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Danielle Steel elbiivolo torténeteben egy hercegnot a masodik vilaghaboru
idején biztonsagos helyre menekitenek, ahol a fiatal lany szerelmes lesz, és
orokre elvész.

Nagy-Britannia, 1943. Hatalmas pusztitast okozva és mindent elsopré
félelmet keltve tombol a haboru, amikor a kirdly és a kiralyné legfiatalabb
lanyukat, Charlotte-ot egy Yorkshire megyében élo megbizhato nemesi
csaladhoz kiildi, mivel a gyenge egészségii, am onfejii hercegno szamara
tulsagosan kockazatos lenne a haboru sujtotta Londonban maradni.

A tronoroklesi sorban harmadik, mindossze tizenhet éves Charlotte-nak
nincs inyére, hogy alnéven kell megérkeznie Yorkshire-be, ahol egyediil a
partfogoi ismerik valodi személyazonossagat. De lassan kezdi megszeretni a
reflektorfenyen kiviil eso életet, figyelmét lekotik a szeretett lovaval
folytatott edzések. Am azt senki sem latta el6re, hogy beleszeret pdrtfogoi
fiaba...

Az esemenyek tragikus fordulata folytan egy ujsziilott kislany arvan marad,
eés a gyermek a legszerényebb koriilmenyek kozott cseperedik fel. Senki, meg
6 maga sem tud a szarmazdsarol. Am amikor eldkeriil egy kiteg elrejtett
levél, feny deriil a csaknem két évtizedes titokra, és elolép egy régen
elveszett hercegno.
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Szeretett gyermekeimnet,

Beatie-nek, Trevornak, Toddnak, Nicknek,

Samanthanak, Victorianak, Vanessanak,

Maxxnak és Zaranak.

Soha ne adjatok fel az dlmaitokat,

legyetek hdldsak, amiért azok vagytok,

akik vagytok, és amivé valhattok.

Ne érjetek be kevesebbel,

mint amit megérdemeltek.

Ne adjdtok fel! Eljetek merészen!

Maradjatok hiiek onmagatokhoz!

Es mindig legyetek tudataban,

hogy mennyire szeretlek benneteket,

s hogy nekem mindennél tobbet jelentetek!
Mami/d. s.



Elso fejezet

A német Luftwaffe 1943 janiusaban mar harom esztendeje bombazta
modszeresen az angol varosokat és vidéket. A britek elleni tdmadas 1940.
szeptember 7-én, London heves bombazasaval vette kezdetét, amely
hatalmas pusztitast végzett elobb az East Enden, azutan a West Enden, a
Sohoban, a Piccadillyn — lényegében London minden zugdban. Sulyos
karokat szenvedtek a kiilvarosi negyedek is. A Buckingham-palota
szeptember 13-4n, hat nappal a mindennapos légitimadasok beinduldsa utan
keriilt a bombazok célkeresztjébe. Az elsé bomba a belsé udvarban ért
foldet, a masodik bezuzta az iivegtetdt, és egy masik lerombolta a palota
kapolngjat. A kiraly és a kiralyné a palotdban tartozkodtak.

Nevezetes torténelmi helyek valtak sorra a német bombazo repiilogépek
célpontjaiva. A Parlament, a Whitehall, a National Gallery, a Marble Arch,
szamos park, bevasarloutca, aruhazak, a Leicester, a Sloane es a Trafalgar
tér. 1940 decemberére joforman minden jelentds emlékmii stlyosan vagy
konnyebben megsériilt, épliletek omlottak Ossze, a polgari lakosok koziil
rengetegen megsebesiiltek, hajléktalanna valtak, vagy életiiket vesztettek.

Nyolc hénapon keresztiil, egészen 1941 méajusaig zajlottak az intenziv
légitdamadasok, sot az ezt kovetd ,,nyugalmi idészakban" is mindennaposak
maradtak, csak mar keveésbé voltak hevesek, mint a korabbi héonapokban.
Az addig eltelt két évben a londoniak mindent megtettek, hogy
hozzaszokjanak az adott koriilményekhez: az ¢jszakakat az ovohelyeken
toltottek, segitettek kiasni a romok aldl a szomszédjaikat, Onkéntes
légdparancsnoknak alltak, és folyamatosan hordték el a sok millié tonnanyi
tormeléket, hogy jarhatova tegyék az utcakat. A leomlott hdzak kovei kozott
gyakran talaltak leszakadt végtagokat €s holttesteket.

A bombazésok els6é évében tizennyolc tovabbi varos is célpontta valt. A
vidéken Kent, Sussex ¢s Essex sulyos karokat szenvedett. Az évek
eldrehaladtaval a partvidékeket is erdteljes bombatdmadasok értek. Winston
Churchill miniszterelnok és Frigyes kiraly, valamint Anna kirdlyné mindent
elkovettek, hogy tartsak a lelket az emberekben, ¢és batoritsak honfitarsaikat,
hogy maradjanak erdsek. Angliat térdre kényszeritették, de nem gyoztek le,



Anglia nem volt hajlando vereséget szenvedni. Hitler azt tervezte, hogy
lerohanja és megszallja a kitarto 1€égitamadasoktol sulyosan sériilt orszagot,
a brit kormany azonban nem engedte, hogy ez megtorténjen. 1943 nyarara
az idegek mar pattanasig fesziiltek, és a karok is egyre nagyobb méreteket
oltottek, az angol emberek mégsem adtak fel.

A németek kemény harcokat vivtak az orosz fronton is, ami legalabb
némi lélegzetvételnyi 1d0hoz juttatta az angolokat.

Mint szinte minden éjjel, azon az éjszakan is felvijjogtak a fiilsiketitd
sziréndk. A kirdly, a kirdlyné €s a harom lanyuk egyiitt levonultak a
magandvohelylikre, amit a Buckingham-palotaban rendeztek be szamukra,
atalakitva €s acélgerendakkal megerdsitve a hazvezetonOk lakosztalyat, a
magas ablakokra pedig acélreddnyoket szerelve. Aranyozott székeken ¢€s a
régensség  korabol szdrmaz6é  kanapén iilhettek egy  hatalmas
mahagoniasztalnal, a falon fejszék, olajlampasok, elemlampék fiiggtek, és
még egy kis doboz orvosi felszerelés is helyet kapott itt.

A szomszéd helyiség volta kirdlyi haz és személyzet Svohelye. A
teremben még egy zongorat is elhelyeztek. Mivel azonban a palota
személyzetének 1€tszama meghaladta az ezer fot, mindannyian aligha fértek
volna el egy helyiségben, igy nekik mas oOvohelyet is igénybe kellett
venniiik. A kirdlyi csalad mostanra méar kozel ezerszer varta végig az
6vohelyen a légiriadd lefujasat. Amikor a légitdamadasok elkezdddtek, a két
1ddsebb kiralyi hercegnd tizenhat, illetve tizenhét éves volt.

Tobben 1s szorgalmaztak, hogy a csaladok kiildjék vidékre a
gyerekeiket, ahol nagyobb biztonsagban lehetnek, de a kiralyi
hercegkisasszonyok = Londonban  maradtak, hogy  folytassdk a
tanulmanyaikat, és a tizennyolcadik éviiket betoltve hadimunkat
végezzenek. Amikor pedig a bombazas nagyon intenzivve valt, a sziilok egy
idore elkiildték oket a Windsor-kastélyba. Alexandra hercegnd huszéves
korara megtanult teherautot vezetni, €s szereloként is meglepden iigyesnek
bizonyult. A tizenkilenc éves Victoria hercegnd egy koérhazban végzett
mindenféle kisegité munkat, ami lehetévé tette, hogy az apoldondk a sulyos
sebesiiltekkel foglalkozzanak.

Huguk, Charlotte, még csak tizennégy ¢éves volt a bombazasok
kezdetekor, a kirdly és a kirdlyné¢ ezért megbeszéltek, hogy elkiildik 6t
Windsorba, vagy Balmoralba, a skociai kastélyukba. Mivel azonban
legfiatalabb lanyuk kis termetii és gyenge egészségli volt, a kirdlyné
szivesebben tartotta 6t otthon. A hercegkisasszony kicsi kora ota asztmatol



szenvedett, ezért a kiralynd f€ltette, és maga mellett akarta tudni 6t. Még
tizenhét eves koraban sem engedték, hogy haboris munkat végezzen, mint a
ndvérei, olyasmit sem, amiket Ok csindltak tizenhét évesen. A leomlo
épiiletekbdl és az utcdkat elboritd tormelékbdl orokosen széallongd por
nagyon rosszat tett a tiidejének. Az asztméja érezhetden stilyosbodott.

A legutobbi bombatamadast kdvetd napon a kiralyi par (jra megvitatta
Charlotte helyzetét. Jollehet Viktoria kirdlyn6 iikunokajaként meglehetdsen
tavoli kapcsolatban allt a nagy tiszteletl eldddel, apr6é termetét tdle
orokolte. Nem tlint valoszinlinek, hogy Charlotte valaha is tronra kertiljon,
hiszen két ndvére utan csak a harmadik helyet foglalta el a tronoroklési
sorban. Mérhetetleniil ingerelt€k a csaladja és a kiraly1 orvosok altal rarott
korlatozasok. Az eleven, talpraesett lany nagyszertien tudott lovagolni, és
alacsony termete meg asztmaja ellenére nagyon szerette volna hasznossa
tenni magat a haborus erdfeszitések kozepette, amit a sziilei kovetkezetesen
megtagadtak tole.

Aznap a szokottnal is siirlibb volt a por a levegdben. A kiralyné¢ maga
adta be a gyogyszert Charlotte-nak, ¢€s ¢jjel ismeét szdba kertilt a sziilok
kozott, hogy mi legyen a legfiatalabb lanyukkal.

— Ha elkiildjik 6t vidékre, azzal masokat is arra batoritunk, hogy
ugyanez tegy¢k — vetette fel a kiraly, mire a kiralyné megrazta a fejét. Az
elmult négy €v alatt a kormany siirgetésének eleget téve sok csalad kiildte el
a gyerekeit Londonbol, ahol a bombéazasok kovetkeztében dobbenetesen
sok gyerek vesztette életét. De voltak, akik nem merték elengedni a
gyerekeiket, vagy nem tudtdk volna elviselni a gondolatot, hogy
megvaljanak toliik. A sziikos benzinkészletek miatt az utazas bajos volt,
egyes szuldk évekig nem lattak viszont vidékre kiildott gyerekiiket. A
kormany hatarozottan ellenezte, hogy a gyerekek az {innepekre
hazamenjenek, attél félve, hogy a sziilok tobbé nem kiildik vissza dket. De
London ¢és a tobbi varos vitathatatlanul veszélyesebb volt, mint a vidék,
ahol a csaladok megnyitottdk otthonaikat a gyerekek eldtt. Akadtak
csaladok, amelyek tobb gyereket is befogadtak.

— Nem bizom benne, hogy Charlotte rendesen beszedi a gybdgyszereit,
ha elkiildjik 6t itthonr6l. Te is tudod, mennyire utdlja a tespedést, €s hogy
mindendron ugyanazt szeretné csinalni, mint a névérei — mondta a kiralyné
egylttérzo hangon.

Alexandra, a tron varomanyosa, tokéletesen megértette anyja
aggodalmait, €s intette Charlotte-ot, hogy. az egészsége érdekében fogadja



el a korlatokat. Victoria mar kevésbé volt hajlamos az egyiittérzésre. O
kezdettol fogva rivalisanak tekintette a hugat, olykor még meg is vadolta,
hogy csak megjatssza az asztmarohamokat, igy bujva ki a haboris munka
kotelezettsége aldl, holott Charlotte nagyon is vagyott ra, de eltiltottdk
minden ilyesmitl. A két lany gyakran vivott 4ddz szdcsatat egymassal.
Victoria a sziiletése napjatol kezdve neheztelt Charlotte-ra, és a sziileik
kétségbeesésére betolakodoként bant vele.

— Nem hiszem, hogy nagyobb biztonsagban van itt. A gydgyszereivel
egylitt is gyakoriak a rohamai — mutatott ra a férje, €s a kiralyné tudta, hogy
ebben is van igazsag.

— Azt sem tudom, kihez kiildhetnénk — folytatta Anna kiralyne
elgondolkodva. — Nem akarom egyediil, de még egy neveldndvel sem
Balmoralba kiildeni. Tal maganyos lenne ott. Es az ismeretségi koriinkben
nem jut eszembe senki, aki tobb gyereket is befogadna, habar biztosan
vannak ilyenek, csak nem tudunk roéla. Nyilatkozatot bocsathatnank kozre,
miszerint a legfiatalabb lanyunkat elkiildtiik itthonrol, hogy példat
mutassunk vele, de rd nézve veszélyes lenne, ha az emberek megtudnak,
hogy pontosan hol van.

— Ez kezelhetd probléma — felelte a kiraly halkan, és masnap reggel
besz¢élt a dologrol Charles Williamsszel, a magéantitkdraval. Charles
megigérte, hogy amennyiben a kirdlyné meggondolja magat ¢és gy dont,
hogy elengedi a hercegndt, diszkréten kérdezOskodni fog. Tokéletesen
megértette a problémat. A hercegndnek Anglia valamelyik olyan vidékén,
amely nem szenved a londoniakhoz hasonléan heves légitamadasoktol, egy
megbizhato csaladnal kell laknia, akik nem aruljak el a valodi kilétét.

Charles két hét mulva a kirdly elé tette egy yorkshire-i nemesi
kastélyban lako csalad nevet. Az idOsebb, feddhetetlen hirli arisztokrata
hazaspart a magantitkar sajat csaladja ajanlotta, akiknek Charles nem arult
el egyetlen részletet sem arrdl, hogy kit kellene fogadniuk, minddssze
annyit mondott, hogy a hazigazdaknak szdz szazalékig megbizhatdknak és
diszkréteknek kell lenniiik.

— Yorkshire egy békés videkérdl van szo, Felség — mondta a titkar
tiszteletteljesen, amikor négyszemkozt maradtak — ¢és mindeddig, mint
Felséged 1s tudja, vidéken sokkal ritkabbak a légitdimadasok, még ha
Yorkshire-ben el6fordult is egy-kettd. A szoban forgd hazaspar csaladja a
normann hoditas o6ta ¢l az ottani hatalmas birtokan, ahol tobb bérlonek is
vannak kiterjedt gazdasagai.



Pillanatny1 habozés utan ismerds torténettel folytatta.

— Az els6 vilaghabort veége 6ta a csalad, meglehetdsen nehéz helyzetben
van. Foldben ugyan gazdagok, de pénz dolgaban szegények. Megkiizdditek
azért, hogy a birtokot egyben tartsdk, és ne kelljen akar egyetlen részt is
eladniuk beldle. Ugy értesiiltem, hogy a haz rossz allapotban van, azéta
még inkabb, amiota a fiatal férfiak négy éve elmentek harcolni. A hazaspar
nagyon kevés segitséggel intézi a hdz €s a birtok ligyeit. Az asszony a
hatvanas, a grof a hetvenes éveiben jar, az egyetlen fiuk egyidés Charlotte
hercegndvel. Néhany honap mulva, amikor betolti a tizennyolcat, neki is be
kell vonulnia. A haboru kezdetekor, hogy eleget tegyenek hazafiti
kotelességiiknek, befogadtak egy egyszerli londoni csaladbdl szarmazo
fiatal lanyt. Azt hiszem, készséggel nyujtananak biztonsagos menedéket
Charlotte hercegndnek, és talan... — Ismét elbizonytalanodott, és a kiraly
értette az okat. — Talan egy praktikus természetli ajandék segitene nekik a
birtok vezetésében.

— Természetesen — felelte a kiraly.

— Ugy vélem, a hercegné ott nagyobb biztonsagban lenne — folytatta
Charles —, ¢s a beliigyminisztérium egy valasztott névre szolo papirjainak
birtokaban a hazigazda grofon €s grofnén kiviil senki masnak nem kellene
tudnia a valodi kilétérdl. Kivanja Felséged, hogy kapcsolatba 1épjek veliik?

— Elébb beszélnem kell a feleségemmel — valaszolta a kirdly, mire a
titkar bolintott. Tudta, hogy a kirdlyné vonakodik elkiildeni a lanyt, és maga
Charlotte hercegnd is €¢lénkén tiltakozna ellene. A Buckingham-palotaban, a
csaladja mellett akart maradni, és reménykedett, hogy egy év mulva, amikor
tizennyolc éves lesz, majd ra tudja venni a szileit, engedjék meg, hogy
haborus munkat végezhessen.

— Taldn ha elvihetné magaval valamelyik lovat Yorkshire-be, az
enyhitené a banatat. — Charlotte hercegnd rajongott a lovakért, és az
asztmaja meg a kis termete ellenére kivalo lovas volt. Barmilyen, még a
legtiizesebb lovat is meg tudta iilni, és erdvel sem lehetett volna tavol
tartani az istallotol.

— Az csakugyan segithetne — vélekedett a kirdly, de azt is tudta:
Charlotte minden elképzelhetd érvet képes lesz felsorakoztatni, hogy ne
kelljen elmennie. Londonban akart maradni, €¢s reménykedett, hogy iddvel 6
is dolgozhat majd, mint a nOvérei. Apja azonban tudta, hogy a szakadatlan
bombdazas és az egészségi allapota miatt London fokozottan veszélyes hely
szamara. Két iddsebb testvére hasznos munkat végzett, és ez indokolta,



hogy tovabbra is a fovarosban maradjanak, de 0k semmilyen értelemben
nem voltak érzékenyek, mint Charlotte.

A kirdly aznap este elmondta a tervet a feleseégenek, akinek legalabb
annyi ellenvetése volt, mint amennyire a férje a lanyuk részérdl szamitott.
Anna kirdlyné valojaban nem akarta elkiildeni Charlotte-ot vidékre, hogy
aztdn esetleg egy ¢évig ne is lathassa 6t, amit mindketten nagyon is
valoszinlinek tartottak. Kiilonleges banasmodban sem részesithetnék ott a
hercegndt, kiilonben a kornyezetiik megsejthetné a valodi kilétét, ami
veszélyes lenne szamara. Ugy kellene banniuk Charlotte-tal, mint akarki
massal, pontosan gy, mint a mar ott 1d6z0 londoni lannyal. A kiralynénak
az sem tetszett, hogy a majdani hazigazda¢knak van egy, a lanyukkal kozel
egyidds fiuk. Anna ezt nem tartotta helyénvalonak, és emiatt is ellenezte a
tervet.

— Ne butaskodj, dragam — mosolygott ra a férje. — Biztosra veszem,
hogy annak a fiinak most csak az jar a fejében, hogy par hénap mulva
csatlakozik a hadsereghez. Az ilyen 1dds fitknak most csak a haboru, €s
nem a lanyok utan szaladgalas jar az esziikben. A habort végéig nem kell
emiatt aggddnod. Charles Williams azt mondja réluk, hogy kivalo,
tisztesseéges €s tiszteletre meltod csalad, a fiu pedig nagyon rendes gyerek. —
Azt meg mindketten tudtdk, hogy a lanyukat sokkal jobban érdeklik a
lovak, mint a férfiak.

A kozépséd lanyuk, Victoria hercegnd eldszeretettel flortolt férfiakkal,
ami miatt apja eldontotte, hogy mihelyt véget ér a habort és a fiuk
hazajonnek, haladéktalanul férjhez fogja adni 6t. Victorianak férj kell, aki
iranyitja, és gyerekek, akik lefoglaljak. Tizenhat éves kora ota eérdekelték a
ferfiak, apja aggodott is, hogy vajon kikkel talalkozik munka kozben, de
ezen nem tudott valtoztatni. Mindnydjan tettek a dolgukat, €s a kiralyné
rajta tartotta a szemét Victoridn. Alexandra hercegnd ezzel szemben
sohasem okozott aggodalmat a sziileinek. Komoly gondolkodast,
megbizhato lany lévén egy percre sem tévesztette szem eldl azokat a
feladatokat, amelyeket egy napon uralkodoként oOrokolni fog. Nagyon
hasonlitott az apjara, aki nem gyo6zott csodalkozni azon, hogy a harom
lanyuk mennyire kiillonbozik egymastol.

Masnap, miutan a neveldndjével egyiitt rovid setat tett a palota kapuin
beliil, Charlotte-nak hazaérve sulyos asztmarohama volt. Ez még 6t is Ugy
megijesztette, hogy panasz nélkiil bevette a gyodgyszerét. Este a sziilei
elmondtak neki, hogy el szeretnék kiildeni Yorkshire-be, a Hemmings



csalad, Ainsleigh grofja €és grofnéja hazaba. Charlotte elszornyedt a
gondolatra. SzalmaszOke haja, porcelanfehér bore €s hatalmas kék szeme
volt, amely tagra nyilt, amikor meghallotta, mit terveznek vele a sziilei.

— De hat miért, papa? Miért kell engem megbiintetni? Még par honap, és
én is végezhetem ugyanazt a munkat, amit a névéreim! Miért kell addig
szamliznotok engem?

— Nem ,,szamiziink", Charlotte, és tobb mint par honap mulva t61téd be
a tizennyolcadik évedet. Addig még majdnem egy év van hatra. Javaslom,
hogy a sziiletésnapodig maradj Yorkshire-ben, ahol nyugalom van, €s ha az
asztmadnak jot tesz a vidék, akkor a sziiletésnapod utan beszélhetiink a
hazatérésedrdl és az oOnkénteskedésedrdl. Edesanyad, az orvosod és én
egyetértettiink abban, hogy a mostani poros londoni levegd nem tesz jot
neked. Még fiatal vagy, Charlotte. Ha nem lenne hdboru, tizennyolc éves
korodig iskoléba jarnal. Még béven van mit tanulnod.

Charlotte makacsul, vitara készén felszegte az allat.

— Viktéria kirdlynd tizennyolc éves volt, amikor tronra 1épett.

Apja azonban nem fogadta ezt el érvként.

— Ez 1gaz, de nem tizenhét volt, nem folyt haboru, és a Luftwaffe nem
bombéazta Angliat. A mostani sokkal bonyolultabb, ¢s mindenki szamara, de
féleg a te szempontodbol veszélyesebb helyzet.

Apja tudta, hogy Charlotte-ot lenyligézte {iiknagyanyja, Viktoria
kiralynd, talan mert az alkata miatt mindenki hozza hasonlitotta, €s mert 6 is
vagany volt €s bator, mint Viktoria, Anglia egy évszazaddal korabbi kiraly
ndje. Charlotte tisztdban volt vele, hogy a tronordklési sorban harmadikként
nem valdszinii, hogy valaha is kiradlynd lesz beldle, de csodalta jeles dsét, €s
példaképkent tekintett ra.

Mire eljott a hét vége, a kirdly és a kirdlyné Charlotte kitarto tiltakozasa
ellenére meghozta a dontést. Csak kevéssé enyhiilt meg attél, hogy magaval
viheti a kedvenc lovat. Es, mintegy alatimasztva a sziilei ra vonatkozo
tervének érvényességét, a németek egy még nagyobb szabasu légitdmadast
inditottak a varos kézpontja ellen, ami megerdsitette a kirdlyt abban, hogy
el kell kiildeniiik Charlotte-ot otthonrol.

A kiraly megkérte a beliigyminisztériumot, hogy készitsék el a Charlotte
szemelyazonossagat vedo iratokat. A grof €s a felesége tudta, kit kiildenek
hozzajuk, és megigérték, hogy nem aruljak el senkinek. A hercegné a
Charlotte White nevet kapta a Windsor helyett, ami anonimitast volt hivatva
biztositani szamara.



Az elutazasa elotti estén ismertették a tervet két nagyobb lanyukkal,
mikozben Charlotte szotlanul, konnyes szemmel iilt mellettiik, és igyekezett
batornak mutatkozni. Alexandra hercegnd vigasztalon atolelte, Victoria
hercegnd pedig komiszul elégedett mosollyal nyugtazta, hogy egy évre
megszabadul a hugatol.

— Remélem, nem bannak veled ugy, mint Hamupipdkével, és nem neked
kell majd kitisztitani a kandallékat. De valdszinlileg mindenki mashoz
hasonldéan nekik sem maradt személyzetiik. Képes leszel titokban tartani,
hogy ki vagy? — kérdezte Victoria gonoszul, €rezhetd kételkedéssel a
hangjaban.

— Muszdj lesz — felelte helyette az apja. — Nem ¢lhet biztonsagban ott
sem, ha megtudjak, kicsoda. Szandékunkban all elmondani, hogy elkiildtiik
Ot vidékre, mint sok gyereket, de azt nem fogjuk eldrulni, hogy hol van. A
grofon, a grofnén és Charlotte-on kiviil senki sem tudhatja, ki 6.

— Eszre sem fogod venni, hogy eltelt az év, és johetsz vissza —
nyugtatgatta kedvesen idosebb ndvére. Késébb elment a szobdjaba, hogy
kedvenc puloverei €és konyvei koziil elhozzon néhanyat Charlotte-nak.
Levette veékony kis arany karko6t0jét, rajta egy aranyszivvel, €s rdhuzta huga
csuklojara. — Nagyon fogsz hidnyozni — mondta nagy komolyan. Alexandra
a sziletése ota mindig védelmezte Charlotte-ot. Victoria gyakran
bosszantotta mindkettdjiiket, de Charlotte-ot jo természettel aldotta meg az
¢g, a szelid lelkli Alexandra pedig erésebb volt, mint amilyennek latszott.
Annak kell lennie, ha egy napon, apjuk utdn 6 lesz az uralkodd. Victoria
feltékeny természetli 1évén gyakran irigykedett mind az idésebb, mind a
fiatalabb testvérére. Haragudott, amiért Ok ketten olyan joOl kijottek
egymassal.

Alexandra haja olyan fekete volt, amilyen szOke Charlotte-¢. Victoria
vOros hajjal sziiletett, €s mindharmuknak a vérvonalukra jellemzden finom,
arisztokratikus vonasaik voltak. Charlotte két novére, akarcsak a sziileik,
joval magasabb volt néla, aki minddssze szazdtven centiméterre nétt, de
ehhez tokéletesen aranyos testalkat tarsult — kicsi, de bdjosan elegéans
jelenségnek latszott.

A csalad masnap reggel a kirdlyné nappalijdban gyllt Ossze, hogy
elbucstizzon Charlotte-tol. Charles Williamst, a kiraly titkarat és a lany 1dds
nevelondjét, Felicityt biztak meg azzal, hogy elkisérjék 6t az tuton.
Mindkettdjiikben meg lehetett bizni, hogy az elkdvetkezd tiz-tizenegy



honapban megdrzik a hercegnd hollétének titkat. A fovarostdl négy-ot
oranyi autout veégcéljanal a grof és felesége varja majd Oket. Charles
Williams sajat kocsijan mentek, hogy ne keltsenek feltiinést. Charlotte
konnyes szemmel iilt be az egyszeri Austin hatsé iilésére, hogy egy perc
mulva méltdsagteljesen kigordiiljenek a palota kapujan. Charlotte ekézben
azon toprengett, hogy vajon mikor johet haza, és hirtelen az a szornyii
eléérzete tamadt, hogy soha tobbé. De Londonban, ahol az emberek egyik
naprol a masikra ¢€ltek, ¢jszakanként potyogtak a bombdk, sokan tanui
voltak a hazuk romhalmazza valasanak, szeretteik eltlinésének vagy
halalanak, most mindenkit ilyen érzések gyotortek.

— Csak egy ¢év — biztatta magat suttogva, mikozben a varosbol kifelé
tartva mostandban romba dolt hdzak mellett hajtottak el. Charlotte magaval
hozta a gydgyszerét, de zarva tartottdk az autd ablakait, hogy utkdzben ne
legyen rajuk sziikség. Am vagy a csaladtol valo elvalas megprobaltatasa,
vagy az utcakon szalld por miatt olyan szoritast érzett a mellében, hogy alig
kapott levegdt. Becsukott szemmel gondolt vissza a sziileire €s a testvéreire,
s kozben hdsiesen kiizdott, hogy abbahagyja a sirast.

A Londontol Yorkshire-ig vezetd hosszu uton eleiszunditott. Felicity
telepakolt egy piknikkosarat ennivaloval, mert a katonai elharitas azt
tandcsolta Charles Williamsnek, hogy ha lehet, utk6zben ne alljanak meg
fogadoknal vagy éttermeknél, mert ha torténetesen felismerik a hercegnot,
kitalalhatjak, hova tart. Par nap mulva ki fognak adni egy kozleményt arrol,
hogy a hercegnét a londoni bombatamadasok miatt hosszabb iddre, a
kovetkezd sziiletésnapjaig vidékre kiildték. Mind a beliigyminisztérium,
mind a brit kémelharitas elzarkozott attél, hogy barmilyen utaldst tegyen a
yorkshire-1 tartozkodasi helyére. Mar csak azért i1s, hogy az informacid né
juthasson a németek tudomasara. Ha ugyanis elfognak, vagy ami még
rosszabb, megdlnék a hercegndt, az demoralizalna a briteket és a kiralyi
csaladot.

Charlotte megette a szakacs altal neki készitett vizitormds és uborkas
szendvicseket, amelyekben par karika kolbdsz is volt, ami mostansag ritka
finomsagnak szdmitott még a kirdlyné asztalan is. Amikor pedig elunta a
vidék latvanyat, el-elnyomta az alom.

Végil megerkeztek a dimbes-dombos Yorkshire-be. Meleg nyari nap
volt. Charlotte nézte a legelész0 teheneket, lovakat ¢€s birkdkat, ¢s
megprobalta elképzelni, milyen lesz az €lete Yorkshire-ben. A lovat, Faraot
mar harom napja elkiildtek a segéd-istallomesterrel €s az egyik istalloéfiuval,



akik hazatérve jelentették, hogy Charlotte kedvenc telivér lova jol fogadta
az Uj helyét, és szemmel lathatdan tetszett neki a legeld, ahova kivittek.

Csak egy nagyon oOreg, korabban mar nyugdijba ment férfi €s egy
tizennégy éves fit dolgozott az Ainsleigh Hall istall6jaban, Hemmingsék
birtokdn. Elmondtak, hogy a grofnak mar csak néhany lova maradt, egy
vadaszlo, amin a Hemmings fiu szokott kilovagolni, és néhany Oregebb
hatas. De mar sem a grof, sem a grofné nem il l6ra. A grof nagy vadasz
hirében allt, de a haboru véget vetett a vadaszatoknak, a grofné pedig tiz
éve leesett a 10rol és eltorte a 1abat, azota nem jar lovagolni, mesélte nekik
az oreg istallomester. Ezt haliva Charlotte-nak eszébe jutott, hogy Charles
elmondasa szerint Hemmingsék mar nem fiatalok. Henry a fiuk, késoi
meglepetésként sziiletett, amikor a gréfné mar betoltotte negyvenkilencedik
évét. Jelenleg a hatvanhetedik évében jart, a grof pedig hetven-egynéhany
éves volt.

Charles emlitette, hogy a fiuk a legdragabb kincsiik, a szemiik fénye, €s
rettegnek, hogy néhany honap mulva be kell vonulnia. A fid maér
csatlakozott egy gyalogezredhez, csak arra vart, hogy a tizennyolcadik
sziiletesnapjat kovetden megkapja a behivojat. Karacsonykor mar nem lesz
otthon, a Hemmings hazaspar magara marad a két fiatal lany vendégiik
tarsasagaban.

Charlotte joforman semmit sem tudott a mar két esztendeje ott ¢lo
lanyrol, azon kiviil, hogy Londonbdl, azon beliil az East Endrdl érkezett
Yorkshire-be, ¢és kozvetleniil a megérkezése utan mindkét sziildje életét
vesztette a bombéazasokban. Arva volt, mint oly sok mas angol gyerek.
Nagyjabol egyidds volt Charlotte-tal, ami kellemes lesz szamara, feltéve,
hogy j0l kijonnek egymassal, de Charlotte el sem tudta képzelni, hogy
maskeépp is lehet.

O maga sohasem jart iskolaba, magantanart6l tanult. Idénként unalmas
volt, féleg amikor a ndévérei mar kikeriiltek a tanuldészobabdl, és neki
egyedil kellett elkészitenie a feladatait egy francia nevelond tarsasagéban,
aki franciara, valamint rajzolni és tancolni tanitotta. Torténelemre és a
matematika alapjaira az Eton College egyik professzora, irodalomra egy
cambridge-1 professzor oktatta, aki végigvette vele az angol irdkat és
koltoket. Charlotte remélte, hogy Yorkshire-ben nem kell folytatnia a
tanulmanyait, noha megigérte apjanak, hogy minden rendelkezésére allo
konyvet elolvas majd, mint ahogy azt a néhanyat is a parlament torténetérol,
amit t6le kapott, hogy vigye magaval. A kirdly azt akarta, hogy a hercegndk



jol ismerjék az angol kormany munkéjat. Ugy vélte, a kiraly lanyaiként ez
kotelességiik.

Charlotte sokkal jobban szeretett kilovagolni, bezzeg lovaglasbol nem
kellett 6rdkat vennie. Merész és ligyes lovas volt, szamos alkalommal
csatlakozott apjahoz a kiralyi vaddszatokon, amig a habora végét nem vetett
ezeknek a szorakoztatd programoknak. A ndvérei nem voltak ilyen
kalandvagyok. Charlotte ma mar oldalnyereg helyett férfimod, rendes
lovagléiilésben akart lovagolni, anélkiil, hogy barki megakadalyozna vagy
megrona ezért az illetlenségért. Windsorban valahanyszor megprobalkozott
vele a sajat lovan vagy apja lovain, mindig megfeddték érte. A kiralyi
kiképzdkodzpontban sem tehette, csak a vidéki pihenéseik alkalmaval, de ha
a szililei megtudtak, ott is szidast kapott, €s felszodlitottak, hogy iljon noéi
oldalnyeregbe, mint az anyja €és a ndvérei.

Anna kirdlyné is lelkesedett a lovaglasért, ha nem is annyira, mint
legfiatalabb lanya, de 6 beérte azzal, ha sz&€p nyugodtan bejarja a lovan a
parkjukat. A kiralyi par gyakran kilovagolt egyiitt, mig Charlotte a kora
reggeleket kedvelte valamelyik lovaszfia tarsasagaban, hogy senki ne lassa,
amint vad vagtara sarkallja a ménjét, és szélvészkent nyargal vele. Ilyesmit
tervezett Yorkshire-ben is, remélve, hogy a grofék nem fognak tandrakat
szervezni szdmara, és erdsén bizott abban, hogy nem vesznek fol hozza
hazitanitot. Kivancsi volt, vajon az a vele egyidds lany ugyantgy szeret-e
lovagolni, mint 6, vagy hogy egyaltalan tud-e. Ha nem, akkor szivesen
megtanitana.

Hemmingsék épp befejezték az ebédet, amikor megeérkeztek Ainsleigh
Hallba, a grof, a grofné és a fiuk, Henry, kijottek, hogy tidvozoljék 6t, és
bemutatkozzanak. A hercegnét Charlotte White néven mutattak be nekik.
Lucy Walsh, a londoni lany leghatul allt, és amikor Hemmingsék
bemutattak, hozza sem mert szolni Charlotte-hoz, inkabb csak tisztes
tavolbdl nézte 6t. Charlotte jol megfigyelte a masik lany egyszerii, sotétkék
ruhéjat és felette a jol szabott kabatot. O maga magas sarku cipét, elegans,
sotétkék barsonykalapkat és kesztylit viselt, a hajat laza kontyba fésiilte a
tarkojan. Jol 61tozottnek €s roppant divatosnak latszott.

Udvariasan idvozolte Hemmingséket €s Lucyt, és megkodszonte nekik,
hogy veliik maradhat. A fiuk, Henry, megbabondzva, szétlanul bamult ra.
Soha ¢letében nem latott még hozza hasonlo6 lanyt, kisfia kora 6ta nem jart
Londonban. A sziilei jobban kedvelték a vidéket, és a fiuk még nem volt
elég 1dés ahhoz, hogy tarsasagba jarjon, de mostandban nem is lesz alkalma



rd, mivel hamarosan megkapja a behivojat. Mindazzal, ami a rangjaval és a
cimével jar, varnia kell a habort utanig. Ugyanigy voltak ezzel a baratai is.

Miutan az istalloban mar latta a lovat, Henry meglep6dott azon, hogy
Charlotte milyen kicsi. Izgatta, vajon hogyan képes megiilni egy olyan nagy
¢s tiizes lovat. Kecsesnek, illedelmesnek, szinte batortalannak latta a lanyt,
ahogy elindultak be a hdzba. Charlotte egy mosolygos pillantast kiildott
Lucy felé, kozvetleniil Henryhez azonban eddig egy szot sem szolt. Nem
volt hozzaszokva, hogy fiukkal ismerkedjek. A grof kedélyes embernek
tlint, aki melegen koszontotte 6t. Idosebbnek latszott a koranal, a grofné
pedig a lovasbalesete 0ta enyhén bicegett. Kedves arcaval, hofehér hajaval a
nala joval fiatalabb anyja mellett Charlotte szemében kifejezetten oregnek
tint. Arra gondolt, hogy inkabb latszanak Henry nagysziileinek, mint a
sziileinek.

— Orommel latjuk az otthonunkban, Kiralyi Fenség — suttogta a grofné,
amikor a tobbiek hallotdvolsagon kiviil voltak. Charles Williams Charlotte
csomagjaira felligyelt, amelyeket az egyik farmrol jott fil, a haz
alkalmazottja hordott fel az emeletre. Felicitynek ¢és Charlesnak a
konyhaban teritettek, hogy egyenek valamit, mieldtt visszainduljak
Londonba. Charlotte elmondta, hogy ¢ mar evett utkozben, ¢&s
reménykedett, hogy ebben a szép iddben kilovagolhat Faraon. Miutan
elhelyezték a szobdjaban, a neveldndjének ¢és apja titkdranak nem maradt
mas tennivaloja.

— Nagyon szép lovad van — szolalt meg végre Henry, mikézben
Charlotte oldalan belépett a hazba. A lany lesiitott szemmel megkoszonte a
bokot. A fia sziilei rogton lathattak, milyen kifogastalan nevelést kapott.
Minden porcikdjaban hercegnd volt, noha mostantél nem hasznalhatjak a
cimét, nehogy szoget lisson valakinek a fejebe, hogy ki lehet 6. A fiuk sem
sejtette, azt gondolta, a sziilei valamelyik londoni arisztokrata ismerdsének
a lanya, akit a sziilok Yorkshire-ben akartdk biztonsagba helyezni.

Lucy egy szot sem sz6lt hozza, amikor Hemmingsék ¢és Charlotte
mogott 6 is belépett a hazba. El is tlnt rogton a konyhéban, ahol
otthonosabban ¢€rezte magat. Henry ligyet sem vetett ra, annyira lekototte a
figyelmét az 4j jovevény, aki nagyon felndttnek tiint a szemében. O is
egylitt teazott Charlotte-tal ¢s a sziileivel a konyvtarszobaban, de aztan
elment, hogy atlovagoljon az egyik tanyara, ahol elmondasa szerint egy
kerités javitdsaban segédkezett, nem 1évén mas, aki megcsinalja.



Mostanaban, mint mondta, sokat dolgozik a gazdasagokban, hogy elfoglalja
magat, és nagyon €lvezi ezt a munkat.

— Sajnos itt, a hazban is szlikében vagyunk kiss¢ a személyzetnek —
mentegetdzott a gréfné. — A mult habort 6ta semmi sem ugyanaz tobbé, és
attol tartok, hogy ez a mostani habori a végét fogja jelenteni az olyan
birtokoknak is, minta miénk. A fiatalok koziil sokan nem jottek vissza, a
varosokban maradtak, amikor véget ért a habort. Félek, hogy most is igy
lesz, vagy még rosszabbul. Amidta ndknek kell dolgozniuk a gyarakban,
még a fiatal lanyok is elszokdostek a tanyakrol a varosokba. Lucy nagy
segitséget jelent nekiink. Nélkiile el lennénk veszve. Reméljiik, itt 1s marad,
hiszen senkije sincs mar Londonban. Szomoru torténet. Mindkét sziilojét
elvesztette, amikor Osszeomlott a hazuk. Szerencse, hogy 6 akkor mar itt
volt.

Charlotte bolintott, nagyon sajnalta Lucyt, noha még nem is ismerte.
Nagyon egyszerl, félénk teremtésnek latszott. Charlotte remélte, hogy
baratnok lesznek, tekintve hogy egyiddsek voltak.

Miutan megteaztak/.a grofné felkisérte Charlotte-ot a szobdjaba, aminek
lattan a lany egy pillanatra megddbbent.

— Az egyik vendégszobat szerettem volna megnyitni Kiralyi Fenséged
szamara — kezdte fojtott hangon, a grofné —, de nem szeretnénk, ha barki
tudomast szerezné a helyzetérdl. Az édesanyja kiilon a lelkemre kototte ezt
a nekem kiildott levelében, ezért helyeztiik el a Lucyé melletti szobaban.

Az egyik régi cselédszoba volt a legfels6 emeleten, az ablakbol a
dombokra, az erddkre és a birtokon 1év0 téra lehetett latni. A szobaban,
amelyben a haborua el6tt az egyik szobalany lakott, egy agy, egy szekrény,
egy kis irdasztal €s egy sz€k volt, mas nem is fért volna el. Méara mar csak
két n6 maradt a hazban. Az ¢ szobaik a lenti folyosordl nyiltak, de nem
voltak kiilonbek Charlotte-énal. Mivel 0 a sziilei egyik palotdjaban sem jart
a szobaldnyok szobaiban, nem tudta, azokhoz képest ez milyen. Az biztos,
hogy ez kicsi volt, sotét, és kopar falaival minden személyes jelleget
nélkiilozéen komor hangulatt. Felfelé jovet észrevette, hogy a hazra mar
nagyon raférne egy festés, a nap sok fiiggony anyagat kifakitotta,
elvékonyitotta, és tobb helyen kikoptak a szonyegek. A butorzat szép volt,
de maga a haz sotét €s huzatos, a nyari honapokban hiivos, de télen
bizonydra jégveremmé valt, mert csak a lenti szobdkban gyujtottak be a
kandalldkba.



Charlotte nem ilyen szobahoz volt szokva, ¢s még akkor is ott volt a
dobbenet az arcan, amikor lement a foldszintre, hogy elbucsuzzon
Felicitytdl és Charléstol, akik mihelyt megett€k, amit kaptak, mar indultak
is, hogy estére, de még az elsotétités eldtt visszaérjenek Londonba.
Charlotte mindkett6jiikkel kezet fogott, ¢s megkdszonte, hogy elkisérték.
Charlesnak vissza kellett fognia magat, nehogy meghajoljon elbtte, de
Felicity magarol megfeledkezve pukedlizett, amit szerencsére csak a grofné
latott, mivel akkor éppen nem jart mas arrafelée.

Charlotte ezutdn felment a szobdjaba, hogy kicsomagoljon. Néhany
ruhdjat a borondben kellett hagynia, mert a szekrényben nem volt elég hely,
de nem banta. Atoltozott a lovagloruhajaba, és épp a kalapjat vette fel,
amikor Lucy besétalt a szobajaba, és alaposan szemiigyre vette. Charlotte
lovagléruhdja egyszeri volt, de minden holmija szemmel lathatéan a
legjobb mindségben, tokéletes szabassal és a legfinomabb anyagokbdl
késziilt, és tigy allt Charlotte filigran alakjan, mintha raontotték volna.

— Ok a sziileid? — kérdezte Lucy Felicityre és Charlesra utalva, mire
Charlotte megrazta a fejét, de nem nagyon tudta, mit mondjon, hogyan
magyarazza meg, kik 6k. Azonnal felfigyelt Lucy East End-i kiejtésere.

— Baratok, akik felajanlottdk, hogy elhoznak, mivel van autdjuk, a
sziileimnek meg nincs, €s 6k nem tudjak elhagyni Londont. — Csak ez jutott
eszébe magyarazatként, de egy jobb megfigyeld rogton kitalalta volna, hogy
a két ember alkalmazott, Lucy azonban nem jott r4 erre. [lyesmi eszébe sem
jutott, pedig a viselkedésébdl, a kiejtésebdl és az 6ltozkodésébdl nem volt
nehéz rajonni, hogy Charlotte eldokeld szarmazast. — Szoktal lovagolni? —
kérdezte Lucytol kedvesen. O azonban a fejét fazta, és rémiilt arccal felelte:

— Félek a lovaktol. Tul nagyok és félelmetesek. Mivel foglalkoznak a
sziileid? — Szeretett volna tobbet is megtudni az érdekes jovevényrél. Ok
ketten teljesen masképp ejtették a szavakat. Charlotte a felsdbb osztalyok
jol megkiilonbdztethetd stilusdban, Lucy pedig a londoni atlagemberek
modjan. Két nagyon kiillonbozé vilagbdl jottek.

Charlotte gyors valasz utan kutatott a fejében.

Mind ez id4ig nem gondolt r4, mit mondjon, ha valaki a sziilei utan
érdeklddik nala.

— Apam a kormanynak dolgozik koztisztviseloként, anydm titkarnd. — A
valasz messze volt az igazsagtol, de ennél jobb hirtelen nem jutott eszébe.
Lucy magas, fekete haji, nem tal szép, sapadt arcu lany volt, akit lathatéan
elblivolt Charlotte, bar kiss¢ félszegen kozeledett hozza. Charlotte



betolakodonak érezte magat a masik lany birodalméban, €s voltaképpen
Lucy is igy tekintett ra. Egészen odaig minden tokéletes volt, Henry
figyelme csak ra iranyult, még akkor 1s, ha a fiu ritkan és csak roviden szolt
hozza. Vacsordnal foleg a sziileithez beszélt, tobbnyire a gazdasagokrol.
Réla nemigen vett tudomast.

— Jol hangzik — nyugtazta Lucy. — Es hol laktok?

— Putney-ban — vagta ra Charlotte, mire Lucy elégedettén bolintott.
Kellemes kozéposztalybeli kornyék, siman elhitte.

— Az én apam cipész volt, anyam meg varrond. Neha kisegitett apamnal
a muhelyben. — Lucy szeme megtelt konnyel, Charlotte szerette volna
megsimogatni, de nem merte. — Vannak testvéreid? Nekem nincsenek.
Egyediil maradtam, ¢és egyediil leszek akkor is, amikor a héabort utan
visszamegyek Londonba.

— Nagyon sajndlom — mondta erre Charlotte, mire Lucy bdlintott, és
elfordulva letordlte a konnyeket az arcar6l. Charlotte megigazitotta a
lovaglokalapjat, elarulta, hogy van két ndvére, aztan felkapta a
lovagloostorat és a kesztyiijét, hogy végre elinduljon az istalloba. Alig
varta, hogy lassa a lovat, Faraot. A taldlkozas majdnem olyan lesz, mintha
egy otthoni baratja lenne itt vele.

Charles elmondta neki, miszerint apja fizet a 16 tartdsaért, hogy Farao ne
jelentsen terhet Hemmingséknek. Anyja azt is elarulta: azért is fizetnek,
hogy 6 ott lehessen. Hemmingsék halasan és kicsit zavartan fogadtik a
segitséget. Jelenleg a gazdasagok nem jovedelmeztek semmit, mivel
minden, amit termesztettek, a kormdny ¢élelmiszeriigyi minisztériuma
feliigyelete ald keriilt, 0k a maradékot ették. A tanyakon az asszonyok
konyhakertet telepitettek, csirkét és nyulat tenyésztettek, hogy legyen mit
enniiik. A lanyaik beléptek a ndi szarazfoldi hadseregbe, Ok lettek a
Szarazfoldi Lanyok.

Lucy nézte, ahogy Charlotte leszalad a 1épcsén fényesre tisztitott
lovaglocsizméjaban. A grof a kis fogadoszobajaban szunyodkalt, a grofné
felment az emeletre, hogy lepihenjen egy kis iddre, igy Charlotte senkivel
sem talalkozott, mikdzben kilépett a hazbol, és elsétalt az egészen kozel
1évo, gyonyorli oreg fakkal korbevett istalloig. A kerten, amelyen athaladt,
meglatszott a gondozas hianya, itt-ott teljesen benodtte a gaz. A kertészek az
elsOk kozott mentek el. Az egyik lovaszfi egy nagyon oreg lovat jaratott,
Charlotte feltételezése szerint ez lehetett az a telivér, amin a grof szokott



lovagolni, ha még megtette egyaltalan. A grofné emlitette, hogy az iziiletei
miatt mar csak ritkan il 16ra.

Charlotte belépett az istalloba, €s abban a pillanatban meghallotta Fara6
nyihogasat. A 16 felismerte a Iépteit, megérezte, hogy 6 az, igy a lany
konnyen megtaldlta a bokszat. Az allat hozzadorgdlte a fejét, 6 pedig
felnyergelte, €s ratette a loszerszamot, amit az otthoni lovaszok hoztak el
vele egyiitt Yorkshire-be. Aztan gondolt egyet, €s az oldalnyerget lecserélte
egy férfinyeregre, amit a 16szerszamos kamraban talalt. Megroviditette a
kengyelt, hogy kényelmes legyen szamara, aztan megkereste az istallofiut,
hogy segitsen feliilni a nyeregbe.

Egy perc mulva mar a to felé¢ vezetd, magas fakkal szegélyezett arnyas
uton poroszkalt. Melege volt a lovaglokabatban, de nem banta. Egy mezd
sz¢lére érve nekieresztette a lovat. Farad éppoly boldog volt, mint a lovasa,
hogy végre vagtazhat. Félora hosszat galoppoztak, el a to6 mellett, majd
konnyl vagtaban vissza, és Charlotte kozben mosolyogva gyonyorkodott a
tajban. Csodaszép vidék volt. Hazafelé¢ menet ligetésre lassitott, és tkdzben
talalkozott a lovan Fel¢je kozeledd Henry Hemmingsszel. A fia csodalattal
bamult ra.

— Te aztan tudsz lovagolni! Lattalak, amikor a mezdn vagtattal.
Gyonyora lovad van, kirdlyndhoz mélto! — lelkendezett, és Charlotte fején
egy pillanatig atvillant, hogy talan tudja is, hogy ki 6. De aztan elhessegette
a gondolatot.

— J6 fin. Apamtol kaptam ajandékba — felelte.

— Majd rendezhetiink versenyt, ha mar megismerted az itteni
terepviszonyokat — ajanlotta Henry, amire Charlotte 6rommel rabolintott. —
Igaz, hogy Winston nem mérhet6 a te lovadhoz, de azért megprobalhatjuk.

Charlotte nevetve egyezett bele, és ahogy a filra nézett, mindjart
fesztelenebbdl érezte magat, mint amikor megérkezett.

— Sz¢ép ez a hely — bokolt a fiinak. Henry mellé 1éptetett nagy sziirke
lovéan, amely sz€ép példany volt, de nem olyan vér vonalt, mint Farad, és
nem nagyon vehette volna fel vele a versenyt. Charlotte észrevette, hogy
Henrynek melegbarna szeme és gyonyorli fekete haja van. Régi és viseltes
lovagléruhdjat latva gyanitotta, hogy még az apja¢ lehetett, mert egy masik
kor izlését tikkrozte. Henryn nem volt semmi, ami divatos lett volna, de 6
maga nyilt volt €s baratsagos, nem titkolta, hogy oriil egy masik fiatal
tarsasaganak, aki raadasul gyonyori lany. Tudta, hogy Lucy szerelmes belé¢,
de az érzés nem volt kdlcsonds, ugyhogy inkabb gy tett, mintha nem tudna



rola. Lucy nagydarab, félszeg, egyszerli lany volt, nemigen lehetett vele
mirdl beszélgetni. Alapfokon végzett egy londoni iskoldban, érdeklddése
igencsak korlatozott volt. Elmondasa szerint naponta eljart apja mithelyébe
kisegiteni, néha anyjdnak is segitett a varrasban, de mindez Henryt nem
érdekelte.

Lucy ki nem allhatta a lovakat, holott Henry szenvedélyesen szerette
Oket, akarcsak Charlotte. Henry kedvelte Lucyt, rendes lanynak tartotta, azt
is érezte, hogy milyen maganyos, mennyire szeretne beszélgetni, de nem
volt bennlik semmi k6z6s. Ezzel szemben Charlotte az elsé perctdl fogva
elkapraztatta, olyannak latta t, mint egy fényesen ragyogoé csillagot. Apro
termete ellenére az egész teret betoltotte a jelenlétével, és ugy lovagolt,
mint egy istennd.

Felvették a tempot, €s konnyli vagtaban tették meg az utat vissza az
istalloig, utkozben kis patakokon és faronkokon ugratva at. Egyforman jo
lovasok voltak, és Charlotte élvezte a kozos lovaglast. Az istalloba érve
lenyergelték a lovakat, Charlotte lekefélte Faraot, adott neki zabot és szénat,
s végiil egyltt ballagtak vissza Henryvel a hazba. Kozeledett a tedzas ideje,
ami egyben a vacsora is volt. Charlotte sokaig elmaradt, és most sietett
atoltozni. A 1épcson 0Osszetalalkozott Lucyval, aki egy sima kék
kartonruhdban a konyhaba igyekezett, hogy segitsen elkésziteni a teat a
csaladnak. Szivesen magdra vallalta a felszolgalast, és ezt feltételezte
Charlotte-rdl is.

— Ha atoltoztél, lejohetsz a konyhaba segiteni — szo6lt oda neki kurtan.
Az ablakabol latta Charlotte-ot ¢s Henryt hazafel¢ jonni, és a latvany
aggodalommal meg némi fe€ltékenységgel toltotte el. Még bizott benne,
hogy id6vel Henry viszonozni fogja az érzéseit.

Ennek fényeében Charlotte érkezése az 0 szamara nem jelentett oromteli
fejleményt. Két éve reménykedett, hogy Henry eldbb-utobb beleszeret, €s
ez a haz lesz az otthona a jovOben is. De mar nem sok ideje maradt a fia
meghodditasara, mert Henry hamarosan elmegy a haboruba, és erre idejon ez
a tlindérszérli, csinos lany Londonbdl. Charlotte nem probalta meg
elvarazsolni a fiat, de nem is volt sziiksége rd. Minden olyan elbiivold volt
koriilotte, hogy Lucy biztosra vette: Henry hamarosan beleszeret, ¢s azzal
az 0 esélyei orokre szertefoszlanak.

Rosszkedviien teritette meg az asztalt, néhany tanyért oda is csapott
mérgében olyasmiért, amirél Charlotte-nak sejtelme sem lehetett. O par
perc mulva ért le a konyhaba sotétkék rakott szoknyaban, fehér bluzban és



lapos sarku cipdben. Semmi csabité nem volt rajta, de a maga tokeletes
artatlansagaban olyan sz¢ép volt, hogy arra még a két konyhalany, mindkettd
régi butordarab, 1s felfigyelt. Egyikiik f6z6tt, ami manapsag a jegyrendszer
miatt nehéz feladat volt. Charlotte mostandig nem érezte ennek a teljes
sulyat, de itt meg kellett tapasztalnia, A palota szakicsai miivészi
tigyességgel potoltak azt, ami hidnyzott a kiralyné asztalarol, itt, Yorkshire-
ben viszont hozza kellett szoknia a sovanyabb koszthoz. Charlotte azonban
nem volt nagy étvagyt, ugyhogy nem banta.

A grof és a grofné mindig pontosan €rkeztek az ebédldbe, és a lanyok
veliik egyiitt iiltek asztalhoz. A grofi par nagylelklien gy intézte, hogy
Lucy kezdettdl fogva egylitt étkezhessen veliik. Ez a szituaci6 sokat csiszolt
Lucy modordn, de Hemmingséknek is hasznot hozott, mivel Lucy kisegitett
a konyhan, és az ételek nagy részét 6 szolgalta fel. Charlotte megprobalt
segiteni, de zavartan vette észre, hogy fogalma sincs, mit kellene tennie,
hogy kell tligyesen hordani a talakat, megteriteni vagy felszolgalni. Ahhoz
volt szokva, hogy mindent elébe tesznek, nem torddott azzal, mit €s hogyan
csindlnak a szolgdk. Tudta, itt meg kell tanulnia mindezt, hogy hasznossa
tegye magat.

A grofné lathatoan zavarba jott, amikor latta, hogy Charlotte behoz egy
tal hig porkoltet, amit a farmjukon tenyésztett disznd husabol készitettek.
Miar mondta volna neki, hogy nem kell felszolgdlnia, de a grof
figyelmeztetd pillantasat 1atva lenyelte a mondandojat. A kirdly ldnyéanak itt
kozemberként kell élnie, ugyanazt kell tennie, amit a tobbieknek, hogy
senki ne sejthesse, valojaban kicsoda 6. Most Charlotte White volt,
atlagpolgar, csak éppen a viselkedése racafolt erre. [zig-vérig hercegné volt,
annak is latszott, barmennyire egyszerlien volt Oltézve. Miutan ettek,
Lucyval egyiitt kihordtak a talakat a konyhaba. Charlotte kezében ugy alltak
az edények, mintha mindjart elejtené Oket, de a tobbiek nagy
megkonnyebbiilésére nem ejtett el semmit.

Vacsora utan mindenki visszavonult, mivel rendszerint hajnalban keltek.
Henry ilyenkor gyakran elment, hogy még napkelte eldtt segitsen a
gazdasagban. Aznap este elkisérte Charlotte-ot a szobdjaig, €s felajanlotta,
hogy kolcsonad neki egy konyvet az arab lovakrél/amit most olvasott ki.
Charlotte megkoszonte, majd amikor a fia elment, leiilt a kis ir6asztalahoz,
hogy levelet irjon anyjanak. Megbesz¢elték, hogy a grofné fogja postara adni
helyette a leveleit, hogy senki ne lassa, kinek szolnak. Charlotte egy
sohajjal eldvette a tollat, és azon gondolkozott, hogy mit irjon a



csaladjanak. Nem akarta sokkolni 6ket azzal, hogy felszolgalt a vacsoranal,
sem elmondani, hogy egy ¢€vig a soOtét ¢€s huzatos kastély egyik aprod
szobajaban fog lakni. Mar nagyon szeretett volna hallani roluk, Alexandra
meg is igérte, hogy ir neki.

— Draga mama és papa — kezdte a levelét elegans szépirasaval, és
beszamolt a Faraoval vald kilovagoldsarol a gyonyorli yorkshire-1 dimbes-
dombos vidéken. Ez olyasmi, amit legalabb érteni fognak, ¢és azt is
elmondta nekik Oszintén, hogy az elsd itt toltott napjan nem jott eld az
asztmaja, ugyhogy nem kellett bevennie a gyogyszerét. Lucyrol annyit irt,
hogy nagyon helyes lany. Henryt nem emlitette meg, aki szintén nagyon
kedves volt hozz4/ de nem tartotta illendonek, hogy irjon rola. Beszamolt a
grofrol és a grofnérdl, a vendégszeretetiikrdl. Egy 6rdjaba telt, mire megirta
a levelet, és amikor lezarta a boritékot, konnyek csillogtak a szemében. A
csaladja, a palota, London az 6sszes probléméajaval egyiitt olyan tavolinak
tlint.

Rettentd hosszu tiz vagy tizenegy honap lesz, mire visszamehet. Most
egyediil Fara6 emlékeztette az otthondra ebben az ismeretlen vilagban.
Lucyt tul visszahuzodonak talalta, semhogy baratokka valhassanak, Henry
pedig fiu volt, ezért nem keriilhetnek kozel egymashoz. A grof és a félesége
kedvesek voltak, de til oregek. Borzasztdéan hidnyoztak a sziilei és a
testvérei. A levelet az irdasztalon hagyva vetkdzni kezdett. Soha életében
nem €rezte még ennyire egyediil magat. Az eldtte 1évo év orokkeévaldsagnak
tlint. Aznap este alomba sirta magat.



Masodik fejezet

Charlotte-nak hamar szokéasava valt, hogy hajnalban kilovagol Faraoval,
¢s orakig jarja a mezoket meg az erdei utakat, miel6tt visszamenne a hazba.
Reggel nem volt semmi dolga, €s senki nem ellenezte, hogy kilovagoljon.
Henry egyik reggel, amikor késve indult el egy kozeli gazdasagba,
meglatta, amint kijon az istallobol, és megkérdezte, vele tarthat-e. Egyikiik
sem tudott ellendllni a kisértésnek, hogy versenyezzenek egymassal, amit
mindig Charlotte nyert meg, mert Fara6 rendkiviil gyors 16 volt, ¢és
Charlotte-ban 1s megvolt a képesség, hogy versengésre birja a lovat.

— Nem volna szabad egyediil kilovagolnod — rotta meg szeliden a fiu.
—. Tudom, hogy kivalé lovas vagy, és Farao biztos jarasu 10, de ha torténne
valami, nem lenne melletted senki, hogy segitsen. — Mivel olyan kicsi volt,
rdadasul lany, Henry ugy érezte, védelmeznie kell 6t.

— Nem akarom, hogy egy oreg lovon il6 lovasz miatt lassitanom kelljen
— felelte Charlotte, mire Henry elnevette magat.

— Talan nekem kellene kilovagolnom veled reggelenként.

Charlotte elpirult az ajanlat hallatdn, és nem valaszolt. Eszrevette, hogy
tetszik a fitnak, de mindennél jobban szerettek egylitt lovagolni. Sohasem
flortolt Henryvel. Néha beszélt neki a ndvéreirdl, anélkiil, hogy elarulta
volna, kicsodak, ¢s Henry egy pillanatig sem gyanakodott. Charlotte volt
szamara az a tars, akire két €v Ota vagyott, nem pedig Lucy. Charlotte-tal
mindig taladltak valami kozos témat, mig Lucyval sohasem tudta, mit is
mondjon neki. A lany olyan nyilvanvaléan bele volt bolondulva, ami mar
egyenesen zavarta 6t, €s kinosnak érezte, hogy reagaljon ra.

Ahogy Henry és Charlotte kozott egyre szorosabba valt a baratsag, Lucy
mind morcosabb lett. Tisztaban volt vele, hogy semmiképpen sem veheti fel
a versenyt Charlotte szépségével ¢€s artatlan bajaval, s6t néhany hét
leforgésa alatt a grofné eldtt is vilagossa valt, hogy a fia beleszeretett kiralyi
vendégiikbe. A két fiatal lassanként elvalaszthatatlanna valt. Henry Gjabban
késobb ment at a gazdasagba, ¢s korabban jott haza, a vacsordhoz atoltozott,
¢s mindig kéznél volt, hogy Charlotte-nak segitsen, akdr a nehéz talak
konyhabol valoé kihordasaban is. Lucynak sohasem ajanlotta fel a segitségét.



Charlotte tanulgatta, hogyan tegye hasznossa magat a konyhidban. Nem
probalt kibijni az alantas vagy kellemetlen feladatok, peldaul az edények
surolasa vagy a konyhako felmosasa alol, amit mindenaron Henry akart
végezni helyette. Ez a helyzet mély ellenszenvet keltett Lucyban, aki
pontosan latta, mi torténik. Mintha egyediill Charlotte nem lett volna
tisztaban a fiu szandékaival. O mindezt észre sem véve, naiv tudatlansagban
¢lte a napjait. Henry az 6 szemében lovas partner €s barat volt, semmi tobb.

A grofné egyik esté aggodalmas arccal megemlitette a dolgot a férjének.

— Eszrevetted, milyen elézékeny Henry a kirdlyi vendégiinkkel
szemben? — A haloszobajuk volt az egyetlen hely, ahol utalhatott Charlotte
valodi kilétére.

— Mire gondolsz? — kérdezte a grof meglepetten.

— Beleszeretett a lanyba, George. Ugye tudsz rola?

— Csak jatszanak egymassal, mint a kolyokkutydk. Nem jelent semmit —
igyekezett megnyugtatni az asszonyt a férje.

— Ne legy¢l olyan biztos benne. Henry mar nem gyerek, és Charlotte
nagyon vonz¢ fiatal lany. Azt hiszem, ¢ ugyanigy nem vett észre semmit,
mint te, én azonban nem szeretném, ha torténne koztiik valami. Tartozom a
szilleinek azzal, hogy biztonsdgban legyen nalunk, és nemcsak az
ellenséges bombaktol, hanem a fiamtol is. — Oszinte aggodalmat latva a
férje nevetni kezdett.

— Ugy beszélsz, mintha Henry veszedelmes lenne. Jol érzik magukat,
ennyi az egész. A fiunknak csak a katonasag jar az eszében. Egy lannyal
sem foglalkozik komolyan.

— Nagyon is vesz€lyessé valhat a lanyra nézve, ha a dolgok kicstisznak a
keziinkbdl. Felel0sséggel tartozunk a kirdlynak és a kiralynénak. Ezt ne
felejtsd el. O nem egy akarmilyen lany.

— Ha akarnam, akkor sem tudnam elfelejteni, dragim. Obenne minden
kiralyi. Az, ahogy jar, ahogy a fejét tartja, ahogy besz¢l, de még a Lucy
iranti kedvessége is. Erezheté benne a valddi, sziiletett szerénység és
elegancia. Nagyon bajos lany, és ha egyszer csakugyan kialakulna koztiik
valami, én biztosan nem ellenezném, ¢és téled is butasag lenne, ha ezt
tennéd. Hat nem szeretnél egy olyan menyet, mint 6?

— Dehogynem. Jobbat nem is kivanhatnék. De annak a megfelel6 modon
kellene torténnie, a haboru utan. Mindketten tal fiatalok, és erdsen
kételkedem abban, hogy kirdlyunk és a felesége momentan Oriilne egy
olyan meglepetésnek, mint egy varatlan eljegyzés, amely rdadasul csupén a



kozelségen, az Osszezartsagon alapul, €s nem valami értelmesebb dolgon.
Az az érzésem, hogy megharagudnanak rank, ha ebbol most lenne valami.

— A haboruk kedveznek a gyors felndtte valasnak és a mély érzesek
kialakulasanak. Talan épp a megfeleld part talaltdk meg egymadasban.

— De nem ez a megfeleld 1d6, és a kortilmények sem megfelelok —
soOhajtott a grofné. — Megprobaltam figyelmeztetni Henryt, de nem akarja
meghallani, Charlotte-tal beszélni errdl pedig tapintatlansag és vakmerdség
lenne. Az anyja meg nincs itt, hogy figyelmeztethetné ra. Szerintem
mindketten tokéletesen artatlanok ¢€s szerelmesek. Ami veszélyes lehet
szamukra €s szamunkra 1s, ha a kiralyi fenségeket felzaklatna a dolog.

— Nem ¢liink a sotét kozepkorban. Nem fognak a Towerbe zarni
benniinket, Glorianna. Foloslegesen izgatod magad. Valojaban még
mindketten gyerekek, és Henry mar nem sokdig lesz itthon. Hamarosan
betolti a tizennyolcat, €s bevonul a hadseregbe.

— Addig épp eleget lesznek egyiitt, hogy bajba keverjék egymast —
emlékeztette a grofné a férjét.

De a grof csak a fejét razta, majd bebujt az agyba, €s egy perc mulva
mar aludt is. A grofné azonban még orakig ¢bren fekiidt mellette. Nem
hagyta nyugodni az aggodalom Henry és Charlotte miatt.

Néhany nap mulva megprobalt diszkréten beszélni a fidval a dologrol,
de Henry elképedve fogadta a szavait.

— Mama, te azt hiszed, hogy el akarom cséabitani 6t? Sohasem tennék
ilyet!

Latszott rajta, hogy mélyen sértve érzi magat anyja burkolt célzésaitol.
Gentleman volt, &m ugyanakkor egészséges fiatalember is.

— Nem feltételeztem rolad ilyesmit De mindketten nagyon fiatalok
vagytok, és a ti korotokban a szerelem elsopré erejii tud lenni. Olyan
helyzetekbe sodorhat benneteket, amelyekre nem vagytok felkésziilve, és
mindendron el kell keriilnotok.

— Rosszul itéled meg Charlotte-ot, anyam — kozolte a fitt gégosen. — O
sohasem tenne semmi illetlen dolgot, és én sem.

Henry ezek utan napokig hlivésen bant az anyjaval, Charlotte-nak pedig
egy szoval sem emlitette a beszélgetésiiket. Ok csak jol érezték magukat, és
¢lveztek, hogy egylitt jarnak lovagolni. Henry minden baratja addigra mar
bevonult, €s ¢ is alig varta, hogy katona legyen. Arrdl a tervérdl, hogy
egyetemre megy, a haboru befejezéséig le kellett tennie. Az egyetlen
baratja, akit magaval egyenranglinak tartott, Charlotte volt. Vele szinte



mindenrdl tudott beszelgetni, ami eldszor fordult el vele egy lannyal
kapcsolatban. Charlotte volt az egyetlen lany baratja most, sot az egyetlen
baratja, amiota kitort a haboru.

A lany egyszer megengedte, hogy Faraon lovagoljon, hogy lassa, milyen
konnyedén lehet vagtazni rajta. Meglepd volt érezni 4 16 hatalmas erejét, és
csak csodalni tudta, hogy Charlotte milyen biztos kézzel iranyitja, mintha
nem is kellene erdt kifejtenie hozza. Rendkiviil jo lovas volt, egyebek
kozott ez 1s nagyon tetszett benne.

Henry anyja tovabbra is rajtuk tartotta a szemét, de igazabol semmi
kifogasa nem lehetett ellentlik. Csak az aggasztotta, hogy ilyen szorossa valt
a keét fiatal kapcsolata. Charlotte csak futdlag emlitette Henryt a sziileinek
sz016 leveleiben, de nem részletezte a baratsdgukat. Nem tartotta fontosnak,
¢s Henry egyébként is elmegy hamarosan. Sajnalta a Hemmings hézaspart,
mert tudta, hogy szomoruak lesznek, ha elmegy a fiuk. Henry az egy szem
gyerekiik volt, a szemiik fénye, ahogy Charles fogalmazott.

Anyjatol és az idOsebb ndvéretdl mar kapott levelet, ebbdl értesiilt a
palota és London legfrissebb eseményeir6l. Ugy ki volt éhezve a réluk
sz0l0 hirekre, hogy mihelyst a grofné a kezebe adta, valosadggal ravetette
magat a levélre, amelybdl megtudta tobbek kozott, hogy 6 i1s nagyon
hidnyzik nekik.

Miutén elolvasta anyja levelét, betette abba a borbdl késziilt dobozba,
amelyet anyjatol kapott, hogy abban tartsa a papirjait €s a leveleit. A doboz
az anyjaé volt, rajta az arany dombornyomasti koronaval, és belsejében
anyja monogramjaval. Ott allt az irdasztalan mintegy emlékeztetdiil az
otthonara, ¢€s valahanyszor ranézett, megmelegedett a szive, de ugyanakkor
honvagya 1s tamadkt.

Annak, aki nem tudta, ki adta neki a dobozt, az aranykorona csak egy
sz&p diszitésnek tint. A kirdlyné az apjatél kapta a tizennyolcadik
szliletésnapjan, €s annak a doboznak a kicsinyitett masa volt, amelyben a
naponta érkez0 hivatalos iratokat tartottak, ¢s amelyet egy napon, amikor
mar kiralyné lesz, Alexandra kap meg. Charlotte a sajat dobozaban az
anyjatol és a néveretdl érkezett leveleket Orizte. Victoria még nem irt neki
egy sort sem.

Augusztus elején, hat héttel Charlotte érkezését kovetden, hohullam érte
el, Yorkshire-t. Addigra mér otthonosan érezte magat a Hemmings-birtokon
¢s a hazukban. Henry elvitte fiirddni a birtok végében, az egyik farm



kozelében 1évd kis folyocskahoz, ahol ugralhattak, pancsolhattak, mint a
gyerekek, nagy nevetések kozepette frocskoltek €s a viz ala nyomtak
egymast. Charlotte hivta Lucyt is, de 6 megigérte a grofnénak, hogy vele és
az egyik béresgyerekkel kigyomlalja a kért egy részét.

A grofné elhatarozta, hogy rendbe hozza a kertet, és Lucy segiteni akart
neki. Henry és Charlotte tehat nélkiile mentek el iszni, de neki nem arultak
el, hova, hogy ne akarjon csatlakozni hozzajuk. Bilintudattal ugyan, de
kimondtak, hogy Lucy unalmas, és bar Henry, anyjanak sokat segit, 6k nem
talaljak szorakoztatonak a tarsasagat.

A folydcska partjan lltek, a lovakat kikotottek egy fahoz, és Henry
egyszer csak hanyatt fekiidt a fliben.

— Olyan szép vagy, Charlotte — mondta, elgyonyorkdodve a lany
fiirdéruhas alakjaban. — A legszebb lany vagy, akit ¢letemben lattam.

Charlotte elpirult, és mivel semmi, értelmes valasz nem jutott eszébe,
elnézett valamerre. O nem gondolt igy Henryre, csak mint egy fitira, egy jo
baratra.

— Ne hiilyéskedj — haritotta el zavaraban a bokot. — A ndvereim sokkal
szebbek nalam, kiilondsen Victoria. O igazi szépség.

Henrynek hirtelen feltlint valami, egy furcsa egybeesés.

— A sziileid a kiralyi hercegndk utan neveztek el benneteket? — Erre még
nem gondolt, és a kérdése Charlotte-ot is meglepte.

— Gondolom, igen — felelte masodpercnyi hallgatas utdn egy
vallranditassal. — Ez eddig eszembe sem jutott.

— Nem lehet konnyli élete annak, aki a kirdlyir csalddba sziiletett —
mélazott a fin. — En gyiilolném. Az a sok hivatalos esemény, ahol meg kell
jelenniiik! Es 6rokké viselkedniiik kell.

— Biztosan — mondta Charlotte bizonytalanul, aztan egy marék vizzel
gyorsan lelocsolta a fiut, hogy elterelje a figyelmét. Jol szamitott, a
kovetkezd percben mar ismét a vizben voltak, és egy darabig tisztak benne.
Egy 1d6 utdn kimentek a partra, ¢és filirdéruhaban vartdk, hogy
megszaradjanak. Charlotte ek6zben észrevette, hogy Henry nézi 6t. A fiu
nagyon magas volt, mellette még kisebbnek érezte magat.

Mieldtt barmit mondhatott volna, Henry atkarolta, magahoz huzta, €s
megcsokolta. Nem tervezte, csak ugy magatol jott, egyszeriien képtelen volt
ellenallni a vagynak. Charlotte 4 megdobbenéstdl nem tudta, hogyan
reagaljon, de aztan a fithoz és visszacsdkolta. Amikor a csdéknak vége lett,



csak 4llt, és komoly tekintettel nézte Henryt, aki most még gyonyoriibbnek
latta 6t, mint eddig.

— Ezt miért csinaltad? — suttogta Charlotte alig hallhatban. Onmagan is
megdobbent, amiért ilyen készségesen viszonozta a csokot. Eddig még
egyetlen fii sem csokolta meg.

— Mert szerelmes vagyok beléd, Charlotte, és azt akartam, hogy tudd.
Nemsokara elmegyek, és nem akarok gy elvalni téled, hogy nem is tudod,
mit érzek irantad. Lehet, hogy el kéne jegyezniink egymast, mieldtt
elmegyek — mondta reménykedve, artatlanul, mint egy gyerek.

Charlotte megijedt, mert eszébe jutott a valdsag.

— Nem tehetem. A sziileim nem is ismernek téged.

— Elmehetnénk Londonba, hogy talalkozzam velilk — javasolta a fit
naivan.

— Tudod, hogy nem szabad utaznunk. Nem indulhatunk utnak csak ugy,
hogy meglatogassuk a sziileimet Londonban, és 6k sem jOhetnek ide.
Tulsagosan elfoglalt emberek. Ha valaha is eljegyezziik egymast, varnunk
kell a habora végéig. — A fia csalodottnak latszott, de ugy tiint, hogy
elfogadja. Az emberek mostandban nem konnyen keltek utra, Charlotte
szavai tehat meggy06zOden hangzottak. — Egyebként is tul fiatalok vagyunk.
Mindketten tizenhét évesek — emlékeztette 6t a lany.

— En nemsokara tizennyolc leszek, és jovére te is betdltod a
tizennyolcat.

— Az eljegyzéshez még akkor is tal fiatalok lesziink. A sziileim
kiborulnanak téle — érvelt okosan Charlotte. Aztan kis habozas utan a fitra
nézett, aki latta rajta, hogy mondani akar még valamit. — Kiilonben meg
vannak dolgok, amiket nem tudsz rolam, a sziileimrdl, a csaladomrol.
Olyasmiket, amik talan nem tetszenének neked.

Henry meglepddott, €s megprobalta kitaldlni, mirdl lehet sz6.

— Apéad bortonben volt? Megolt valakit? — ugratta a lanyt, aki megrazta a
fejét. — Vagy kém? Vagy német?

Charlotte megint habozott, majd bolintott.

— Nem kém, de vannak német felmendink, ami azt illeti, elég sok. — A
brit kiralyi haz és Charlotte csalddfaja évszazadok oOta erdsen osszefonddott
a németekkel. A Windsorok tobbsége, beleértve Viktoria kiralynot is,
eredetileg a Szasz-Coburg-Gothai-hazbol szarmazott. Europaban minden
tronon ¢€s szinte minden kiralyi hazban német Coburgok uralkodtak.



— A sziileimnek nem tetszene, hogy vannak német rokonaid — ismerte be
Henry, aztan ranézett a lanyra. — En nem banom, akarmilyen csontvazak
rejtdznek a szekrényetekben, €s azt sem banom, ha az apadnak nincs nemesi
cime, ha netan ez aggasztana. A szilileimnek jobban tetszene, ha lenne, de
mar 6k is beléd szerettek. Es ha Osszehazasodunk, te is viselni fogod a
cimemet. — Charlotte elmosolyodott. Henrynek soha egy pillanatra sem
fordult meg a fejében, hogy esetleg a lanynak lehet valami cime, sokkal
fontosabb, mintaz 6vé. — Ez az egész semmit nem jelent nekem. — Es 1jbol
megcsokolta, Charlotte pedig aggodalmait félretéve onfeledten viszonozta a
csokot.

— Vissza kellene menniink — mondta aztan. — Megigértem Lucynak,
hogy segitek teriteni, ha végeztek a kertben. — A még nedves flirdéruhara
ravette a lovagléruhdjat, és ezt tette Henry, is, azutdn segitett a lanynak
felszallni a lovara. A fahoz kikotott allatok mindvégig békésen legelésztek.
Henry kancaja és Charlotte cs6édore addigra Osszebaratkoztak, és mindig
orommel lattak egymast a reggeli kilovaglaskor.

A visszauton Henry egyszer csak kivancsian megkérdezte Charlotte-tol:

— Volt még mas is, amit el akartdl mondani nekem? — Erezte, hogy van
még valami, méghozza olyasmi, ami nyomasztja a lanyt. O azonban
megrazta a fejét, nem érezte késznek magat, hogy elmondja, kik a sziilei.
Tal nagy titok volt ahhoz, hogy ilyen hamar megossza a fiaval, aki
Charlotte White-ként, egy londoni koztisztviseld apa és titkdrnd anya
lanyaként ismerte. Tudta, hogy a valosag mélyen megrazna a fiut. A végén
musz4j lesz elmondani neki, de most még nem. Es ha 6 nem is, a sziilei
tudtak.

Visszavitték a lovakat az istalloba, és sietve bementek a hazba.
Késobbre jart, mint gondoltak, €s most, hogy Henry megcsokolta Charlotte-
ot, egyszeriben egy kimondatlan intimitds tdmadt kozottik, amit érezni
lehetett, Lucy rogton felfogta, amikor beléptek a konyhdba, Henry anyja
pedig este, amikor meglatta dket. Az 1d6 mulasaval egyre nétt benne az
aggodalom. A két fiatal kozott szemmel lathatdan szoros kapcsolat alakult
ki, €és jol érezték magukat egyiitt. Tulsagosan is, az 6 megitélése szerint.
Lucy pedig egész este szomoru és szotlan volt. Ugy érezte, a masik kettd
kirekeszti 6t, mintha valamit titkolnanak eldle.

Aznap kesO este Charlotte hosszu 1d6 6ta eldszor leiilt az irdasztaldhoz,
¢s maga elé tett egy tires lapot. Besz€Ini szeretett volna anyjanak Henryrdl,
de gytilolte, hogy levélben kell megirnia, €s nem is nagyon tudta, mit irjon.



Azt, hogy szerelmes belé? Hogy Henry szerelmes Obelé? Hogy egy napon
szeretné megkérni a kezét? Lehet, hogy nekik kettdjiiknek kellene
megallapodniuk valamiben, miel6tt Henry bevonul, és aztan a habor( utan
megtarthatndk az eljegyzést. De eldszor meg kellene ismerkednie a
szlileivel.

Epp itt tartott a toprengésben, de még nem kezdett hozza a levélirashoz,
amikor halk kopogdast hallott az ajtajan. Labujjhegyen odaosont, és résre
kinyitotta. Henry allt az ajt6 eldtt a holdfényben, ¢s mosolyogva nézett ra.

— Csak joéjtpuszit akartam adni — suttogta. — Bejohetek?

— Nem lenne szabad — felelte az izgalomt6l dobogo szivvel Charlotte, de
azért beengedte a fiut. Henry gyorsan besurrant, ¢s becsukta maga mogott
az ajtot, azutan a kovetkezd pillanatban mar 6sszedlelkezve csokoloztak.
Ami aznap délutan a folyoparton tortént kozottiilk, mindent megvaltoztatott,
¢s azzal, hogy bevallotta, mik a reményei kettdjiikkel kapcsolatban, Henry
kinyitotta az addig lezart zsilipeket.

— Szeretlek, Charlotte — suttogta a sotétben.

— En is szeretlek. De most menned kell — stigta vissza egész testében
remegve Charlotte. Nem akarta, hogy a szomszéd szobaban Lucy meghallja
oket. Akarmennyire is szerette a fiit, nem akart semmi bolondsagot
elkovetni, €s Henry néhény tjabb csok utan vonakodva ugyan, de elment.
Aznap ¢jjel Charlotte nem irt levelet az anyjanak, inkabb lefekiidt, és
Henryre gondolt. Szivében az 6 képével egy pillanatra behunyta a szemét,
¢s amikor kinyitotta, reggel volt.

Aznap mindannyian egyiitt mentek el a falu templomdba, ahol Charlotte
buzgon imadkozott, hogy ne csindljon semmit, amit késébb megbanna, €s
meég buzgobban konyorgott azért, hogy Henry ¢€lje tul a héabortt, és ne
torténjen vele semmi rossz. Lucy is veliik tartott. Utana egyiitt ebédeltek a
kertnek abban a részében, amelyet el6z0 nap a grofnéval egyiitt kemény
munkéval kigyomlaltak és rendbe tettek. A grofné megdicsérte Lucyt,
amiért olyan sokat segitett, €s ettdl a lany végre kicsit jobb kedvre deriilt.

Ebéd utan Henry és Charlotte hosszu, raérds sétat tettek a hazhoz kozeli
kis tohoz. Volt a birtokon egy nagyobb is, oda gyakran eljartak lovon. Nem
hivtak magukkal Lucyt, aki ezen lathatdan megsertodott.

— Komolyan gondoltam, amit tegnap este mondtam — fordult Charlotte-
hoz eltokeélten Henry, amikor kettesben maradtak. — Szeretném, ha
megtartanank az eljegyzést, miel6tt behivndnak, és majd a hdboru utan egy
napon feleségiil akarlak venni. A vilagért sem szeretnék azonban rosszul



startolni a sziileidn¢l, ¢€s tudomasul veszem, hogy szerinted
megharagudnanak, ha eljegyeznéd magad wvalakivel, akit 0k nem is
ismernek. — Egész ¢jjel, €s még a templomban is a megoldason toprengett,
ahogy a lany is. — Mit gondolsz, irjak nekik, kérjek toliikk engedélyt?

Charlotte elborzadt a gondolatra.

— Nagyon diihosek lennének, ha eljegyeznénk egymast anélkiil, hogy
egyszer is talalkoztak volna veled. Es szerintem ne irj nekik. Elére tudom,
hogy azt mondanak: még til fiatalok vagyunk. — Es ez igaz is volt. —
Szeretném, ha taldlkoznal veliik, de erre nem lesz lehetdség, miel6tt elmész.
Mar beszéltiink rola, hogy miért. Ok nem johetnek ide, tilsagosan lefoglalja
oket a munkajuk, mi pedig nem mehetiink el Londonba, tigyhogy varnunk
kell. — Charlotte ebben 4 kérdésben nagyon hatarozott volt. Sz6 sem lehetett
arrol, hogy elérehozzak az eljegyzésiiket.

Henry 0sszehuzott szemmel, mosolyogva nézett r4, mikozben leiiltek a
fiire.

— Azt hiszem, apad valamiféle kém lehet. Nagyon titokzatos vagy vele
kapcsolatban. Netan az MI5-nak vagy az MI6-nek dolgozik? Vagy a katonai
hirszerzd iigynokség embere? — kérdezte izgatottan, de Charlotte nevetve
razta a fejet.

— Dehogy. Nem kém, mar mondtam, hogy a kormanynak dolgozik. — De
tudta, hogy Henry kikésziilne, ha megmondana neki, hogy az apja a kiraly.
Taldn el sem hinné.

— Ez nem magyaraz meg semmit. Ett6l még postés is lehet.

Charlotte nevetett.

— Nem postés, ennyit elarulhatok. Az orszagot és Nagy-Britannia népét
szolgalja, és nagyon odaaddan veégzi a munkajat.

— Jo ember lehet.

— Az — felelte a lany iinnepélyesen. — Es azt hiszem, nagyon kedvel majd
téged. Es az anyukam is. Es Alexandra, az idésebb névérem is. Ugyanezt
nem mondhatom el Victoriarol. O valésziniileg utalni fog, csak mert a
baratom vagy. Victoridnak soha nem tetszik az, amit én csinalok, csak hogy
betartson nekem.

— Tobb akarok lenni, mint a baratod — mondta a fia, ¢s megcsokolta.
Vegigfekiidtek egymas mellett a fliben, és Henry szorosan hozzasimult.
Amikor benyult a lany ruhdja ald, iménti hatarozottsdga dacara Charlotte
nem tiltakozott, és nem is fogta le a fil kezét. A magas fiiben senki sem
lathatta meg Oket. Es bar félt, sét tudta is, hogy amit tesz, helytelen,



képtelen volt ellenallni Henrynek. Most semmi mast nem akart, csak vele
lenni, a karjai kozott fekiidni.

A haz fel¢ sétalva Henry atfogta Charlotte vallat, és olyanok voltak
mindketten, mintha egy masik vildgban Iépkednének. Szerencsére senki
sem latta meg Oket. A fiu sziilei visszavonultak a szobajukba délutani
pihendre, Lucy pedig a konyhaban segitett a vacsora elkészitésében. Mire a
tobbiekkel egyiitt leiiltek a vacsoraasztalhoz, a két fiatal mar megnyugodott.

Aznap ¢jjel Henry megint bekopogott Charlotte ajtajan, 6 pedig
beengedte. Sokaig fekiidtek az agyon 0Osszedlelkezve, csdkolozva, mig
végiil Charlotte er0t vett magan, és odasigta a fitnak, hogy most mar
mennie kell. De nagyon sajnalta, amikor Henry szot fogadott, €s elment

Ezek utan rendszeressé¢ valtak Henry éjszakai latogatdsai, és naprol
napra egyre kozelebb keriiltek ahhoz, hogy elveszitsék a jozan esziiket.
Charlotte mar nem tudta, de nem is akarta megfékezni Henryt, és végiil
megtortént az elkeriilhetetlen. A hdéség csak nem akart elmulni, és a
tetOtérben 1évo kis szobaban felforrosodott 4 levegd. Egyik ¢€jszaka Henry
levette Charlotte-rol a lenge kartonruhat, majd maga is kibujt az ingébdl.
Amikor hozzaértek egymas meztelen boréhez, az olyan volt, mintha dinamit
robbant volna. Minden ruhadarabjuk pillanatokon beliil a padlon hevert, és
0k meztelentil fekiidtek egymas karjaban.

Innen mar nem volt megallds. Mar csak egymast akartdk, €s csak arra
vigyaztak, hogy ne csapjanak zajt, ne adjanak ki hangokat, mikézben
tagjaik gyengéden ¢és mégis szenvedélyesen egymasba kulcsolodtak. Az
ajton nem volt zar, ezért Charlotte rettegett, hogy valaki rajuk nyithat, de
nem jott senki. Soha senki nem jott be ¢jszaka a szobdjaba, csak Henry.
Lucy jo6 alvo volt, a szomszéd szobabol sem hallotta meg Oket.

Henry csak roviddel napkelte eldtt tudott elvalni Charlotte-tol. Akkor
mar j6 ideje az agyban fekve a kozos jovojiikrdl beszélgettek, hogy miket
szdndékoznak csinalni egyiitt a hdboru utan, amikor mar hézasok lesznek.
Henry Parizsba akarta elvinni Charlotte-ot naszitra. O tudta, hogy
mostantél orokre Henryhez tartozik, ¢és torténjék barmi, mellette kész
mindennel szembenézni. Henry irdnta érzett szerelmétdl erdOsnek ¢és
legy6zhetetlennek €rezte magat. Ifjonti szenvedélyiik €s vagyuk egyetlen
¢jszaka alatt felndtte tette Oket.

Masnap reggel Charlotte hallgatagon, kabult tekintettel iilt a reggelinél.
Henry méar elment a gazdasagba. A fiu anyjanak feltiint, hogy Charlotte
furcsan viselkedik.



— Jol vagy? Vagy rosszul érzed magad?

Charlotte a fejét razta, de nem szolt semmit. Egyre csak a tegnap ¢jszaka
torténtek jartak az eszében. Nem banta meg, st inkabb vagyott ra megint.
A gréfné megijedt attol, hogy a hercegnd ennyire elzarkozik, és nem vesz
tudomaést a korilotte 1évOkrdl. Probalt beszElni errdl a férjével, de a grof
megint kinevette az aggodalmaskodésaért.

— M¢ég ha azt képzelik is, hogy szerelmesek egymasba, az sem jelent
semmit az ¢ korukban — nyugtatta meg a feleségét.

— Haboras 1idOben masképp van ez, George. Az emberekben miikddni
kezd egyfajta kétségbeesés, €s mert nem lehetnek biztosak abban, hogy
meddig fognak élni, igyekeznek kihasznalni a hatralévo 1dot.

— Mindketten sokaig fognak élni, és még sokszor lesznek szerelmesek.
Ez csak gyerekjaték, dragam, folosleges aggdédnod miatta. — A gréf nem
latta, mi van a szemiikben, amikor Ok ketten egymdsra néznek, a grofné
azonban igen.

Charlotte este koran elment lefekiidni, és amikor ugy gondoltédk, hogy
mar mindenki alszik, megint szeretkeztek. Csakhogy most hangosabbak
voltak, mint maskor. Lucy egy elfojtott sikoltasra varatlanul felébredt, és
ugy egy oOra mulva hallotta, hogy megreccsen egy padlodeszka. Akkor
résnyire megnyitotta az ajtajat, és kikukucskalt. Henryt latta labujjhegyen
lopakodni a 1épcsd felé, meztelen felsOtesttel, egy szal pizsamanadragban,
¢s rogton kitalalta, mi tortént. Halkan becsukta az ajtot, de kozben dult
benne a harag és a gytilolet mindkettdjiik irant. Ugy érezte, megfosztottak
minden alméatdl. Charlotte lopta el téle az dlmait. Nem tudta, mit tegyen, de
azt tudta, hogy eljon még az ¢ ideje, €s akkor elégtételt vesz rajtuk.

Mint kideriilt, ha mas formaban is, de heteken beliil bekovetkezett a
biintetés. Charlotte egy honap mulva falfehéren jelent meg a reggelinél. Par
perc mulva olyan rosszul lett, hogy elrohant az asztaltél. Amikor késdbb a
grofné meglatogatta a szobajaban, Charlotte azt mondta neki> hogy el6z6
este valamivel elronthatta a gyomrat. A grofné felajanlotta, hogy elhivja az
orvost, de Charlotte allitotta, hogy mar jol van, nem volt komoly a baj.

Két heéttel késobb, szeptember koézepén megint rosszul lett, meég
rosszabbul, mint az els6 alkalommal. Hetek 6ta nem iilt fel Fara¢ hatara, és
minden artatlansaguk ellenére 6 is ¢s Henry is sejtették, hogy mi
torténhetett. A szoknydja derékban mar szoritotta, és olyan siirlin kinozta a
hanyinger, hogy alig tudott enni. Egyediil Henry karja kozt érezte j61 magat.
A fil mar minden éjszakéjat néla toltotte, hogy ne érezze magat rosszul.



— Most mit fogunk csinalni? — kérdezte sirva Charlotte egyik éjszaka.
Ugy szamoltak, hogy mar hathetes terhes lehet. Rogton az elsé alkalommal
teherbe eshetett. Mindketten fiatalok €s egészségesek voltak, és mihelyt
elvesztették az 6nuralmukat, a természet megtette a magaét. Most mar végig
kell csinalniuk, legaldbbis Charlotte-nak. Henry nemsokara elmegy, a
sziiletésnapjaig, ami oktoberben lesz, mar csak hetek voltak hatra, utana
nem sokkal be kell 1épnie a hadseregbe.

— El kell mondanunk anyamnak — jelentette ki elszantan. — O tudni
fogja, mit tegyiink. Szerinted bajt jelent, hogy ennyire rosszul vagy tdle?

— Nem tudom. Nem ismertem senkit, akinek kisbabaja sziiletett, €s
anyam sohasem besz¢lt nekem ilyesmirdl. Neki is el kellene mondanunk.
De nem akarom levélben megirni, és Londonban sem jelenhetiink meg csak
ugy ezzel a hirrel. Belehalna, ¢és apam is. — Meghagytak neki, hogy ne
telefonaljon, a vonalak nem biztosak, ¢€s mindig vannak olyanok a
palotdban, akik kihallgatjadk a telefonbesz¢lgetéseket. Mindenki azonnal
megtudna, és 6 szégyenben maradna.

— Engem meg egy ¢letre meggyllolnének — tette hozza a fih
aggodalmasan.

Masnap elmondtak a grofnénak. Reggeli utan egyiitt mentek be a
szobajaba, mint két gyerek, akik valami megbocsathatatlan rosszasagot
kovettek el, és elmondtdk az igazsagot. A grofné egy percre becsukta a
szemét, hogy megdrizze az onuralmat és 0sszeszedje a gondolatait. Hogy
fog Anna kiralyné, vagy ami még rosszabb, a kiraly szemébe nézni, amikor
elébiik kell allnia ezzel a hirrel? Rabiztdk a lanyukat, és a fia tizenhét
¢vesen teherbe ejtette. Amidta a hercegnd megérkezett, egyszer sem
jelentkezett az asztmdja, de anndl sokkal rosszabb tortént vele: allapotos
lett.

A grofné kétségbeesetten torte a fejét, hogy ilyen koriilmények kozott
mi lenne a legokosabb, amit tehetne, €s egyaltalan hogyan kezelje a
helyzetet. Ezek ketten naiv gyerekekként keriiltek egy veszélyesen felndtt
szituacioba, amibd] konnyen kerekedhet az évszazad botranya. Es Charlotte
nem iilhetett le a sziileivel, hogy egymas kozott megbeszéljék a dolgot.
Hébor volt, amikor semmi sem egyszerii, a legkeveésbé egy varandods
tizenhét éves hercegndnek. A grofné el tudta képzelni, milyen feldultak
lesznek a sziilei, ha megtudjak.

— Haza akarsz menni? — kérdezte csendesen Charlotte-tol. A végén igy
is, Ugy is botrany lesz, de talan szivesebben birkdézna meg vele otthon, a



sajat sziilei mellett.

— Nem, nem szeretn€k — felelte Charlotte hatdrozottan. — Azt akarjak,
hogy itt legyek. Tudom, hogy eloszor dithosek lesznek, de talan jobb volna
utdlag megmondani nekik. Akkor mar igysem tehetnek semmit.

— Nem vagyok meggy6zddve rola, hogy méltdnyos veliik szemben, ha a
habort utan egy szerelemgyerekkel kész tények elé allitjuk Oket — felelte
komolyan a gréfné. Megaldzonak érezte a helyzetet. Helyesen akart
cselekedni, akarcsak Henry. Tisztességes fiatalember volt, €és nagyon
szerette Charlotte-ot. Gyerekek voltak, akik gyereket vartak.

— Nem irhatok levelet anydmnak, hogy elmondjam neki, de kozben azt
akarjak, hogy itt legyek, és ne Londonban. Es mar amtigy sem tudnak meg
nem torténtté tenni ezt a dolgot.

Természetesen voltak lehetdségek, de Charlotte. a maga artatlansagaban
ezekrdl mit sem tudott, egy abortusz pedig tulsdgosan veszélyes volt a rajuk
bizott kiralyi hercegnd esetében, ezért a grofné szoba sem hozta. De eszébe
jutott valami mas, ami valamelyest enyhitheti a koriilményeket, ha majd
meg kell allniuk a kiralyi par elott.

— Ossze akartok hazasodni, vagy héazassagon kiviil sziilessen meg a
gyerek? — kérdezte, s mar a gondolattol remeges fogta el. — Egy grof fiatol
torvényesen sziiletett gyermek a habort utdn sokkal elfogadhatébbnak
tlinhet a sziileid szemében, mint egy hdzassagon kiviil vilagra jott csecsemo.

— Osszehazasodhatunk, mama? — ddbbent meg Henry. Ez meg sem
fordult a fejében, mivel még egyikiik sem volt nagykort. — El kell menniink
Skéciaba? — A legtobben még mindig oda szoktek el hazassagot kotni.

— Apad engedélye birtokaban itt is hazassagra 1éphetsz. Mar majdnem
tizennyolc éves vagy. Es van egy dokumentumunk, amiben az all, hogy
vészhelyzet esetén dontsiink Charlotte helyett, és tigy vélem, ez pontosan az
az eset. Beleegyezésiinket adhatjuk a hdzassagkotéshez. Szerintem ezt kell
tenniink, méghozza gyorsan. Valdsziniileg a sziiletésnapod utan nagyon
hamar jelentkezned kell a katonaiszolgalatra. — Addig mar csak hetek

voltak hatra, és ha Henry megkapja a behivgjat, mar késo lesz a gyermek
torvényesitéséhez.

— Hozzam jossz feleségiil? — kérdezte Henry Charlotte szemébe nézve, 6
pedig kicsit kabultan bodlintott. Ez eddig eszébe sem jutott, hiszen a sziilei
nemhogy beleegyeztek volna, még csak nem is tudtak az egészrdl. De
legalabb férjes asszonyként varja a gyereket, mire elmondja nekik, mi



tortént. Nem fognak oriilni neki, de még kévésé lennének boldogok, ha az 6
felfogasuk szerint egy fattyut kellene elfogadniuk.

Tudta, hogy anyja megbantodik, amiért nem mondta el neki, de amint
atgondolja, hogy végs0 soron helyesen cselekedtek ¢és hogy Henry
tisztességes  volt, kész lesz ~megbocsatani. Ha  haladéktalanul
Osszehdzasodnak, ami egyébként is Henry és Charlotte leghdbb vagya volt a
jovore nézve, a csalad nem keriil szégyenbe, A jovo egy sziiletendd baba
formajaban hipp-hopp itt termett.

— Igen, hozzdd megyek feleségiil — valaszolta tisztan €s érthetOen,
kislanyos kiilseje ellenére egészen Uigy, mint egy felndtt no.

— Beszélek apaddal — szolt Glorianna Hemmings a fidhoz. — El tudom
képzelni, micsoda drat kell majd fizetnem a sziileidnek, amiért hagytam,
hogy ez megtorténjen, de imadkozni fogok, hogy bocsassanak meg nekem —
fordult Charlotte-hoz. — Egyetértek Charlotte-tal — mondta ismét a fidnak
ezt nem irhatjuk meg levélben. Telefonalni nekik tal bonyolult lenne,
kiilénben is kérték,” hogy ne tegyiik. Es azzal, hogy 6sszehazasodtok, az
egyetlen helyes dolgot teszitek ebben a helyzetben, ha mar ilyen butdk
voltatok. En tartottam t6le, hogy elébb-utobb valami ilyesmi torténik, de
apad nem hitt nekem — nézett Henryre, aki zavartan bolintott.

Egyikiik sem szamitott erre, és azt sem. tudtdk, hogyan keriilhetnék el.
Fiityiiltek minden Ovatossagra, azt gondolva, hogy ugysem torténik semmi
baj. Azoéta rgjottek, hogy Charlotte rogton az elején, taldn mar az elsd
alkalommal teherbe eshetett. Henry anyja nem oOriilt, de sajnélta
mindkettdjiiket.

George Hemmings beleegyezett, hogy megadja az engedélyt a hazassag
megkoteséhez, de ragaszkodott hozza, hogy a hazassagot tartsak titokban.
Ha valahogy kitudddna, hogy Charlotte Windsor hercegnd sietve férjhez
ment, abbol kideriilne az oka is, €s ennyi elég lenne a botranyhoz. Azt sem
szerette volna, ha a kirdly ¢s a kirdlyné a futotiizként terjedd pletykakbol
vagy a sajtobol értesiilne rola. A grof ragaszkodott hozza, hogy a hazassag
¢s a gyerek titokban maradjon egészén addig, amig nem taldlkoznak a
kiraly1 sziil6kkel, amire most €s még egy ideig nem kertiilhet sor.

A hirt egyébkent a grof nyugodtan €s jozanul fogadta. S6t, a feleségének
bevallotta, hogy nem is banja talsagosan, Charlotte enyhén szdlva kitlind
parti volt a fiuk szamara. A felesége megszidta ezért a grofot, de azzal 6 is
egyetértett, hogy mind a hazassag, mind a varandossag maradjon négyiik
titka. Semmiképpen sem akartdk, hogy Charlotte sziilei az eldtt szerezzenek



tudomast a dologrol, mieldtt személyesen talalkoznanak wveliik, és
esedezhetnének bocsdnatukért a fiuk ostobasaga miatt. Addig senki sem
tudhat arrol, hogy valami késziil. A grof ezt mindkettojiikkel megértette, 0k
pedig az altaluk eldidézett helyzet miatt érzett bilintudattal, a sziilok
segitségét haldsan elfogadva, egyetértettek vele.

Masnap délutan megkeresték a lelkészt, aki a kiilonleges engedély lattan
beleegyezett, hogy Osszeadja a két fiatalt, mivel Henry a kozeljovoben
elmegy, és belép a hadseregbe. A lelkész ezt nagyon meghat6 és romantikus
dolognak tartotta. Hemmingsék nem beszéltek neki a terhességrol, se arrol,
hogy kicsoda valgjdban Charlotte. A kiilonleges engedélyen a Charlotte
Elizabeth White név szerepelt — erre a névre allitotta ki a
beliigyminisztérium a személyazonossagi okmanyat is.

A szertartas teljes titokban, zajlott a templomban, ahol csak Henry
sziilei alltak mellettiik. Charlotte-on egy egyszeri fehér ruha volt, amit
magaval hozott, és a csokra a grofné kertjébdl szarmazo fehér viragokbol
allt. Henry a joképii, magas termetli vOlegény szerepé€ben hirtelen érett
felndttnek latszott. A templombol egyenesen hazamentek, és kozosen
megvacsoraztak. Tobb sz0 nem is esett a hazassagrol. Lucy sem tudott
semmit a titkos eskiivordl, habar azt tudta, hogy Henry az éjszakait
Charlotte-tal t6lti, de errdl egyikiiknek sem sz6lt, megtartotta magénak a
titkot azzal, hogy jol j6n az még egyszer.

O egy ideje a konyhaban vacsorazott a két idés konyhai alkalmazottal,
¢s mar csak ritkan sz6lt Charlotte-hoz. Valahanyszor talalkozott Henry-vel,
aki ligyet sem vetett ra, a szemében fellobbant az elutasitott né haragjanak
langja. Henryt nem érdekelte Lucy vele kapcsolatos fantdzidlasa ¢és
Charlotte iranti kicsinyes féltekenysége. Charlotte most mar a felesége volt,
¢s ez mindent megvaltoztatott a szemében. A vedelmezdje lett, é€s
megeskiidott, hogy az marad 6rokre.

A sziilei megkonnyebbiiltek, mert a sziiletendd gyermek szempontjabol
helyesen cselekedték, még ha egy napon szembesiilniiik is kell a kiralyi par
haragjaval. Remélhetéleg megbocsatanak nekik, habar elkeriilhetetlennek
¢rezték, hogy az els6 reakcidjuk a harag legyen, amiért a lanyuk tizenhét
¢vesen teherbe esett, €s belekényszeriilt egy elsietett hazassagba.

Henry csak azt nem értette, miért nem lehet dket felhivni.

— Ilyesmit nem kozo0l az ember telefonon — felelte az apja, és Charlotte
nagy megkonnyebbiilésére nem adott tovabbi magyarazatot. Henry tovabbra
sem sejtette, hogy ki 6.



Henry ¢s Charlotte az eskiivojiik napjan koran visszavonultak, €s most
Charlotte aludt diszkréten a fit szobajaban a sziilok engedélyével. Valamit
tenniiik kellett, amivel kifejezik, hogy ez a nasz¢jszakajuk. Charlotte-nak
tovabbra is voltak rosszullétei, de amikor leiilt a rdimosolygd Henry mellé az
agyra, boldognak latszott. Miutdn Lucy is lefekiidt, és Charlotte biztosra
vette, hogy a lany mar alszik, 1abujjhegyen lelopakodott a I1épcson.

— Széval, kedvesem, most mar titkos hazasok vagyunk, és utban van a
titkos kisbabank 1s. Gondolod, hogy a sziileid megbocsatanak nekiink?

— Végil igen, de eleinte nem lesz konnyli dolgunk. — Charlotte ismerte
apja természetét, de azt is tudta, hogy joindulat, €s nem haragtarto. Nem
beszelve arrol, hogy szeretik 6t, ezért végiil elfogadjak majd Henryt ¢s a
gyermekiiket. Nem lesz mas valasztasuk.

— Nem értem, miért kell ennek ilyen sotét titoknak maradnia. Most méar
hazasok vagyunk, a gyerekiink is torvényes lesz — mondta Henry biiszkén.

— Titokban kell tartanunk, mert a sziileim még nem tudnak rola. — A fiu
szlilel jobban megértették ezt, mint 8. — Megtiszteljiik oket azzal, hogy nem
a pletykdkbol kell értesiilniiik a héazassagunkrol, még miel6tt elebiik
allhatnank, és magunk mondhatndnk el nekik, hogy megeskiidtiink, és
gyerekiink lesz.

— Miért kellene pletykaktdl tartanunk? Azért ez nem valami rettentéen
kiilonleges dolog. Szerintem Oriilnének annak, hogy Charlotte White
feleséglil ment Henry Hemmingshez, Ainsleigh grofja fidhoz. Egy
koztisztviseld lanya egy napon grofné lesz. — Ezt ugy mondta, mintha
ajandékot nyujtana at Charlotte-nak, nem sejtve, hogy a felesége sokkal
magasabb rangu néla.

— Ez nem ilyen egyszerii — felelte Charlotte csendesen. Amikor a férjére
nezett, félig ferfit, félig fiaut latott maga mellett, onmagat viszont felnott
nonek érezte. Szembesiilve a meglepetésként jott terhességgel, egyik naprol
a masikra feln6tt, és nagyon sokat jelentett neki, hogy immar Henry
felesége. Akarhogy is kezd6dott, nagyon komolyan vette a hazassagukat.

— Miért nem ilyen egyszeri? Monarchiaellenesek? — lepddott meg
Henry, apja grofi cimére gondolva.

— Ellenkezbleg — mosolygott ra Charlotte. — Arr6l van sz6, hogy kik a
sziileim.

— Koztisztviseld ¢s titkarnd. De meég mindig nem mondtad €1, hogy a
korméany melyik agazatanak dolgozik az apad — mondta Henry csak gy
mellékesen, és odahajolva megcsokolta Charlotte-ot.



— A sziileid tudjak, hogy kik a sziileim — felelte 9 titokzatosan.

— Akkor én miért nem tudhatom? — kérdezte a fiti durcasan. Gyilolte az
olyan titkokat, amikbe nem avattadk be. Charlotte pedig nem tudott mit
kitalalni, hogy ne kelljen elarulnia az igazsagot. Ugy dontott hat: ideje,
hogy Henry megtudja az igazat a csaladjarol, még ha 6k nem tudnak is a
1étezéseérdl, és hogy bevallja végre, kicsoda is 0.

Nagy levegot vett, és kimondta.

— Az apam Anglia kiralya, Frigyes kiraly, anyam a kiraly felesége, Anna
kiralyné.

— Nagyon vicces. Jol van. Es most mondd el az igazat. Kommunistak?
Vagy kémek?

— Az igazat mondtam — felelte Charlotte halkan.

— Vagyis te Charlotte Windsor hercegné O Kiralyi Fensége vagy? —
Amikor kimondta, hirtelen elhallgatott és Charlotte-ra bamult. — Uristen,
ugye nem... vagy igen? — A lany bolintott. — Charlotte, miért nem mondtad
el nekem? A ndvéreid, Alexandra, Victoria, €s te. Ra kellett volna jonnom.
Uristen! Hogyhogy errél eddig semmit sem mondtal? Apad fel fog
akasztani, amiért teherbe ejtettelek. — Latszott rajta, hogy Oszintén
megrémiilt a gondolattol.

— Nem fog. O nagyon kedves ember. Elészor ki lesznek borulva attdl,
ahogy a dolog tortént, ¢s hogy nem mondtam el nekik. De most mar
hazasok vagyunk, és a baba torvényesen jon a vildgra. Az nagyon fontos
lesz szamukra — és az 0, meg persze Henry ¢és a sziilei szdmara is.

— Charlotte! Te kiralyi hercegnd vagy? En ezt nem is sejtettem! Azt
hittem, apad kém, vagy ilyesmi. Tudja ezt itt még valaki? — kérdezte Henry
teljesen elképedve. Azt hitte, a ndveérek neve csak véletlen egybeesés. Az
1gazsag most valosaggal fejbe kolintotta.

— Csak a sziileid, és most te — valaszolta Charlotte. — Ez nem valtoztat
semmin, csak egy kicsit bonyolitja a helyzetet. Senkinek sem szabad tudnia,
hogy itt vagyok, ezért a kabinet és a miniszterelnok kérésére a biztonsagom
¢rdekében més nevet hasznalok.

— Es a Buckingham-palotaban laksz? — bamult ra hitetlenkedve Henry,
aki eldtt most minden vildgossa valt.

— Ott laktam, amig ide nem jottem — felelte Charlotte halkan.

— Es mostantol Kiralyi Fenségnek kell szélitanom téged? — kérdezte
Henry idegesen, mire Charlotte elnevette magat.

— Nem, dehogy!



Henry egy percig szotlanul bamult a levegbbe, ¢€s probalta
megemeészteni, amit a felesége elmondott neki. Valdszerlitlennek érezte az
egeszet, kiillonosen amikor Charlotte-ot atdlelve elaludni késziilt, és
féelalomban még egyszer belegondolt, hogy az apdsa-anyosa, akikkel
sohasem taldlkozott, és akik azt sem tudtdk, hogy 6 a vildgon van, Anglia
kiralya és kiralynéja, 6 pedig a kiralyi par legkisebb lanyat vette feleségiil.

— Jo ¢jszakat, Fenség — suttogta, és mar aludt is. Charlotte nevetve bujt
hozza még kozelebb. Ennél is megdobbentdbb volt az a gondolat, hogy a
sziiletend0 baba a negyedik lesz a tronoroklési sorban. Henry legvadabb
almaban sem gondolta volna, hogy ilyesmi megtorténhet vele. Egy kiralyi
hercegnd a felesége, €s hivatalosan még csak tizenhét éves. Olyan ez, mint
ami a mesékben szokott torténni. De a legfontosabb mindkettdjiik szamara
az volt, hogy torténjék barmi, szeretik egymast, €s férj-feleség lettek.



Harmadik fejezet

Két héttel azutan, hogy Charlotte ¢s Henry titokban megeskiidtek a falu
kis temploméban, a vacsorandl megilinnepelték Henry tizennyolcadik
szliletésnapjat. Aznap este Lucy is velik Ult az asztalnal, és kicsit sokat
ivott a borbol, amit a grof a jeles nap alkalmabol nyitott ki. A habort miatt
az linnep kissé keserédes izt kapott.

A naszéjszakajuk utan Charlotte ismét a sajat szob4ajaban aludt, és Henry
minden ¢&jszakat vele toltott. Igyekeztek minél halkabbak lenni, hogy Lucy
ne hallja Oket, de a lany tisztaban volt vele, hogy Henry a szomszéd
szobaban van Charlotte-tal, ¢s nemegyszer ¢épp akkor kukucskalt ki az
elétérbe, amikor Henry feje eltlint a 1épcson lefelé. Lucy pontosan tudta, mi
torténik, vagy legalabbis azt hitte, hogy tudja. Meg volt gy6zédve rola,
hogy Henrynek és Charlotte-nak viszonya van, és a sorozatos hanyasokbol
arra 1s rajott, hogy Charlotte terhes. Azok ketten azonban senkinek nem
arultak el semmit, Lucy pedig tiirelmesen varta, hogy mit szandékoznak
tenni.

Fogalma sem volt arrol, hogy Henry sziilei mindent tudnak, vagy hogy a
két fiatal mar ossze is hazasodott. Es nem sejtett semmit Charlotte kiralyi
szarmazasarol sem. Valami puccos londoni ldnynak, & kiejtése €s a ruhai
alapjan bizonyara gazdag sziilok lanyanak vélte. Az els6 gondolata az volt,
hogy egyszer még jol johet neki, ha tud a viszonyukrol és a minden
bizonnyal torvénytelen gyerekiikrol. Elvégre gondolnia kellett a jovdjére,
arra, hogy mihez kezd, ha egyszer véget ér a hdboria. Nem volt hova
mennie. Talan 6k majd fizetnek neki, hogy tartsa a szajat.

Kivancsi volt, vajon Charlotte lemond-e a babarol, hogy azutan késdébb,
amikor eljon a hazatérése ideje, titokban orokbe fogadja. Nem tartotta
valoszinlinek, hogy tizenhét évesen megtartja. Lucy amuigy nem volt
alattomos természetli, de miutdn nem maradt senkije a vilagon, sajat magat
helyezte el6térbe. Es még mindig fajt, hogy Henry Charlotte-ot valasztotta,
nem 6t? O szeretett volna minden éjszaka a fiu karjaban fekiidni. Es erdsen
hitte, hogy igy tortént volna, ha Charlotte nem jon ide.



Amidta Charlotte r4jott, hogy varandoés, felhagyott a reggeli
lovaglasokkal. Hidnyzott neki Farad és a lovaglas, meg persze a
reggelenkénti talalkozasok Henryvel.

Egy héttel a sziiletésnapja utan Henry megkapta a honapok o6ta kilatasba
helyezett értesitést. Ot nap mulva jelentkeznie kellett kiképzésre Eszak-
Yorkshire-ben, a brit hadsereg Catterick Camp néven ismert, legnagyobb
kiképzoétaboraban. Leedsben Henry mar atesett az orvosi vizsgalaton, és
Al-es mindsitést kapott. A hathetes kiképzést kovetden, december elejére
tlztek ki az elhajozasat, arrol fogalma sem volt, hova. Hirtelen mindaz
valosdgga valt, amit6l ébren toltotték az ¢&jszakakat, kozel hajnalig
szeretkezve ¢€s beszélgetve.

Az, hogy Henry elmegy a haboruba, mindkettdjiiket rémiilettel toltotte
el, kiilonosen most, hogy hazasok voltak, és utban volt a gyerek. Az egész
hazon eluralkodott a levert hangulat, amiért Henrynek be kell vonulnia, az
anyjat hatalméba keritette a panik/ az apja pedig egy ¢&jszaka alatt
megoregedett.

Henry utols6 otthon toltott napjai alatt Charlotte rovid leveleket irta
sziileinek és a ndvereinek.

Megirta nekik, hogy Hemmingsek fia, ahogy az varhato volt, behivot
kapott katonai szolgalatra, és mindannyian idegesek attol, hogy elmegy.
Anyja egyiittérz0 szavakkal vdalaszolt, ¢s minden jot kivant a fiunak.
Charlotte els6 alkalommal irt rola kicsit részletesebben, Alexandra meg is
jegyezte anyjuknak, hogy Charlotte is szomorinak tlnik, amiért a fiua
elmegy.

— Ugye nem feltételezitek Charlotte-rol, hogy beleszeretett? — jegyezte
meg Victoria, miutan megkaptak a legujabb, rendkiviil komor hangu levelét.
A kiralyné csak legyintett ra, teljesen abszurdnak tartva Victoria felvetését.

— Persze hogy nem. Hiszen az a fia szinte még gyerek, és a hugod is az.
Ha szerelmes lenne belé¢, mar korabban is irt volna rola. Mostanaig
legfeljebb, ha kétszer emlitette. De Oszintén sajndlom az édesanyjat.
Nagyon nehéz lehet megélni, hogy az egyetlen fia elmegy a haboruba. A
leveleibdl itélve nagyszerli emberek. Charles elmondta, hogy mar iddsek, a
grofné irta, hogy a férje egészségi allapota nem tal j6. Nagyon remélem,
hogy Charlotte nincs a terhiikre. Taldn majd hoz egy kis derlit az ¢€letiikbe,
ha a fiuk tavol lesz.

— Lehet, hogy az a fiu szinte még gyerek, mama, de ilyenek harcolnak a
haboriban — kozolte Victoria csipdsen, ugyanakkor igazat adott az



anyjanak: Charlotte alig-alig tett emlitést a fitrol, pedig ha szdmitott volna
neki, nyilvan ir réla. Valosziniitlennek tiint hat, hogy romantikus kapcsolat
lenne kozottiik. Victoria kiilonben is gyerekesnek tartotta a hugat, akit
anyjuk tulzottan féltett az asztmaja miatt. A betegsége azonban sokat javult
Yorkshire-ben, legalabbis ezt irta a leveleiben.

Victoria ¢élvezte az elmult négy honapot, amiota a hiiga nem volt 1ab
alatt, habar néha mar szinte hidnyzott neki. Na nem nagyon, de
Alexandrénak bevallotta, hogy unatkozik a veszekedéseik nélkiil, ami elég
betegesnek tlint.

Hemmingsék a megadott napon a hadsereg altal kiildott, vonatutazasra
jogositod engedéllyel egyiitt kivitték Henryt az allomasra. Charlotte és Lucy
is veliik tartott, hogy elkdszonjenek tdle. Lucy vagyakozva nézte Henryt, és
vette maganak a batorsagot, hogy a blucsuzasnal arcon csokolja. Henry ezek
utan mindenki szeme lattara, mint akiknek nincs titkolnival6juk, megolelte
¢s megcsokolta Charlotte-ot. Ez dihitette Lucyt, habar nem mutatta.
Szerette volna, ha 06t csokolja igy Henry, de ez sohasem fordult eld.
Magaban Charlotte-ot okolta, amiért a fit szivében ellopta az 6t megilletd
helyet. Elorozta eldle azzal, hogy lefekiidt vele, egyszoval kurva.

— Vigyazz magadra — suttogta Henry Charlotte-nak. Remélte, hogy egy
rovid eltavozas erejéig még hazajuthat az elhajozas eldtt, de fogalma sem
volt réla, hogy megengedik-e neki a latogatast, vagy lesz-e ra elég ideje.
Meglehet, hogy hosszu 1ddre ez az utolsé alkalom, amikor lathatja Oket.
Arcon csokolta az édesanyjat, kezet razott az apjaval, minden jot kivant
Lucynak, és ujra megcsokolta Charlotte-ot, majd felszallt a vonatra, és a
fiilke ablakahoz allt, hogy integessen. Kinyitotta az ablakot, igy ki tudott
hajolni, hogy lathassa ket mindvégig, amig csak el nem tlintek a szeme
eldl.

Komor hallgatasba burkoldzott csoportként, valamennyien a Henryvel
kapcsolatos gondolataikba meriilve mentek haza az allomasrol. Lucy
egyenesen a konyhaba sietett, mint minden este, de most konnyek csillogtak
a szemében. Charlotte a szobdjaba menekiilt, és lefekiidt. Semmi mast nem
akart, mint Henryre gondolni, 6t képzelni maga ¢€lé.

A szilok visszavonultak a szobajukba, és amikor lejottek vacsorazni, a
grofnénak ki volt sirva a szeme. A grof levert volt, €s alig szolt par szot.
Ainsleigh Hallban nagyon més lesz az élet Henry nélkiil. Mintha kiszallt
volna beldle az €leterd. Aznap este vacsora utan mindenki koran lefekiidt.



Lucy szdmara megkonnyebbiilés volt, hogy nem latja Henryt Charlotte
koril legyeskedni, ¢s nem kell tudnia, hogy a szomszéd szobaban ¢jszaka
Charlotte fekszik a fiu karjai kozott. Most, hogy Henry elment, megint
fantazialhatott rola, reménykedhetett, hogy hianyzik neki. Charlotte-tal mar
alig-alig szoltak egymashoz csak a csevegés kedvéért. Tulsagosan erdssé
valt kozottik a Henry érzelmeiért folyd versengés. Lucy sohasem volt
es¢lyes résztvevdje ennek a versenynek, barmennyire igyekezett is, de tgy
dontott, hogy 6 nem igy latja a torténetet. Tovabbra is hitt benne, hogy
Henry végiil beleszeretett volna, ha nem jelenik meg a szinen Charlotte. Az
0 szemében Charlotte ellopta tdle az almait.

Ettdl kezdve hat héten at a fiatol érkezo levelek varasaval teltek a
napjaik. Ezek a levelek rovidek voltak és lényegre torok. Henry megirta,
hogy a kiképzés faraszto, estére mindig kimertil, de jol van, és reméli, hogy
Ok is jol vannak. Charlotte-nak kiilon is irt arrol, hogy mennyire szereti, €s
milyen boldog, hogy a férje lehet. A lany a sajat leveleit szalaggal atkotve
egy fiokba tette, Henry sziilei pedig megmutattdk neki azokat, amelyeket
Henry nekik irt. Bliszkeséggel toltotte el Oket, hogy a fiuk a hazaért harcol.

A kiképzés végeztével Henryt két napra hazaengedték, miel6tt
kihajoznanak. Még ekkor sem tudta, hova fogjak vezényelni, de egyebkent
sem mondhatta volna meg nekik. A magas, karcsu fiu kifejezetten csinosan
festett az egyenruhaban. A haja, amit a kiképzés kezdetekor leborotvaltak,
rovid volt, a valla szélesebbnek latszott, mint azelott.

Minden perc értékesnek tiint, amit egyiitt toltott az 6véivel. Ugy intézte,
hogy a sziilei ¢és a felesége egyforman osztozhassanak rajta, sét par percet
még Lucyval is elcsevegett, arra kérve 6t, hogy vigyazzon Charlotte-ra,
amivel megint csak fajdalmat okozott a lanynak. Henrynek ugyanis sejtelme
sem volt rola, hogy Lucy tovabbra is romantikus abrandokat kerget vele
kapcsolatban, miutdn a lany jol titkolta az érzéseit.

Korai kardcsonyt iinnepeltek Henryvel, aki csupa olyasmit kapott
anyjatol, amiket magaval tud vinni. Aztan negyven oOraval az érkezése utan
megint bucsut kellett venniiik egymastol. Charlotte dideregve allt az
allomds peronjan, ¢és nézte, ahogy Henry elmegy. Mikdézben a vonat
kihtGzott az 4llomasrol, a férje tekintete egy masodpercre sem szakadt el az
ovetol, 6 pedig addig nézett utdna, amig egy kis ponttd zsugorodott a
tavolban. Akkor beszallt a kocsiba, és hazament Henry sziileivel.

Addigra mar a negyedik hdénapban volt, kezdett meglatszani rajta a
terhesség, de ez nem szamitott, mivel senki sem tudta, hogy ki 0, és



joforman ki sem tette a 1dbat Ansleigh Halibol. Most nem volt mas dolguk,
mint varni Henry leveleit, ¢s imadkozni, hogy ne érje semmi baj, maradjon
¢letben. Charlotte egyszer sem emlitette a terhességét sem Lucynak, sem a
tobbieknek, de mar mindenki létta rajta.

Néhany héttel Henry elutazdsa utan csendben ¢és szomoruan
megiinnepelték a karacsonyt, januarban Charlotte harom levelet is kapott
Henry-tSl, gyanitotta, hogy valahol Olaszorszagban vagy Eszak-Afrikaban
lehet, de ezt nem volt szabad elarulni, és a cenzor tobb sort is feketére
szinezett a leveleiben. Végteleniil hosszinak tlintek a napok nélkiile, €s
Charlotte most vagyodott a csaladja utan is. Hirtelen ugy €rezte, hogy
Yorkshire nagyon tavol van az otthonatol. A terhessége elOrehaladtaval
hidnyozni kezdett az anyja €és a ndvérei, noha 6k semmit sem tudtak arrol,
hogy mi torténik vele.

Egyediil Henry emlegette a kisbabajukat. Februdr elejétdl aztan nem jott
téle tobb levél. Az apja felvetette, hogy a hadosztidlya bizonyara egyik
helyrdl a masikra vonul, €s azzal nyugtatta a feleségét €s Charlotte-ot, hogy
nemsokdra Ujbol jonni fognak a levelei. Hetekig hittek neki, mignem
megerkezett a rettegett tavirat, amelyben az allt, hogy Henry az ellenséggel
vivott csatdban hési halalt halt. Es sajnalattal kozolték azt is, hogy a
holttestét nem lehet hazaszallitani. A holtteste eltiint az anzio1 csataban, az
un. Peter-parton. A hadiigyminisztérium Oszinte részvétét fejezte ki a
szlileinek.

A gréf vigasztalhatatlan volt, €és azonnal elment lefekiidni. Charlotte
rosszul érezte magat, mikozben Gjra meg Ujra elolvasta a taviratot, mig
végiil felfogta, hogy a kisbabajanak nem lesz apja. Kifosztottnak eérezte
magat. Megirta a sziileinek Henry halalat, akik személyes részvétnyilvanitod
levelet irtak a grofnak €s a grofnénak.

Ett6l kezdve rohamosan romlott a grof egészségi allapota. A hetekig
tartd cstinya kohogése tiidogyulladassa sulyosbodott, €s harom héttel
azutan, hogy hirt kapott a fia haldlarol, George Hemmings is elhunyt.
Mindnyajan dobbenten vették tudoméasul a gyors egymadasutanban
bekovetkezett két halalesetet. A két 6zvegynek egymast kellett vigasztalnia.
Glorianna Hemmings elveszitette a férjét ¢s a fiat, Charlotte a férjét és
sziiletendd gyermeke apjat. Két honapja volt hatra a sziilésig, amikor aposa
marcius végén meghalt, és tizenhét évesen lett 6zvegy Henry februarban
bekovetkezett haldlakor.



Lucy é¢jszakanként az agyabol hallgatta a feldualt Charlotte zokogésat.
Charlotte a levelében beszamolt a sziileinek a grofné gyaszardl, €s megirta,
hogy milyen szomoruak mindnyajan, de egyetlenegyszer sem irt arrol, hogy
0 1s gyaszolja Henryt, aki a férje és sziiletendd gyermekének az apja volt.
Lucyt diihitette, hogy a grofné tud a gyerekrdl, de ugy latszik, csdppet sem
banja. S6t még ortil 1s neki.

— Néhany honap mulva, ha mar meglesz a baba, €és betoltotted a
tizennyolcat, hazamész — mondta egyik este az anydsa szomoruan.
Charlotte nélkiil mar el sem tudta képzelni az ¢életét. Esténként egyiitt tiltek
a kandall6 mellett, és Glorianna Henry gyerekkorarol mesélt. A tekintete
ilyenkor tobbnyire olyan volt, mint aki a tavolba nézve is a két férfit 1atja,
akiket elveszitett. Az egyetlen fénysugar az ¢letilkkben Henry gyermeke volt,
akinek a sziiletésére vartak. Es a szobaja maganyaban Lucy is Henryt
siratta.

A veszteség €s a banat ideje volt ez mindannyiuk szdméara. A sziilés
kozeledtével a grofné a sajat szobajahoz kozeli haloszobaba koltoztette
Charlotte-ot.

Aprilis vége felé, nem sokkal a méajusban esedékes sziilés el6tt, kissé
felmelegedett az 1d6. A grofné kertjében riigyezni kezdtek a fak, bokrok.
Lucy-val sokat dolgoztak, hogy megtisztitsdk a kertet a gyomoktodl, €s az
altaluk iiltetett viragok mar jelezték a tavaszt. Charlotte vazaba tette Oket,
hogy egy kis vidamsagot csempésszen a vacsoraasztalra. Mar csak Henry ¢és
a kettdjik apatian gyermeke jart az eszében. Henry tal fiatal volt ahhoz,
hogy meghaljon, €s ettdl olyan értelmetlennek tiint a halala. Minden este a
hozza irt leveleit olvasgatta.

A németek januar ota fokoztdk a Ilégitamaddsaikat, ¢és London
bombdzdsa ismét erdsodott. Charlotte nem tudta, vajon a sziilei
megengedik-e, hogy a tizennyolcadik sziiletésnapjat betoltve, a heves
bombatamadasok koézepette hazamenjen. Ezuttal, noha hianyoztak a sziilei,
oriilt, hogy nem Londonban van, és a békés Yorkshire-ben sziilheti meg a
kisbabajat, ahol ¢jszakanként nemi hullanak a bombak, és nem hallani a
légiriado szirénait. A tolik €s a ndvéreitdl kapott levelek arrol tudositottak,
hogy az otthoniak nagyon elfoglaltak, ¢és aggasztja Oket a haboru
kimenetele. Az, hogy 0t biztonsagban tudhatjdk, megnyugtatta dket.

Charlotte-ot azonban, annak ellenére, hogy az anydsa nagyon kedvesen
bant vele, szomorasaggal toltotte el, hogy nem oszthatja meg anyjaval és



ndvereivel a varandossadga honapjait. Rettentden hianyzott az anyja, €s hogy
valamelyest karpotolja magat, még jobban ragaszkodott Henry anyjahoz,
aki legalabb ott volt.

Mijus masodik hetében jelentkeztek az elsé fajasok. El6zd este irt
levelet az édesanyjdnak, nagyon szeretett volna beszamolni neki a babarol,
de tudta, hogy mindaddig nem teheti, amig személyesen nem talalkoznak,
remélhetéleg valamikor az elkdvetkezd honapokban. Akkor majd elmeséli
mindazt, ami tortént, a Henryvel kotott hazassdgat ¢s az iranta érzett
szerelmét. Most, 6zvegyként, csak arra vagyott, hogy lathassa a babajukat,
és hogy épségben megérkezzen. !

Mihelyt sz6lt, hogy elkezd6dott a vajudas, a grofné elkiildott az
orvosért, aki meg is érkezett hamarosan. A doktor az elmult par hétben
aggodni kezdett, mert tul nagynak taldlta a babat Charlotte torékeny kis
testéhez. Volt a kozelben korhdz, de az oOrvos remélte, hogy nem lesz
sziikség csaszarmetszésre, ami mind az anya, mind a baba szempontjabol
bonyolult miiveletnek szamitott, ¢és gyakran vagy egyikiik, vagy
mindkettéjik ¢€letébe keriilt. Feélelmeit megosztotta a grofnéval, de
Charlotte-nak egy szdéval sem emlitette, nehogy megijessze. Az utolso
hetekben hatalmasra nétt a hasa, ami mar olyan kényelmetlen volt, hogy

vegre Lucy sem irigykedett rd, amiért Henry gyermekeét fogja megsziilni.

Mire az orvos megérkezett, a fijasok mar jocskan feler6sodtek.
Glorianna biztos volt benne, hogy Charlotte sikerrel végig fogja csinalni,
hiszen fiatal és egészséges. Az orvos reggeltdl ¢jszakaig Charlotte agya
mellett iilt, és vele maradt az anydsa is. Nehéz sziilés volt, tizenhat 6ranyi
vajudas utdn sem tortént eldrehaladas, a grofné és az orvos mar kezdtek
aggodni. A baba tal nagy volt ahhoz, hogy végig tudjon menni a
sziilldcsatornan.

Ejfélre jart, és Charlotte mar nem volt abban az allapotban, hogy akar
mentdautoval eljuttassdk a korhazba. Glorianna nedves ruhdval torolgette a
homlokat, mikdzben az orvos probalta kifelé mozgatni a babat. A szolgalok
¢s Lucy az egész hazban hallottak Charlotte sikolyait, és a vajudas kezdete
utan huszonnégy 6raval a doktor kétségbeesetten nézett a gréfnéra.

— Charlotte, probald erdsebben, muszaj — nogatta az anyosa, de
Charlotte mar elgyengiilt, és nem tudott nyomni. — A baba nagy, de ki kell
préselned 6t. Gondolj Henryre, gondolj arra, hogy mennyire szeretett téged.
Henryeért kell ezt megtenned. Ki kell nyomnod a babat.



Charlotte 6sszeszedte a maradeék erejét, €s az orvos is probalta ugy
forditani a babat, hogy konnyebben ki tudjon bljni, de csak azt érte el vele,
hogy Charlotte ujbdl felsikoltson. Minden tole telhetdt megtett, de hidba.
Lucy tobbszor is bekukkantott a szobaba, ahol Charlotte vajudott, de a
gyotrelmes hangok hallatan gyorsan visszavonult. Ez sokkal rosszabb volt,
mint amire szamitott, egészen megrémiilt tdle.

Charlotte Ujult erdvel, minden csepp energidjat beleadva nyomni
kezdett, mire a baba lassan eléremozdult. A doktor diadalmas kialtassal
fogadta a fejtetd megjelenését, ami még nagyobb erdfeszitésre sarkallta
Charlotte-ot. Osszeszoritott foggal, anydsa kezébe kapaszkodva préselt,
azok ketten meg felvéaltva biztattidk. Ujabb két 6ra kinlodas kovetkezett,
mikozben Charlotte tobbszor is elvesztette az eszméletét, és Ugy érezte,
hogy mindjart megfullad.

Végiil a baba vilagra jott — a koldokzsindr szorosan ra volt tekeredve, az
tartotta vissza. Az orvos elvagta, s ezzel kiszabaditotta az 0jsziilottet, majd
folemelte, egy pipettaval kitisztitotta a légcsovét, mire a baba hangosan
felsirt. Charlotte halvanyan elmosolyodott, amikor meglatta. J6 nagy baba
volt, kislany. Szinte hihetetlennek tlint, hogy egy ekkora baba elfért abban a
pici nOben. Amikor megmeérték, kideriilt, hogy valamivel tobb négy kilonal.

Charlotte addigra irgalmas oOntudatlansdgba meriilt, és miutan kapott
fajdalomcsillapitot, az orvos Ossze tudta varrni az atszakadt gétat. Erdsen
vérzett, de a doktor megnyugtatta a grofnét, hogy ilyen nehéz sziilés utdn ez
varhato volt, és a vérzés hamarosan el fog allni.

— Mi lesz a neve? — kérdezte anydsa gyengéd mosollyal, amikor
Charlotte magahoz tért, €s arcon csokolta 6t. Elismeréssel nézett a menyére,
aki annyira derekasan helytallt. A ndvér, akit az orvos magéval hozott, a
karjaban tartotta az addigra megmosdatott €s bepolyalt csecsemot. Tagra
nyilt kék szemével a baba egyenesen az anyjara nézett, aki tilcsordulo
szeretettel nézett vissza ra, €s arra gondolt, hogy barcsak Henry is lathatna
6t. Gyonyorkodve szemlélte a kislanyat, €s ugy érezte, hogy megérte annyit
szenvedni érte.

— Anne Louise legyen anyam és egyik ilknagynénim utan. O az egyik
német felmendm — suttogta Charlotte. Az orvos mindvegig figyelte Ot,
megkonnyebbiilt attdl, hogy mind az anya, mind a gyerek életben maradt,
amiben a vajudas utols6 szakaszaban mar kezdett kételkedni. Charlotte
annyira legyengiilt, hogy csak suttogva tudott megszolalni, mikdzben le



sem vette a szemét az jsziilottrél. — Gyonyori, ugye? — Es mar ujra
elszenderedett a cseppektdl, amiket az orvos adott neki.

A doktor végiil el is ment egy 6ra mulva, miutan tobbszor is ellendrizte
Charlotte pulzusat. Gyengén tapinthato volt, de ez az atéltek utdn nem lepte
meg a sziilészt. Meghagyta a grofnénak, hogy engedje, hadd aludjon a
kismama, par 6ra mulva 6 is visszajon, hogy megnézze, a névér addig is
idonként ranéz. A ndvér elvitte a babat a Charlotte jelenlegi szobaja mellett
berendezett babaszobdba. A grofné is visszavonult a szobdjaba lepihenni.
Szornyll ¢jszakdjuk volt, €s az orvoshoz hasonloan 6 is attol felt, hogy sem
Charlotte, sem a gyerek nem ¢li tal. Most halas volt, hogy nem igy tortént

Ruhastol fekudt végig az agyan, €s azonnal elaludt. Két 6ra mulva
¢bredt fel, és rogton indult, hogy megnézze, jol van-e Charlotte, nincsenek-
e fajdalmai. Ovatosan nyitott be az ajton, nehogy felébressze, s kozben arra
gondolt, milyen j6 lenne, ha Henry ¢€lne, és lathatna a lanyat. A szobaba
Iépve mindjart latta, hogy Charlotte ijesztéen sapadt, még annal is
sdpadtabb, mint a szililés kdzben volt. A szdja elkékiilt, de békésen aludt,
csak az arca volt falfehér.

Amikor Glorianna kozelebb ért az agyhoz, feltiint neki, hogy nem latja
ot lelegezni. A csuklgjaert nyult, hogy megkeresse a pulzusat, de nem
talalta, ¢s mozgésnak sem latta semmi jelét.

Osztondsen felhajtotta a takarodt, és latta, hogy Charlotte vértocsaban
fekszik. Elvérezhetett a sziilés utdn, mialatt a névér az 0jsziilottel volt
elfoglalva. A bdére mar teljesen hideg volt. Meghalt tizenhét évesen
gyereksziilésben, amirdl a sziilet mit sem tudtak. Anyosa szive nagyot
dobbant, mikdzben Charlotte-ot nézte. Mit fog mondani az anyjaéknak? A
kiralynak ¢€s a kirdlynénak. A draga gyermekiik halott. Meghalt, mikdzben
megszilte a gyermekét, akinek a 1étezésérdl fogalmuk sem volt..,

Remeg0 kézzel hivta az orvost, aki azonnal jott. A grofné senkinek sem
szOlt arr6l, ami tortént, még 6 maga sem hitte el. Eloszor Henry, aztdn a
férje, most meg ez a boldogtalan, sokat szenvedett fiatalasszony, Charlotte.
Es itt van a szegény kicsi lany, az 6 unokaja, akinek most mar anyja sincs,
aki teljes arvasagra sziiletett.

Az orvos meger0sitette, hogy Charlotte a sziilés kdzben fellepd stlyos
vérveszteségbe halt bele. Ezt nem lehetett elére latni, noha még akkor is
vérzett, amikor az orvos elment, csak akkor azt mondta, hogy az ateltek
utdn ebben nincs semmi meglepd. Most azzal védekezett, hogy az ilyen
vérzések nagyon gyors lefolyasuak, mire a névér visszajohetett volna, hogy



1jbol ranézzen, mar veégzett is Charlotte-tal. Glorianna most csak arra tudott
gondolni, miként védje meg Charlotte €s Henry emlékét, és hogyan kimélje
meg a lany sziileit az ujabb gyasztol, amig nem szerezhetnek tudomast a
babarol.

Jelentdségteljes pillantast vetve az orvosra, eldallt az elgondolasaval.

— Fel lehetne tiintetni a halotti bizonyitvdinyon a haladl okaként
tiidogyulladast vagy influenzat mint az asztma szovOdményeit, amitdl
korabban sokat szenvedett? A sziilei nem tudnak a babardl — tette hozza
sugva. — Késdbb természetesen megmondom majd nekik az igazsagot, de
egyeldre ugy eérzem, kevésbeé lesz szamukra fajdalmas, ha a lanyuk halalat
nem tetézziik még egy 0j szilott gyermek keltette sokkal.

Az orvos némi habozas utan boélintott. Végiil is mit szamit ez mar? Az a
szegény lany meghalt, és a gyermek nyilvan térvénytelen, ha a sziilei nem
tudtak rola. Talan épp azért jott Yorkshire-be, hogy eltitkolhassa a
zabigyerekét. A gréfné meg akarta kimélni Oket az igazsagtol, és meg
akarta védeni a lany becsiiletét Es ugyan miért okozzanak a meglévénél is
nagyobb gyaszt a sziileinek azzal, hogy a lanyuk egy héazassagon kiviili
gyerek sziilésébe halt bele? Az fel sem meriilt a doktorban, hogy Charlotte
ferjnél lehetett, és a grofné sem arulhatta el neki, mivel a hazassagot
Charlotte kiléte miatt titokban kellett tartania. A hercegndé maga is gyérek
volt még, és ime, most meghalt. Egy 0jabb tragédia a kozelmult sok
tragédiaja utan.

— Természetesen, méltosdgos asszonyom, mindent megteszek, amivel
segithetek. — Latszott rajta a mély megrendiilés, és banta, hogy nem maradt
itt, de akkor még ugy, tiint, hogy nem lesz semmi baj. Es egy ilyen nagy
babaval akar a csaszarmetszésbe is belehalhatott volna az anya.

— A szilei vigasztalhatatlanok lesznek. — Glorianndnal senki sem
tudhatta ezt jobban, mivel 0 is elvesztette a fiat.

— De legalabb itt lesz nekik vigasztaldsul a gyermek, mar ha hajlanddk
elfogadni 6t — felelte az orvos, aki mostanara teljesen meg volt gy6zédve
arrél, hogy a baba hdzassagon kiviil sziiletett, a grofné pedig nem sietett
felvilagositani 6t az igazsagrol. Egyeébként sem szamitott, mit gondol az
orvos, f0, hogy a sajtd ne szerezzen tudomadst a torténtekrdl, mieldtt
hatszemkozt elmondhatna az igazsagot a kirdlyi parnak az 0jsziilottrol, €s
arrol, hogy Charlotte és Henry hazassagot kotottek.

A lelkészen kiviil mar csak 6 tudott a dologrol. Es a lelkész nem sejtette,
ki volt Charlotte. Errdl egyediil Glorianna tudott, mindenki mas Charlotte



White-nak ismerte. A doktor sejtette, hogy a baba apja a grofné fia lehetett,
¢s igy, mindket sziilgjét elveszitve, arvan maradt a vilagon.

— Varok, amig nem talalkozhatom Charlotte szileivel, hogy
elmagyardzhassam nekik az egész helyzetet. Egyel6re elég, ha annyit
tudnak, hogy elveszitették a lanyukat. Nem kell most mindjart megtudniuk
a valdédi okot. Ettél nem valtozik semmi. — A rangjabol kovetkezo
tekintéllyel beszElt, és igyekezett a legjobbat kihozni ebbdl a rettenetes
helyzetbdl.

— Természetesen, barmit, amit méltosagod a legjobbnak gondol. — Az
orvosi taskaban ott volt a halotti bizonyitvany, amibe a halal okaként a
grofné javaslatara az asztma szovOdmeényekeént kialakult tiidogyulladast irta
be. Megigérte, hogy be fogja jelenteni a megyei nyilvantartd hivatalban, és
felhivja a temetkezési irodat. Segiteni akart, amiben csak tudott.

A grofné meltosagteljesen, a gyasztol lestjtva, elmondta Lucynak, a
hazvezetondnek ¢és a szolgaloknak, hogy Charlotte meghalt. Lucy
dobbenten ¢s konnyes szemmel hallgatta, a szolgalok pedig sirva mentek
vissza a konyhaba, ahol Lucy is csatlakozott hozzajuk. Egyikiik sem
szamitott arra, hogy Charlotte belehal a sziilésbe. Kicsi volt, de fiatal €s
egeszseges.

A temetkezési iroda egy ora mulva elkiildte az embereit Charlotte-ért,
akit Glorianna utoljara még egyszer megcsokolt, miel6tt elvitték. Lucy sirva
nézte végig a szolgalokkal, ahogy egy hordagyra téve elviszik a fekete
lepellel betakart Charlotte-ot. A gréfné utdna bement a kdnyvtarszobaba,
remeg0d kézzel toltott maganak egy pohar brandyt, aztan feltarcsazta azt a
szamot a Buckingham-palotiban, amit vészhelyzet esetére kapott, és kérte a
kiralyné titkarat. A férfinak, aki jelentkezett, megmondta a nevét. Nem
Charles Williamst hivta, aki elvitte hozzajuk Charlotte-ot, mert
helyénvalobbnak tartotta, hogy most ne a kiraly, hanem a kiralyné titkaraval
beszéljen. Charlotte anyjaval levelezett, de a kirallyal soha.

Elmondta a titkdrnak, hogy minden roppant gyorsan tortént. Charlotte
nagyon megfazott, amitdl kigjult az asztmaja. Egy nap alatt tiidégyulladassa
sulyosbodott a betegség. Orvos latta, de mieldtt telefonalhattak volna a
palotaba, egy szornyli asztmaroham végzett vele. A grofné hangjan érezni
lehetett, mennyire fel van dulva. Zaklatottan fejezte ki mély részvétét a
kiralynak, a kirdlynénak ¢€s Charlotte ndvéreinek, €s felajanlotta, hogy
atmenetileg a birtokon 1évo kis temetdjiikben temetik el, amig a kiralyi
csaladnak alkalma nem nyilik hazavinni €s otthon eltemetni.



A titkar megkoszonte, €s megigérte, hogy miutan beszElt a csaladdal,
vissza fogja hivni, hogy kozolje vele az ohajukat Charlotte hetekkel a
tizennyolcadik sziiletésnapja elott halt meg. Erre senki sem szdmitott. Az
asztmajatol eltekintve életerds, egészséges fiatal lany volt. Es Glorianna
teljes joggal bizhatott benne, hogy birni fogja a sziiléssel jard
megrobaltatasokat, és nem fog elvérezni.

A kirdlyné titkaraval folytatott beszélgetés végén megemlitette még,
hogy 0sszekészitik Charlotte holmijat, a lovat pedig az istallojukban tartjak
addig, amig eljonnek érte és a tobbi holmiért. A titkdr megkdszonte, azzal
befejezték a beszélgetést. A feérfira nehéz feladat vart: kozolnie kellett a
kiralyi csaladdal, hogy Charlotte hercegné meghalt.

Glorianna egyetlen vigasza az volt, hogy Charlotte és Henry jo hirén
nem esett csorba. Nem kerekedik botrdny a baba, a rohamtempoban
megkotott hazassag ¢€s a két fiatal koriil, akik egymasba szerettek ¢és
bolondsagot csindltak. Ha majd taldlkozik a kiralyi parral, elmond nekik
mindent, de ezt a torténetet nem oszthatja meg veliilk sem levélben, sem
telefonon. Ha mar mindent tudnak, megmutatja nekik a babat, és elfogadja,
barhogy hatarozzanak is feléle — magukhoz veszik, vagy az ¢ gondjaira
bizzak. Egyeldre azonban a csecsemd biztonsagban van itt, Yorkshire-ben,
az 6 hazaban, amig a felséges csalad készen nem all arra, hogy elismerje a
1étezését és befogadja a csaladba.

Par perccel késObb a grofné atment a rogtonzott gyerekszobaba, hogy
megnézze a babat. Sokaig ildogélt ott, az Olében tartva a békésen alvod
csecsemOt. A hdzvezeténd az egyik tanydrdl mar szerzett mellé egy
szoptatos dajkat. A grofné gyaszolta a baba anyjat, aki egy €vig fényt hozott
az ¢letiikkbe, ¢s aki szerette a fiat Azért is halas volt Charlotte-nak, hogy
Henry nem tavozott el nyom ne¢lkiil, mert egy része veliik marad. Még
mindig nem hitte el egészen, hogy Charlotte is elment, de arra gondolt,
hogy Henryhez hasonléan Charlotte hercegndé is ¢élni fog ebben a
gyermekben, aki egyben az 6 vére is.

A gréfné maris erdsen kotddott a tehetetlen csecsemdhoz, a kis Anne
Louise hercegndhoz, aki azota elhunyt anyjatol kapta a nevét. Glorianna
remélte, hogy a sors a jovOben kegyesebb lesz hozza, mint most, amikor
szeretd sziilok nélkiil maradt. Banatban jott a vilagra, nem pedig 6romben.



Negyedik fejezet

A kislany sziiletése utan heteken 4t mindnyéjan Orizték, vigyaztdk a
gyerekszobat, hogy a kis Anne Louise biztosan tulélje a sziiletésével jaro
nehézségeket és anyja haldlat. Az orvos naponta eljart hozza. Taléltegy
dadat, aki oda is koltozott. A csecsemd anyja elvesztése ellenére szépen
gyarapodo, egészséges, normalis baba volt. Jo ¢étvaggyal evett, és teli
tiidobdl sirt. A napfény egy sugarat hozta el a komor, sotét hazba.

Charlotte halalanak hiré meély fajdalommal t6ltotte el a kiralyi csaladot.
Az orvos kotelességtudoan tiidégyulladdsban €s asztmaban jeldlte meg a
hercegnd halalanak okat A titokban kotott hazassagrél, a halallal végzddo
gyereksziilésrdl és az €¢letben maradt gyermekrol sejtelmiik sem volt.

A kiralyi csalad halasan fogadta az atmeneti 1dOre sz6l6 temetést az
Ansleigh-birtokon, azzal a kinyilvanitott szandekkal, hogy rogton a habort
befejezése utan hazaviszik Charlotte fo6ldi maradvanyait. Addig a holmijait
¢s a lovat is szivesebben hagytak Yorkshire-ben, ami a gréfnénak is
megfelelt. A titkar elmondasa szerint nem tudtdk elviselni a gondolatot,
hogy a légitamadésok kdzepette temessék el 6t.

Charlotte ndvéreit is lestjtotta testvériik haldlhire. Victoria hercegndt
még jobban megviselte, mint a ndvérét, mert eszébe jutott, hanyszor
gyotorte, becsmeérelte, €s hanyszor veszekedett vele.

A palota hivatalos radio- és sajtokozleményt adott ki arrdl, hogy a kiraly
és a kiralyné legfiatalabb lanya, Charlotte hercegné O Kiralyi Fensége, akit
a bombazas eldl vidékre kiildtek, roviddel a tizennyolcadik sziiletésnapja
eloétt tiidogyulladasban elhunyt. A kozlemény a kirdlyr csaldd mély
gyaszanak hiriil addsaval fejez6dott be. A bejelentést Ainsleigh Hallban is
hallottdk, de senkinek sem jutott eszébe a hirt Osszekapcsolni Charlotte
White-tal, aki ugyanazon a napon, kozvetleniil a gyermeke megsziiletésé
utan halt meg Ainsleigh-ben.

— Furcsa, nem? — jegyezte meg Lucy a hazvezetdnonek a
radionyilatkozat utdn, amikor mindnydjan a konyhaban tiltek. — Ugyanazon
a napon halt meg, mint a mi Charlotte-unk, csak masban. — Mintha ezekben



a napokban minden a halalr6l szolt volna, a hdboriban, a varosokban és
Ainsleigh Hallban is.

Lucy minden szabad percét a gyerekszobaban toltotte, nagyon szerette a
karjaban tartani a babat. O volt az utolsé kapocs Henryhez. Orakig képes
lett volna a csecsemdvel a karjaban eliildogélni. Ott volt, amikor a kicsi
Anne eldszor mosolygott, €s mindenkinél jobban értett hozza, hogyan
nyugtassa meg, amikor néha ordkig képes volt sirni. A dada szerint
bantottak a szelek, de a grofné ilyenkor arra gondolt, hogy biztosan az anyja
utan sir. Lucy sajnalta, hogy Charlotte meghalt, de nagyon szerette a
babat.

Charlotte temetése a birtok kis temetdjeben egyszeri volt és rovid. A
grofné, Lucy, a hazvezetond ¢€s a szolgalok voltak jelen. Ugyanaz a lelkész
végezte a temetési szertartast, aki Osszeadta Charlotte-ot és Henryt, és
Oszintén sajnalta, hogy ez a kedves teremtés, aki boldogsagot hozott
mindannyiuknak, ilyen fiatalon meghalt. Senki sem tudta pontosan, mi ¢és
miért tortént, de azt tudtdk, hogy rejtélyes koriilmények Ovezték a baba
sziletéset. A grofnén és a lelkészen kiviil azt sem tudta senki, hogy Henry
¢s Charlotte hdzasok voltak, azt azonban mindenki sejtette, hogy ki volt a
gyermek apja. Es most szegény kicsinek csak a nagyanyja maradt, miutan
mindkét sziildje meghalt.

A grofné senkivel sem osztotta meg a baba torténetét és kiralyi
szarmazasat. Charlotte sziileinek kell elsOként értesiilnitik réla, és rajtuk
mulik, hogy mit mondanak utdna. A sziiletése tiszteletre méltd volt, am a
fogantatasa kevésbe, mivel a szinte felig gyerek sziilei akkor még nem
voltak héazasok. A gr6fné most kiilonosen Oriilt annak, hogy
hazassagkotésre batoritotta 6ket. Ha a gyerek torvénytelennek sziiletik, a
kiraly1 csaladnak esélye sem lenne arra, hogy valamikor elfogadja vagy
elismerje 6t. A 1étezése egyelore a grofné titka marad, de legalabb a
gyermek torvényes voltahoz kétség sem férhetett.

Nagyon varta mdar, hogy Londonban véget érjen a bombdzés, €s O
felvihesse Anne Louise-t, hogy megmutassa a kiralynénak, és elmondhassa
az egeész torténetet. Nehezen tudta elképzelni, hogy elutasitana egy artatlan
csecsemOt, aki az utolsd kapcsot jelenti legfiatalabb, koran elhunyt
lanyaval.

Elkuldte nekik a halotti bizonyitvany masolatat, amire kézzel irt
valaszlevelet kapott. A kirdlyné megirta, hogy Osszetort szivvel értesiiltek



lanyuk halalarol, és megkoszonte a grofnénak, amiért a férje €s a fia felett
érzett gyaszaban is olyan kedves volt Charlotte-hoz.

Mindannyian tal sok veszteséget szenvedtek el. Gloriannat kicsit
felviditotta a tudat, hogy a baba a végén vigaszt jelent majd szdmukra, ha a
Windsorok hajlandok lesznek elfogadni 6t. Es miért is ne tennék? Nem 6 az
els6 Windsor vagy kirdlyi személy, akinek a sziiletése szokatlan
koriilmények kozott tortént.

Az emberek hangulata ismét nyomotta valt. Egész Angliaban hullottak a
bombik, ¢és a sok halott meg a feldilt varosok lesyjtottak ¢és
elcsiiggesztettek az embereket. Most minden rossz volt, talan még rosszabb
is, mint a habori kezdetén. A Luftwaffe konyorteleniil folytatta a
bombdazast, mivel Hitler minden erejét a Nagy-Britannia elleni tdmadasra
Osszpontositotta. Yorkshire tovabbra is Anglia egyik legbiztonsdgosabb
helye volt, noha ez barmikor megvaltozhatott. Es nekik is kijutott a
bombazasbol, még ha sokkal kevésbé is, mint Londonnak.

A dadéanak szeptemberben ott kellett hagynia dket, mert anyja beteg lett,
amikor Manchesterben bombatalélat érte a hazukat, és ettdl sztrokot kapott.
Anne Louise ekkor négy honapos volt. Lucy azonnal jelentkezett, hogy
majd O ellatja a dada szerepét. A grofnét nagyon meghatotta, hogy fiatal
1étére ilyen szeretettel €s ratermetten banik a kisbabéaval. Lucy imadta a
kicsit, €s valahanyszor a karjaban tartotta, Henryre, az egyetlen igaz
szerelmére gondolt

Henry egész ¢életében kozombosen viseltetett vele szemben, Lucy
viszont most az irdnta érzett és mindvégig ra pazarolt szerelmét teljes
egeszében a gyermekének ajandeékozhatta. Faradhatatlanul tevékenykedett
koriilotte, €s sziinteleniil rajta tartotta a szemet, ¢jszaka is a gyerekszobaban
aludt. Mindenhova magaval vitte, €s a grofné roppant halas volt neki ezért.

A gréfné Charlotte haldla 6ta nem volt jol. Rovid idén beliil tul sok
megprobaltatas érte. Négy honap leforgasa alatt harom haléaleset. Mindenki
meghalt, akit szeretett, kivéve az unokdjat, az egyetlent, aki fényt hozott az
¢letébe.

Hoénapok 6ta kedélybeteg volt, és a tél bekoszontével a korabbi balesete
soran szerzett labsériilése ellenére sokéves kihagyas utan ismét lora uilt. Azt
mondta, lovaglas kozben van ideje gondolkodni, de kozelebb allt az
1gazsdghoz, hogy mar nem torddott a veszéllyel. Néha messzire elsétalt a
birtokon, és visszafelé jovet megallt a temetOben, hogy rendbe tegye a férje
vagy Charlotte sirjat. Sirkovet allittatott Henrynek is, noha sohasem kapta



meg fia foldi maradvanyait. George sziilei is itt nyugodtak, st az dset is,
tobb nemzedekig visszamendleg. Vigaszt nyUjtott neki, ha meglatogatta
oket.

Egyik délutan kiilonosen elgondolkodva ért haza, majd benézve a
gyerekszobaba meglatta Lucyt, karjaban a mélyen alvé babaval. Ok ketten
mindig teljesen nyugodtnak tlintek egymds tarsasagaban. Anélkiil, hogy
megzavarta volna a festd véasznara kivankozo képet, gyorsan kiment a
szobabol. Ujbol elontétte a hala, amiért Lucy ilyen hasznossa tette magat.
Ezzel okot adott rda, hogy 4 habori wutan is itt tartsa Ot, ami
megkdnnyebbiilést jelentett mind Lucy, mind a grofné szamara. O lehet
Anne Louise dadaja, hacsak a kiralyné masképp nem rendelkezik, €s haza
nem viteti a gyermeket a palotaba, amikor értestil a 1étezésérol.

A grofnét nyugtalanitotta ez a gondolat. Egyediil hordozta a gyermek
sorsanak nehéz terhét, amit j6 lett volna megosztania a kirdlyi
nagysziilékkel. Egett a vagytol, hogy minél elébb elmondhassa nekik a
lanyuk héazassaganak €s a baba sziiletésének torténetét. Csak lennének
hajlandok befogadni a csaladba a kisbabat!

Par nappal karacsony el6tt az egyik szolgald szokasa szerint a reggelijét
talcara téve jott, hogy felebressze a grofnét. Fagyos decemberi nap volt. A
szolgal6 elhtizta a fliggdnyt. Odakint mar leesett a ho, a haz nagy részében
dermesztd hideg volt. A szolgdld tett egy megjegyzést az iddre, azutan
megfordult, hogy rdmosolyogjon az asszonyara, de latta, hogy a grofné
békésen, elszirkiilt arccal fekszik az agyban. Az éjszaka szivrohamot
kapott, ami almaban végzett vele. Az elmult év megannyi megprobaltatasa
tul sok volt neki.

Ertesitették a lelkészt és a temetkezési irodat, és az elsé megddbbenés
elmultaval a hazvezetond, felhivta Peter Babcockot, Hemmingsek
tigyvédjét Yorkban. Még abbol az idobdl emlékezett a nevére, amikor a grof
¢lt. El kellett donteni, hogy mi legyen a kdvetkezd 1épés, mivel senki sem
tudott ¢l6 rokonrol, de feltételezték, hogy az ligyvéd tudni fogja, ki az
Ainsleigh-birtok 6rokdse. Henry volt az, amig €lt, 1évén a hazaspar egyetlen
gyermeke. A grofnak €s a grofnénak nem voltak testvéreik, igy vélhetdleg
valami tavoli unokatestvér lesz az 6rokos, ahogy gyakran el6fordult az 6si
birtokokkal. Ezek sokszor maradtak olyan rokonokra, akikkel az
orokhagyok soha ¢letiikben nem talalkoztak.

Az tligyvéd eljott, hogy megnézze, kik maradtak a hazban. Két szolgalot,
egy hdzvezetdndt ¢és egy fiatal londoni lanyt talalt, aki ott élt, meg egy



kisgyermeket, akirdl feltételezte, hogy a lanyé. Senki sem vilagositotta fel,
nem tudtdk, mit mondjanak, hiszen Charlotte meghalt, és soha senki nem
erdsitette meg, hogy ki volt az apa, még ha sejtettek 1s. Nem lehettek benne
biztosak, €és nyiltan sohasem mondta ki senki.

Egyszdval az ligyvéd Lucy gyerekének tartotta a kicsit. Nem mondtak
meg neki, hogy a gyerek a gr6fné unokaja, mivel 6 senkit nem avatott a
bizalmaba. Azt sem tudtak, ki viseli majd gondjat a gyereknek. Ugy tiint,
hogy senki. Arrol suttogtak, hogy Charlotte csaladja nem is tudott a
csecsemOrodl, vagy nem ismertek el 6t a csaladjuk tagjanak, mivel senki sem
jelent meg a sziiletésekor, €s akkor sem, amikor Charlotte meghalt.

Az ugyvéd két férfit talalt az istalloban, egy Oreget €s egy fiut. A birtok
minden gazdasagaban bérlok laktak. A grofné utan elég pénz maradt, hogy
jo 1ideig fizetni lehessen a bériiket. Minden pazarlastol mentesen,
nyomorusagos bért fizetve vezette a birtokot. Amikor az igyvéd
meggy6zodott rola, hogy az ligyek rendben varinak, hozzajarult, hogy a
birtok szamlajarol fizessék tovabbra is a béreket, amig megtalaljak a
torveényes orokost, ami valosziniileg hosszabb iddbe telik.

Hirdeteseket tett kozz¢ a yorki és londoni ujsagokban, €s két honap alatt
sikerult talalnia egy tavoli unokatestvért. Az egyik hirdetésre valaszlevél
érkezett a grof egy harmadfoktl unokafivérétél, aki a habort alatt a
semleges Irorszagba koltozott. O volt a legjobban meglepve, amikor
megtudta, hogy oOrokolte a birtokot. Kisfii kora 6ta nem taldlkozott a
groffal, még nala is oregebb volt, soha nem hazasodott meg, é¢s nem voltak
gyerekei. Megirta, hogy nem all szandékaban visszamenni Anglidba, amig
tart a haboru, de mihelyt annak vége lesz> vagy taldn még hamarabb, eljon,
hogy megnézze a birtokot. Addig is felhatalmazta Hemmingsék tigyvédjét,
hogy tovabbra is fizesse a még meglévd személyzet csekely bérét.

Megirta azt is, hogy sajnalattal hallotta, miszerint kihalt az egész csalad.
Bizonytalannak tiint a tekintetben, hogy megtartja-e a birtokot,
mindenesetre egyszer szeretné megnézni, de nem kizart, hogy eladja.
frorszagban mar vasarolt egy hagy birtokot kastéllyal, és a habora utan ott-
akar maradni. Nem nagyon tudta, mire volna neki j6 Ansleigh, kiilondsen
mivel értesiilt rola, hogy feljitasra szorul, és nagyobb személyzet kellene a
kastély karbantartasdhoz.

Ujabb harom hoénap telt el, mire mindenki nagy megkdonnyebbiilésére
majusban véget ért a habora Eurdpaban. Szenvedéssel teli 6t év és nyolc
hénap volt a hatuk mogott, rettenetes emberveszteséggel egész Eurdpaban,



Anglidban és a csendes-Oceani térségben. Europat kiilonosen megtépazta a
habort a mindkeét oldalon szakadatlan bombazasok soran. Anne Louise egy
héttel a németek kapitulacioja utan toltotte be az elso €letévet.

Lord Alfred Ainsleigh egy honappal a haboru befejezése utan, juniusban
érkezett meg Irorszagbol, hogy taldlkozzék az tigyvéddel, és megszemlélje
a birtokot. Az 6rokés meglehetdsén i1doés ember volt, aki lehangolonak
talalta a vidéki kastély allapotat. Latta, hogy mennyi munkaba €s pénzbe
kerlilne a korszeriisitése, a kozponti fiités bevezetése, az elavult viz- €s
villanyvezetekek megujitasa. A park is szomoru allapotban volt, a kertek
Ujratelepitésre szorultak, de meég igy is szemet gyonyorkodtetok voltak, és
latszott, hogy a gazdasagok egykettdre magukhoz fognak térni, ha
visszajonnek a férfiak a hdborubdl.

A lord azonban kozolte, hogy 6 mar 6reg, nincs energiaja ahhoz, hogy
az Ainsleigh-birtokon visszaallitsa az elsd vildghabora el6tti allapotokat.
Harminc éve pénz hidnydban elhalasztott karbantartasi feladatokat,
javitasokat kellene elvégezni, ezért gy gondolja, okosabb lenne az elérhetd
legjobb aron eladni a birtokot, mar csak azért is, mivel nem akar Angliaban
¢Ini.

Hosszasan ¢€s részletesen megtargyaltak a dolgot az ligyvéddel, s végiil
megallapodtak egy elfogadhatdé arban, és megbiztak londoni és yorki
ingatlanosokat az eladdas Ilebonyolitdsaval. Lord Ainsleigh abban
reménykedett, hogy akad egy amerikai vagy mas pénzes vevd, aki
visszaallitja a birtok egykori allapotat, amitdl jelenleg nagyon messze volt.
A lord ezutan visszautazott [rorszagba, Peter Babcoék, az tigyvéd pedig
megigérte neki, hogy rendszeresen tajekoztatja a fejlemeényekrol.

Lord Ainsleigh latogatisa ¢s dontése, miszerint eladja a birtokot,
felbolydulast keltett Ainsleigh Hall megmaradt alkalmazottai korében.
Mindannyian aggddtak, hogy milyen kovetkezményekkel jar szamukra egy
1j tulajdonos megjelenése.

— Szerintem nekiink ezzel befellegzett — jegyezte meg komoran az egyik
szolgalo. Egész ¢életében a kastélyban dolgozott, hiiségesen végig kisérte a
grofot és a grofnét hazassaguk negyven €ve alatt, és a fiuk egész éElete
soran. — Az Uj tulajdonos biztosan elbocsat benniinket, és fiatalokat hoz a
helylinkbe — josolta. — De szerencsé€je lesz, ha taladl valakiket, akik
hajlandok lesznek szolgalatba allni. Nem hiszem, hogy a mai lanyok
nagyon igyekeznének felcserélni ezzel a gyari munkdt, ahol jobb



koriilmények kozott és tobb pénzért dolgozhatnak, mit mi itt. Es
szivesebben is élnek a varosokban, mint itt, vidéken.

— Neki 1s kelleni fog valaki, aki tisztan tartja a hazat — felelte a masik
reménykedve. — Maradhatnank itt, hogy lassuk, ki veszi meg a birtokot. —
Ezzel a hazvezetond is egyetértett, ¢s meg is mondta, hogy itt marad, amig
ki nem ragjak. Szerette a hazat, itt nétt fel az egyik tanyan.

— Veled mi lesz? — fordult Lucyhoz, aki nem volt a haz alkalmazottja, de
rokon sem, €s most, hogy a gréf és a grofné meghalt, a hazat pedig eladjak,
talalnia kell majd egy helyet, ahol lakhat. A sziilei mar nem ¢ltek, rokonai
sem voltak. Egy kevés pénzt 6rokolt ugyan a sziileitdl, és miutan a hazukat
lebombaztak, a biztositd 1s fizetett neki valamennyit, orokké mégsem
¢lhetett ebbdl a pénzbdl, még ha egy darabig elég lesz is.

Az volt az dlma, hogy visszamegy Londonba, és ratalal a sajat ttjara.
Szivesen dolgozott volna egy ehhez hasonlo birtokon, talan Sussexben vagy
Kentben. Yorkshire-t Londontol kicsit messze lévOnek taldlta. A
kozelmultban toltotte be a tizenkilencedik €vét, és mar négy éve itt €élt. Ma
ez volt az egyetlen otthona.

Szamara az volt a nagy kérdés, hogy mi lesz Anne Louise-zal.
Mindketten arvak voltak. Annie, ahogy Lucy hivta 6t, tizenharom honapos
volt, és a lany ugy szerette, mintha a sajatja lett volna. Amiota a dada Anne
Louise négy honapos kordban elment, 6 gondozta a kislanyt, 6 torodott vele.

— Visszamegyek Londonba — felelte nyugodtan, mire a tobbiek
bolintottak. Ertheté volt szamukra. Onnan jott, még ha ma mar nem éltek is
rokonai a fovarosban. Londonban vagy a kornyékén jobb allast kaphat, mint
Yorkshire-ben. Masok, ha egyszer kikeriilnek a hadseregbdl, vagy
hazamennek a sziilovarosukba, vagy visszatérnek oda, ahol a bombazasok
eldl menedéket talaltak. Lassan megkezdddik majd a helyreallitas és az
ujjéépités, ¢és Lucy energikus volt és fiatal. — Arra gondoltam, hogy
magammal vinném Annie-t — mondta, hogy ldssa, mit szélnak hozza a
tobbiek, tiltakoznak-e, vagy megdobbennek, vagy kozlik vele, hogy ehhez
engedélyt kell szereznie valakitél. Csakhogy a gréfné meghalt, és az 6rokos
egy tavol é16 6reg unokatestvér volt. O nem akarta megtartani ezt a helyet,
¢s egyikiik sem tudta elképzelni rola, hogy szeretne magahoz venni egy
kisbabat, akinek meghaltak a sziilei €s a nagysziilei, ¢és akinek a sziilei
tudomasuk szerint még csak hazasok sem voltak.

Annie arva volt, vélhetdleg szerelemgyerek, fattyt, még akkor is, ha a
grofné a szarnyai ala vette. Es torvénytelen, tehat nem 6rokolheti a birtokot.



Nem volt senki, aki a csaladban gondjat viselhetné, €s ha szdéba hoznik az
Uj Lord Ainsleigh el6tt, mindannyian biztosak voltak benne, hogy Annie-t
bedugnak egy arvahazba. Abban is egyetértettek, hogy sokkal jobb dolga
lesz Lucyval, aki szereti és gondjat viseli, mint ha bekeriilne a rengeteg arva

gyerek koz¢, akiknek majd harcolniuk kell azért, hogy legyen hol lakniuk,
¢s kapjanak nemi segelyt. Torténj ¢k barmi, Lucyval biztonsagban lesz, és
lathatta mindenki, mennyire szereti a kicsit. O azt sem béanta, hogy
torvénytelen gyerek.

— En jo otletnek tartom — felelte a hdzvezeténé targyilagosan. — Szereted
0t, nalad j6 helyen lesz. Nincs senkije, te leszel szamara a legjobb anya.

Lucy elmosolyodott a dicséret hallatin, és a két masik asszony
egyetértett a hazvezetondvel. Teljesen nyilvanvald volt, hogy a gyereknek
Lucyval kell maradnia. Joforman sziiletése 6ta gondozta 6t, a gyermek nem
ismert rajta kivil mds anyat Mindny4jan nagyon rossz megoldasnak
tartottak volna, ha berakndk egy allami arvahdzba, vagy odaadnak egy
frorszagban é16 dregembernek, akinek 6 nem is kellene. Es még ha sejtették
is, hogy Henry az apja, 6 nem volt ott, hogy feleldsséget vallaljon érte. Es a
gyermek a hagyaték orokoseként sem jelenhetett meg, tehat az, hogy Lucy
az anyjaként viselkedett, olyan volt, mint egy valasz a mindkettOjiikert
mondott imara. Lucynak csaladra, Annie-nak anyara volt sziiksége.

— Mikorra tervezed, hogy elmentek? — kérdezte az egyik szolgalo.

— Hamarosan — felelte Lucy. A megtakaritott pénzével ki fogja huzni,
amig nem talal olyan allast, ahova magaval viheti a gyermeket is, dadaként
vagy szobaldnyként egy nagyobb birtokon. Tudta, mi az a munka, amit
elvarnanak tdle, ¢és azt tervezte, hogy allasra jelentkezve hadiozvegynek
mondja magat, aki egyediil ¢l a kisbabgjaval. Nagyon sok né maradt
mostanaban 6zvegyen, gyerekekkel, és senki sem fog hazassaglevelet, vagy
Anne Louise-nak sziiletési bizonyitvanyt kérni tdéle. Barmikor azt
mondhatja, hogy az iratai odavesztek a bombazaskor.

— Ha akarod, adok neked szolgélati bizonyitvanyt — ajanlotta fel a
hazvezetond, aminek Lucy megorilt. Csak erre volt sziiksége, hogy egy jo
allast kapjon. Ezzel valogathat a meghirdetett allasok kozott. A The Lady
magazinban olvasott egy londoni ligynokségrol, amely férfiaknak ¢s néknek
segitett haztartdsi munkat talalni, €s azt tervezte, hogy naluk jelentkezik.

Aznap ¢€jjel, miutan mar mindenki lefekiidt, felment abba a tagas
vendégszobaba, amelyben Charlotte lakott élete utolsdé heteiben, mielott
Anne Louise megsziiletett. A holmijat lehoztdk ide a fenti padlasszobdjabol,



Lucy tehat tudta, hogy az iratai is itt lesznek. Magaval akarta vinni Oket,
nem azert, hogy megmutassa barkinek, hanem arra az esetre, ha egyszer
sziikség lenne rajuk. Nem tudott semmit Charlotte multjardl. Valahanyszor
arrol probalta faggatni, Charlotte mindig kitéré valaszokat adott, és Lucy
érezte, hogy a hattérben valami titok lappang, éppugy, mint Anne Louise
szliletése koriil. Valami rejtély.

A szobaba 1épve hatborzongato érzése tdmadt attol, hogy Charlotte itt
halt még tobb mint egy éve, Annie sziiletése ¢jszakajan. A szobat azdta sem
hasznaltak. Az ablaktabldkat ¢s a fliggonyoket behuztdk. Lucy leilt az
irdasztalhoz, kinyitogatta a fiokokat, amelyek megkonnyebbiilésére nem
voltak bezarva. A dolog konnyebben ment, mint gondolta. Minden fi0k tele
volt, és az irdasztalon egy nagy, barna borbdl késziilt doboz allt, amelynek
tetején aranyszinli, dombornyomast korona diszelgett.

Miel6tt megnézte volna a doboz tartalmat, a fiokokat vizsgalta at.
Kettdben keskeny kék szalaggal atkotott levélkotegeket talalt. Kibontotta a
szalagokat, kinyitotta-a leveleket, és latta a levélpapiron is a koronit.
Valamennyi levélen a Mama aldiras szerepelt, és az oldal tetejére az AR
monogramot veésték, a jobb felsd sarokban pedig a datum alatt elegans
kézirassal a Buckingham-palota volt olvashat6. Néhany levélen a
Sandringham, masokon a Windsor, megint masokon a Balmoral sz6
szerepelt. Lucy a homlokat rancolva olvasta a helyneveket, €s arra gondolt,
hogy valamiféle kod lehet.

Elolvasott par levelet, és egyszer, csak megdobbant a szive. Az AR
monogram nyilvan az Anne Reginat, azaz Anna kirdlynét jelentheti, a
korona a windsori kirdlylr haz korondja lehet, és a leveleket azokbol a
palotakbol kiildhettek, amelyekben a kirdlyi csalad a leggyakrabban
megfordul. De ez lehetetlen. Hogy lehet? Charlotte azt mondta, hogy az
apja koztisztviseld, az anyja pedig titkarnd. Hazudott volna? Vagy az anyja
a kiralyné titkarndje? Valoszinltlennek latszott, hogy ilyen sokat elhasznalt
volna a kiralyné levélpapirjaibol, hogy a lanyanak irjon rajtuk. Hacsak nem
0 a kiralyné.

Alaposabban odafigyelve kezdte olvasni a leveleket. A nd, aki
Mamaként irta ala a Charlotte-nak kiildott leveleit, sehol sem emlitette
Henryt, sem azt a tényt, hogy Charlotte kisbabat var. Ezek szerint nem
tudott roluk. Charlotte nyilvan titkolta a babat az anyja el6tt, feltehetdleg
azért, mert Anne Louise torvénytelen gyerek volt, és Charlotte nem akarta



bevallani anyjanak a szégyenét. A grofné azonban tudott a babarol, de ezek
szerint megOrizte Charlotte titkat.

Lucy halvanyan emlékezett ra, hogy a legfiatalabb kiralyl hercegnot
vidékre kiildték a londoni bombazasok eldl. Lehet, hogy éppen ide kiildték.
Csakhogy Charlotte vezetékneve White volt, nem pedig Windsor. Lucynak
nem volt kétsége afeldl, hogy a Mama aldirdsu levelek a kirdlynétol
szarmaznak, ¢€s a Buckingham-palotdban, valamint a tobbi palotaban
irodtak, ahol a csalad 1donként lakott. A boritékon olvashatdé cimzésen a
grofné szerepelt, de a levelek Charlotte-nak szoltak’

Minden levelet elolvasott, az els6tol az utolsoig: voltak koztiik a ndvérei
altal irottak 1is. Kereste benniik a sziiletendd babaval kapcsolatos
emlitéseket, de ilyet nem talalt. Ezek utdn ismét atkototte dket. Megtalalta
Henry leveleit is, amelyeket roviddel a halala eldtt irt, és amelyekben
megirta, mennyire szereti 6t, megemlitve a babat, ¢s hogy milyen 6rommel
varja az érkezését. Lucy f4j6 szivvel olvasta a leveleket, emlékezve arra,
mennyit reménykedett, hogy Henry egyszer majd 6t fogja szeretni. De most
Annie az 6vé volt, Henry pedig meghalt. Talalt néhany fényképet is
Henryrdl, az egyiken egyiitt volt Charlotte-tal, ezt nyilvdn a grofné
készithette. A kép egy kis sziv alaku ezustkeretbe volt foglalva.

Miutan elolvasta a leveleket, Ovatosan kinyitotta az arany
dombornyomasu koronaval diszitett dobozt. Latta a kulcsot a zarban, de a
doboz nyitva volt, és Lucy elképedt attol, amit benne talalt: a hazassagi
anyakonyvi kivonatot kiilon engedéllyel torténd héazassagkotéshez. Ezek
szerint Anne Louise nem volt torvénytelen gyermek. Lucy ezen
megdobbent, mindenki annak tartotta a kicsit.

A kiralyné feltehetdleg nem tudott az eskiivordl, de Henry és Charlotte
nem sokkal Henry bevonulasa eldtt 0sszehazasodtak. Glorianna Hemmings
tanuként aldirta az okmanyt, tehat tudott rola, és tudott a grof is, de vartak
vele, hogy megmondhassak a kiralyfiénak. Erre nyilvan nem keriilt sor
addig a pillanatig, amikor Charlotte orakkal a gyermeke megsziiletése utan
meghalt, mert a kirdlyné egyetlen levelében sem emlitette sem 4 hazassagot,
sem a gyermeket. Talan azt vartak, hogy Henry visszatérjen a haborubol, és
odaallhassanak a kiralyi par el¢ a hazassdg és a tizenhét €vesen, még
hazassagon, kiviil fogant gyermek hirével.

Barmi volt is az oka, a kiralyné nyilvanvaléan nem tudott Anne Louise
l1étezésérdl, sem a mar varandos Charlotte sietds hazassagkotésérdl. Ezek
szerint torvényesitették a gyermeket, de a 1étezését titokban tartottak.



Lucyt mindebbdl leginkabb az dobbentette meg, hogy Charlotte kiralyi
hercegnd volt. A kiraly ¢és a kiralyné legfiatalabb lanya. Ebben most mar
teljesen biztos volt. A dolgok akkor vettek varatlan fordulatot, amikor
Yorkshire-ben egymadsba szerettek Henry-vel. Charlotte ezt is eltitkolta a
csaladja eldl. A kiralynd egyszer sem emlitette 6t a leveleiben, csak Henry
halala utan irt annyit, hogy mély részvétet érez az ¢desanyja irdnt. Eszerint
nem is sejtette, hogy Charlotte is gyaszolja a fiut.

A dobozban lévo Uti okmanyok Charlotte White névre voltak kiallitva,
¢s egyetlen iraton sem szerepelt a Charlotte Windsor név. Egyedil a
Buckingham-palotabol vagy valamelyik masik kiralyi rezidenciabol kiildott
leveleket irta ald a kirdlyné ugy, hogy Mama. A leveles dobozban is voltak
levelek Charlotte anyjatol és a két névérétdl, s ezek némelyikét Papa is
alairta. A sok levél bele sem fért a dobozba, egy résziik a doboz mellett, a
fiokban hevert. Amikor kivette az 6sszesét, hogy elolvassa dket, észrevette,
hogy a doboz fenekén egy monogram lathat6. Nem Charlotte
kezddbetiiivel, az elsé egy A betl volt, és vélhetdleg a kiralynéra utalt.

Charlotte sok titkot Orzott varatlan, korai halalaig, amiket végiil magéaval
vitt a sirba. A grofné mindenrdl tudott, de a jelek szerint 6 sem mondott el
semmit a kirdlynénak. Talan félt, mit szolna a kiralyi par ahhoz, hogy
tizenhét éves lanyuk teherbe esett Hemmingsék fiatol, és hogy a gyermek
ne torvénytelenként sziilessen meg, sziiléi engedély nélkiil, titokban
Osszehazasodtak.

Néhany rejtély megfejtetlen maradt, €s az is marad 6rokre, de Lucy sok
mindenre r4jott. Charlotte szinte biztosan a legfiatalabb hercegnd volt, akit
a bombazasok eldl elkiildték Londonbol, és 0O volt az, aki
,tidogyulladdsban" ugyanazon a napon hunyt el, mint a tizenhét €ves
Charlotte White Yorkshire-ben, nem sokkal a sziilése utan. Ez nem lehetett
véletlen egybeesés. Lucy ekkor mar egészen biztos volt abban, hogy
ugyanarrdl a lanyrol van szo.

Megtalalta Anne Louise sziiletési anyakonyvi kivonatdnak masolatat is,
rajta apja vezetéknevével, valamint Charlotte White halotti anyakonyvi
kivonatat, amelyen a haladl okaként ,,tidégyulladas" szerepelt, nem pedig
gyermeksziilés utan bekovetkezett elvérzés. Minden ott volt.

Amikor a végén még egyszer belekukkantott a dobozba, latott benne egy
keskeny aranylanc karkotot, amelyrdl egy sziv logott le. Feltette a
csuklojara. Ett6l tolvajnak érezte magat, de még sohasem volt ilyen
gyonyorti holmija, €s nem tudott ellenallni a kisértésnek. Egy napon majd



odaadja Annie-nak. Emlékezett ra, hogy Charlotte viselte, latta rajta, amikor
megérkezett.

Ahogy ott iilt Charlotte irdasztalanal és elgondolkodva nézte az eldtte
1évé papirhalmokat, raébredt, hogy minden a kezében van, amivel
zsarolhatja a Windsor-hézat, ha akarja. Nagy er6t ado érzés volt, hogy tud a
tizenhét éves lanyuk titokban megkotott hazassagarol, torvényteleniil fogant
gyermekérdl, tud a megsziletett gyermekrdél, Charlotte haldlanak valodi
okarol, ¢és biztos benne, hogy a kirdlyi csaladnak mindezekrdl nincs
tudomasa.

Lucy tehat mindenrdl tudott, amir6l 6k nem. Vajon mennyi pénzt
fizetnének ezért az informacioért, €s azért, hogy tartsa a szajat, ne keverje
botranyba a halott ldnyukat? Persze az is igaz, hogy Charlotte férjhez ment
Henryhez, és a baba mar torvényesen jott vilagra.

Lucy azonban nem akart pénzt, & Annie-t akarta, a babat, akit szeretett,
¢s akinek a l1étezésérdl a nagysziilei nem tudtak. Ez a kisgyerek nem fog a
kiralynénak hidnyozni, de neki megszakadna a szive, ha most lemondana
rola. Ha hallgat, azzal megfosztja Annie-t egy kiralyi hercegnét megilletd
¢lettol. De barmit tenne is most, Annie anyja akkor is halott maradna.
Odaadhatna, hadd é¢lje a palotak és a kiralyi csalad ¢€letét, de szilardan hitt
abban, hogy t0le megkapnd azt az anyai szeretetet, amit ott senki nem adna
meg neki. Es ha a dolgok masképp alakulnak, és Henry 6t szerette volna
Charlotte helyett, akkor Annie most az 6 gyermekiik lenne. Igy Henry
orokre a kozelében maradna, és ami még fontosabb, az 6 minden szeretete a
szerelme kislanyanak jutna.

Lucy ugy gondolta, hogy Annie-nak sohasem kell megtudnia, kik a
nagysziilei, ha pedig 6 magaval viszi a gyerek Sziiletési bizonyitvanyat,
akkor mas sem tudja meg soha. Amikor majd eljonnek Charlotte holmijaért
¢s foldi maradvanyaiért, akkor sem deriilne ki szamukra, hogy Charlotte-
hoz tartozott egy gyermek is, ahogy Annie szamara sem, hogy milyen élete
lehetett volna az édesanyja csaladja korében. Egyediil a grof és a grofné,
Henry és Charlotte tudtak, hogy valdjaban kicsoda Annie, €s most mar 6 is,
aki felfedte a titkot.

Lucy hosszan ¢€s elmélyiilten nézte a, sziiletési anyakonyvi kivonatot, és
remeg0d kézzel dontott arrdl, hogy mit tegyen. Tudta, nincs mas valasztasa.
Minden, amit ezen a vilagon akart, itt volt elotte karnyUjtasnyira.
Meghagyhatja az Aisleigh Hallban marad6 személyzetet abban a tudatban,
hogy Annie egy arvan maradt szerelemgyerek, akinek nincs mas rokona,



mint egy nagyon tavoli unokatestvér, aki megorokolte a birtokot, de akinek
nem kell ez a gyerek.

A kiraly1 csalad nem tud Annie létezésérdl, és nem is fog tudni soha.
Nem ¢l mar senki, aki elmondhatna nekik, és nincs a vilagon ember, aki
tudna, hogy egy kiralyi hercegnd, a tronoroklési sorban a harmadik személy
volt az édesanyja. Ha Lucy elviszi 6t magaval, soha senki nem gyanitana,
hogy nem az 6 gyermeke. A kirdly és a kirdlyné nem fog keresni egy
kisbabat, akir6l nem is tudnak, az Ainsleigh-ben szolgalék pedig nem
tudnak a kiralyi hazzal valo kapcsolatarol, sem arrol, hogy ki volt valojaban
az anyja. Nem volt tehat senki, aki megakadalyozhatta volna Lucyt a terve
megvalositasdban. A baba, akit sajatjaként szeretett, sokkal tobbet ért neki,
mint barmi, amit kapna, ha elarulné nekik Charlotte titkait

Egy hirtelen elhatarozéssal eldontétte, hogy megtartja a leveleket és az
iratokat, valamint Annie sziiletési ¢€s Charlotte meg Henry hazassagi
anyakonyvi kivonatat. Ovatosan visszarakott mindent a kiralyi bérdobozba.
Levette a kirdlyné Charlotte-hoz irt leveleit atkotdé kék szalagok egyikét, a
kulccsal bezarta a dobozt, majd a kulcsot racsusztatta a szalagra, amit a
nyakaba kotott, ahonnan senki sem vehette el tdle.

A dobozban minden benne volt, ami garantalta, hogy Annie 6rokre az
ové lesz. Hala Charlotte-nak, aki minden titkdt megtartotta maganak, sehol
semmi nyoma nem maradt Annie szarmazasanak. Meghalt mindenki, aki
ismerte az igazsagot. Az egyetlen bizonyiték maga a gyermek volt, akit
Lucy a sajatjaként, az 6 sajat kiralyi hercegndjeként akart felnevelni, gy,
mint az 8 Kirdlyi Fenségét, Anne Louise Windsorat. Lucy mindig tudni
fogja, hogy a kislany, akit annyira szeret, kirdlyi vér. Az ¢ sajat hercegndje,
akir6l még a kiraly ¢€s a kiralyné sem tud. A legfiatalabb gyermekiik halott,
de a pici lanya most mar Lucyé, hogy ¢lete végéig szerethesse, €s soha
senki ne vehesse el téle. Lucy nem tudta volna elviselni az ujabb
veszteséget, ha le kellene mondania a gyerekrol.

Biztos volt benne, hogy a maga és Annie érdekében helyesen cselekszik,
¢s err6l Onmagat is meggydzte. Az anyai szeretet fontosabb, mint a
gazdagsag és a kiralyi szarmazas. O haldla napjaig ugy fogja szeretni
Annie-t, mint amazok soha. Lucy szemében ez mindent igazolt. Tudta, hogy
meégis semmisithetné a doboz tartalmat, de az iratok tul fontosnak tiintek.
Meg akarta Orizni 6ket ebben a dobozban.

Eltokélten és habozas nélkiil vette fel az irdasztalrol a bezart bordobozt,
amely a leveleket és az okmanyokat Orizte. Az irdasztal iires volt. Leoltotta



a lampat a szobaban, amely Charlotte utolsé haloszobdja volt. Mostantol a
gyermekeével egyiitt minden titka Lucyé lett. Benne volt ebben a bosszu is,
amiért Charlotte ellopta téle Henryt, de ezért most megbocsatott. Ové lett
Henry lanya, és ez tobbet jelentett neki, mint Annie hercegnd mivolta.
Annie Henry oroksége volt szdméra. A gyermek, akinek kettdjiiké kellett
volna lennie. De mostantol az 6vé, és az i1s marad orokre. Senki sem veheti
el tdle Annie-t.

A szobajaba visszaérve berakta a dobozt a borondjébe, és megérintette a
nyakaba akasztott kulcsot. Charlotte arany karldnca a rajta 1évo szivvel a
csuklojan diszelgett. Annie, akir6l senki sem tudta, és nem is fogja
megtudni soha, hogy hercegnd, honapok ota a szobdjaban felallitott
kisagyban aludt, és ettdl a perctdl kezdve az 6 kislanya volt.



Otédik fejezet

Két nappal azutan, hogy a borondjébe tette a Charlotte irataival és
leveleivel teli dobozt, Lucy bejelentette: késznek érzi magat, hogy
visszatérjen Londonba, igy most elmegy. Egy yorki €kszerboltban vett egy
aranyozott karikagylriit, és mint hadidzvegy az ujjara hlzta. Masnap
osszepakolta Annie holmijat, a hazvezetond ajanlolevele birtokaban
elkdszont az Ainsleigh Hall személyzetétdl, és Annie-val egyiitt felszallt a
Londonba tart6 vonatra. Kalapald szivvel indult el, hatha wvalaki
megprobalja feltartoztatni. De senki sem probalta meg. A szolgaldk, a
hazvezetond ¢€s a kisegitd fink mind helyesnek tartottdk, hogy magaval viszi
Charlotte kislanyat. Lucy nélkiill ugyan hovd mehetett volna? Legjobb
esetben 1s egy arvahazba.

A tobbiek megolelték Oket, €s sok szerencsét kivantak Lucynak, aki
megigérte, hogy ha talal munkat, megirja a hazvezetonOnek. De addig senki
sem fog irni neki. Nem ismert mast, mint Ainsleigh Hall személyzetét.
Akikkel az iskoldban baratkozott, meghaltak London bombazasakor,
egyébkent is kevesen voltak, mivel 6 bardtkozas helyett nap mint nap eljart
apja cipészmiihelyébe segiteni.

A csoppséget lenyligozték a vonaton utazd6 emberek, Lucy pedig az
elsuhano tijat nézte, ¢és kozben arra a napra gondolt, amikor négy éve,
tizenot évesen megeérkezett Yorkshire-be. Most visszatér Londonba, hogy
munkét keressen, és boldoguljon a kislanyaval. A hdbord Hemmingsék
jovoltabol megkimélte az Ainsleigh Hallban eltoltott négy év alatt. A
borondjében ott lapultak Charlotte iratai, és hadidzvegyként az élet 1j
ajtokat nyit eldtte. Sok olyan lany adta ki magat hadiozvegynek, aki
sohasem volt férjnél, és olyan férfitdl sziilt gyereket, akit a habort alatt
ismert meg. De abban Lucy biztos volt, hogy koziiliik egy sem szokott meg
egy kirdlyi hercegndvel, akit a sajat gyerekének adott ki. Megiitotte a
fonyereményt a kis Annie-val, és soha senki nem fogja megtudni, hogy nem
0 hozta a vilagra. Mindene megvolt hat, amirdl almodott, mar csak egy
allasra és egy otthonra volt sziiksége.



Bejelentkezett egy kis hotelba a feldult és kifosztott East Enden. Az
utcakat, ahol karjdban a kis Annie-val jart, még romok ¢€s tormelék
boritotta, ¢s mindent belepett a por. Visszament oda, ahol a csaladjaval élt,
de semmi sem mutalta, hogy azeldtt barmi is volt azon a helyen. Szomora
liresség tamadt benne, mintha ez jabb bizonyiték lenne rd, hogy a sziilei
meghaltak. Aznap ¢€jjel, amikor a hazukat bombatalalat érte, otthona eltiint a
fold szinérdl, és a robbands megolte dket.

Onmaga vigasztalasara magahoz szoritotta Annie-t, mikdzben bejarta a
kornyéket, aztan visszament a szallodaba. Megrohantdk az emlekek, és ettol
még nagyobbnak érezte a veszteségét, ugyanakkor még halasabb volt,
amiért Annie itt lehet vele. A szomszeédjaik sem ¢ltek tal a bombazast, és
apja mithelye is odalett.

Masnap elment arra az ligynokségre, amelyrdl a The Ladyben olvasott.
Elmondta, hogy a munkéba magaval kell vinnie a kisldnyat is. A habort
eldtt senki sem alkalmazta volna egy gyerekkel, de most sok hozz4 hasonl6
lanynak nem volt mas valasztisa, és a munkaltatoknak ezt szadmitasba
kellett venniiik. Az 6zvegyen maradt ndk nem tudtdk kire hagyni a
gyerekiiket, a kicsiket is magukkal kellett vinnitik a munkaba.

A varosi ¢és vidéki hazak lak6i mindendron szerettek volna valami
segitséget kapni, ezért alkalmazkodniuk kellett a helyzethez. Sokan készek
voltak kreativan hozzddllni a dologhoz, és probat tenni akar gyerekes
anyakkal is. Az tligynokséget vezetd asszony harom munkét ajanlott
Lucynak. Az egyik munkaadé hajlando volt gyerekkel is barkit alkalmazni,
a masik kettdnél nappali feliigyeletet kellett volna szereznie a gyerek
szdmara, de az ¢éjszakakat 6 is a hazukban tolthette volna. Az egyik a
varosban, Kensingtonban volt, a masik egy kenti birtokon, és ez utdbbi
nagyon hasonlonak tiint ahhoz az élethez, amit Ainsleigh Hallban folytatott,
csak nagyobb Iéptékben, ¢és érdekesebbnek is igérkezett.

A n6 felhivta a potencidlis munkaadot, és masnapra megbeszélt egy
interjit Lucy szamara. Szobalanyi allasrol volt szd, az ligyndkség szerint
pazar helyen. Ainsleigh inkdbb afféle vidéki kastély volt, ahol a habort alatt
a né¢hany f0s személyzettel mellézték a szertartasossagot. A kenti birtok
sokkal el0kelobb helynek szamitott, itt a szolgdk kiilon hazban laktak, a
hazasparok, amennyiben mindketten a kastélyban dolgoztak, sajat kis hazat
kaptak.

Az iigynOkség tajékoztatta, hogy az elmult honapokban rengeteg embert
felvettek, hogy a hdboru utan feltoltsék a személyzet allomanyat. Kerestek



inasokat, fokomornyikot és komornyikot, és szobaldnyok egész hadat.
Kitlin6 lovaik voltak, amelyeket tapasztalt lovaszok és egy istallomester
gondozott, €s most vettek fel harom sof0rt €s egy fOszakacsot.

Masnap Lucy izgatottan szallt fel a Victoria dllomason a kenti vonatra.
A széllodaban fizetett egy szobaldnynak, hogy vigyazzon Annie-ra, de az
ligynokségen €s a munkaltatd szamara is vildgossa tette, hogy van egy
kislanya. Megemlitette, hogy a férjét megolték az anzidi csatdban, a
csaladjat pedig London bombazasakor vesztette el. A héabort sulyos
aldozatot kovetelt sok hozza hasonlo fiatal notdl, €és a meséjét, amelynek
nagy része nem ugy tortént, ahogy elOadta, tokéletesen hihetonek talaltak.
Nem volt férjnél, nem volt 6zvegy, és Annie nem az 6 lanya volt. De ma
mar 6 maga is majdnem elhitte a kitalalt torténetet, ami ett6l igaznak
hangzott.

Az egyik sof6ér egy Bentley-vel kiment érte az allomasra, €s hlisz perc
mulva begordiiltek a birtok impozéans kapujan.

Az interjut a f6 hazvezetond, egy riasztd kiilsejii, keskeny, szigora arct
nd bonyolitotta le, aki egy nagy kulcscsomot hordott a fekete ruhaja ovén.
Az interji végén korbevezette Lucyt a hazon, amely csakugyan elegans ¢€s
hatalmas volt, ahogy az iigyndkségen mondtak. A birtok gazdija Anglia
egyik legnagyobb és legjobb aruhazanak a tulajdonosa volt. Kézember, és
roppant gazdag.

Némelyik tapasztalt szolgalo, aki mar a habora eldtt is alkalmazisban
allt, szivesebben dolgozott nemesi hazaknal, de Lucy nem tartozott k6zéjiik.
A lehetséges munkaaddjanak négy kisgyereke, két dadija és egy
pesztonkdja volt, de Lucy szobalanyi allasra jelentkezett, amirdl tudta, hogy
alkalmas ra. Nem f¢€lt a kemény munkatol.

Elmondtak, hogy az egyik bérlo gazda felesége csekély dijazas fejében
szivesen vigydz napkozben a szobaldnyok gyerekeire. Lucy szamara ez
tokéletes megoldasnak tlint. Az alkalmazasi szerzOdésben szerepelt, hogy
hetente egy szabadnapja lesz, ami a munkaadoja reggelije utdn kezddodik és
kozvetleniil a vacsoraiddig tart, és hogy nagyon j6 fizetéssel ismerik el a
munk3jat.

Pontosan erre volt szliksége, €¢s amikor végiil felajanlottak neki az allast,
habozas nélkiil elfogadta. Nem akarta elszalasztani a lehetdséget, €s a hely a
kislanya felneveléséhez is idealisnak latszott. Az allomastol hazaig a sofor
elmondta, hogy nagyon szeret itt dolgozni. Lucyt arra kérték, hogy mar
masnap vegye fel a munkat, és 6 beleegyezett.



A szédllodaba visszaérve Osszecsomagolt, ellendrizte, hogy a doboz,
benne Charlotte papirjaival, a borondben van, €s kitapogatta a nyakaban a
kulcsot. A Charlotte hercegnd iratait tartalmazo doboz volt Lucy szamara a
biztositas & jovOre nézve, ha egyszer majd 0gy érzi, eldnyére valna, hogy
megossza a benne 1évo informaciot a kirdlynéval. De egyeldre biztonsagban
voltak a dobozban, és csak akkor szandékozott felhasznalni dket, ha muszaj
lesz. Most nem akart mast, mint elkezdeni egy j6 munkat, és jo €letet €lni.

Azt is elmondtidk, hogy Annie alhat a szobiajaban egy gyerekagyban,
vagy késobb, ha azt mar kindtte, egy Osszecsukhatdo agyon. Két masik
szobalanynak is volt kisgyereke. A munkaadok feltehetdleg modern
felfogast €s nagyon rugalmas emberek voltak, ugyanakkor elvartak toliik,
hogy szorgalmasan ¢€s hosszi ordkon 4t dolgozzanak. Majdnem minden
hétvégén vendégeket fogadtak, gyakran vacsorara is, €s évente tobbszor
rendeztek balt a nagy balteremben. Az eldkelobb, arisztokratikus, de
szerény jovedelmii Hemmingsékkel ellentétben tgy tlint, hogy korlatlanul
kolthetik a pénzt.

Lucynak kedvére valo volt ez az ¢€lét, ¢€s Oriilt, hogy tapasztalatot
szerezhet egy ilyen jellegli munkaban, ezért alig varta a masnapot, amikor
kezdhet. Az eérkezésekor megkapja az uniformisat, amit egy varrond
rdigazit.

Masnap reggel ismét felszallt a kenti vonatra. Ezlttal egy masik sofor
jott ki érte, aki még kedvesebb volt, mint az elsd. Az egyik tanyan
megalltak, hogy leadja Annie-t a gondozdjanak, majd a kastélyba érve a
sofor felkisérte a szobdjaba, ami a legfels6 emeleten volt. 4 sofdérok €s a
lovaszok mar elfoglaltdk a személyzet épiiletében 1év0 szobakat, és a kis
hazak, amelyekbdl tobb is volt a személyzet szamara, csak a hazasparoknak
jartak.

— Veled mi ujsag? — kérdezte a fiatal sofér. — Van férjed vagy fiud? —
Alaposan megnézte maganak Lucyt, miel6tt feltette a kérdést. Az arcat
hétk6znapinak, de dis idomait vonzoénak talalta. Lucy telt keblii lany volt,
tudta, hogy jol mutat majd a fekete egyenruhdban ¢és csipkés kotényben,
amit a munkaaddjuk elvardsa szerint visélnitik kell.

— Csak egy kislanyom van — felelte Lucy minden érzelemtdl mentes
hangon. — A férjem meghalt a hdboruban.

— O, fogadd részvétem — mondta a, sofér kedvesen. — Talan majd itt
megismerkedsz valakivel — tette hozza, mire Lucy elmosolyodott.



— Nem ezért jottem, hanem dolgozni — valaszolta, és Oszintén igy is
gondolta.

Miutan végigdolgozta a napot, estére fajt minden porcikdja. Olyan faradt
volt, mint talan még soha, de tudta, hogy j6 munkat végzett az egész napos
takaritdssal, surolassal, parkettafényezéssel. Segitett két inasnak asztalokat
cipelni, felporszivozott tobb nagy fogadoszobat, ¢€s kifogastalanul
megteritette az asztalt tizenkét fore egy hétkéznapi vacsordhoz. Gyorsan
tanult a tobbiektdl, és tetszett neki a munkaaddok stilusa. Még nem
talalkozott veliik, de a tobbiek mondtak, hogy a haz asszonya nagyon
elegans ¢s divatos. Szamukra a ,hétkdznapi" az eziistteritéket jelentette,
nem az aranyat, amit az linnepélyes eseményekre tartogattak.

A hazvezeténd a nap folyaman tobbszor is ellendrizte Lucyt, és ha
sziikségesnek tartotta, megmutatta, mit hogyan kellett volna csindlnia. Nem
tetszett, neki, ahogy Lucy felrazta a parndkat a kis fogaddszoba kanapéjan,
vagy ahogy elrendezte a fiiggonyOket, miutdn széthuzta Oket, é&s
emlékeztette ra, hogy mindennap frissen mosott egyenruhat és kotényt kell
felvennie, sot, ha valamelyik bepiszkolodik a munka soran, fel kell mennie
a szobajaba, ¢és at kell 6ltoznie. Lucy megriadt, amikor a nap végén kiment
egy kis levegdt szivni, és Osszefutott az egyik lovaszfitival, aki egy lovat
vezetett vissza az istalloba. A fil amint meglatta, rimosolygott.

— Mikor érkeztél? — kérdezte, és latszott, hogy nagyon tetszik neki Lucy.
Magasabb ¢s testesebb volt nala, athaté kék szeme, barna haja, markans
arca ¢s meleg mosolya volt.

— Koriilbeliil hat 6r4ja — valaszolta enyhén kifulladva Lucy. — Amiota
megérkeztem, egy percre sem iiltem le.

— Keményen dolgoztatnak, de rendes emberek — mondta a lovaszfia. —
Az asszonnyal néha nehéz, de a férje nagyszeri ficko. O szerezte a vagyont,
az. asszony meg kolti. — De a férje nem banja. Bokez{i ember. Van néhany
babaja, de itt csak akkor latni Oket, ha a felesége elutazik a gyerekekkel.

— FErdekes élet lehet — jegyezte még Lucy, aki élvezte a lovaszfia
pletykait. Csinos fiatalember volt, és derlis, nyitott személyisége még
vonzobba tette.

— Amugy Jonathan Baker vagyok, és egy napon ¢én leszek itt az
istallomester. A fonokom husz évvel oregebb ndlam, nemsokara nyugdijba
megy. Akkor kéznél akarok lenni, hogy Uj életet kezdhessek.

Lucy nagyon is el tudta képzelni, hogy sikeriilnek majd a tervei.
Villalkozoszellemii fickonak 1atszott, akibdl nem hidnyzik a merészség és a



lendiilet, anélkiil, hogy agressziv lenne. Mar attol, ahogy ranézett,
ramosolygott, Lucy megkedvelté. Par évvel idésebbnek latszott nala, nem
tint kiilonosebben joképlnek a szd klasszikus értelmében, de az arca
kedves volt, és Lucynak tetszett az er6t sugarzo, széles valla. O is
bemutatkozott, és néhany percig még folytattdk a beszélgetést. Lucy hamar
feloldodott a fiu tarsasagéaban.

— Szereted a lovakat? — kérdezte Jonathan.

— Nem igazan — felelte Lucy. Ainsleigh-ben szeretett volna megtanulni
lovagolni, hogy kozelebb keriiljon Henryhez, de 6 sohasem ajanlotta fel,
hogy megtanitja, és hiilyén érezte volna magat, ha megkéri ra. Azutan
megérkezett Charlotte, aki ugy tudott lovagolni, hogy elkapraztatta vele
Henryt, 6 pedig visszavonult a konyhdba. — Nekem a lovak hatalmas és
veszélyes fenevadaknak tlinnek. Akkor sem tanultam lovagolni, amikor
fiatalabb voltam. A suszter ldnya nem jar lovasoktatésra.

— Altalaban a patkolokovacs fia sem. En gyerekként szerettem bele a
lovakba. Nem félelmetesek, ha mar megismerted ¢ket. En meg tudnalak
tanitani.

— Kétlem, hogy lesz idom lovagloleckéket venni. Ahogy latom, elég sok
itt a munka. Es van egy lanyom, tizenharom hoénapos. Vele is id6t kell
toltenem. Amig dolgozom, a Whistler-tanyan kell hagynom 6t.

— Hadiozvegy vagy? — kérdezte Jonathan. — Vagy rejtegetsz valahol egy
ferjet?

— Kozvetleniil azelStt halt meg, hogy a kislanyunk megsziiletett. Epp
harom honapja volt, hogy bevonult a hadseregbe.

— Tul sok ilyen torténetet hallani mostandban. En Franciaorszagban
voltam a normandiai partraszallaskor. Ugy hullottak koriilottem szegény
ordogok, mint a legyek. Nekem szerencsém volt, Egy honapja jottem
vissza. Itt ndttem fel, a nagyapam az el6z6 tulajdonos bérldje volt, az apam
meg a patkolokovacsa. Reégebb ota vagyunk itt, mint a mostani
tulajdonosok, akik hét éve, épp a hdboru kitorése eldtt vették meg ezt a
birtokot. A korabbi tulajdonos az elmult habort utdn tonkrement. Kitartott,
ameddig tudott, de végiil csak el kellett adnia a birtokat. Mind a harom fiat
megoltek az elsd vildghdboruban. Jo itt az istalloban dolgozni. Egyszer
majd én szeretném vezetni az egészet. — A vele lévd 10 ekkor
nyugtalankodni kezdett, és mindkettOjiiket varta a munka. — Jo volt
beszélgetni veled, figyelni foglak. Az istalloban dolgozék nem esznek



egyiitt a hazban szolgalokkal. Nekiink sajat konyhank van itt, €s magunkra
foziink.

— Viszlat valamikor — koszont el Lucy mosolyogva. A fia visszavezette
a lovat az istalloba, Lucy pedig munka utan elment Annie-ért. A kicsi sirt €s
nyugtalan volt, amikor Lucy a szobalanyi uniformisdban megérkezett.
Karjdban a gyerekkel sétalt vissza a kastélyba, s kdzben az jart a fejében,
hogy milyen jo6 hely lesz ez Annie-nak, ha megnd. A kenti Markham-birtok
idealis helynek igérkezett egy gyerek es olyasvalaki szamara, aki nem
banta, hogy szolgalokeént kell dolgoznia. Lucyt nem zavarta a dolog, tetd
volt a feje felett, €s naponta haromszor bdségesen kapott enni.

Markhamék jol bantak a cselédeikkel, és mindenki egybehangzoan
allitotta, hogy a bériik tobb, mint amit a haboru el6tt kaptak. Negyven-6tven
alkalmazott dolgozott a birtokon a legkiilonb6z6bb poziciokban: kertészek,
soforok, istallészolgak, tovabba azok, akik a hazban végeztek mindenféle
munkat. Az 0j birtokosok nagyobb személyzetet tartottak, mint az eredeti
tulajdonosok tobbsége, kivéve az elsé vildghaborut megel6zd idoket. A
nagybirtokokon mindent megvaltoztatott, ahogy a pénz kezdett fogyni, €s
megvaltozott a dolgok rendje.

Az 1y tulajdonosok megengedhették maguknak, hogy ugy tartsak karban
az ingatlanokat, ahogy a régiek mar nem tudtdk. Az arisztokratdk lenézték a
vagyonos Ujgazdagokat, akiknek altaldban nem volt semmiféle cimiik,
hacsak nem vésaroltak maguknak. Mellesleg szép szamban akadtak
olyanok, akik ezt is megtették. A leginkdbb szorult helyzetben 1évo
foldbirtokosok ugyanis a birtokkal egyiitt nemritkdn a nemesi cimiiket is
eladtadk. Markhamék azonban kozonséges polgarok voltak, €s nem bantak.
Vagyonnal poétoltak azt, ami a veér és a szarmazas szerint hidnyzott
beldliik.

Am Lucy tudta, hogy 6 mindéjiiket lepipalja. Van egy lanya, aki kiralyi
hercegnd, akinek a nagysziilei Anglia kirdlya ¢€s kiralynéja. Ezt egyikiik sem
mulhatja feliil, még ha nem tud is réla senki. Lucy tudta, és neki egyediil ez
szamitott. Mindig izgalomba hozta, valahdnyszor erre gondolt.
Valoszeriitlen volt, és hatalmas titok. Az 0 kisbabdja kiralyi hercegno,
akinek a tole telhetd legjobb, hercegnéhoz mélto életet fogja biztositani.

Ehhez az els6 1épést a Markhaméeknak végzett munka jelentette,
amelybe hamar beletanult, €és feltett szdndeka volt, hogy keményen fog
dolgozni. Egy napon talan 6 lesz itt a hazvezetond, ¢és az O derekara
vandorol majd at az a hatalmas kulcscsomo6, amelyik most a Markham-



hazat vaskézzel vezeté Mrs. Finch derekan 16g. Furcsa, merev viselkedése
¢s szigoru arca ellenére Lucy kedvelte az asszonyt. Yorkshire északi
peremvidékérdl szarmazott, a kiejtése ismerdsen hangzott Lucy fiilének,
mert hozzdszokott, mialatt Hemmingséknél élt.

Lucy tartotta magat az igéretéhez, ¢és megirta az ainsleigh-i
hazvezeténdjének, hogy hol van, és hogy nagyon j6 munkét talalt. Par
honap multan kapta meg a nd valaszat, amelyben beszamolt rola, hogy a
Hemmings-birtokot eladtak egy amerikainak, és a régi szolgaloknak el
kellett menniiik. Az 0j tulajdonos egy-két évet szan a kastely atalakitasara
¢s korszeriisitésére, s ha készen lesz, 0) személyzetet szandékozik
felfogadni, koztiik bizonyara amerikaiakat is. Nagyon olcson vettek meg a
birtokot.

Az igazan nagy hir azonban az volt, hogy nem sokkal Lucy tavozasa
utan eljott Londonbol a palota két titkdra ¢és a kiralynd udvaronca,
kihantoltak Charlotte koporsojat, €s elvitték Charlotte foldi maradvanyait,
hogy Londonban temessek el. Kideriilt, hogy Charlotte kiralyi hercegnd
volt! Mindezt nagy csendben intézték, a palota megbizottjai nem sok
magyarazatot fliztek a dologhoz. Ansleigh-ben senki sem sejtette, hogy
Charlotte a kiralyi csalad tagja volt. Ez még megdobbentdbbe tette a
szerintlik torvénytelen szerelemgyerekét.

A  Hemmings csaldd irdnti tiszteletbdl, a Charlotte-tal valo
egylittérzésbol és a Lucy irdnti lojalitasbol senki egy szoval sem emlitette
nekik Annie-t. A hazvezetond megirta, hogy a palota emberei nem
¢rdeklddtek a gyermek feldl, €s neki az az érzése, hogy nem is tudtak rodla,
ami valoszintileg rendjén van igy. A sziilok, Henry €s Charlotte, mindketten
halottak. Annie hazassagon kiviil sziiletett, ¢s jo kezekben van. Jobb mélyen
eltemetni ¢és elfelejteni az egész dolgot. Mi értelme lenne rossz szinben
feltiintetni a halottat, és botranyt kelteni koriilotte? A nd azt is megirta,
hogy a kirdly emberei Charlotte lovat is magukkal vitték Londonba.

Lucy tovabbra is hitt abban, hogy helyesen cselekedett, amikor Annie-t
elhozta magaval, mivel szerette 6t, mar akkor is, amikor még nem is tudta,
hogy Charlotte titokban hozzdment Henry Hemmingshez. Meriiljon hat
feledésbe az egész, hadd éljék Annie-val a sajat életiiket. Epp idejében
tavozott, ami gondviselésszerlinek tlint szdmara.

Nem irt vissza a hazvezetOnOnek, nem akart sem baratsagot, sem
kapcsolatot tartani az ottaniakkal. Maga mogott akarta hagyni Ainsleigh-t.



Ez mar a mult, és akar le is leplezhetik. Szerencsére a hazassagrol nem
tudtak. Ha tudnak rola, az megvaltoztatott volna mindent.

Lucy tehat lapozott, és 1) eletet kezdett ott, ahol senki sem ismerte.
Markhaméknal 6 csak egy volt az drvajaval magara maradt hadiozvegyek
koziil. Ezerszam éltek sorstarsai Anglia-szerte, koztiik valddi 6zvegyek,
masok csak annak mondtak magukat. Tul sokan voltak ahhoz, hogy
kérdéseket tegyenek fel nekik, vagy hogy érdeklddjenek utanuk.

Az Ainsleigh-ben szolgald ndk oriiltek Lucynak és Annie-nak, a
Markham-birtokon pedig senkinek sem jutott eszébe, hogy Annie feldl
kérdezgesse Lucyt. Aranyos kislanynak tartottak, és-nem foglalkoztak
azzal, hogy cseppet sem hasonlit az anyjara. Lucy magas, erds testalkat(
lany volt, Annie-n pedig a nagy sziiletési stlya ellenére mar mutatkoztak
sziildanyja finomabb vondsai €s torékeny testalkata. Lucy latta, hogy
mennyire hasonlit Charlotte-ra az angyalarcti, aranyszdke haju, égszinkék
szeml baba, aki ha felnd, igazi szépség lesz. Azt pedig, hogy a korahoz
képest kicsike, Lucy a jegyrendszerrel €s azzal magyarazta, hogy Yorkshire-
ben a haborl végén nagyon keveés ennivalojuk volt.

A jegyrendszert ugyan még nem oldottak fel, de a Markham-hazban
bdven volt mit ennie a személyzetnek. Es abbol, amit Lucy kapott, mindig
jutott Annie-nak is, s6t akkor is adott a babdnak, ha neki nem maradt
semmi. Addigra mar meggydzte magat, hogy Charlotte csalddja elutasitotta
volna Annie-t a szililetése koriilményei miatt, ¢s mindenki mas is ezt hitte
Ainsleigh-ben. Annie-t sajnélatos ballépésnek, szégyenfoltnak tartottak
volna, amit jobb elrejteni, €s elvitték volna valahova olyan emberekhez,
akik nem szeretn¢k 6t gy, mint Lucy.

Lucynak nem okozott gondot igazolni, hogy amit tett, helyes volt. A
gyerek iranti szeretete megfelelé indoknak tiint szamara. Ugy gondolta,
hogy a szeretet erOsebb a vérnél vagy a szarmazasnal. Lehet, hogy a kis
Annie nem ¢l palotdban, nincs kiralyi €lete, de van anyja, aki szivbdl szereti
Ot. Mi tobbre lehet sziiksége? Mi tobbet akarhat? Lucy egy percig sem
érzett megbanast. Nem engedte meg maganak, hogy erre gondoljon. Annie
az 0 kislanya volt, mindent, amit azért kellett tennie, hogy az édesanyjava
véljon, helyesnek és jogosnak tartott. Es Charlotte-hoz hasonléan § is a sirig
meg akarta Orizni a titkat.

Charlotte hercegnd temetésére sziik csaladi korben, egyediil a sziilei €s a
testvérei jelenlétében keriilt sor a hercegnd 4ltal annyira szeretett
Sandringhamben. A kirdlyné Osszetort, amikor hazahoztak 6t, Victoria



pedig, emlékezve a sok utédlatos és biraldo megjegyzésére, amik most tlizes
vasként égettek, a tobbieknél is meélyebben gyaszolta. Még azzal is
megvadolta annak idején, hogy csak tetteti az asztmat, ami a végén megolte
6t. Szomoru nap volt mindannyiuknak, amikor Charlotte végiil
hazaérkezett. Kiilonosen a kiraly szenvedett tdle, akinek Charlotte volt a
kedvence, lévén a. legfiatalabb gyermeke, maga 4 megtestesiilt derii €s
szelidség. Nehéz volt tudomasul vennie, hogy soha tobbé nem hallja
konnyt 1épteit a palotaban, €s nem deriilhet mosolyra finom kis arca lattan.

Charlotte-ot a haldla utdan tobb mint egy évvel temették el
Sandringhamben, szivbe markolo6 volt latniuk, ahogy a koporsojat leengedik
a foldbe. Mostantol orokre gyaszolni fogja a csalad, amely szerette 6t. A
kirdlyné magat hibaztatta, amiért vidékre kiildte, de hat honnan tudhattak
volna, hogy milyen sz0rnyli sors var ott ra? Azt is dobbenetesnek érezték,
hogy az ainsleigh-i vendéglatoik, a grof, a grofné és a fiuk is mind
meghaltak. Tragikus torténet volt, €s olyan veszteség, amit a Windsor-haz
egyetlen tagja sem felejt el soha. A kiralyné mindennap elzarandokolt
legfiatalabb lanya sirjahoz, amig vissza nem utaztak Londonba.

Az ¢élet mént tovabb, a kotelességeiket teljesiteniiik kellett a habort
sujtotta orszagban, a szivikkben azonban magukkal vitték Charlotte
hercegndt. Valahanyszor ra gondoltak, a gyasz mellett az 6 viddm Iényének
emléke mosolyt csalt az arcukra. Es egyikiik sem tudta elképzelni, hogy
Charlotte-nak sziiletett egy gyermeke, aki a megszolaldsig hasonlit ra, €s aki
Kentben ¢l egy szobalany kislanyaként. Nem tudtak a gyermekrdl, aki igy
orokre elveszett szamukra.



Hatodik fejezet

Mire elérkezett Annie masodik sziiletésnapja, Lucy mar ugy érezte,
mintha vilagéletikben a Markham-birtokon ¢ltek volna. A birtok
tulajdonosai példas munkaaddk voltak, €s Lucy mar egy éve nekik
dolgozott. Szorgalmasan végezte a munkajat, ¢s Mrs. Finch, a hazvezetond
egyre tobbet €s tobbet bizott rd. Lucy huszéves, a koranal joval érettebb
lany volt, ami talan a fiatalon anyava valdsnak és a tamogato csalad
hianyéanak lehetett a kdvetkezménye.

Annie-t mindenki imadta és agyonkényeztette, a tobbi alkalmazott is
szivesen eljatszott a bajos ¢€s vidam gyermekkel. FElnézve, ahogy
korbetancolja az anyjat, gyakran emlegették, hogy a nagy kek szemével és a
sz0szke hajaval olyan, mint egy kis tiindér. Lucy ilyenkor mindig azt felelte,
hogy kikopott az apja. Annie nagyon hasonlitott Charlotte-ra, €s mar most
latszott, hogy a filigran kis alakjat is tdle orokolte, minthogy Lucy erds
csontd, massziv lany volt.

A személyzet valamelyik tagja mindig kotott valamit Annie-nak, vagy
kis fO0kotot keszitett, vagy valamilyen jatékot faragott neki, amit zsinoron
htzhatott maga utdn. Valahanyszor kapott valamit, két kis kezét
Osszecsapva boldogan nevetett, vagy megolelte az ajandékozot. Oriiltek, ha
lattak a kislanyt, amikor Lucy este, vacsora utan hazahozta a tanyarol. Par
percet még jatszhatott a szemelyzeti hallban, azutan Lucy felvitte az
emeletre, megfiirdette és lefektette. Enekelt neki, amig a kislany el nem
aludt, aztan éjszakaba nyuldan iilt a kisagya mellett, és gyonyorkodott
benne.

Annie még mindig ugy nézett ki, mint egy angyal, aki leszallt, hozz4 az
¢gbdl, és 6 mindennap megkdszonte a mennybélieknek, hogy elkiildték
hozza ezt a gyermeket. Annie volt élete szenvedélye és szerelme. Ugy
szerette Ot, ahogy Henryt szerette volna, ha a fii engedi. De most mar nem
szamitott. O elment, 4am élete végéig itt volt neki Annie. Az, amit iranta
érzett, jobb volt barmilyen férfi szerelménél.

Idénként, amikor Mrs. Finch vagy a munkaaddjuk megbizasabol el
kellett mennie valahova, Osszefutott az istdllbban dolgozé Jonathan



Bakerrel. Annabelle Markham elkényeztetett, és az alkalmazottaiktol
nagyon sokat varo, ugyanakkor korrekt és nagylelkii asszony volt, aki 1d6r6l
1dore bokezlien megjutalmazta 0ket. Karadcsonykor minden alkalmazottjuk a
sajat aruhazukbol szarmazd szEép ajdndékot kapott tolikk. Az asszony
szerette az otthonat, a férjét és a gyerekeit, és nem érdekelte az iizlet,
amelyet a férje olyan hatékonyan vezetett, €s amely a legnagyobb forgalma,
kimagasldan jol jovedelmez6 druhaz volt Londonban.

Egy évre ra, hogy Lucy az alkalmazottjuk lett, az asszonynak
megsziiletett az 6todik gyermeke. Lucy latta, ahogy a dajka egy diszes
babakocsit tolva sétalgat vele a kertben. Megengedte Lucynak, hogy
odavigye Annie-t, hadd lassa az 0j babat, ¢s megjegyezte, hogy milyen
csinosan van Annie feloltoztetve. Lucy maga varrta a ruhat egy magazinban
latott gyerekruhdk alapjan.

— Olyan, mint egy kis hercegnd — jegyezte meg egyszer Annabelle
Markham, mire Lucy biiszkén elmosolyodott.

— Annie igazi hercegnd — mondta mindig teljes meggy6zddéssel.
Jonathan pedig engedte, hogy Annie feliiljon a pdni hatara, amit
Markhamék a gyerekeiknek vasaroltak. Annie sikongatott 6romében, ha
Jonathan feliiltette egy akarmilyen nagy lora, de kozben fogta 6t. Nem félt
sem a lovaktol, sem semmi mastol, és mindig sirt, amikor Jonathan levette a
l6rol. Lucy aggodott, hogy 6 is olyan 16imadoé lesz, mint az anyja, mert ez
olyan luxus volt, amit nem engedhetett meg maguknak, de nem is akart.
Mindmaig veszélyes bestidknak tartotta a lovakat.

Azon a nyaron Lucy egyik szabadnapjan Jonathan elvitte Oket egy
kozeli tohoz, és megtanitotta Annie-t Gszni. A kislany a vizt6l sem felt, ugy
uszott benne, mint egy halacska. Lucy meghatottam nézte, hogy ez a
nagydarab ferfi milyen gyengéden banik a kisgyerekkel. Jonathan szivesén
toltotte az idejét Annie-val és Lucyval, azt mondta, eszébe juttatjdk, hogy
milyen j6 lesz, ha majd neki is lesznek gyerekei?

— Gondoltal mar arra, hogy Ujra férjhez menj, és Ujabb gyerekeid
sziilessenek? — kérdezte szégyenldsen a tonal.

— Nem, ilyesmire nem gondoltam — felelte Lucy, aki nem akart errdl
beszélni a férfival. — Annie €pp eleggé lefoglal engem, ¢és egyediil kell
felnevelnem 0t.

— Nem kellene, ha Gjra férjhez mennél.

Lucy most toltotte be a huszonegyet, és esze agaban sem volt férjhez
menni, legaldbbis ezt allitotta. Jonathan huszonhat éves volt, nemrég



Iéptettek eld Gjra. Mara vilagossa valt, hogy ha az istallomester nyugdijba
megy, 0 1ép a helyére. Ez mar nem vagyalom volt, hanem tény. Lucy nem
talalkozott még nala megbizhatobb férfival. Sok szempontbol emlékeztette
az apjara, aki jo férj, jo apa és j6 ember volt.

Lucy azonban nem akarta, hogy egy férfi beleavatkozzon az Annie-val
valo kapcsolatidba. Kovetkezetesen keriilte, hogy barmiféle viszony
alakuljon ki kozte ¢és férfiak kozott. Még évekig eltart, mire felneveli
Annie-t, Jonathan pedig elmondta, hogy addig nem akar megallapodni,
amig nem nevezik ki istdllomesternek, €s akkor a munkaja mellé kap egy
hazikot 1s. BOven raér majd akkor a hazassagon gondolkodni, eldbb nem.

Annak ellenére, hogy mindketten elvetették a hazassag gondolatat, és
6vakodtak attol, hogy szorosabb kapcsolatba keriiljenek valakivel, Lucy és
Jonathan egymas irdnti vonzalma lassan mély, kolcsonds tiszteletté €s egyre
kevésbe letagadhatd roménccd fejlodott. Amikor Annie négyéves lett,
Jonathant pedig végre kinevezték istallomesternek €s megkapta az egyik
legjobb kis hazat, megkérte Lucy kezét. Lucy huszonkét éves volt, Jonathan
huszonhét, €s Ugy gondolta, itt az ideje meghéizasodnia. Lucyt akarta
felesegiil venni, tole szeretett volna gyerekeket, ami jobban nyugtalanitotta
Lucyt, mint azt bevallotta maganak.

— Nem tudom, képes lennék-e mas gyereket tigy szeretni, mint Annie-t —
mondta, amikor a férfi gyerekekrél beszélt neki. — O minden szempontbol
tokéletes, €s teljes szivembdl szeretem O6t.

— Azt hiszem, minden szild igy erez, amig a karjdban nem tartja a
masodik gyermekét, és rd nem jon, hogy 6t is €éppugy szereti, mint a mar
meglévot — felelte Jonathan bolcsen.

— Nem vagyok biztos abban, hogy képes lennék r4d — mondta
elgondolkodva Lucy. Hogy karpotolja a kiralyi ¢€letért, amiben Annie-nak
sohasem lehet része, az egész ¢letét szivvel-1€lekkel neki szentelte.

— Jot tennél Annie-nak, ha lenne egy Occse vagy huga, €s nem
egykekeént, maganyosan kellene felndnie — prébalta Jonathan meggydzni
Lucyt, de 6 nem volt ebben biztos. A férfi végiil a nyomaték kedvéért
megcsokolta, ami soha nem tapasztalt izgalmat gerjesztett Lucyban, €s ez
megijesztette. Nem akarta, hogy magaval ragadja a szenvedély, mint annak
idején Charlotte-ot, és a végén itt maradjon egy nem kivant terhességgel. Es
mi lesz, ha belehal a sziilésbe? Ki fog akkor gondot viselni Annie-ra?

— En — felelte Jonathan habozas nélkiil, amikor Lucy megosztotta vele a
félelmeit. A férfit meglepte, hogy Lucy mennyire fél egy ujabb sziiléstdl. —



Nem fogsz belehalni — mondta gyengéden. — Erds lany vagy, Lucy. Egyszer
mar végigcesinaltad, és életben maradtal. Mindennap sziilnek ndk, és tulélik.
Biztos vagyok benne, hogy nem konnyl, de nem lehet az olyan rossz,
kiilonben soha senkinek nem sziiletne méasodik gyereke. Nagyon nehéz volt
Annie-t vilagra hozni? — kérdezte, és Lucyt meghatotta az a részvét, amit a
feérfi szemeében latott.

Nem mondhatta el neki, hogy Annie anyja elvérzett a sziilés utan, de
Charlotte kicsi volt, és Annie nagy sullyal sziiletett. Raadasul Kentben
kitind volt az orvosi ellatds. A térségben tobb jol képzett baba miikodott,
szamos kivalo orvos és egy korhaz is a sziilo ndk rendelkezésére allt. Hogy
megnyugtassa, Jonathan felajanlotta, hogy felkereshet egy kitiind
specialistat a kozeli Londonban.

— Es ot leszek veled én is. — Tudta, hogy Lucy férje meghalt, mielétt
Annie megsziiletett volna, ami szintén megnehezithette a dolgot szdmara.
De fiatal volt, Jonathan biztosra vette, hogy gondos orvosi ellatas mellett és
az 0 segitségével Lucy ki fogja birni. Nagyon vagyott ra, hogy 6 légyen a
felesége, €s hogy sajatgyerekei legyének, noha Annie-t ugy szerette, mintha
a sajatja lenne.

— Hogy fogsz érezni iranta, ha mas gyerekeink is lesznek? Ugyantgy
fogod szeretni 6t? — faggatta Lucy.

— Igen, ugyantigy — vagta ra habozas nélkiil Jonathan. — Attol, hogy lesz
egy masik gyerekiink, nem fogom 6t kevésbé szeretni. Fontolora veszed,
ugye? Nem musz4j, hogy most rogton gyerekiink legyen. De szeretném, ha
hozzam jonnél feleségiil. — Istallomesterként kivalo allasa volt, és a
munkaadoik nagyon meg voltak elégedve veliik. — Csodalatos lenne egytitt
¢lni a sajat kis hazunkban. Anyam vigyazhatna Annie-ra, mialatt dolgozol.
Es a tobbi gyerekiinkre, akik majd megsziiletnek. — Jonathan anyjanak még
megvolt a haza a birtokon 1év6 régi gazdasagukban.

A férfi nagyon vonzonak festette le a jovojiiket, de Lucy korantsem volt
biztos ebben. Az életét tokeéletes egyensulyban érezte, és kézben tartotta. JO
fizetést kapott, €s gondoskodni tudott Annie-rol. Bonyolultnak tlint
szamara, hogy egy feérfi és talan ujabb gyerekek lépjenek be az életébe. De
Jonathan olyan kedves ¢s meggy0z0 volt, annyi szeretet, nyugodtsag ¢és
komolysag aradt beldle, hogy végiil megtorte az ellenallasat, és elnyerte a
szivet.

Annie 6téves és Lucy huszonhidrom éves sziiletésnapja utan a helyi
templomban kotottek hazassagot. Lucy késznek érezte magat, hogy,



felvallaljon egy férjet és mindazt, ami ezzel jar. Felujitottadk Jonathan hazat,
¢s a férfi rozsaszinlire festette Annie szobajat, mert a kislanynak ez volt a
kedvenc szine. Az eskiivdjiikon ott voltak a munkatarsaik és a munkaadoik,
¢s mindenki Oriilt a boldogsaguknak. Jonathan szeretetre méltd ember volt,
Lucy pedig derék lany, még ha sokkal csendesebb 1is, nem olyan
tarsasagkedveld, mint a parja. A villasreggeli, amit a templom kozosségi
termében rendeztek, vidam esemény volt. Ezutdn Annie-t Jonathan anyjanal
hagytdk, Ok ketten pedig Brightonba mentek a hétvégére. Ez volt a
naszuatjuk.

Végre konnyitettek a jegyrendszeren, az ¢let majdnem visszatért a
rendes kerékvagasba, igy mar lehetett utazni. Lucy ideges volt a
naszéjszakajuk miatt, mert mi lesz, ha Jonathan r4jon, hogy szliz. Amikor
felmentek a szobdjukba, kozolte a férfival, hogy most van a havibaja, mire
Jonathan azt felelte, nem bénja, és remeéli, hogy Lucy sem. Lucy
Osszeszoritotta a fogat, €s egy hangot sem adott ki. Az ¢les fajdalom csak
rovid ideig tartott, s Jonathan észre sem vette, hogy Lucy most veszitette el
a sziizességet. Reggel mar konnyebb volt, amikor Gjra szeretkeztek.

Negy eve ért véget a haboru. A tragikus emlekek elhalvanyultak, ¢és a
sebek kezdtek behegedni. Lucynak mar nem voltak rémalmai arr6l, ahogy a
sziilei meghalnak a bombazasban, ezekrél soha nem beszélt, de nagyon
valosagosnak tiind almok voltak. A habort alatt mindvégig gyotorték Ot.
Né¢ha ma is almodott Charlotte-tal. A legnagyobb félelme volt, hogy
Charlotte sziilei rajonnek, mi tortént, értesiilnek arrol, hogy Annie él,
megkeresik Oket, €s elveszik tdle a kislanyt. Nem ¢€Iné tal Annie elvesztését.
Immar négy éve é€ltek egyiitt azzal a torténettel, amit Lucy mesélt, €s amit
mar 0maga is majdnem elhitt.

Tudta, hogy ebbdl soha egy szot sem arulhat el Jonathannak. O nem
értené meg, €s mélységesen megdobbenne rajta. A mai napig semmit sem
tudott Annie sziiletése valddi koriilményeirdl, €s Lucy nem is szdndékozott
elmondani neki. Tul nehéz lenne elmagyaraznia, €s kiilonben sem kell
tudnia réla. Tovabbra is hitt abban a mesében, hogy egy Henry nevi férfi
volt a férje, és Annie a kettdjilk gyermeke. El sem tudta volna képzelni,
hogy Annie kiralyi hercegnd, €s egy masik né gyermeke. Ezt a titkot Lucy
magaval akarta vinni a sirba. Soha senki, még Annie sem tudhatja meg, ha
felnd. Attol felt, hogy ha Annie egy napon megtudna, ugy érezhetné, hogy
Lucy megfosztotta 6t egy jobb élettdl. Pedig 6 csak az irdnta érzett
szeretetbdl, és bizonyos mértekig az apja iranti szerelembdl tette, de Annie



talan nem értené meg, €s vagyakozna mindazok utan, amiket elvesztett, a
nagyszilok, a nagynénik, az unokatestverek, a csalad és a kiralyi €let utan.

A naszat utdn mar mint dolgoz6 hazaspar kezdték el a kozos életiiket.
Jonathan anyja mindennap eljott, hogy vigyazzon Annie-ra, vagy 0k vittek
el hozza a kislanyt. Az asszony oriilt, hogy lett egy unokaja.

Lucy beszélt egy helybeli orvossal arrdl, hogyan keriilheti el, hogy
rogton teherbe essen. Az orvos kondomot vagy pesszariumot javasolt.
Jonathan egy idOre beleegyezett a kondom hasznalatidba, és Lucy a
naptarmodszerrel, azaz bizonyos napokon a szex kihagyasaval is probalta
elkeriilni a teherbe esést. De hat honappal a hazassagkotésiik utan a sors
kozbeavatkozott. Egyik ¢€jszaka, amikor Annie a fogadott nagyanyjanal
aludt, egy kiilonosen energikus szeretkezés kozben, mint utobb Lucy
¢észrevette, a kondom elszakadt. Egy honapra ra a legnagyobb félelme valt
valora, amikor kimaradt a havi vérzése, €s rajott, hogy masallapotba kertilt.

Olyan igazsagtalannak érezte, hogy egyetlen apré hiba miatt rogton
megfogant, hogy sirva mondta el Jonathannak. A férje latta, mennyire meg
van ijedve, amit nem értett, hiszen mar atélte egyszer. Lucy azonban csak
arra tudott gondolni, hogy Charlotte elvérzett a sziilés utan, €s meg volt
rémiilve, hogy vele is ez torténik majd, talan éppen biintetésként, amiért
elvett egy gyermeket, aki nem volt az 6vé. Azzal probalta megnyugtatni
magat, hogy jo életet és Jonathan személyében nagyszerii apat biztositott
neki.

Amikor Lucy hozza koltozott, Jonathan megtalalta a kulcsra zart
bordobozt, ¢s megkérdezte, mi van benne. Nem volt kivancsiskodo
természetli, de a doboz kiilonleges volt €s gyonyorii. Lucy csak annyit
felelt, hogy régi levelek meg a sziileitdl maradt emlékek, és berakta a
dobozt egy szekrény mélyére, egy magas polcra. Idovel még is feledkezett
rola. A kulcsat mar nem hordta a nyakdban, hanem elrejtette egy biztos
helyre. Néha eszébe jutott, hogy meg kellene semmisitenie az iratokat €s a
leveleket, igy soha senki nem olvashatna el dket, de valami miatt nem tette
meg.

Egy 1d0 utan mar nem is gondolt a doboz tartalmara. Mar nem
foglalkoztatta, hogy ki hozta vilagra, Annie az 6 lanya volt. Es az egyéb
csaladi kapcsolatai sem szamitottak, mivel Lucy 0gy dontott, hogy
végérvényesen tavol tartja tolik. MeggyOzte magat, hogy Annie élete
boldogabb vele és Jonathannal, meg a sziiletendd kistestvérrel.



A terhességtdl valo félelme Jonathan megnyugtatdo kozelsége folytan
lassanként aldbbhagyott. A férje izgatottan varta a babat, aki mindkettdjiik
meglepetésére gyorsan ndtt. Lucy még csak hdrom honapos volt, de mar
latszott rajta a terhesség. ToOprengett, nincs-e valami baj, mért
visszaemlékezett Charlotte-ra, akin honapokig egyaltalan nem latszott, hogy
gyermeket var. De Charlotte olyan kicsi volt, hogy konnyén el tudta titkolni
a terhességét. Lucy 0t honaposan gy nézett ki, mint aki mindjart sziilni
fog.

Annie izgatottan varta az Occse vagy huga megérkezését. A nyar veégére
vartak a babat, ami egy Orokkévalosagnak tlint a maris nagy terhet cipeld
Lucynak. Egy honap mulva, amikor a hat honapos kontrollra felkereste, az
orvos aggodalmas arccal elkiildte rontgenvizsgalatra. Ez végre
magyarazatot adott a nagy hasara: ikreket vart. Jonathan magankiviil volt az
oromtdl, Lucynak viszont rémdlmai lettek, és ettél kezdve még jobban
rettegett a sziiléstdl. El sem tudta képzelni, hogy talélheti, hiaba
nyugtatgatta a férje és az anyosa.

Mrs. Markham megértd volt vele, a babakelengyére tekintettel dupla
fizetést kapott, és azt is mondta, hogy annyi sziilési szabadsagot vesz ki,
amennyire sziikksége lesz. Lucy megbecsiilt alkalmazott, akkor mar vezetd
szobalany volt.

Annie még nagyobb izgalommal varta az ikreket, a névvalasztasban és a
gondozéasukban is segiteni akart. Reménykedett, hogy lanyok lesznek, mig a
sziilok egy fiut és egy lanyt szerettek volna. Jonathan azt mondta Annie-
nak, hogy neki az is jo, ha mindketten fiuk lesznek, mivel mar itt van nekik
a vilag legszebb ¢és legjobb kislanya. Engedte, hogy Annie segitsen
berendezni a babaszobat, ¢s atfesteni a racsos agyat, amit egy baratjuktol
kaptak.

Lucy tovabb dolgozott, de nagyon megszenvedte a nyarat. A sorozatos
héhulldimok még elviselhetetlenebbé tették szdmdra az allapotat.
Ejszakanként ugy fekiidt a kis hdzban, mint egy partra vetett balna, de amig
birta, dolgozni akart. Annie-val is probalt tovabb foglalkozni, de 6rokké
kimertilt volt, ezért Jonathan vitte 6t kiilonleges kiranduldsokra. Ha Lucy
nem dolgozott, hdrmasban jartak moziba. Annie nagyon szeretett egylitt
lenni veliik. Jonathan, amikor csak lehetett, magaval vitte az istalloba, ami
mindig nagy €lmény volt Annie szdmara, az istallot még a mozinal is
jobban szerette.



Jonathannak azon a nyaron kiilondsen sok dolga volt az istalloban. John
Markham hat 0 arab telivért vasarolt, amiket neki kellett kiképeznie. Annie
orakig iilt ¢és figyelte 6t. Hatéves volt, €s kozolte, hogy egyszer majd 6 is
lovakat akar trenirozni, mint az apja. Jonathan az elmult években
lovagloleckéket adott neki, €s elarulta Lucynak, hogy a kislany sziiletett
tehetség. Annie rendkiviili modon tudott banni a lovakkal, és egyaltalan
nem felt toliik. Lucy tudta, hogy ezt a tehetséget mindkét sziildjétol
orokolte, de nem szolt ra semmit.

Egyik nap kiment az istalloban 1évé manézsba, és csak bamult, latva,
hogy Annie milyen kecsesen ¢és elegansan il a lovon. Sziiletett lovas volt,
mint az anyja. Jonathan a nyar végére mar akadalyokat is ugratott vele, és
Lucy engedélyével elinditotta egy helybéli lovas bemutaton, ahol kék
szalagot nyert. Amikor csak ideje engedte, Jonathan kilovagolt vele.

Annie mar hatévesen rendkiviil iigyesen lovagolt. Mindig mondta, hogy
ha felno, tréner akar lenni.

— Az nem lanynak val6 foglalkozds — probalta szeliden lebeszé€lni rdla
Jonathan. — Anyanak és feleségnek kell lenned, vagy tanarnak, 4polondnek.

Annie ilyenkor elfintorodott, mire Jonathan elnevette magat.

— Az apolonok injekciot adnak a betegeknek, ¢€s fajdalmat okoznak
nekik. Es tandr sem akarok lenni. Utdlom az iskolat — tiltakozott
rendiiletleniil a kislany. Soha semmi nem tudta eltantoritani attol, hogy
felndtt kordban lovakkal foglalkozzek.

— Remélem, nem fogod utdlni az iskolat. Az nagyon fontos — intette
Jonathan, mikézben keményen probara tette a tudasat. Annie azonban
konnyedén teljesitette a palyat, €s siman datugratott a kihelyezett
akadalyokon. Semmit6l sem riadt vissza, amikor 16haton {ilt, ¢s mindenaron
nagyobb lovon akart lovagolni, Jonathan szerint azonban még nem 4llt
készen erre. Olyan kicsi volt, hogy nyeregben iilve négyévesnek latszott,
ami még meglepobbé tette, a képességét. Egy felndtt kezével tartotta a
gyeplot, és tévedhetetleniil mérte fel az ugrdsokat. Soha nem vétett el, és
csak ritkan vert le akadalyt.

— Valaki a csalddodban tapasztalt lovas lehetett — mondta Jonathan egy
nap Lucynak Annie lovas tréningje utan. — Képtelenség tigy lovagolni az 6
koraban, ahogy 6 lovagol. Elképesztd ¢rzéke van mindenhez, ami a
lovakkal kapcsolatos. Biztos, hogy senki sem lovagolt a csaladodban?
Valamelyik nagysziiléd esetleg?



— Biztos — vélaszolta Lucy, €s témat valtott. De 6t is meglepte, hogy
Annie naprol napra egyre jobban hasonlitott Charlotte-ra. A Windsor-gének
erosek voltak. Ha lehet, még légiesebb volt, mint az anyja. Az emberek
mindig fiatalabbnak vélték a kofanal, amig nem beszéltek vele. Nagyon
okos volt, Jonathan mar fel is adta, hogy tavol tartsa 6t az istallotol.

Annie ugy jart haza az istalloba, mint egy postagalamb, €s 16haton iilve
volt a legboldogabb: Jonathan szamara 6rom volt, ha egyiitt lovagolhattak.
A kislany lépést tartott vele, mikozben végigvagtattak a mezdkon, €s
patakokon ugrattak at. Az 6 lova kisebb volt, mint az apja¢, de igy is tartotta
az iramot, ¢s akarhany lovon iilt, mindegyikbdl a legjobbat hozta ki.
Rejtélyes modon kommunikalt velik, 0Ogy tint, mintha kitalalna a
gondolataikat, és eldre 14tnd minden I1épésiiket. Jonathan nemcsak lovagolni
szeretett egylitt Annie-val, de az edzéseik is 6romet jelentettek szamara.
Olyan biiszke volt a kislanyra, mintha a sajat édesgyermeke lenne.

A hosszu ¢€s forro nyar utan Lucy szeptemberre varta az ikreket, de mar
augusztus utolsdé hetében mozdulni is alig birt, igyhogy a munkaaddja
hazakiildte pihenni. O mindvégig dolgozott volna, de még az orvos is azt
tanacsolta, hogy lassitson. Volt ra esély, hogy az ikrek korabban érkeznek.
Lucynak eddig nem volt problémaja a terhességgel, de a sziilés valoszinilileg
nehezebb lesz az ikrekkel. Attél kezdve, hogy abbahagyta a munkat,
joforman ki sem szallt az 4gybol.

Jonathan f0zott esténként a csalddra Annie segitségével. Siilt kolbaszt,
krumplipiirét, pasztorpitét, ragut, €s mindazt, amit még szeretett, és aminek
az elkészitésére anyja megtanitotta. Annie imadott egyiitt dolgozni vele a
konyhdban, mint ahogy mindeniitt mésutt is. Arnyékként kovette az
istalloban, ¢és mindig ott volt mellette, amikor Jonathan a lovakat
ellendrizte, vagy egy sériilt vagy beteg allathoz elhivta az allatorvost. Es ha
nem talalta, Annie valdsziniileg épp egy lovat csutakolt, vagy csemegét vitt
valamelyiknek, vagy egy loallasban volt.

A babaszoba készen allt. A kis hazban volt egy harmadik haloszoba, egy
kamranal alig nagyobb helyiség. Ezt rendezték be az ikrek szobdjanak.
Jonathan nem akarta elvenni Annie-t6l a szobdjat, amit annak idején,
amikor Lucyval bekoltoztek, rozsasziniire festett a kedvéért. Ugy bant vele,
mint az elsdsziilottjiikkel, megadva neki az 6t megilletd megbecsiilést €s
tiszteletet.

Lucy az any6sa hdzdban tolttte az éjszakat, amikor hirtelen elfolyt a
magzatvize, €s mire beértek a koérhdzba, mar beszélni sem tudott a



fajdalomtol. Az orvos rogton megvizsgalta, és mikozben Lucy a férje kezét
szoritotta €s megprobalta visszafojtani a sikolyait, magyarazni kezdett
nekik:

— Ha egy baba lenne, azt mondanam, hogy nagyon gyors sziilés lesz. De
ikrekkel mas a helyzet. Kap valami fajdalomcsillapitét, Lucy, de mivel
sziikségiink lesz a segitségére, nem adhatok nagyobb adagot. A végén
elkabithatjuk, de addig egyiitt kell miikddnie, fontos, hogy mindvégig éber
maradjon és észnél legyen, kiillondsen a masodik gyereknél. Nem szabad,
hogy tul sok 1d6 teljen el a két sziilés kozott. Mennyi 1d6 alatt sziilte meg az
elso gyereket? — kerdezte, mire Lucy arcan egy pillanatra dobbent kifejezés
jelent meg, ¢és hirtelen nem tudta, mit valaszoljon.

— Nem emlékszem — mondta végiil bizonytalanul, amin az orvos
meglepddott.

— Akkor nem lehetett tul nehéz — mosolygott ra végiil. — A legtobb
asszony emlékszik minden percére. Az elsénél nem fog sokaig tartani.
Maris tapinthat a feje. — Ujbol megvizsgalta, és Lucy ezuttal felsikoltott.
Az orvos megkeérdezte Jonathantol, hogy ki akar-e menni a szobabdl, de 6
megrazta a fejét, és nem mozdult.

— Sok kanca ellésenél segedkeztem — felelte nyugodtan, és bar az orvos
megjegyezte, hogy ez szokatlan, engedte, hogy ott maradjon. Aggasztotta
Lucy heves reakcidja, és ugy gondolta, sziiksége lesz a férje tamogatasara.
Jonathan csendesen, nyugodtan viselkedett, ¢s nem tiint olyannak, mint aki
konnyen panikba esik. Mialatt Lucy jajgatott, csendben iilt mellette, amig at
nem vitték Lucyt a sziildszobara, ahol a fejéhez kozel iilt le.

Az orvosnak igaza volt: féloranyi kitartd erdfeszités utan a kezében
tarthatta az ikerpar elso tagjat. Egy kisfiat. Ezutan par percre abbamaradtak
a fajasok, hogy aztan teljes erobol ujra elkezdddjenek. Lucy konyorgott,
csindljanak valamit, hogy ne fajjon ennyire. Ekkor oxigénmaszkot tettek ra,
¢s nyomott tovabb. A masodik ikergyerek egy ora alatt, és sokkal
nehezebben sziiletett meg. Nagyobb volt, és erdteljes sirdssal latta meg a
napvildgot. Jonathan fogta, mialatt az orvos ellatta Lucyt, majd elvagta a
koldokzsinort.

Mihelyt mind a két baba kint volt, Lucy kapott egy fajdalomcsillapitot,
amitOl kabultan nézett Jonathanra. De minden a legnagyobb rendben volt.
Az els6 gyerek négykilds, a masodik valamivel tobb mint négy és fél kilos
volt, Lucy tehat tobb mint nyolc és fél kilot cipelt, és ugy érezte, mintha két



elefantbébit hozott volna a vildgra. Stramm, egészséges kisfiuk voltak, nem
szamitott, mibe keriilt az anyjuknak a kihordasuk.

— Ugye nem fogok meghalni, mint Charlotte? — kérdezte Lucy
Jonathantdl kodos tekintettel.

— Nem fogsz meghalni, szerelmem. Nagyon biiszke vagyok rad. Van két
gyonyortt kisfiank. Ki az a Charlotte? — kérdezte Jonathan, de Lucy
megrazta a fejét, €s sirva fakadt. Az orvos masik maszkot tett az arcara, ¢és
raf;t egy kis kloroformot, hogy elaludjon.

— Most egy darabig aludni fog — mondta halkan Jonathannak. — Nagyon
jol csindlta. Az ikersziilés nem konnyli. De most itt van ez a két szép ¢€s
nagy fiacska! Meglepett, hogy a feles€ge normal ideig tudta hordani 6ket. —
Kétpetéjti ikrek voltak, de mindketten nagyon hasonlitottak az apjukra. — Ha
szeretne, atmehet velilk a csecsemdszobaba. Addig rendbe tessziik, és
atvisszilk a feleségét egy betegszobaba. A ndévér hivni fogja, ha mar
felébredt.

Jonathan megkdszonte, és elkisérte a fiait a csecsemdosztalyra. Elete
legboldogabb napja volt, alig varta, hogy megmutassa az ikreket a
ndvériiknek.

Felvaltva tartotta a babakat a karjaban, €¢s miutdn Lucy felébredt, odatilt
az agya mellé. A felesége ugy nézett ki, mint aki nagy megpréobaltatason
ment keresztiil, és ez igy is volt.

— Azt hittem, meg fogok halni — mondta Lucy rekedten, miutdn Jonathan
megcsokolta.

— Nem engedtelek volna el. Tul nagy sziikségiink van rad. — Jonathan
egy percig sem hitte, hogy ez megtorténhet, €s az orvos is mindvégig
nyugodtnak tiint. — Ki az a Charlotte? — kérdezte ismét, mivel Lucy most
maganal volt.

— Miért? — kérdezte a név hallatan rémiilten Lucy.

— Azt kérdezted, meg fogsz-e halni, mint 6.

— Ismertem Ot régen, par oraval azutan halt meg, hogy vilagra hozta a
gyerekét.

— Ez veled nem fog megtorténni — kozolte Jonathan hatarozottan. Ekkor
bejott egy novér, €s megkérdezte, szoptatni fogja-e a babdkat. Lucy azt
felelte, hogy igen, habar az ikrekkel riasztonak tiint a dolog. Mindenesetre
meg akarta probalni. Most, hogy ¢letben maradt, teljes mértékben ki akarta
¢lvezni a kisfiait. Kilenc honapig rettegésben ¢€lt.



— Korabban szoptatott? — kérdezte a ndvér, mivel a kartonjan masodszor
sziild noként szerepelt.

— Nem — felelte Lucy, €s latszott, hogy kényelmetleniil €rzi magat. — De
most szeretnék. — A ndvér elmagyardzta, hogyan csinalja ikrekkel.
Bonyolultnak hangzott, €és tudta, ha hazamegy a korhdzbol, minden
segitségre sziiksége lesz hozza. De anydsa megigérte, hogy ott lesz, ¢jszaka
pedig Jonathan fog segiteni.

Ot napig volt a korhazban, és mire hazamentek, a babak jol tudtak
szopni. Annie mar alig varta, hogy lathassa oket. Megengedtek, hogy iilve,
egyenként a karjaban tartsa a kicsiket. Jonathan sziiletett apa volt, €s azt is
el tudta érni, hogy Annie tovabbra is kiilonlegesnek érezze magat. Még a
kedvenc vacsordjat, a pasztorpitét is elkészitette, és utana fagylaltot tett az
asztalra. Marol holnapra csalad lett beldliik: anya, apa és harom gyerek.

A kis haz zsufolasig megtelt Jonathan legnagyobb 6romére. Lucy
egyszeriben talterheltté valt, de Annie igyekezett kivenni a részét a
mindennapi hdzimunkabol, és az anyosa is rengeteget segitett. Harom
gyerek ellatasa sok munkaval jart, még annal is tobbel, mint amire
szamitott. Annie-val Osszehasonlithatatlanul konnyebben boldogult. Az
ikrekkel sokat kellett foglalkozni. Az egyik mindig, s6t néha mind a kettd
¢hes volt €s sirt.

Egy honappal a sziiletésiik utdn Lucy visszament dolgozni. Amig otthon
volt, minden munkatérsa eljott megnézni az ikreket, Mrs. Markham pedig
sz&p ajandékokat, mindenbdl kettdt, s egyforma kis rugdaldézokat kiildott.
Lucy szamara megkonnyebbiilést jelentett kimozdulni otthonrdl, és jolesett
visszamenni dolgozni. Abbahagyta a szoptatast, és ebédidoben hazaszaladt,
hogy segitsen az anyosanak cumisiivegbdl megetetni a babakat. Az elmult
kilenc honap alatt mindvégig attol rettegett, hogy ¢ 1s meg fog halni, mint
Charlotte, de végiil nem halt meg, igy Jonathan mellett végre 6 is teljesnek
¢rezte a csaladjat. Hatarozottan kitartott amellett, hogy nem akar tobb
gyereket.

Annie tovabbra is kiilonleges helyet foglalt el mindkettdjiik szivében, az
ikrek pedig attol kezdve, hogy megtanultak jarni — az egyik kilenc, a masik
tiz honaposan —, mintha minduntalan egyszerre indultak volna el a szélrdzsa
minden irdnyaba. Annie a maga tiirelmes, szeretd ¢és feleldssegteljes
szemelyiségével tokéletes novérik volt. Elmondta a sziileinek, hogy
egyszer majd megtanitja az Occseit lovagolni, és a nagymamajanak azt is



bevallotta, hogy barmennyire is szereti a kisocséit, a lovakat még naluk is
jobban szereti.

— Az biztos, hogy nem rad hasonlit — mondta egyszer Jonathan anyja
nevetve a menyének. Blake, az egyik kisfiu, Lucy hasonmdsa, Rupert, a
masik pedig szakasztott az apja volt. Annie viszont egyikiikre sem
hasonlitott. A finom vondstu ¢€s apro termetii kisldny jards kézben szinte
lebegni latszott. Mar hatévesen is kiralyi fellépés és elegancia jellemezte. Es
elnézve a megtermett €s nem tul csinos arcu Lucyt, nehéz volt elhinni, hogy
0 Annie anyja. Sem a kiilsejiikben, sem a viselkedésiikben nem volt semmi
koz0s.

— A tiindérek tehettek le a mamid kiiszobére — ugratta Annie-t a
nagyanyja. Annie-nak tetszett a gondolat, Lucy pedig, aki hallotta, nem
fliz6tt hozza megjegyzést.



Hetedik fejezet

A masfel éves orokmozgd Blake-hez ¢és Rupert-hez Lucy, Jonathan,
Annie és a nagymama is kevés volt, hogy egyiittes erdvel kordaban tudjak
tartani Oket. Mindent levertek, feldontottek a lampdkat, felmasztak az
asztalokra. Rosszalkodtak, mindeniitt bajba keveredtek, Lucynak ¢&s
Jonathannak csak ¢jszaka jutott egy kis nyugalom, amikor a rosszcsont
ikrek a kozOs racsos dagyukban aludtak. Aki elébb felébredt, az
felébresztette a testvérét is, és kezdodott a moka eldlrol.

Jonathannak és Lucynak nem voltak tobbé raérds, lustalkodo reggeleik,
sem szerelmes éjszakaik. A két fit nyoman a kis hazukra mintha mindennap
tobb tornadd csapott volna le, attdél kezdve, hogy felébredtek. Jonathan
rettentéen €lvezte Oket, Lucy is szerette a csemeté€it, de a férjének tobb
tiirelme volt hozzajuk. Ot az ikrek haldlosan kimeritették, meg is mondta
Jonathannak, hogy neki épp elég Annie és a ket fi. Jonathan szeretett volna
még gyereket, de Lucy kozolte vele, hogy ahhoz szerezzen maganak egy
masik feleséget. Jonathan engedett, és berendezkedett a harom gyerekre.
Ugy gondolta, hogy Annie és a két fia a legnagyszeriibb dolog, ami valaha
is tortént vele.

Jonathan boldog ember volt. Szerette a feleségét, a csaladjat és a
munkdjat. Szeretett a birtokon dolgozni, ahol feln6tt, még ezekkel az 1j
tulajdonosokkal is. Soha nem vagyakozott tavoli partok, nagy kalandok
utan. Pontosan olyan életet €lt, amilyenre vagyott, és elégedett volt. ,

Héarom hénappal azutan, hogy az ikrek kétévesek lettek, Jonathan olyan
karacsonyi ajandékkal lepte meg Lucyt, aminél csodalatosabbat elmondasa
szerint mé€g sohasem kapott. A férje egy televiziot vett neki, egy elegans,
nagyképernyds kiallitdsi darabot. Az ©6nall6 butorba foglalt késziilek a
nappalijuk biiszkesége lett, még ugy is, hogy feketefehér képet adott. A
szines tévét még nem taldltak fel, de Jonathan megigérte, hogy mihelyst
kapni lehet, olyat vesz neki.

Lucynak voltak kedvenc misorai, amelyekért rogton bekapcsolta a
tévét, amint hazajott a munkabol. Jonathan hétvégén sportmiisorokat nézett,
kora este pedig még Annie is taladlt maganak néznivalot. Nyolcéves volt



ekkor. Ha lovas bemutat6t adtak, rohant, hogy megnézze. A tévé csakugyan
a legjobb ajandek volt, amit Jonathan az egész csaladnak adhatott. A fiak
még tul kicsik voltak hozza, de hamarosan 6k is nézhetik majd.

Az ajandék kiilonosen jelentés volt abban az évben, mivel még
februdrban meghalt Frigyes kiraly, és az id6sebb lanya, Alexandra kovette a
tronon. A korondzésat kiilonboz6 politikai megfontolasokbol, amiket nem
kozoltek a nyilvanossaggal, tizenhat honappal késébbre halasztottdk, igy
arra csak a kovetkezd €v juniusdban keriilt sor. A torténelemben eldszor a
televizio 1s kozvetiteni akarta, igy emberek millioi nézhetik majd az
otthonukbdl szerte a vilagon, kozottiik Lucy is. Honapok 6ta mondogatta:
kivesz egy szabadnapot, mert latni akarja a koronazast, barhova kell is egy
tévéért elzarandokolnia, €s ime, hala a bdkezli férjének, lett egy sajat
késziileke.

Jonathan mindig mulatott azon, hogy Lucy milyen megszéllottja a
kiralysagnak, kiilonosen a brit monarchidnak. Elofizetett a The Queen
magazinra, ¢s mindent elolvasott, amit a kirdlyi csaladrol irtak. Alexandra
kiralynd megkoronazasa a monarchia iranti megszallottsaga csucspontjanak
igérkezett. Jonathan jol idOzitett karacsonyi ajandéka lehetéve tette, hogy
jJuniusban otthon nézhesse végig a koronazasi iinnepséget.

Az 1) kirdlyné fiatal wvolt, a Ilégfiatalabb a tronon, amidta a
tizenkilencedik szédzadban Viktoria tizennyolc évesen kirdlynd lett. A
huszonkilenc éves, 0t ¢ve férjes asszony, Alexandra, apja halalakor a
harmadik gyermekét varta. Apja temetése utan egy héttel hozta vilagra a
harmadik fiat. A tronoroklés tehat biztositva volt az 6rokos és két , tartalék"
réven, ahogy a britek szerettek emlegetni.

Alexandra kiralynd harom fia allt sorban a tronért, koztiik a legiddsebb
volt az els6 szamu a tronoroklési sorban. Alexandra egy ¢v vél fiatalabb
huga, a hajadon Victoria negyedikként kovetkezett. O a romantikus
kapcsolatait illetden mindig is kicsit szertelen volt, a személyisége valahogy
illett a langvoros hajdhoz. Alexandrénak €s Victorianak volt még egy huga,
aki a haboru alatt, 1944-ben, tizenhét évesen tragikus modon, tiidégyulladés
szovodménye kovetkeztében meghalt. Férje, Frigyes kiradly haldla ota
Alexandra kiralynd édesanyja Anna anyakiralynékeént szerepelt a kiralyi
csalad rangsoraban.

Jonathan semmit sem tudott a kiralyi csaladrol, teljesen k6zombdos volt
irantuk, amig Lucy a legaprobb részletességgel el nem mesélt az é€letiikrdl
mindent, amit tudott, és amit nap mint nap olvasott roluk az ujsagokban.



Alexandra kiralynd férje, O Kiralyi Fensége Edward herceg német volt,
akarcsak tlkanyja, Viktoria kiralyné férje, Albert herceg. Jollehet allitolag
nagy szerelemben éltek a férjiikkel, egyik kirdlynd sem kérte a kormanyt,
hogy tegye kirallya a tarsat, igy mindkét férfi megmaradt a korlatozottabb
hercegi hitves stituszban. Minthogy azonban mind a ketten német
szdrmazasuak voltak, a kabinet aligha egyezett volna bele, hogy kirallya
legyenek. Ilyenformén tehat mindkét kiralyné egyediil uralkodott.

Alexandra juniusi megkoronazasa kdprazatos eseménynek igérkezett: a
jolértesiiltek szerint a ceremodnidra a legendas aranyhintoban, a koronazasi
oltozeke felett hermelinpalastban, fején az €kszerekkel kirakott, allitolag
tizennyolc kil6t nyomo6 koronaval érkezik. Eur6pa minden orszagabol
uralkodok ¢és allami méltésagok gylilnek Ossze az ahitott meghivo
birtokdban a Westminster Apatsagban, hogy tanui legyenek a koronazasnak.

Es most Lucy is latni fogja a szertartas minden részletét, méghozza
otthon, a kanapéjan tilve.

Jonathan gyakran heccelte a feleségét a monarchia iranti rajongéasaért, €s
lam, most mégis O tette Lucy szdmara lehetévé, hogy valéra valjanak az
almai. Az 1j televizio volt Lucy legfObb biiszkesége.
jobban érdekelték a lovak, mint a Kiralyi Fenségek. A koronazas eldtt par
héttel tolti be a kilencedik évét, és Lucy jol sejtette, hogy a lanya nem
szdndékozik nézni az linnepi ceremodnidt, noha a szertartdson részt vevo,
valamint az aranyhint6t huzé lovakra valamelyest kivancsi volt. Rajtuk
kiviil Annie-t az egész céco hidegen hagyta.

A juniusi koronazasi iinnepség, amit Lucy végignézett a tévében,
mindenben megfelelt a varakozasanak. Ez volt minden kiralysaggal
kapcsolatos szenvedélyének a csucspontja. ,

Ha nem i1s akadt senki mas a vilagon, aki tudta, az 6 figyelmét nem
kertilte el, hogy Annie az 6todik a tronoroklési rendben, jollehet teljességgel
valosziniitlen volt, hogy az utodlas valaha is eljut a lista végéhez. Az a fiatal
nd, akit most korondztak Anglia kiralyndjéveé, Annie nagynénje, a n€hai
Charlotte 1ddsebb ndvére, az ifji kirdlynd hadrom fia Annie unokatestvere,
Anna, az anyakirdlyné, a nagymamaja volt. Ok alkottdk Annie vér és
szliletés szerinti csalddjat, noha 6 maga nem tudott errdl, és 6k sem tudtak
Annie létezésérol.



Lucy szamara izgalmas volt mindezek tudataban nézni Oket a televizid
képernydjén. A gyermek, akit 6 a lanyanak fogadott, €¢s mindig is annak fog
tartani, az anyja, a n¢hai Kirdlyi Fenség, Charlotte hercegn6 révén a kiralyi
csalad tagja volt. Errél azonban egyediill 6, Lucy tudott. A bizonyiték
mindmadig ott rejtdzott a dobozban, ami még Charlotte-¢ volt, €s amit Lucy
hozott el a szobajabol, mieldtt az egyéves Annie-val eljott Yorkshire-bol. Ez
a pompa ¢€s szertartds a Westminster Apatsagban, az aranyhint6, a mesés
szépsegli lovak ¢€s oOltozekek ¢€s csillogd korondk mind-mind Annie
orokségének a részei. O is Kiralyi Fenség ugyanugy, ahogy az anyja volt.

Lucy sohasem engedte meg maganak, hogy azt gondolja, megfosztotta
ettdl Annie-t. Szeretetet adott neki helyette. Az a gondolat fel sem mertlt
benne, hogy a kiralyi csalad is szerethette volna 6t, csak éppen nem tudtak,
hogy a vilagon van. Sohasem béanta meg a dontését, egyszer sem fogta el a
kétely, hogy tényleg helyesen cselekedett-e.

Mialatt anyja a koronazasi linnepséget nézte a televizidban, Annie
elindult az istalloba, hogy megkeresse az apjat.

— Mit csinal anyukad? — kérdezte Jonathan, amikor Annie beméaszott a
kerités alatt. Még mindig ¢€szrevehetden kisebb volt az atlagos
kilencéveseknél, inkabb hatévesnek latszott, De ugy iili meg a lovat, mint
egy férfi, szerette mondani az apja. A lovaglokészsége éppugy része volt az
orokségének, minta Westminster Apatsagban megtartott ceremonia, de ezt
is csak Lucy tudta, senki mas. Lucy kilenc éve Orizte sotét titkat, amiota a
kisbaba Annie-val egyiitt eljott Ainsleigh Hallbol és Yorkshire-bdl. Azéta is
ugy ¢€lt vele, mintha a sajat lanya lenne, és eltlintette Anne létezésének
minden nyomat, hogy a kiralyi csalad soha ne taldlhassa meg.

— Nézi azt az 1zét a tévében — felelte a szemét forgatva Annie. — De a
hint6 nagyon szép volt. A lovak meg gyonyortiek!

— Szerintem anyukédat jobban érdeklik a korondk meg a ruhék.

Ezen mindketten nevettek, de Jonathan Oriilt, hogy Lucy ¢élvezi a
kozvetitést, és tudta, hogy még napokig emlegetni fogja. A korondzas
televizios kozvetitése a fényt és csillogdst hozta el az atlagemberek
nappalijaba. Az olyan ndk, mint Lucy, az elsd sorban iilve érezhették
magukat a kanapéjukon, egy csésze teaval a keziikben.

Annie tizenkét éves korara minden lovas bemutaton, amire Jonathan
benevezte, nyert valamilyen szalagot. Ot azonban nem annyira a dijlovaglo
¢s ugroversenyek preciz mandverei érdekelték, mint inkdbb a gyorsasag.



Tizenharom éves koradban tobb komoly szdvaltasa volt az apjaval, €s
Jonathan egyszer egy hétre ki is tiltotta az istallobol, mert kilégott John
Markham legvadabb, teljesen még be nem tort 0 csodorével, ¢és
sz¢elvészként vagtazott vele keresztiil a mezdkon. Roviddel azutan, hogy
elvitte a lovat, apja észrevette, hogy nincs az istalléban, €s a kereséseére
indult. A szivverése is elallt attol, amit latott. Biztos volt benne, hogy Annie
1) sebességrekordot allitott fel, de konnyen ki is torhette volna a nyakat,
vagy lesantithatott volna egy lovat, amelyik ¢€lete soran millidkat hozhatott
volna a gazdajanak. A 16 végiil megszelidiilten ¢és lecsillapodva hozta vissza
a kislanyt.

Annie mindennap konyorgott, hogy engedje vissza az istalloba, de
Jonathan ragaszkodott az egyheti kitiltdshoz, hogy tanulja meg a leckét.
Tudomaésa szerint tobbé nem csinalt ilyet, de azért nem volt teljesen biztos
benne. Annie tele volt energiaval, és imadta a gyors lovakat.

Tizendt éves kordban tovabb nehezitette a helyzetet, amikor a
televizioban latott egy loversenyt. Attdl kezdve nem tréner vagy lovasz
akart lenni, hanem bejelentette, hogy felndtt koraban zsoké lesz. A tévében
latott 16verseny segitett meghozni a dontést. A mérete €pp megfeleld, csak a
neme az akadaly, vilagositotta fel a mostohaapja. NOk ugyanis nem lehetnek
zsokék. A l6versenyzés a férfiak sportja, és tulsagosan veszélyes is. 1959-et
irtak, még szd6 sem volt arr6l, hogy ndk is szerephez juthatnak a
loversenyeken. Jonathan beavatta Annie-t a szabalyokba, igy a kislany
megtudta, hogy a ndk csak bizonyos amatdr versenyeken vehetnek részt, de
véleménye szerint profik kozott sohasem fogjak engedélyezni a
részvételiiket.

— Azt szeretném, ha feln6tt korodban n6 lennél, €s nem valami gyanus,
masodosztalyu versenyeken induld amatér zsoké — mondta az apja. — En
szeretem a munkamat, de neked tobbre kell térekedned annal, mint hogy
egyszerti istallomester valjék beldled, aminek ugysem fog soha senki
kinevezni egy ndét. A mamid is tobbre tart ennél. — Lucy ujabban
szobaldnybdl eldlépett Markhamék hazvezetdondjéveé, de a lanyaval
kapcsolatban, akit mindig Gigy emlegetett, mint az 6 hercegndjét, nagyobb
ambiciol voltak. Furcsa modon Annie csakugyan hercegnonek latszott,
amikor €pp nem egy 10 hatan vagtazott. Apro termete ellenére természetes
kecsesség ¢és elegancia volt benne, a tekintetébdl pedig kiilonos
arisztokratizmus sugarzott.



— En is azt akarom csinalni, amit te, papa. Lovakat gondozni, és veled
dolgozni, hacsak nem lehetek egyszer mégis zsoké.

— Nem lehetsz— ismételte meg az apja. Ami Lucyt illeti, tOle is azt varta
volna, hogy tobb legyen egyszerii hazvezeténdnél. Legyen tanar vagy
apolond, valasszon valami tisztességes, nonek valo foglalkozast, és végiil
legyen feleség ¢és, anya. Annie kozolte vele, hogy a torekvései szanalmasak.
Es hogy 6t csak olyasmi érdekli, ami a lovakkal van kapcsolatban. Ez
kezdettdl fogva igy volt, tehat semmi sem valtozott.

Tizennyolc €ves kordban azért vivtak csatat egymassal, mert Jonathan
ragaszkodott hozza, hogy Annie jarjon iskoldba, €s tanuljon tovabb. Addig
a falusi 1skolédba jart, de a tanulds sohasem érdekelte, csak a lovak. Végiil
beadta a derekat, és egyetemre ment, hogy a sziilei kedvére tegyen. Az
eredményei nem voltak kitlinéek, és Jonathan végiil rajott, hogy Annie
hazudott az ¢letkorardl, és zsokéként tobb kisebb amatdér ldversenyen is
elindult.

Felkereste, hogy megbesz¢ljék ezt a dolgot, Annie pedig elmondta, ki
akar maradni az egyetemrdl, hogy hazamehessen, €s egyiitt dolgozhasson
vele Markhamék istallojaban. Eddig is bejart a helybeli istallokba, €s csak
az ott dolgozodkkal baratkozott, amit a sziilei elfogadhatatlannak tartottak.
De Annie nem akarta folytatni a tanulményait.

Ko6zepes jegyei ellenére, a kényszer hatdsara harom év mulva sikeriilt
lediplomdznia, és végiil hazament, hogy istallomester-gyakornokként ¢€s
trénerként kezdjen dolgozni. John Markham gyakran megjegyezte
Jonathannak, hogy milyen tehetséges a lanya.

— Akarmit csinalunk, nem tudom tavol tartani a lovaktol — felelte
Jonathan csiiggedten a fonokének. Markham nevetett rajta. Addigra neki is
meggyult a baja a hat elkényeztetett, fékezhetetlen gyerekeével és sok
pénzbe keriil6 feleségével.

— Lehet, hogy fel kéne hagynia ezzel a szadndékaval, ne probalja tdvol
tartani Ot a lovaktol — tanacsolta John Markham fanyar mosollyal. — Hagyja,
hadd menjen a maga feje utdn, €s figyelje, mire jut vele.

— NO1 zsoké akar lenni, ami még csak nem is legélis. E16bb-utobb kitori
a nyakat, és 0sszetori a szivemet. — Jonathan komolyan aggddott Annie-¢ért.
Bezzeg az ikreket, akik mar tizenot ¢vesek voltak, nagyon kevéssé
¢rdekelték a lovak. Az anyjukra hasonlitottak. Blake bankéarnak késziilt,
Rupert allatorvosnak akart tanulni, ami mindenesetre kézelebb volt apjuk
érdeklddéséhez.



Jonathan az 4llatorvosi tanulméanyok irant sem tudta felkelteni Annie
érdeklddését. Ot csak a verseny érdekelte, bar bevallotta, hogy egyszer talan
a lotenyésztéssel 1s foglalkozna, de most még nem. Tobb istallo
l6allomanyanak vérvonalat figyelemmel kisérte, beleértve a kirdlyndét is,
egyedil ez érdekelte a kirdlyi csaladbodl, ellentétben az anyjaval, akit
izgatott minden, ami veliikk volt kapcsolatban, az 61toz¢kiikt]l a kedvenc
tedjukig.

— A gyerekek a végén ugyis azt csindlnak, amit 6k akarnak. Ahogy a
feleségek is — jelentette ki John Markham, miel6tt beiilt az 0 Ferrarijaba, €s
elindult Londonba. Epptgy a sebesség megszallottja volt, mint Annie, ami
inkabb illett hozza, mint egy huszonegy €ves lanyhoz.

Egy honap mulva azonban mar mas dolgok foglalkoztattak Oket.
Lucynak hirtelen stilyos gyomorpanaszai kezdddtek, és egy honap alatt hét
kilot fogyott. Jonathan elvitte kivizsgalasra a helybeli koérhazba, majd
Markham javaslatara felkerestek egy londoni specialistat. Markhamék is
aggddtak Lucyért.

A vizsgalatok el0szor nem jeleztek konkrét bajt, a diagnozis bizonytalan
volt. Lucy ujabb négy-6t kilot fogyott, €s mar csak arnyéka volt regi
onmaganak, amikor az orvosok végiil megallapitottak, hogy gyomorrakja
van, ami atterjedt a mdjara €s a nyirokrendszerére. Jonathant sokkolta,
amikor az orvosok kozolték a diagndzist. A prognodzis nem volt valami
biztatd. Miitétet javasoltak, demiutan kinyitottak, mindjart vissza is varrtak.
A rék mar szétterjedt benne, nem tehettek semmit.

Felfoghatatlan volt. Lucy harminckilenc éves, az ikrek pedig még csak
tizenot évesek voltak. Mit fognak kezdeni az anyjuk, Jonathan pedig a
felesege nelkiil? Kemoterapias kezeléseket, majd besugarzast irtak elo a
folyamat lassitasa érdekében. A kezelés€k utan egy darabig jobban lett, €s
kapott morfiumot is a fajdalom csillapitasara. Jonathan mindig vele akart
lenni, hogy megtartsa 6t maga mellett. Husz éve szerette Lucyt, el sem tudta
képzelni az életét nélkiile. Még mindig Oriilten szerelmes volt belé. Nagyon
j0 embernek, tisztességes asszonynak tartotta, €s igazsagtalannak érezte a
betegseéget €s a szenvedéset.

Lucy tovabbra is eljart dolgozni, iranyitotta a Markham-haz
takaritoszemélyzetét, és gondosan ligyelt a haztartas jo allapotara. De ma
mar csak fél napig birta a munkat, €s voltak napok, amikor egyaltalan nem
tudott dolgozni menni. Ha sziiksége volt rd, hazhoz j6tt egy betegapold
ndvér, €s megszenvedte azokat az ¢éjszakakat, amikor erds fajdalmak



gyotortek. Jonathan tobb feladatot bizott Annie-ra az istalloban, hogy tobb
1dot tolthessen otthon a feleségeével, €s maga apolhassa o6t.

Maskor Annie maradt otthon Lucy-val, hogy Jonathan elmehessen
dolgozni. Orakig iilt az anyja mellett, egyiitt nézte vele a tévét, és olyan
ételeket készitett, amikrdl azt gondolta, hogy izleni fog neki. O sem szerette
volna elvesziteni az anyjat, de egyre jobban félt, hogy ez be fog kovetkezni.
Gondoskodott az Ocséirdl, mosott a csalddra, és probalt annyi munkat
elvégezni, amennyit csak tudott. Hogy mindezt megkdszonje neki, Lucy
egyik délutan eldvett egy kis dobozt egy fiokbol, és egy arany karkotot
csatolt Annie csuklojara. Egy kis aranysziv logott rajta, és Annie emlékezett
rd, hogy sok ¢vvel ezeldtt anyja viselte.

— Szeretném, ha megtartanad — mondta Lucy elgyengiilt hangon.

— Tetszik nekem — felelte Annie mosolyogva. Megcsodkolta anyjat, és
mént, hogy utdnanézzen a testvéreinek..

Markhamék nagyon megértdek voltak, €s latszott, hogy f4; értik a
sziviik. A birtokon mindenki tudta, milyen sulyos beteg Lucy, aki ha otthon
volt, csak ilt és bamulta a tévét. Voltak kedvenc miisorai, kiilondsen egy,
ami a kiralyokrol szolt.

Egyik este is azt nézte, ¢s Jonathan latta rajta, hogy er0s fajdalmai
vannak. Szivesen ivott volna valamit, hogy megnyugtassa az idegeit, de
Lucy miatt éber akart maradni, hatha sziiksége lesz ra az éjszaka folyaman.
Lucy rosszul aludt €s Jonathan gyakran egész ¢€jjel ébren volt, hogy figyelje,
¢s beadja a morfiumot, ha sziiksége lenne ra.

Aznap este amikor lefektette 6t, Lucy izgatottnak latszott. Mar nehezen
vette a leveg6t, Jonathan attol félt, hogy a rak tovabbterjedt, és latta rajta,
hogy megint fogyott.

— Beszélnem kell veled — suttogta Lucy, ¢és fesziilten nézett a férjére.
Szemmel lathatdan ideges volt valami miatt, és Jonathan attél tartott, hogy
nem fog tudni elaludni. A betegség gyors litemben hatalmasodott el rajta,
ezért Lucy mostanaban gyakran volt nyugtalan.

— Majd holnap beszéliink. Most pihenned kell — felelte Jonathan
gyengéden.

— Nem, nem holnap. Ez fontos. Besz¢€lniink kell. — Jonathan latta, hogy
csak rontana & helyzeten, ha tovabb vitatkozna vele. El sem tudta képzelni,
mi lehet olyan fontos, hogy nem varhat reggelig, €s be akarta adni a
fajdalomcsillapitd6  morfiumtablettait. — Figyelj rdm — szolt Lucy
hatarozottan, majd egy pillanatra lehunyta a szemét.



— Figyelek. — Jonathan nem akarta felizgatni az asszonyt, de érezte,
hogy maris izgatott allapotban van. Most hirtelen minden siirgds lett,
mintha Lucy még 1d6t akarna nyerni. De Jonathan félt, hogy ezt a harcot
nem fogja tudni megnyerni. — Mirél van sz6, angyalom? — kérdezte
szeliden, a konnyeit nyeldesve. Lucy nagyon betegnek latszott.

— Annie-r6l. Soha senkinek nem mondtam el, de azt hiszem, most el kell
mondanom.

Jonathan arra gondolt, Lucy azt fogja elmondani neki, hogy nem
hazasodtak 6ssze Annie apjaval a habora alatt, és hogy igazabdl nem volt
hadiozvegy, ami egyébként mar sokszor megfordult a fejében. Nagyon sok
nd, akinek a haboru alatt gyermeke sziiletett, sohasem volt a gyerek apjanak
a felesége, csak kés6bb mondta magat 6zvegynek. Olyan sokan voltak,
hogy senki nem firtatta ezt a dolgot. Mar nem szamitott, ésjonathan nem is
tartotta fontosnak soha. Szerette Lucyt, akar hozzament Annie apjahoz, akar
nem.

— Nem fontos — mondta kedvesen.

— De, fontos! — Lucy jo darabig, teljes 6t percig hallgatott, majd suttogva
folytatta. — O nem az enyém.

Jonathan erre nem volt felkésziilve, €s arra gyanakodott, hogy Lucy
zavart allapotban van. Az orvosok figyelmeztették, hogy a rak az agyara is
atterjedhet. Arra gondolt, hogy talén ez tortént.

— Dehogynem a tiéd — felelte szeliden.

— Nem, nem az enyém. Nem ¢én szililtem. Az anyja par 6raval a sziilés
utan meghalt. — Jonathan nem tudta, ez most tényleg igaz, vagy valami
téveszme. — Charlotte-nak hivtadk. Ugyanakkor volt Ainsleigh Hallban,
amikor én. Nem tudtam, ki 6, csak miutan mar meghalt. — Jonathan
felismerte a nevet, amit Lucy az ikrek sziiletésének ¢jszakdjan mondott, és
egy pillanatra beléhasitott, hogy talan mégis igaz lehet az egész. — A kiralyi
csalad tagja volt — mondta Lucy, egyenesen a férje szemébe nézve.

Nagyon komoly volt, és latszott, hogy ezt mindenképpen el akarja
mondani neki.

— Annie is a kiralyi csalad tagja, Charlotte az 0y kiralynd kisebbik huga
volt. — Jonathannak rémlett, hogy az egyik fiatal hercegnd a habort alatt
halt meg, de most meg volt gyézddve arrdl, hogy Lucy téveszmeben
szenved, €s 0sszekeveri a valosagot valamelyik tévémiisoraval.

— Charlotte-ot a sziilei kiildték Hemmingsék-hez a 1égitamadéasok miatt,
ahogy velem is tették a sziileim, és beleszeretett a fiukba. Terhes lett, amit



sohasem mondtak el a kirdlynak ¢és a kirdlynénak. Miutan meghalt,
elolvastam a kiralyné leveleit, amelyeket Charlotte-nak irt. Nem tudott a
babarol, egyszer sem emlitette Ot a leveleiben. Gondolom, a grofné
személyesen akarta elmondani neki késobb, de mivel folyt a habora, végiil
nem kertilt ra sor. Azt hiszem, nem akartak levélben megirni. Hemmingsék
fia volt az apa, mindketten tizenhét évesek voltak. Amikor a fit tizennyolc
éves lett, behivtak katonanak, és elesett, miel6tt Annie megsziiletett. En azt
hittem, hogy nem héazasodtak 0ssze, €s a gyerek torvénytelen, azért tartottak
titokban a dolgot. De a grofné és Charlotte haldla utan elolvastam az 6sszes
levelet, amit az anyja €s Henry irt. Megtaldltam a hazassagi anyakonyvi
kivonatukat. Szoval titokban 6sszehazasodtak, De addigra mind meghaltak,
Annie sziilei, a grof és a grofné. A birtokot egy 1dds unokafivér 6rokolte,
aki eladta. A Windsor csalad pedig, Charlotte csalddja, nem tudott Annie-
rol, én meg ugy gondoltam, nyilvan nem is kellene nekik a gyerek, mert
gyalazatban sziiletett. En viszont szerettem 6t. Biztos voltam benne, hogy a
Windsorok elkiildenek.

Lucy kis sziinetet tartott, miel6tt belefogott a vallomésa legnehezebb
részébe.

— Tizenkilenc ¢€ves voltam. Magamhoz vettem a leveleket ¢és az
okmanyokat, hogy ne tudjdk meg, ki 6, amikor eljonnek Charlotte
holmijaért. Azt mondtam, a baba az enyém, ¢s hogy hadidzvegy vagyok.
Egyéves volt, amikor eljottiink Yorkshire-bdl, egyenesen ide. O mar az
enyém, Jon, mintha én hoztam volna a vildgra. De néha megfordul a
fejemben, hogy nem kellene-e elmondanom neki. O egy Kiralyi Fenség,
hercegnd, a kiralyn6 unokahiga. Nem béantam meg, hogy magamhoz
vettem. Jo ¢lete volt veliink, és te csodalatos apa vagy. De 6 valdjaban nem
a miénk, soha nem is volt az. Az anyja ugyaniigy imadta a lovakat, mint 0.

Lucy elmosolyodott, és becsukta a szemét, hogy 1¢legzethez jusson.

— A Windsorok maig nem tudnak a Iétezésérdl, nem tudjak, hogy
Charlotte-nak sziiletett egy gyermeke, sem azt, hogy miutan teherbe esett,
titokban feleségiil ment a Hemmings fitthoz. Igy aztdn magamhoz vettem
Annie-t, és a sajatomként neveltem fel. Ok nem tudjak, hogy létezik ez a
lany. Az anyakirdlyné a nagymamaja, aki Charlotte anyja volt. A halotti
bizonyitvanyaban az all, hogy tiidégyulladas szovOdményebe halt bele, de
ez nem igaz. A sziilésbe halt bele. Jonathan, Annie kiralyi hercegnd, de 6k
semmit sem tudnak rola. Most ugy érzem, hogy taldn rosszul tettem, amit
tettem. Szerettem Ot, és nem akartam elvesziteni. Amikor mindnyajan



meghaltak, egyszerien magamhoz vettem. Elmondtam a hazvezetdndnek ¢és
a szobalanyoknak. Ok nem tudtak, hogy a kiralyi csalad tagja, és torvényes
hazassagban sziiletett, de én tudtam, amikor elvittem magammal. Minden
benne van a koronas bordobozban. Arra kérlek, hogy olvass el mindent, és
mondd meg, mit tegyek. Neked is jogod van hozz4, hogy tudd. Nem akarom
elvesziteni Ot, de joga van ahhoz az élethez, amit mi sohasem tudunk
megadni neki. Olvasd el. Olvass el mindent. A doboz kulcsa a fehérnemiis
fickomban van egy boritékban.

Jonathan ugy gondolta, a feleségének a betegségtdl nyilvanvaloan
elment a jozan esze, ezért gy beszelt vele, mint egy gyerekkel.

— Pihenned kell. Kérlek, hogy vedd be ezt a tablettat.

— A boérdobozban — ismételte meg Lucy gyengiilé hangon. — El kell
olvasnod a leveleket. Evekkel ezel6tt beszélnem kellett volna veled errdl. A
doboz a szekrényemben van, a polcon.

— Ez mar nem szamit — héritotta el Jonathan. — Annie a te lanyod. A mi
lanyunk. En is szeretem 6t.

— Biztosan vérzett a szivilkk, amikor elveszitették Charlotte-ot.
Elolvastam az 0Osszes levelet, amit az anyja az egy €v alatt irt neki. A
kiralyn¢ szerette Ot, ¢és nem tudjak, hogy sziiletett egy lanya.
Megérdemelnék, hogy tudjak, és Annie is megérdemelné.

Egyre fesziiltebb ¢€s idegesebb lett, Jonathannak nem sikertilt elterelnie a
figyelmét.

— fgérd meg, hogy elolvasol mindent, ami a dobozban van — nézett a
férjére mar-mar indulatosan, €s O bolintott. Lucy szeme mélyen {ilt a
szemgOdreben, €s sotét karikak latszottak alatta.

— Igérem. — Gyotrelmes volt igy latnia a feleségét, aki raadasul most az
eszét is elvesziteni latszik a fajdalomtol. Hirtelen Oregasszonynak latszott,
¢s teljesen értelmetlen dolgokat beszélt.

Jonathan is szerette Annie-t, csodalatos lanynak tartotta, de hogy
hercegnd... Ha az lenne, a kirélyi csaldd tudna rola. A lanyuk besz¢€lt volna
nekik a gyerekérdl, vagy ha 6 nem, akkor a grofné. Jonathan biztos volt
benne, hogy az a lany nem mehetett volna férjhez, és nem sziilhetett volna
gyereket a csalddja, kiilonosén a kirdlyi csalad tudta nélkiil. Egyszeriien
lehetetlen. A kiralyi csalad néni veszit el csak ugy hercegnoket. Jonathan
ismerte a feleségét. Lucy soha, még tizenkilenc évesen sem lopta volna el a
mas gyerekét. Nala jobb anyja nem lehetett Annie-nak, akarki volt is az apa,
¢s persze a fiaiknak, akiket szintén nagyon megviselt anyjuk betegsége.



Féajdalomcsillapitot adott Lucynak, mivel nem fogadta el a morfiumot.
Par perc mulva latta, hogy lecsukodik a szeme, €s elalszik.

Atment a nappaliba, hogy kicsit 6sszeszedje a gondolatait. Ugy érezte,
megszakad a szive, amiért latnia kell, milyen zavart elméjivé valt a
felesége. Sohasem volt jellemzd ra, hogy butasdgokat hordott volna Ossze,
¢s most hirtelen elkezdett arrdl fantazidlni, hogy Annie kirdlyi személy, az
anyja egy allitélagos kiralyi hercegnd volt, aki valosziniileg nem is volt
hercegnd, csak egy masik londoni lany, akit hozza hasonléan vidékre
kiildtek a bombazasok elol. Annak, amit elmondott neki, nem volt semmi
¢rtelme. Kivancsi lett, vajon a doboz, amit Lucy emlegetett, nem iires-e.
Egyszer, még évekkel ezelott, amikor Lucy hozza koltozott, latta a
bordobozt, de azbdta soha.

Hogy lecsillapitsa feldult lelkét, keresni kezdte a dobozt, és meg is
talalta ott, ahol Lucy mondta. Megkereste a fehérnemils fidkjaban a
boritékba tett kulcsot is, bevitte a nappaliba, kivette a boritékbdl, és bedugta
a zarba. Mikozben konnyedén elforditotta, latta a doboz oldaldn az
aranykoronat, majd a tetét felemelve belepillantott. A doboz tomve volt
szalaggal atkotott leveélcsomagokkal, €s volt egy koteg irat is. Latott koztiik
egy sziiletési, egy hazassagi €s egy halotti anyakonyvi kivonatot, és néhany
fényképet. Egy pillanatig dermedjen nézte 6ket, nem akarddzott elolvasni a
leveleket, de ez a rész tehat igaz volt.

Kiemelte az egyik levélcsomagot, kibontotta a. szalagét, hogy egy futd
pillantast vessen rajuk, €s azonnal meglatta a Windsor-koronat, a kirdlyné
monogramjat, a levél keltezését az O elegans kézirdsaval, alatta a
Buckingham-palota szavakat, €s Osszerancolta a homlokat. Lehet, hogy
meégis van némi igazsag abban, amit Lucy elmondott, és a tobbit a betegség
hatasara hozzaképzelte. Ujbol csak arra tudott gondolni, hogy a rak elérte az
agyat.

Elolvasta az elsé levelet, latta, hogy egy bizonyos Charlotte-hoz szol, és
alairasként a Mama sz0 szerepelt. Ahogy visszatette a dobozba, érezte,
hogy szaporabban ver a szive. Anélkiil, hogy gondolta vagy akarta volna,
kinyitotta Pandora szelencéjét, és félt attdl, amit ezutan fog taldlni benne.



Nyolcadik fejezet

Mialatt végigolvasta a doboz tartalmat, Jonathan tobbszOr is bement,
hogy megnézze Lucyt. Késore jart, a hdzban mar mindenki aludt. Csendes
iddszak volt ez szamara. Lucy a fajdalomcsillapitdé hatasara meélyen aludt,
csak egyszer-egyszer adott ki valamilyen hangot. Jonathan figyelte egy
darabig, olykor szeliden megeérintette, vagy végigsimitott a hajan, majd
visszament a nappaliba, hogy folytassa az olvasast.

Elolvasta a kirdlyné Osszes levelét, amit a lanydnak irt, és akarcsak
Lucynak, neki sem volt kétsége afeldl, hogy a kirdlyné irta dket.

Visszaemlékezett arra, hogy a kirdlyi csaldd a habort alatt vidékre
kiildte a legfiatalabb lanyukat, hogy példait mutasson masoknak, és
eltavolitsa &t a légitamadasoktol sujtott Londonbol. Es eszébe jutott a
tizenhét éves hercegnd egy évvel késdbb, egy betegség kovetkeztében
bekovetkezett tragikus halala. Az is érdekes volt szamara, hogy a hercegnd
¢s Lucy ugyanabba a hazba kertiiltek. A hadboru nagy kiegyenlitd erd volt.

A levelekben nem tortént emlités kisbabarodl, terhességrol, hazassagrol,
de még szerelemrdl sem, ugyhogy barmi is tortént Yorkshire-ben, Charlotte
sziilei nyilvanval6an nem tudtak réla. Talan, mint Lucy mondta, Charlotte
személyesen akarta tudatni a csaladjaval visszatérve Londonba, addig a
jelek szerint nem osztott meg veliikk semmit.

Telefonon sem mondhatott el az anyjanak olyasmit, amin
megdobbenhetett volna, mivel a telefonvonalak a haboru alatt nem voltak
biztonsagosak, ez aldl a palota hazi telefonkdzpontja sem volt kivétel:
idegenek lehallgathattak a beszélgetéseket, ¢és felhasznalhattdk az
értesiiléseket. A kormany iigyeihez ¢és a katonai hirszerzés szadmara
kodoloberendezéseket €s jelrendszert hasznaltak, de ilyenekhez Charlotte
nem férhetett hozza. Az 6 hirei egy tizenhét éves lany életének eseményei
lehettek csupan. Ebben az esetben az, hogy teherbe esett €s titokban férjhez
ment. Ilyen hireket nem konnyen oszthatott volna meg a sziileivel a
tavolbol, kiillonosen mint kiralyi hercegno.

Jonathan ezek utdn Henry Charlotte-hoz irt leveleit olvasta el,
amelyekben sz6 volt a még meg nem sziiletett babarol és a bevonulasa el6tt



sietve €s titokban megkdtott hazassagukrol. Szemlatomast dult kozottiik a
szerelem, ami 4ltal nagyon kinos helyzetbe hoztdk magukat.

A dobozban 1€v6 hivatalos iratok magukért beszeéltek. Példaul a grof és
a grofné altal a kirdlyi par tudta nélkiil alairt kiilonleges engedély, s az
ennek birtokdban a Charlotte kilétét titkold, alnévre kiallitott hazassagi
anyakonyvi kivonat. Eszszertinek tiint elhinni, hogy Charlotte, Elizabeth
White valéjaban Charlotte Elizabeth Windsor, amint azt is, hogy mas
koriilmények kozott talan nem bantak volna tulsagosan a Hemmings fiut, de
egy tizenhét éves korban, nem vart terhesség miatt megkotott hazassag
minden szilot kiboritana, akar kirdlyi, akdr polgari személy az illeto.
Elkuldték a lanyukat egy évre tiszteletre méltd emberekhez, hogy
biztonsagban legyen, mire O teherbe esett ¢és férjhez ment, ebben a
sorrendben. Ezt elég nehéz lett volna megemészteniiik.

Jonathan értette, miért nem mondta el nekik sem Charlotte, sem a
grofné. Valoszinlileg vartak a megfeleld 1d6t €s alkalmat, de kdzben elesett
a baba apja a héabortiban, meghalt a grof, majd a gréfné, és meghalt
Charlotte is, miutan megsziiletett a baba. Ezt a helyzetet senki sem tudta
kézben tartani, az 0jsziilott a kiralyi csalad arvaja volt.

A korilmenyek tokeletesen adottak voltak ahhoz, hogy Lucy felkarolja
¢s a szarnyai ala vegye a babat, majd eltlinjék vele. Nem volt koriilotte
érettebb ember, aki beszéljen a babaért rajongd lannyal, és megakadalyozza
Ot ebben. Akkori oktalan, am jo szdndéku cselekedete kovetkeztében egy
kiralyi hercegndt megfosztottak a csaladjatol és a szdrmazasanal fogva Ot
megilletd jogatol, egy kirdlyi csaladot pedig a meghalt lanyuk gyermekétol.
Ha tudtak volna, hogy Charlotte hercegnd hatrahagyott egy kislanyt, lehet,
hogy az némi vigaszt nyujtott volna nekik a gyaszukban.

Még nem volt tal késo, hogy rendbe hozzak a dolgokat, de most mar
kinos lesz. Rendkiviil gyanusak lesznek, és nem usszdk meg 6ridsi botrany
nélkiil, ha most hirtelen elédllnak egy elveszett hercegnével. Az is lehet,
hogy Lucyt a halalos agydn megvadoljak gyerekrablassal, vagy még annal
is rosszabbat Es nem maradt senki é16, aki igazolhatna a szavait.

Jonathan gyanitotta, hogy Lucy mar nem tudja, merre lehetnek
Hemmingsék szobalanyai, mivel a birtokot eladtak, és ha még €lnek is, tobb
mint hisz év telt el azdta. Ki tudja, ¢l-e még az orvos, aki a vilagra segitette
Annie-t, vagy a lelkész, aki 0sszeadta Oket? Huszonegy €v hosszl 1do, és
Henry Hemmings meg a sziilei mind meghaltak. Nem lesz konnyt
kibogozni a kusza torténetet, de Jonathan meg volt gy6zdédve rola, hogy a



Windsor csalad érdekében, s6t Annie érdekében is, muszdj lesz. Joga van
tudni, hogy ki 6 és mi tortént vele, €s bar Lucy szerette 6t, val6jaban nem az
¢desanyja.

Jonathannak fogalma sem volt, hogyan reagilna Annie a hirre, a
meg akarta a feleségét védeni. Amit tett, nagyon rossz volt, de egyben naiv
is. O is szenvedett a csaladja elvesztésétdl, és ha oktalanul is, de szeretetet
¢s vigaszt akart nyujtani a csecsemonek.

Rendkiviil kiilonos torténet volt. Lucy nem akart senkit raszedni, és
megprobalta az utols6 percben helyrehozni a mult hibait. De akar akarta,
akar nem, tobb mint két évtizedre, az egész eddigi életére ellopta Annie-t a
Windsor csaladtol, és megfosztotta attol az ¢élettdl, amire sziiletett, és
amihez joga volt: hogy a kiralyi csalad tagjaként a Buckingham-palotiban,
¢s ne egy szobaldny és egy istallomester lanyaként Kentben ¢ljen.

Mind koziil a legnagyobb kérdést most az jelentette, hogyan hozzak a
kirdlyné tudomasara ezt a dolgot anélkiil, hogy botranyt okoznanak és
felkeltenék a sajtd figyelmét, azutan bizzak a kiralyi csaladra, hogy 6hajuk
szerint kezeljék az tligyet.

Jonathan nem akarta, hogy Lucyt megblintessék egy tizenkilenc éves
kordban meghozott borzasztoan rossz dontéséért. Es mit fog Annie gondolni
rola, ha megtudja, hogy az anyja, akit szeret, valdjdban nem az anyja?
Egész ¢letében hazugsdgban ¢€lt, igazabol nem az, akinek hitte magat.

Jonathan egyvalamiben egészen biztos volt: a Windsor csalad latni
akarja majd Annie-t. A masik dolog, amivel kapcsolatban ugyancsak nem
voltak kétségei: Lucy szornyl hibat kovetett el, és ezzel til messzire ment.
Halas volt, amiért elmondta neki, €s egész ¢jjel ébren fekve ezen
gondolkodott.

Reggel, amikor Lucy felébredt, az 4gyban maga mellett iilve taldlta
Jonathant. A gydgyszer ellenére, amit a férje azért adott neki, hogy tudjon
aludni, rogton eszébe jutott, hogy mit kért tdle, és az elsé dolga volt, hogy
megkérdezze:

— Elolvastal mindent?

Jonathan komoly arccal bolintott.

— El. Nem mindennapi torténet. Egy sor szokatlan koriilmény, €s néhany
hibas, de a szived altal diktalt dontésed miatt keriiltél ilyen nehéz helyzetbe.

— Nem bantam meg semmit, szeretem 6t. Mégis félek, hogy meg fog
gyllolni, amiért elzartam attol az ¢élettdl, amelyre sziiletett. Meg kell



mondanunk neki, de most még nem akarom.

— Mindketten szeretjiik 6t, ¢s nem fog meggylilolni — felelte Jonathan
nyugodtan. — De joga van tudni, honnan szarmazik.

Annie egyediil 6t ismerte apjaként, Lucyt pedig anyjaként, de valojdban
volt egy egész csaladja tele nagynénikkel, nagybdcsikkal,
unokatestvérekkel, nagymamaval, akik mind szerett¢k az igazi anyjat.
Kiralyi hercegnd volt, akarhol nétt fel, és ezt nem Iehetett letagadni.
Jonathan nem tudta, milyen érzésekkel fogadja majd a hirt Annie, akit néha
nehéz volt kiszamitani, ¢s meg is tudta makacsolni magat. Apja nem
lathatta eldre, diithos lesz-e vagy csak megdobben, mert a torténet sokkolo
volt még az 6 szamara i1s. Nehéz volt elhinnie, hogy a felesége képes volt
ilyesmit elkovetni, és nem bukott le vele, de ez volt az igazsag. Csaknem
huszonegy éven keresztiil.

Még akkor is errdl beszélgettek, amikor bejott Annie, tilcan hozva
mindkettdjiik reggelijét. Mostohaapja ugy meredt rd, mintha életében
el0szor latna. Hirtelen értelmet nyert a lanya természetes baja és
elegancidja, a lovagolni tudasa, de még 4 lovak irdnti szenvedélyes szeretete
1s, amirdl a kiralyi csalad hires volt. Er0sen hatott ra a vérvonala. Jonathan
fesziilten nézett ra, s kozben azon gondolkozott, mivel kell mindnyéajuknak
szembenézniiik, amikor kideriil az igazsag.

— Mi az? — nézett vissza rd Annie zavartan. — Van rajtam valami furcsa?
Ugy nézel ram, mintha két fejem nétt volna.

— Nem tudok ilyesmirdl — mosolyodott el Jonathan.

Amikor Annie kiment a szobabol, a feleségére nézett.

— Elmondod neki? — De Lucy megrazta a fejét. Tudta, hogy el kell
mondania, vagy ugy gondolta, hogy kellene, de kimertilt volt, és nem érzett
elég erOt hozza. Jonathan nem akarta erdltetni, de nem tudta, mennyi idejik
van még, ¢és ugy gondolta,

Annie-nak eldszor Lucytol kell hallania, hogy megértse, miért tette, amit
tett. Egyediil Lucy tudnd elmondani neki, mi késztette arra, hogy ilyesmit
tegyen.

— M¢ég ne mondd el neki. Majd én — felelte Lucy elgyengiilt hangon,
mire Jonathan bolintott, és elment zuhanyozni ¢€s o0ltozkodni. Mire
visszajott, Lucy aludt. Apja szolt Annie-nak, hogy elmegy dolgozni,
idonként nézzen ra az anyjara. Amikor délben hazajott, még gyengébb
allapotban taldlta Lucyt, aki a fijdalmai miatt sem gondolkodni, sem
beszélni nem tudott. Mdasnap reggel még rosszabbul volt. Mialatt anyja



aludt, Annie bement hozza, és leiilt mellé. Lucy allapota szemlatomast
romlott.

Jonathan masnap nem ment dolgozni, mindvégig az agya mellett iilt.
Lucy ekkor mar koéméaban volt. Az orvos tobbszor is jart nala, és ndvért
hivott mellé. Annie egész délutan sirva iilt a szobaban. Tehetetlennek érezte
magat. A fiakat Jonathan atkiildte a nagyanyjukhoz, 6 maga Lucy mell¢
fekiidt, és fogta a kezét, mikozben a ndvér ellendrizte a beteg allapotat,
Annie pedig hol bejott, hol kiment.

Ejjelre a fiuk hazajottek, Annie volt veliik, és mialatt Jonathan mellette
fekiidt, a felesége csendben elment, anélkiil, hogy visszanyerte volna az
eszméletét. El sem tudtak bicsizni egymaéstol. Es végiil nem mondta el
Annie-nak a torténetet, ami most mindennél fontosabba valt.

Jonathan szdmara a veszteség feletti fijdalom minden képzeletet
felilmuloan megrazd és brutdlis volt. Mikdzben vigasztalni probalta a
gyerekeit, akik elvesztették az anyjukat, intézkednie is kellett egy sor
dologrol. Annie Ossze volt torve, a fiuk megallithatatlanul sirtak. Jonathan a
kedviikért tartotta magat.

Két nap mulva, mikozben a temetési szertartasra indultak a templomba,
ahol 6 ¢és Lucy hazassagot kotottek, eszebe jutott a doboz tartalma, amirdl
Lucy a halala el6tt beszélt neki. Halas volt, amiért a felesége elarulta ezt a
titkot, de most r4 maradt a feladat, hogy megprébaljon kapcsolatot talalni az
anyakiralynéval, és elmondja neki, mi tortént a lanyaval és az unokajaval.

Utana el kell mondania Annie-nak is. De eldszor a kirdlyi csalad
reakciojat akarta megtudni. Es ez az id6 kiilonben sem volt megfelel arra,
hogy besz¢ljen Annie-val, akit szivet tépden megviselt anyja halala. Id6ére
volt sziiksége, hogy magahoz térjen, miel6tt egy 0jabb sokk éri. Jonathan
feltétel nélkiil szerette Lucyt, de 6 végiil ra hagyta ¢lete legnehezebb
feladatanak a teljesitését. Hogyan fogja ezt elmagyardzni Annie-nak és a
Windsor csalddnak? Fogalma sem volt, hol kezdjen hozza.

A temetés alatt mindvégig, és utina még napokig ez jart a fejében. Ugy
hidnyzott neki Lucy, mint a levegd, amit bel¢legzett. A szerelme, a felesége,
a legjobb baratja és a tarsa volt husz éven at. Most meg kell taldlnia a
modjat, hogy visszaadjon egy elveszett hercegndt a Windsoroknak, anélkiil,
hogy 0Osszetdorné¢ Annie szivét vagy szégyent hozna Lucy emlékére. Ez a
legnehezebb feladat, amivel valaha is szembe kellett néznie. Most Lucy
nélkiil kell 0sszetartania a csaladjat, igy, hogy kézben darabokra tépi



Kilencedik fejezet

A Lucy temetését kovetd hetek alatt mintha kod burkolta volna be
Jonathant és a gyerekeket. Jonathan gy €rezte magat, mint aki viz alatt
uszik, ¢s mindent valoszertitlennek latott maga koriil. Egyre azt mondogatta
maganak, hogy csak menni kell tovabb, végezni a mindennapi teendoket, és
jelen lenni a gyerekei szamara. De Lucy nélkiil semminek sem volt értelme.
Olyan érzése volt, mintha ejtéernyd nélkiil dobtdk volna ki a repiildgépbdl,
¢s most zuhan lefelé.

Annie sem ¢érezte jobban magat. Alig szolt egy szot is, egyediil a
testvéreivel beszelt. A két ikerfia 6rokosen veszekedett egymassal, tizenot
évesen igy birkoztak meg anyjuk elvesztésével. Annie tdéle telheten
igyekezett vigyazni rajuk. Jonathan anyja naponta jott, és fozott nekik.
Esténként néma csendben vacsoraztak. Senki sem beszElt, és alig ettek.
Jonathan vigasztalhatatlan volt, Annie holtfaradtnak latszott, pedig a fiak
kedvéért 6sszeszedte magat.

Egyediil a lovak gyakorlatoztatasdra volt képes. Ez rendszerint az
istallofiuk dolga, de most oriilt, hogy olyasmit csinalhat, amivel meg tud
birk6zni. Néha lassan jaratta 6ket a mezOkon, és ha akartak, hagyta, hadd
legelésszenek, néha meg alaposan meghajtotta dket. Jonathan latta, mit
csindl, de ez egyszer nem tett rd megjegyzeést. Tudta, hogy ki kell engednie
a gozt.

Hetek teltek el, mire ujbol képes volt elgondolkodni azon, amit Lucy
haldla elétt két nappal a bordoboz irataiban olvasott. Tudta, hogy ezzel
kezdenie kell valamit. Ha nem teszi, Lucy titka és az Annie 1étezését 6vezd
rejtély egy napon vele egylitt a sirba szall. Ezt Annie és a Wiridsorok miatt
nem engedheti meg. Mivel mas nem jutott eszébe, elsére a legegyszeriibb
modon prébalkozott. A tudakozotél megkérdezte a Buckingham-palota
telefonszamat. Eddig pofonegyszerli volt, akarcsak felhivni a Fehér Hazat
Washingtonban. Az szdmitott, ami ezutan torténik.

Kérte a kirdlynd magantitkaranak a szamat, mire ide-oda kapcsolgattak:
Jelentéktelen beosztottak nevét adtak meg, akik kodositettek, és elterelték a
kiralynd titkdrdnak a kozelébdl. Ugyanilyen eredménytelen volt az



anyakiralyné elérésére iranyuld probalkozdsa. Amikor mar majdnem egy
oraja varakozott fél tucat emberre, €s nem jutott 6trdl hatra, végiil feladta.
Tudhatta volna elore, de egy probat megert. Rajott, hogy talalékonyabbnak
kell lennie, és mas Uton-mdédon kell eljutnia a kiralyn0héz vagy a
magantitkardhoz. Egy nagyon személyes iligyben, a tobb mint husz évvel
ezeldtt elvesztett huga és a szdmdra ismeretlen unokahuiga sorsa ligyében
kell kapcsolatba Iépnie vele.

Tobbnapi toprengés utan ugy dontott, kiprobalja azokat a csatornékat,
amelyeket jobban ismer. Nem sétalhatott oda a Buckingham-palota
kapujdhoz azzal, hogy engedjek be a kirdlynohoz, de még levelet sem
irhatott neki, mert azt talan sohasem kapna meg, beraknak az iitodott
alattvalok leveleinek dosszié¢jaba. Ehelyett megkérdezte John Markhamtol,
ismeri-e a kirdlynd 16trénerét. Munkaaddja gondterhelt arccal nézett ra.

— Allast keres? — kérdezte aggodalmasan. Jonathan volt az egyetlen
alkalmazottja, akit nem szeretett volna elvesziteni.

— Nem, sz6 sincs rola — razta meg a fejét Jonathan. — Oriiltségnek
hangzik, de egy husz évvel ezel6tti ligyben szeretnék bebocsatast kérni a
kiralyn0hoz vagy az anyakirdlynéhoz. Tegnap egy Ora hosszat
telefonalgattam feleslegesen, hogy eljussak a kirdlynd titkardhoz. Arra
gondoltam, hogy a 16edzdjén keresztiil tobb szerencsém lehetne. Az a vilag
legalabb szamomra sem idegen. Ismeri 6t személyesen?

— Parszor talalkoztam a kirdlyi loversenyek menedzserével. Fontos
ember, 6 fejel a kirdlynd versenylovaiért. Kicsit nagyképii, és lehet, hogy. a
nevemmel nem jut messzire nala, de azért probalja meg.

— Majd azt mondom, hogy érdekel bennilinket a tenyészmén-
szolgaltatasuk — ugy talan szoba all velem. De nem igazan vele akarok
besz€lni, a kirdlyn6 magantitkaranak a nevére lenne sziikkségem. Személyes
ligyrdl van szo.

John Markham megadta a telefonszamot. Jonathan még aznap délutan
felhivta, és el is ért egy titkart, aki megkérdezte, mirdl van szo.

— John Markham istalldmestere vagyok. Tobb kancank szamara
szeretnénk igénybe venni tenyészmén-szolgéltatasokat, és John megkért,
beszéljek vele a lehetdségekrol.

A titkar készs€égesnek mutatkozott, €s egy perc mulva kapcsolta neki
Lord Hattont. A dolog sokkal simdbban zajlott, mint az el6z0 napi
hidbavaldé probalkozasa a palotaval. Jonathan elmondta, melyek azok a
kancaik, amelyek szamara igénybe vennék a. szolgaltatast, és cserébe



milyen fedezOmeéneket ajanlhatnak fel. Lord Hattont érdekelte a dolog,
részletesen beszamolt a jelenleg fedezésre hasznalt ménjeik erényeirdl.

A beszélgetés végén Jonathan mellékesen megemlitette azt is, hogy
John Markham megkérte, érdeklddje mar meg a kiralynd magantitkaranak a
neveét €s a kozvetlen telefonszdmat, mert meg szeretné hivni egy alkalomra,
amit a jachtjan rendez. Hatton bekapta a horgot, ¢s megadta azt a nevet és
telefonszamot, amit el6z6 nap sehogyan sem sikeriilt kideritenie. Abban a
vilagban, amelyet ismert, amelynek a nyelvén értett, az egész végteleniil
egyszerti volt. Lovasberkekben Jonathant tisztelték, a munkaadojat pedig
szerették.

Megkoszonte Lord Hattonnek az informaciot, és azzal bucsuzott, hogy
megbeszéli a dolgot John Markhammal, ¢és tudatni fogja, hogy mely
tenyészméneket szeretnék a leginkabb igénybe venni.

Amikor letette a telefont, vett egy nagy levegdt, €s tarcsdzta a palota
szamat. Ezuattal akadalytalanul eljutott a kirdlynd magantitkarahoz, Sir
Malcolm Hardinghoz, aki a kozvetlen vonaldn maga vette fel a telefont.
Lord Hatton a titkdr maganvonaldnak a szamat adta meg, és Jonathannak
egy pillanatra elallt a 1¢legzete. Megprobalta megdrizni a nyugalmat, hogy
ne idegeskedjen, nehogy driiltnek véljek.

— Szeretnék magankihallgatast kérni a kirdlyn6étdl egy neki megfeleld
idépontban. A feleségem a napokban halt meg, és a haldla eldtt ram bizott
néhany dokumentumot, amelyek a haboru idejébdl valok, és ugy vélem,
Ofelségét vagy az anyakiralynét illetik meg. Személyes természetii
okmanyok, amiket személyesen szeretnék odaadni nekik. A kirdlynd néhai
testvérére, Charlotte-ra vonatkoznak. O és a feleségem személyes baratok
voltak, a felesegem érzelmi okokbol drizte ilyen sokaig az iratokat.

A vonal tulso felén egy darabig csend volt, mialatt a. titkar emésztette a
hallottakat. Nem akarta a hivot elutasitani, de azonnali bejutast sem akart
biztositani neki a kirdlynéhoz.

— Lehetséges volna, hogy nekem juttassa el a dokumentumokat, és én
elézetesen beléjiik pillanthassak? Ha a kiralynd indokoltnak érez egy
kihallgatast, nagyon szivesen megszervezem. Nem szeretnénk az on idejét
vesztegetni. — Inkabb arrol volt sz6, hogy 6 ne pazarolja az idejiiket. — Ha
onnek megfelel, kiildje el nekem az okmanyokat postan.

— Nem szeretném postan kiildeni. Szivesebben adnam at személyesen.
Lord Hatton adta meg az 6n nevét €s telefonszamat, és Gromomre szolgalna,
ha betekintésre odaadhatnam az iratokat onnek Attol tartok, a torténetnek



van személyes vonatkozasa is. Nem rabolnam sokaig Ofelsége idejét, de azt
hiszem, az ligy nagyon €rdekelné¢ 6t.

Jonathan kivancsi lett volna, vajon hanyan mondjdk ezt naponta a
titkarnak. Talan tobbtucatnyi allampolgar, de ebben az esetben egy rég
elvesztett rokonrdl volt szo, akit elloptak toliik. Ezt persze a titkdrnak nem
mondhatta meg, de szandékaban allt egy rovid dsszefoglalot irni arrdl, hogy
mi tortént, mi maradt rejtve eldliik ilyen hosszl ideig. Nem tudta, hogyan
reagalnak ra, nem fogjak-e azt gondolni, hogy zsarolni akarja a kiralyi
csaladot. Lehet, hogy teljesen elzarkoznak eldle, de legalabb meg kellett
probalnia Annie €s a csaladja kedvéeért.

— El tudnd hozni nekem holnap a dokumentumokat, uram? Mondjuk
délutan két orara? [gérem, a megfeleld kezekbe fogom atadni Sket. — Ahogy
Jonathan remélte, a kirdlynd l6trénere nevének emlitése megolajozta a
gepezetet.

— Orémmel.

A titkar elmondta, melyik bejarathoz menjen, kit keressen, hogyan jut el
az 0 irodajdhoz a megbeszElt idopontra. Miutan letette a telefont, Jonathan
letilt, hogy a dolgok leegyszeriisitése érdekében egy rovid dsszefoglaloban
elmondja a tényeket. Fajdalmas volt leirni a részleteket.

Megemlitette Charlotte hercegnd ¢s Henry Hemmings romancéat, mieldtt
a fia bevonult volna, annak nem vart kovetkezményét, a hercegnd teherbe
eséset, amirdl Yorkshire-bol nem irhatott az édesanyjanak. Megirta a pontos
datumot, amikor kiilonleges engedéllyel Osszehdzasodtak, és amikor a
fiatalember elesett a hdboriban. Leirta, hogy a hercegnd lednygyermekét
hozott vilagra, €s a sziilés utan harom oraval meghalt. Megirta a grof €s a
grofné halalanak idOpontjat, €s hogy ezek utdn nem maradt senki, aki az
arva csecsemdre gondot viseljen, és azt sem tudta senki, hogy mit
kezdjenek azzal a gyermekkel, aki torvényes volt ugyan, a létezésérdl
azonban Charlotte sziilei, a kiraly és a kiralyné nem tudtak.

Egy fiatal lany vette gondjaiba és vitte késObb magaval a csecsemdt
mint sajat gyermekét, aki maga is azért keriilt Hemmingsékhez, mert a
sziilei ki akartadk menekiteni a bombazott Londonbol. Jonathan nem tagadta,
hogy a lany, aki késobb a felesége lett, rossz dontést hozott. Leirta, hogy
mindezt par hete, két nappal a felesége halala elétt tudta meg. Fs ami a
legfontosabb, Charlotte hercegnd lanya megvan ¢€s egeszséges, Kentben ¢l
az 6 csaladjaval. Még nem tud a sziiletésé koriilményeirdl, sem a kiralyi



csaladhoz fiiz6dd kapcsolatardl, arrdl, hogy valojdban 6 a kiralyi csalad
tagja, a jelenleg uralkodo kirdlyn6 unokahtga ¢€s az anyakiralyné unokaja.

Jonathan leirta, hogy nincs mas szandéka, mint visszaadni Anne Louise-
t a csaladjanak. Ha szivesen vennék, 6rdmmel elhozna 6t, hogy taldlkozzon
veliik. Igyekezett minél egyszeriibben megfogalmazni a kicsit zavaros, de
szamara mar teljesen vilagos torténetet, aztan masolatot készitett mindarrol,
ami a dobozban volt. Egy nagy boritékba berakott mindent azzal az
informacioval egyiitt, hogy. hol érhetik 6t utol, ha ohajtjak, majd lezarta a
boritékot.

Felmeriilt benne, hogy akar le is tartdztathatjak, ha azt hiszik, hogy
pénzt akar kicsalni tolik, vagy hogy az akarata ellenére tartotta fogva &
lanyt hiisz éven keresztiil, vagy ami még rosszabb, egy csaldt probal rajuk
szabaditani. Volt abban kockazat, hogy most megprobalja kozvetitdként
rendbe hozni a dolgokat, miutan Lucy ennyi idon keresztiil titokban tartotta.
Nem probalt mentséget keresni a felesége viselkedésére, de leirta, hogy a
haldla el6tt sulyos blintudatot érzett, amiért ilyen sokdig tdvol tartotta
Ofensége Anne Louise hercegnét a csaladjatol.

Masnap megkérte Annie-t, helyettesitse az istalloban, és felszallt a
londoni vonatra, azzal az igérettel, hogy estére visszajon.

— Hovéa mész? — kérdezte Annie kivancsian.

— Londonba, a kirdlynéhoz — felelte Jonathan ugy, mintha ugratna.

— Nagyon vicces — mondta erre Annie.

Idében elérte a vonatot, és pontosan érkezett a Sir Malcolm Hardinggal
megbeszElt taldlkozora. Kezet fogott vele, és atadta neki a vaskos boritékot.

— Ezek itt mind masolatok. Az eredetik nalam vannak, mert nem
akarom, hogy elvesszenek. Orommel 4t fogom adni 6nnek, ha a kiralynd
vagy az anyakiralyné érdekesnek talalja oket.

A titkdr udvariasan megkdszonte, €s letette a csomagot az irdasztalara.
Jonathan egy perc mulva ismét az utcan volt, és felnézett a palotara, ahol
Annie édesanyja felndtt. Felszallt a Kentbe tartd vonatra, és vacsorara haza
is ért.

Hallgatag volt, és Annie-nak feltlint, hogy 6ltonyben van, vagyis egy
egyszerl ligyintézeéshez képest nagyon hivatalosan 61t6zott fel. De apja nem
besz¢€lt arrdl, hogy mivel toltotte a délutant — még nem allt készen arra,
hogy elmondja neka.

Masnap reggel kilenc orakor csengett a telefon az istalloban 1évo
iroddjdban. Jonathan meglepddott, hogy Sir Malcolm ilyen hamar hallat



magarol. A titkar rogton a lényegre tért.

— A kiralynd holnap délel6tt tizenegy orakor szeretne talalkozni Onnel,
¢s arra kéri, hogy hozza magaval a lanyt. — Még nem tiszteltek meg a
cimével, nem voltak biztosak abban, hogy valéban megilleti. Jonathan csak
a masodperc toredékéig habozott, mivel most majd hamarabb el kell
mondania az egész torténetet Annie-nak, mintsem felkésziilt volna ra. De
nem volt mas valasztdsa. Masnap délel6tt tizenegyig van ideje, hogy
elmondja neki.

— Természetesen — felelte arra, hogy vigye magéaval Annie-t. Egy
pillanatra atfutott a fején a gondolat, hogy odaérve nem fogjak-e
letartoztatni, sOt egyenesen a bortonbe vinni. Minden lehetséges volt, de
mar tal messzire ment, semhogy visszafordulhatna, amiugy meg nem is
akart. Nehéz dolga lesz, amikor el kell mondania Annie-nak az ¢lete
torténetét, ¢s megprobalja elmagyarazni neki, miért vitte Lucy magaval, és
miért nem lépett kapcsolatba soha a Windsor csaladdal.

Megvarta, amig Annie visszahozza a lovat, amelyikkel kint
gyakorlatozott, és megkérte, hogy ebédeljen egylitt vele.

— Valami baj van?

— Nem, dehogy. Csak meg akarok beszelni veled valamit. — Csak azt az
aprosagot, hogy hercegnd vagy, a kirdlyi csaldd tagja, tette hozza
gondolatban.

Készitett két szendvicset, tanyérokra rakta, és letette egy piknikasztalra
az istallo kozelében, ahol zavartalanul beszélgethettek.

— Tortént valami — nézett ra gyanakodva a lanya, miutan letiltek az
asztalhoz’ — Mamival kapcsolatos?

— Igen €s nem. Valgjaban régi dolog, de a mamid csak két nappal a
halala elott mondta el nekem. Azt hiszem, errdl neked is tudnod kell.

— Egymilli6 fontot hagyott rank — ugratta az apjat Annie.

— Az sz€p lett volna — nevetett Jonathan. — De ennél azért bonyolultabb a
dolog. — Nem tudta, hogyan kéne eldadnia a torténetet Annie-nak, ezért
csak egyszerlien belevagott és elmesélte az egészet, beleértve a sziiletése
koriilményeit 1s. Néhol valoban bonyolult volt, de Annie tudta kovetni, és
mire Jonathan a végére €rt, a lany csak {ilt, és dermedten bamult ra, mintha
kigyot latna.

— Alljunk meg. Hadd lassam, jol értem-e. Mami nem az igazi anyam,
nem O szilt, és az a nd, aki a vilagra hozott, par 6raval azutan, hogy
megsziilettem, meghalt. Kiralyi hercegnd volt, a kiralyné volt az anyja. Es



az a nd, aki most a kirdlynd, az anyam ndvére, a nagymamam pedig a
mostani anyakiralyné. Ha ebbdl barmi is igaz, nekem teljes Oriiltségnek
hangzik. Es ha igaz, akkor én most mi vagyok? — kérdezte zavartan és
elképedve.

— Kiralyi Fenség — vélaszolta Jonathan csendesen. Lucy pedig, a nd, akit
Annie az anyjanak ismert, csecsemotolvaj, aki fiatal lany kordban ellopott
egy kisbabat, €s titokban maganal tartotta tobb mint hlisz éven keresztiil. De
Annie a torténetnek ezt a részét még nem fogta fel, & szerette azt az
asszonyt, akirdl azt hitte, hogy az édesanyja, és akinek az emléke draga volt
szdmara. Jonathan remeélte, hogy az is marad oOrdkre. Annie nagyon
megszenvedte az anyja halalat.

— Varj egy percet! — emelte fel Annie a kezét, mintha a forgalmat akarna
leéllitani: Tul hirtelen zudult ra4 ez az egész. — Azt mondod nekem, hogy
hercegnd vagyok, kiralyi személy, a kiralynd ¢és a kirdlyi csalad rokona. —
Apja bolintasara dobbent hitetlenkedéssel bamult ra. — Es hogy szta meg
ezt a mami ilyen rettentd sokaig?

— Ugy, hogy senki sem tudott a létezésedrdl. Tragikus modon mindenki
meghalt: az édesanyad, az apad a haboruban, ¢s az 6 mindkét sziilgje. Nem
maradt mas rokonod, mint a kiralyi csalad. Es persze én — mosolygott
Jonathan Annie-ra. — Es szeretném, ha tudnad, hogy véleményem szerint
anyad rosszul tette, amit tett. Azért tette, mert szeretett, de akkor sem lett
volna szabad ilyesmit elkovetnie. Minddssze két nappal a halala el6tt
beszélt nekem errél. Ugy gondolom, elmondta volna neked, ha nem ilyen
sulyos beteg. Nem itélem el 6t, de az ma mar vilagos el6ttem, hogy jogod
van megismerni a rokonaidat, és legalabb tudni, hogy kik 6k. A mamid is
igy gondolta a végén, ezért mondta el nekem az egész torténetet. Hogy ezek
utan mit teszel, az mar rajtad mulik.

— Mi van, ha nem akarok hercegnd lenni, papa? Nem hiszem, hogy
tetszene nekem. Es mi van, ha az elsé pillanatto] utalni fognak? Vagy ha
nem hisznek neked?

— Lehet, hogy nem hisznek. De miért utdlnanak? A szeretett testvérik,
illetve a lanyuk lanya vagy. Tartoznak neki annyival, hogy udvariasan
viselkedjenek veled, €s szivesen fogadjanak, miutan ilyen hosszu ideig
elveszett voltal szamukra. Azt sem tudtak, hogy a vilagra jottél.

— Nem voltam elveszett. Veled és a mamaval ¢éltem, a csaladdomban.
Nem akarok hercegnd lenni, papa — makacsolta meg magat Annie, mint egy
gyerek.



— Ezt nem te dontdd el. Az vagy, mert annak sziilett¢l. Nem mi
valasztjuk a csaladunkat, habar rokonsagban allni a Windsor-hazzal elég
klassz dolog.

— Mikor fogok talalkozni veliik?

— Holnap délelétt tizenegy orakor a Buckingham-palotaban.

— Uristen! — rémiilt meg Annie. — Nem akarok hercegné lenni, papa.
Nagyon nehéz lenne nekem. Azt hiszem, lemondok a cimemrdl.
Megtehetem?

— Elvileg igen. A valo €letben én nem tenném. Miért ne élvezhetnéd egy
darabig, amig legalabb kiprobalod? Es eldszor meg kell ismerned a
rokonaidat. Lehet, hogy mindnyajan megszeretitek egymast, ¢s valahogy az
az érzésem, hogy ez Lucyt is boldogga tenné.

Ebéd utan kidobtdk a papirtdnyérokat, €s Annie hagyta, hadd ballagjon
az apja vissza a hazba. Neki most végig kellett gondolnia mindazt, amit
hallott téle. Kirdly1 hercegnd volt, akit a sziiletésekor ellopott az az asszony,
akit az anyjanak tartott, €s az anyjaként szeretett. Az egész olyan volt, mint
egy tiindérmese, €s most nem tudta, mit higgyen.

Jonathan latta, hogy Annie késébb, a delutan folyaman bemegy az
istalloba, ¢s felnyergeli az egyik lovat. Azt, amelyikr6l kordbban mondta
neki, hogy ne iiljon fel ra. Egy még nem teljesen betort, ijedds és nehezen
kezelhetd cs6dort, amelyikkel azonban Annie-nak soha semmi baja nem
volt. Apja latta, amint lassu ligetésben megindul az egyik csapason, és egy
1d6 utan hajmeresztd vagtaban atszeli a mezdt a dombok felé.

Egy teljes percig nézett utana, reménykedve, hogy nem esik baja, tudva,
hogy milyen gondolatokkal birkozik, és mivel kell masnap szembenéznie.
Ez egyszer kicsit sem hibaztatta, €s nem is probalta megallitani. Annie
szelvészkent repiilt a 16 hatan.



Tizedik fejezet

Annie majdnem néman tette meg a rovid, egyoras vonatutat Kenttol
Londonig. Kibamult az ablakon, és az egyetlen anyjara gondolt, akit
vilagéletében ismert. Probalta megérteni, ki volt 6 tizenkilenc évesen,
amikor elvitt magaval egy kisbabat, aki hite szerint senkinek sem kellett, és
akit husz éven at a sajatjanak vallott. Nem értette, Lucy miért nem mondta
el neki soha az igazsdgot: hogy az irdnta érzett szeretetbdl kovette el a tettét,
¢s a hazugsadg idével til naggya nott, semhogy be lehessen vallani.
Nagyszerli anya volt, és akar igaza is lehetett, mert ha a kirdlyi csalad
csecsemOként valdban elutasitotta volna, akkor & mentette meg az
arvahaztol. De mar sohasem tudhatja meg, mit tettek volna a rokonai akkor.

Es még kevésbé értette a sajat helyét abban a csalddban, amelyet marol
holnapra orokiil kapott. Egyszeriben kiralyi hercegnd lett az ezzel egyiitt
jaro terhekkel, felelosségekkel, elvarasokkal €s ziirzavarral. Fogalma sem
volt, mit varnak tdle, elfogadjdk-e, vagy megvadoljak Jonathant, hogy
kitalalta az egészet, és Annie szélhamos, csald. Mi lesz, ha a kiralyi csalad
nem hisz nekik? Még 6 maga sem tudta teljesen elhinni.

Es milyen volt az ,,igazi" anyja, Charlotte hercegnd, aki tizenhét évesen,
orékkal az ¢ sziiletése utdn meghalt? Annie nem tudta, mit gondoljon, mit
higgyen, egyaltaldn kicsoda ¢ most. Felmeriilt benne, hogy nem fogjak-e
csaloként kezelni a palotadban. Miért is hinnének el egy ilyen bonyolult
torténetet? De barmi torténjek is a Buckingham-palotaban, mindkét anyja
halott, és most, huszonegy évesen, anyatlan arvaként bamult ki a vonat
ablakan.

Hirtelen kétségbeesett arccal Jonathanhoz fordult.

— Ausztralidba akarok menni — mondta tompan.

— Most? Miért? Hogy jutott ez eszedbe? — Jonathan nagyon furcsanak
talalta az Gtletet.

— Ott no1 zsokek is részt vehetnek amatOr versenyeken. Latni akarom,
milyen az, €s szeretnék benevezni.

—  Mit  sz6lndl  ehelyett a  kirdlyné  istallojaban  valo
gyakornokoskodashoz? Csodélatos versenylovai vannak, és 0vé az orszag



legjobb istalloja. — Akar nyitottak is lehetnek erre az oGtletre, feltéve, hogy
elhiszik Annie torténetét.

— Inkdbb mennék Ausztralidba — valaszolta Annie, és igyekezett nem
gondolni a ré& var¢ taldlkozéra. Az egyetlen olyan ruh4ja volt rajta, amiben
megjelenhetett a kirdlynd eldtt, aki allitdlag a nagynénje volt. Ebben a
fekete ruhaban ment anyja temetésére is, jott r4 azonnal Jonathan. A ruha
illett Annie komor hangulatdhoz, Gton a sorsdontd talalkozé felé. Jonathan
is ideges volt, de probalta nem mutatni. Batorsagot akart onteni Annie-ba,
akarmi varjon is ra.

Leginkabb attol felt, hogy Lucyt fogjak hibaztatni az ifjukori, nagyon
sulyos botlasaért. Akarmilyen artatlanok voltak is a szandékai, elrabolt
toliikk egy gyermeket. Ez némileg magyarazatot adott Jonathannak Lucy
megszallottsagara a kiralyi csaladdal kapcsolatban.

— Nem engedhetem meg magamnak, hogy elkiildjelek oda — felelte apja
mentegetdzve, Ausztraliara utalva. — Azt hiszem, egyeldre, amig el nem
rendezed a dolgokat, itt kell maradnod.

— Mi lesz, ha csalonak tartanak?

— Ez el6fordulhat. De akkor sem lesz rosszabb dolgod annal, mint ami
most van. — Jonathan a kirdlynd kérésére magaval hozta az eredeti
dokumentumokat és az 0Osszes levelet, de a dokumentumok és levelek
kézzel irt masolatait, valamint a fényképeket megtartotta maganak. Egy
taskaban elhozta a bérdobozt, hatha noveli vele a hitelességiiket.

— Fizetnek azért, ha az ember kiralyi hercegndé? — kérdezte Annie
huncutul, mire apja elnevette magat.

— Apandzst fognak folyositani neked. Az egeész kiralyi csalad apandzst
kap. JOl jon az majd neked.

— Volt tehat jo oldala is annak, ha Lucy torténete 1gaznak bizonyul, és
hisznek neki.

— Ezért csindltad az egészet? — kérdezte Annie aggodalmasan.

— Nem. Azért csinaltam, mert 6k a te csaladod, és megérdemled, hogy
megismerd Oket, nekik pedig joguk van hozza, hogy tudjanak rélad. —
Jonathan fejeben megfordult, hogy ha a kiralyi csalad elismeri Annie-t,
talan mar nem is akar veliik élni. O nem volt Annie apja, és hivatalosan
soha nem fogadta 6rokbe Ot. Nem tlint sziikségesnek, €s lehet, hogy most el
fogja vesziteni.

De még ha igy lesz is, tudta, hogy helyes, amit tesz, mert érte teszi.
Annie-nak joga van egy olyan ¢lethez, amit 6 nem tud megadni neki, a



kiraly1 csaladja viszont igen. A legjobbat kivanta neki, és a maga naiv
modjan azt kivanta Lucy is. Jonathan halas volt Lucynak, hogy a halala
eldtt elmondta az igazat. Kiilonben sohasem tudtak volna meg.

Mindketten szétlanul szalltak le a vonatrél. Jonathan latta Annie-n, hogy
ideges, €s 6 is az volt. Lehet, hogy naponta prébalkoznak emberek
olyasmivel, hogy Ok a kirdlyi csaldd tagjai. Nem tudta, ki fogadja majd
oket, a kirdlynd vagy az anyakiralyné, vagy csak a kiralynd titkara. Taxival
mentek az allomastol a Buckingham-palotdig, ahhoz a bejarathoz, amelyen
két nappal kordbban lépett be a dokumentumok ¢€s levelek masolataival.

Egy biztonsagi ember ellendrizte a személyr okmanyaikat, majd szolt
Sir Malcolmnak, hogy megérkezett Miss Walsh és Mr. Baker. Még nem
fogadtak el Annie-t kiralyi személyként. A sietve érkezd Sir Malcolm,
miutan Jonathan bemutatta neki Annie-t, egy lifthez kisérte dket. Jonathan
latta, hogy a titkar dobbenten nézi Annie-t, aki mindvégig a padlora
szegezte a tekintetét. Aztan végigmentek egy szényeggel boritott hossza
folyoson, amelynek a falain a kirdlyi csaldd portréi sorakoztak, tobb
¢vszazadra visszamendleg. Egy magas ajto elott alltak meg. Két egyenruhas
palotadr kinyitotta, és bejelentette dket.

Jonathan szivverése egy pillanatra elallt, amikor radobbent, hogy a
szoba végében lévO irdasztalndl Alexandra kirdlynd il. Felallt, hogy
idvozolje oOket, mire Jonathan meghajolt, Annie pedig pukedlizett. A
kiralynd hellyel kinalta mindkettdjiiket. Egy idésebb nd 1épett be, akiben
felismerték Anna anyakiralynét, €¢s Annie azonnal rajott, hogy rola kapta a
nevét, mert 6 a nagyanyja. Sima fekete ruha volt rajta.

Jonathan ¢és Annie felallt, és elotte is meghajoltak. Az anyakiradlyné egy
fenyképalbumot hozott magéaval, €s par percnyi udvarias, feliiletes
beszelgetés utan atnyujtotta Annie-nak.

— Volna kedved megnézni? — kérdezte, mire Annie elfogddottan
bolintott. — Edesanyadrol késziilt képek vannak benne kislany korabol, és
mielétt elment Yorkshire-be. Te csak par évvel vagy i1ddsebb annal,
amennyi 6 volt akkor.

Annie szeme kerekre tagult, mikozben Ovatosan forgatta az album
lapjait. A fotok régiek voltak, de nem lehetett nem észrevenni, hogy Annie
mintha annak a lanynak az ikertestvére lenne. Az anyakirdlyné mar akkor
latta ezt, amikor belépett a szobaba.

Ezek utan Alexandra kirdlynd beszélgetni kezdett veliik. Latta Jonathan
kezében a bordobozt, ¢s megkérdezte, megnézheti-e. Jonathan odaadta neki,



mire a kiralynd Ovatosan felnyitotta. Valamennyit kivett és félretett a
tartalmabol, hogy rdakadjon a keresett monogramra. Amikor megtalalta,
meglepetten pillantott fel Jonathanra.

— Apamtol kaptam ezt a dobozt a tizennyolcadik sziiletésnapomra —
szoOlalt meg az anyakiralyné.

— Amikor Charlotte utnak indult, odaadtam neki, hogy ebben tarthassa a
leveleit Yorkshire-ben — mondta halkan, mélyen meghatodva.

— Roppant szokatlan torténet — vette at a szot a kirdlynd. — De a héborus
iddszak furcsa helyzeteket képes eldidézni. Akkoriban a telefonvonalaink
nem voltak biztonsagosak, emiatt Charlotte ¢és anyank csak levelek utjan
¢rintkezhettek egymassal. Tizenhét évesen az ember a korai hazassagkotése
¢s a te kozeli érkezésed hirér6l nem siet beszamolni az anyjanak irt
levelében — mosolygott Annie-ra.

— Ugy volt, hogy Charlotte egy évig marad Yorkshire-ben, hogy ne
kelljen a légitamadasok alatt Londonban lennie, és egyébként is, a stlyos
asztmaja miatt jot tett neki a yorkshire-1 levegd. De a jelek szerint mialatt
tavol volt, a dolgok kicsusztak a kezébdl. Kinos helyzet lehetett a grofnénak
1s. Sulyos felelosség terhelte két ilyen kort fiatal iranyitasdért. Nem
irigylem 6t. — Ujra rajuk mosolygott. — A tragédiat szamunkra az jelentette,
amikor megtudtuk, hogy Charlotte meghalt, akér tiidégyulladas vitte el,
akar. . . egyéb okok jatszottak kozre benne az adott koriilmények kozott.

— Rolad, Anne, két nappal ezeldttig semmit sem tudtunk — folytatta
tinnepélyes komolysdggal, és Annie bolintott. — Ez anydm szdmadra
megrazkodtatast jelentett. — Az anyakirdlyné a konnyeivel kiiszkodott,
amikor Annie visszaadta neki a fényképalbumot. — Mint ahogy a higomnak
¢s nekem is. Charlotte huszonegy €vvel ezeldtt halt meg, de nekiink olyan,
mintha csak tegnap tortént volna.

— Hitelesittetni fogjuk a dokumentumokat, amelyeket a mostohaapad
elhozott nekiink. Ofensége, az édesanyam, felismerte a leveleket és a
koronas bdrdobozt. Ezek valodiak. A dokumentumok hitelességeének
elismerését kovetden semmi kétség nem lehet afeldl, hogy ki vagy. Ha
valoban az unokahiigom ¢és az anyakirdlyné unokaja, akkor szeretnénk
bemutatni a csalad tobbi tagjanak is. De elobb meg kell gy6zddniink errdl.
Bizom benne, hogy ez elfogadhatd az on szamara — nézett Jonathanra, aki
igennel valaszolt.

— Egy dolgot szeretnék tisztdzni, Felség — sz6lt. — Magamnak ebbdl nem
akarok semmit. Ha valéban minden rendben van, akkor vissza kell kapnia



az unokahugat. Mindnyajukat nagy veszteség érte, Ofensége Charlotte
hercegnd halala tragédia volt, Anne-nak pedig meg kellett tudnia, hogy ki 0,
¢s kik a rokonai. Nekiink ennél tobbre nincs is sziikségiink.

— Ezt te is igy gondolod? — fordult a kiralynd egyenesen Annie-hoz, aki
bolintott. Lenyligozte, hogy ez a nd, a kirdlynd, allitolag a nagynénje.
Sotétkek barsonyruhdjdban, egy gyongysorral a nyakaban, valoban
kiralyndi jelenség volt.

— Igen — suttogta Annie, majd kicsit batrabban folytatta: — Apam szerint
csodalatos lovai vannak. Egyszer majd szeretném latni dket.

— Ezt el lehet intézni — mosolygott rd az uralkodd. — Szereted a lovakat?

Annie sugarzo arccal nézett ra, apja elnevette magat, ¢€s kicsit
megnyugodott. A talalkozo eddig nagyon szertartasos volt.

— Az egyetlen dolog, ami igazan érdekli — felelte Jonathan a lanya
helyett. — Amidta jarni tud, rajong a lovakeért. Rendkiviil ligyes és képzett
lovas.

— Zsoké szeretnék lenni, de n0k nem lehetnek — tette hozza Annie
batran.

— Talan egyszer az leszel. Szivesen megszervezek egy tarat a
newmarketi istalloinkba Lord Hattonnel, a kirdlyi versenymenedzserrel.
Van ott néhany hires lovunk — mosolygott Alexandra a vendégekre. —
Magam is 16bolond vagyok. Es édesanyad is az volt. Nagyjabol akkora volt
0 1s, mint te. Ha az okmanyok eredetik, mindketten az iikanyamra, Viktoria
kiralyndre iitottetek, aki nem volt magasabb nalatok. Tokéletesen alkalmas
vagy zsokénak, ha egyszer megvaltoztatjak a szabalyokat.

— Remeélem, megvaltoztatjak — suttogta Annie, a kirdlynd pedig
mosolyogva felallt. Am ekkor egy pillanatra megakadt a szeme valamin.

— Jelentkezni fogunk a dolgok eldrehaladtaval — mondta hivatalos
hangon, de kézben egyre Annie karjat bamulta, az arany karlancot a szivvel,
amit Lucy adott neki. — Megnézhetem a karkotddet? — kérdezte érzelemtdl
ellagyult hangon, mire Annie odanytjtotta a csukldjat. Alexandra kiradlynd
rogton raismert, hogy ezt a karkotot vette le a sajat csukldjardl, és adta oda
Charlotte-nak, amikor elment Yorkshire-be. — Megkérdezhetem, honnan
van?

— Anyam adta nekem. Lucy anyam — felelte Annie. A kiralynd konnyes
szemmel bolintott. — En adtam oda édesanyadnak, Charlotte hugomnak. —
Egy pillanatra csend tdmadt, mikdzben az anyakiralyné néma konnyeket
ejtett.



— Ko6szonom, Felség, hogy fogadott benniinket. Tudom, hogy ezt a
latogatast sohasem fogjuk elfelejteni — szélalt meg Jonathan, majd
meghajolt, és Annie is mely meghajlassal koszont el a két Felségtdl, kiralyi
nagymamajatol €s a nagynénjétol.

— Ha minden jol megy, ez csak az elsé lesz a sok latogatas koziil —
felelte kedvesen a kirdlynd. A kovetkezd pillanatban a semmibdl ott termett
a titkar, és mind a harman kihatraltak a szobabol. Miutan a két libérias
palotadr becsukta utanuk az ajtot, a kirdlynd egy séhajjal anyjahoz fordult.
A latogatok otthagytdk a bordobozt a tartalmaval egyiitt az eredetiségiik
megallapitasara.

— Egészen olyan, mint Charlotte, ugye? — Az anyakiralyné bolintott, €s
letorolte a konnyeket az arcarol. — Ne ¢ld bele magad tulsagosan, lehet,
hogy csalés az egész. Az emberek nagyon leleményesek tudnak lenni. Talan
felfigyeltek a hasonlosagra, és ugy dontdttek, hogy kihasznaljak. Lehet,
hogy mindez puszta véletlen. Remélem, hogy nem az, de elképzelhetd. Jo
lenne Charlotte lanyat kozottiink tudni. Nagyon aranyos lanynak latszik. —
A karkoto lattan a kirdlynd megrendiilt, €s felébredt benne a remény, hogy
Annie €s az 0 kiilonds torténete valodi.

— A mostohaapja egyszertil, de udvarias €s szerény ember. Latszik, hogy
nagyon torddik a lanyaval. Szerintem Oszinte volt — felelte az anyakirdlyné
komoly hangon. A taldlkozas mély érzelmeket ébresztett benne.

— Reménykedjiink, hogy becsiiletes, emberek, ¢s minden jol alakul.

Fél orat toltottek vele, ami hosszabb 1d6 volt, mint amennyit a kiralynd a
nem kabinettag latogatdkkal tolteni szokott, de anyjaval egyiitt nagyon
kivancsiak voltak erre a lanyra. Victoria hercegnd éppen Parizsban volt,
ezért 0 nem tudott eljonni, de amikor a kirdlynd beszElt neki Annie-rol, azt
mondta, hogy 06 is akar vele taldlkozni. Ilyesmi még sohasem tortént veliik.
Rég elveszett rokonok nem szoktak csak ugy eldkeriilni, legalabbis eddig ez
nem fordult el6, Reménykedett, hogy igazat mondanak. Olyan volt, mintha
sok év utan visszakapnanak egy részt Charlotte-bol.

Miutdn megkdszonték a kiralyno titkaranak a segitséget, Annie széles
mosollyal szallt be a taxiba, ami kivitte Oket az allomasra. Sir Malcolm el
volt blivolve az aprod, torékeny lanytol, aki teljesen ugy nézett ki, mint
Charlotte hercegnd az anyakirdlyné szobajaban 1évd fényképeken. Neki
dolgozott akkor, amikor még kiralyné volt.



— Nagyon kedvesek voltak — sz6lalt meg Annie ahitattal, és Jonathan is
meg volt hatva. A talalkoz6 eddigi é¢lete fénypontja volt. A Buckingham-
palotaban jartak, ahol a kirdlyn6 fogadta dket. — Ha tényleg 6 a nagynéném,
akkor talan egyszer majd raiilhetek valamelyik lovdra — mondta almodozé
tekintettel.

— O, Istenem! — sohajtotta Jonathan. — Millidkat éré versenylovai
vannak. Szerencsés lanynak mondhatod magadat, ha ez egyszer valora
valik. Mar az is nagy dolog lesz, ha kozelrdl lathatod dket.

— Mindenképpen szerencsés vagyok — mosolygott r4 Annie. — Szeretlek,
papa. Koszonom, hogy elhoztal ide.

Mialatt az allomas fele tartottak, Jonathan halaval gondolt ismét Lucy-
ra, amiért a haldla el6tt elmondta neki a doboz titkat, és meghagyta, hogy
olvassa el a benne 6rzott dokumentumok ¢s levelek szovegét. Akarmit tett,
¢s akdrmi inditotta rd, még ha rossz volt is, helyrehozta. Némi szerencsével
Annie visszakeriilne abba a csaladba, ahova tartozott. Tiszta szivbol ezt
kivanta neki, noha tudta, hogy 6 emiatt el fogja vesziteni. A mostohalanya
iranti szeretetbdl azonban hajlandé volt meghozni ezt az aldozatot, hogy
jovategye a felesege biineit.



Tizenegyedik fejezet

A kirdlyndnél és az anyakiralynénal tett latogatasuk a Buckingham-
palotdban mesébe 1116 élmény volt: Még ha semmi kovetkezménye nem lesz
is a dokumentumaik hitelesitésének ¢és annak a vizsgalatnak, amelyet
kétségteleniil lefolytatnak, izgalmas volt szemtdl szemben latni a kiralynot.
Senki sem tudta, hogy ott jartak. Ezek utan az ¢letiik a kenti Markham-
birtokon 1¢lekdlé robotnak tlint. Annie gyakorlatoztatta a lovakat, mint
mindig, Jonathan pedig az Ujonnan beszerzettek betdrésével foglalkozott,
Lucy nélkiil nehéz volt az életiik, és szomoruak az estéik.

Annie-nak borzasztéan hianyzott Lucy, a gyongéd érintései és a rovid
beszélgetéseik, amikor a nap végeén talalkoztak. A nagymamatdl atvette a
minden esti vacsorafdzés gondjat, de a fiak rendszerint panaszkodtak a
foztjére.

A hazat is sivarnak érezte anyja nélkiil, €s az esds tavasz miatt minden
még szomorubbnak tiint. Ugy érezték, mintha honapok 6ta nem lattak volna
a napot.

Csaknem két honap telt el, €s Sir Malcolm Harding, a kirdlynd titkara
még nem jelentkezett. Jonathan azon toprengett, vajon nem azért van-¢ a
nagy csend, mert a dokumentumokat nem taldltdk hitelesnek, vagy
elutasitottak oket, de sem egyikrdl, sem a masikrol nem kaptak értesitést.
Majdnem olyan volt, mintha nem tortént volna semmi, mintha soha nem
talalkoztak volna a kirdlyndvel. Annie mar kezdett gyanakodni, hogy talan
nem is kiralyi szarmazasu. De igazabol nem szamitott. Igy, apjaval és két
occsével egyiitt élve is boldog volt.

Tobbet kellett dolgoznia, mint azeldtt, hogy podtolja anyja hidnyat,
mosson, f6zzon rajuk, és rendet rakjon utanuk. A fiak behordtdk a sarat a
hazba és morogtak a hazi feladat ellendrzése miatt. Anyja halala 6ta Annie
ugy érezte, mintha két tinédzser fit anyja lenne. Voltak napok, amikor
mindez tul soknak tlint. Tul sok volt az energiabdl, tal sok a munkabol, a
panaszbodl, és tul sok a fiukbdl, akik alighogy kitakaritott, maris oOridsi
rendetlenséget hagytak maguk utan. Nem volt nd koriilotte, akit kozel érzett



volna magéhoz. Csak a vele nagyjabol egyidds lovaszfitkkal talalkozott az
istalloban, este pedig otthon az apjaval és az ocséivel.

A sziiletésnapjan egy helybeli étterembe mentek vacsorazni, masnap
pedig telefonalt Sir Malcolm, hogy az Osszes iratot hitelesnek talaltak.
Ellendrizték és valddinak mondtak az anyakiralyné kézzel irt leveleit.
Henry Hemmings leveleit is rendben lévOnek talaltdk. A megyei irattar,
amelyhez Ainsleigh tartozott, annak idején minden dokumentumot
nyilvantartasba vett.

Charlotte halotti anyakonyvi kivonatan ugyan a halal okaként mas
szerepelt, és a sziilésnél segédkezd orvos mar régen meghalt, de egy novér,
aki annak idején mellette dolgozott, emlékezett ra, milyen vigasztalhatatlan
volt, amikor Charlotte roviddel a sziilés utan elvérzett. A sziilésbe halt bele,
de a noévér felidézte, hogy a grofné arra kérte az orvost, hogy a halal
okaként inkabb tiidégyulladast irjon, megkimélendd a sziiloket a
szégyentdl, mivel Ok sem a terhességrol, sem a héazassagkotésrél nem
tudtak.

A hazassagi anyakonyvi kivonat eredeti volt.

A lelkész meég élt, igazolta az okmany hitelességét, és azt is elmondta,
hogy bajos €s nagyon szerelmes fiatalok voltak, a volegénynek masnap
kellett elmennie a hadboruba. Henry roviddel ezutan elesett, a lelkész ezért
oriilt, hogy még Osszeadhatta Oket, torvényessé téve ezzel Annie vilagra
jottét.

Ofelsége a kiralynd rogton felismerte Annie arany karkotéjét, amit még
0 adott Charlotte huganak. Annie persze kaphatta volna mastol is, de ezt
mindnyéjan valdszinlitlennek tartottdk. Hihetd volt, hogy Lucy-tdl kapta,
aki wvaloszinlileg a halala utin Charlotte holmijai kozott talalta az
okmanyokkal ¢és levelekkel egyiitt. Az anyakiralyné pedig elismerte, hogy a
boérdoboz az 6vé volt.

Eddig tehat mindent rendben taldltak. A Biztonsagi Szolgalat tovabbi
nyomozast folytatott, de Sir Malcolm err6l nem beszélt. Megigérte, hogy
tartani fogja veliik a kapcsolatot, és telefonal, amikor a vizsgalat lezarult.

Miutan letette a telefont, Annie elgondolkodott azon, vajon Lucy nem
¢rezné-e Ugy, hogy elarultdk, amiért megprobaljak 6t a kirdlyi csalad
tagjaként elismertetni. Hiszen mindent megtett azért, hogy a sajat lanyaként
tintesse fel. Annie idonként biintudatot érzett emiatt, de Jonathan mindig
elmondta, hogy a sziiletésénél fogva megilleti ez a jog, és batoritotta, hogy
mindvégig tartson ki mellette. Emlékeztette a lanyat, hogy Lucy maga



mondta el neki a torténetet, és azt akarta, hogy tegy€k jova a rosszat, amit
elkovetett.

Az egész ligybdl semmi sem szivargott ki a sajtonak. A kiralyi csalad
hallgatott rola, hatha bebizonyosodik, hogy Annie mégsem all rokonsagban
veliik. Nem akartak kinos helyzetbe keriilni, ha mégis kideriilne, hogy nem
Charlotte hercegnd az anyja. Ilyen hosszu hallgatas utdn nem volt egyszerii
dolog fényt deriteni az igazsdgra. De ha nem Annie Charlotte hercegnd
lanya, akkor mi tortént a csecsemOvel, akit Ainsleigh Hallban hozott
vilagra?

Ujabb két honap telt el, mire Sir Malcolm ismét telefonélt. Az Ainsleigh
Hallban egykor szolgalt alkalmazottak koziil mar, senki sem volt életben, de
beszéltek az egyik szobalany lanyaval, egy teremfiinak nevezett fiatal
szolgaval, és az orvos mellett dolgozé egykori névérrel ismét.

Blake ¢és Rupert teli torokbol iivoltoztek a tévében kozvetitett
futballmeccset nézve, emiatt Annie alig hallotta Sir Malcolmot. Tizenhat
¢vesek voltak, és a kis haz mar kicsinek bizonyult négyiik szdmara. Jol
megtermett fiatalemberekké valtak, Annie nem gy6zott rendet rakni €s
takaritani utanuk.

— Bocsasson meg, de nem hallottam, amit mondott — szabadkozott
Annie. — A fivéreim ugy viselkednek, mint a vademberek. -
Vasvillaszemeket meresztett a figakra, és kikapcsolta a tévét. —
Megismételné, kérem? — szolt a titkarnak, mikozben az ikrek morogva
kivonultak a szobabol.

— Kiralyi Fenség — sz6lt Sir Malcolm Annie megrokonyodéseére. — A
vizsgalat mindenki megelégedésére lezarult. O Kiralyi Fensége Charlotte
hercegnd volt az 6n édesanyja, és On figyelemre méltdban hasonlit is ra. —
Ezt mosolyogva tette hozza, mire Annie a maga szamara is meglepd modon
konnyes szemmel {ilt le, mert hirtelen szédiilés fogta el. Maga sem tudta, de
ezt az eredményt varta. Most tehat megerdsitést nyert, hogy Ofelsége
unokahuga ¢€s az anyakirdlyné unokéja.

— Ofelsége nagyon oriil: A napokban nyilatkozatot fogunk kiadni.
Erdemes felkésziilnie a média figyelmére. Akarmilyen diszkréten probalunk
is fogalmazni, nagyon tolakodok tudnak Ilenni. Jelentds izgalmat
okozhatnak.

Annie szivdobogva hallgatta a titkar szavait. Ezek szerint 6 a kiralyi
csalad tagja. Es fogalma sem volt, mi kovetkezik ezutan.

— Mi hangzik majd el a kozleményben? — kérdezte kivancsian.



— Ofelsége sajtotitkara intézi az iigyet. A lehetd legdiszkrétebben
akarjuk kezelni, hogy ne vetddjék fel til sok kényes természetli kérdés. Az
all majd benne, hogy kiilfoldon, tavoli rokonoknal €lt, 8k neveltek fel ont,
mivel a sziilei tragikus modon meghaltak a habort alatt. Ott végezte az
iskolait, és most visszatért Angliaba, hogy elfoglalja az 6nt megilletd helyet
a kiralyi csaladban. Ofelsége hatartalan 6romére szolgal fiatalabbik huga
lanyanak visszatérése. Ebbdl nehéz lesz sokat kihozni, de a sajté mindig
megprobalkozik vele.

— Ofelsége arra is megkért, hogy kozoljem onnel, a kabinet a jovo
honapban dont az apandzsardl, tovabba szeretné¢, ha a nyar folyaman
eljonne par napra Balmoralba, hogy talalkozzek a csalad tobbi tagjaval. A
fiai korban kozel allnak 6nhoz, és az iskolai sziinetre 6k is hazajonnek. Es
Ofensége Victoria hercegné is elidéz ott egy-két hetet utban Dél-
Franciaorszag fel¢, ahol az augusztust szokta tolteni.

Skéciaban kicsit hideg van, de biztos vagyok benne, hogy tetszeni fog
onnek a hely, amelyet az anyakiralyné és Ofelsége egyarant nagyon szeret.
Az anyakiralyné a napokban vendégiil szeretné latni egy teara. Es Victoria
hercegnd feltétlentil taldlkozni Ohajt Onnel, mihelyt visszatér az indiai
utjarol.

Annie sz&dilo fejjel tette le a telefont, forgott vele a vilag. Egy percig
csak iilt, és a levegdbe bamult. Vacsoraidd 1évén apja hazajott az istallobol,
¢s amikor ranézett, olyannak latta Annie arcat, mintha kisértetet latott
volna.

— Tortént valami? Eltortek a fiak valamit? — kérdezte aggodalmasan.
Ekkor Ok is bejottek, hogy folytassak a meccsnézést és az egymassal valo
ivoltozest. Annie megrazta a fejét, €s az apjara meredt.

— Megvan a hitelesités — suttogta. — Minden igaz, Charlotte az anyam. A
kabinet a jové honapban szavaz az apanazsomrol, €és a kiralynd azt akarja,
hogy a nyaron utazzak el Balmoralba, és talilkozzam a tobbiekkel: Uristen,
papa, igazi lettem!

Jonathan konnyes szemmel 6lelte magéhoz.

— Nekem te mindig is igazi voltal — valaszolta rekedten.

— Szerinted mama kiborulna emiatt? — felhdsodott el egy pillanatra
Annie tekintete. — Vagy Oriilne? Olyan ez, mintha cserben hagynam azok
utan, amit értem tett. — Hirtelen két anyja lett, de mindkettd halott.

— Biztos, hogy ezt akarta, kiilonben nem mondta volna el nekem —
nyugtatta meg az, apja. — Ennek igy kellett torténnie. Husz éven keresztiil



megtartott maganak. De a te csaladod ott van. Ugy gondolkozhatott, hogy
mieldtt orokre itt hagy benniinket, dszintén be kell vallania mindent, hogy
konnyitsen a lelkiismeretén. Azt hiszem, boldog lenne. Gondolom, ez azt
jelenti, hogy nem kell tovabb Hamupipdkét jatszanod értem és az dcséidért
— nézett Annie-ra mosolyogva. — Bekolt6zol valamelyik palotdba? —
kérdezte artatlanul. De Sir Malcolm ezt egy szoval sem emlitette. Csak a
tedzast a nagyanyjaval €s a nagynénjével.

— Dehogy! Itt maradok veletek. De jo lenne, ha ez a két neandervolgyi
idonként rendet rakna maga utan, és nem iivoltoznének, amikor meccset
néznek a tévében — felelte Annie dithdsen.

— Sok sikert ehhez, ¢s tényleg nem kell itt maradnod, Annie, ha nem
akarsz.

— Hovéa mehetnék? Te vagy a papam, veled akarok élni.

Jonathan l4thatéan oriilt a valaszanak. Végiil is nem vesziti el Annie-t.
Tartott téle, de ez nem akadalyozta meg abban, hogy ki akarja deriteni az
igazsdgot. Azt tette, ami helyes volt.

Par perc mulva Annie kirakta a vacsorat az asztalra. A hamburger
talsagosan megsiilt, a krumplit kicsit elégette, de az ¢hes fiuk igy is
befaltak. Ezutan felkiildte Oket az emeletre, hogy apjaval nyugodtan
befejezhessék a vacsorat.

— Nagyon oriilok neked, Annie — mondta Jonathan. — Es biztos vagyok
benne, hogy a mama is driilne.

— Remélem. De nem tudom, kész vagyok-e erre a hercegndségre.
Néhany nap mulva nyilatkozni fognak a sajtonak.

Egyikiik sem volt felkésziilve az istallot valosaggal megtamado fotosok
¢s tévékamerdk rohamaéra, és arra az egy hétig tartd ostromra, ami a
bejelentést kovetden mindannyiukat az driiletbe kergette. Le akartak fotdzni
Annie-t a hazimunka végzése kozben, az apjaval, a testvéreivel, lohaton. A
nyilatkozat valoban olyan diszkréten volt megfogalmazva/ ahogy Sir
Malcolm igérte, de a sajto ettdl is lazba jott. Egy elveszett hercegnd nem
akarmilyen hir volt.

A nyilatkozatban az allt, hogy O Kiralyi Fensége Anne Louise
hercegnd, aki O Kiralyi Fensége Charlotte hercegnd és a néhai Ainsleigh
grof és grofné fidnak, a néhai Lord Henry Hemmingsnek a lednya,
visszatért Angliaba kiilf6ldr6l, ahol a sziileinek a hdboraban bekdvetkezett
tragikus halala ota nevelkedett. A nyilatkozatban utalas tortént arra is, hogy



Charlotte hercegn6 tizenhét évesen, Yorkshire-ben halt meg, ¢s az egy év
alatt, amit ott toltott, férjhez ment, ¢s lanya sziiletett.

A haboru ¢s a folyamatos bombazas miatt a csalad vart a bejelentéssel,
de mire véget ért a haborq, a fiatal par mar nem volt életben, a lanyuk pedig
a nyilvanossag eldl elzarva, a kirdlyi csalad feliigyelete alatt nevelkedett
egészen a nagykorisagaig. Most hazahoztak, hogy egyiitt legyen a
nagynénjeivel, nagybatyjaval, nagyanyjaval ¢&s unokatestvéreivel, &s
hamarosan bemutatjak a nyilvanossag elott.

A nyilatkozat kitért arra is, hogy a kirdlynd rendkiviil boldog, hogy
unokahtga visszatért Angliaba. Jelenleg egy kenti birtokon ¢€l, itt talalt rd a
sajtd. Végigjartak minden nagyobb birtokot, mig végiill megtalaltak.
Jelentették, hogy kordbban tavoli rokonoknél €It a kontinensen, és a
tanulmanyai befejeztével, valamint a nagykorasagat elérve visszatért, hogy
elfoglalja a helyét a kiralyi csaladban, mint Ofelsége és O Kiralyi Fensége
Victoria hercegné unokahtuiga, Anna anyakiradlyné unokaja.

A nyilatkozat minden 1ényegeset elmondott arr6l, hogy a hercegnd kivel
all rokoni kapcsolatban, ¢€s hol tartozkodott az elmult huszonkét
esztendoben, anelkiil, hogy barmi olyasmit megemlitett volna, ami
ellentmondasos vagy zavart okozo lehetne. Nagyon vilagosan €s pontosan
fogalmazta meg, hogy a szoban forgd fiatal lany Kiralyi Fenség. Es
elismerte, hogy az apja tizennyolc évesen hdsi halalt halt Anzidnal.

Markhamék mésnap a reggelinél dobbenten olvastdk a nyilatkozatot a
The Timesban, ¢s nyomban felismerték, hogy kir6él van sz6. Annabelle
beugrott hozzajuk, hogy gratuldljon Annie-nak Ujonnan kapott magas
rangjdhoz és  kiralyi hercegnéként valé  elismeréséhez.  Oriési
meglepetéskent erte 6ket ez a rendkiviili torténet.

— Londonba kolt6zol? — kérdezte. El sem tudta képzelni, hogy Annie
huszonkét évesen, a kiralynd frissen elismert unokahtigaként jo ideig még a
kenti kis hazukban akar lakni. Hiszen most vagy a kozeli jovOben az egész
viladg a labai el6tt hever.

— Itt maradok papa gyakornokaként az istalloban — felelte Annie. — Hol
mashol akarnék lenni?

— Valami knightbridge-1 diszkoban tancolhatnal minden éjszaka, te
bolond lany, ha volna egy csopp eszed — ugratta Annabelle.

— Apamnak ¢€s a fitknak itt van ram sziiksegiik, kiilonben ugy nézne ki
ez a haz, mint az istallo.



De két nap mulva Lord Hatton a kirdlyi istallobol erds kisertést jelentd
ajanlattal kereste meg telefonon. Meghivta 6t egy istallobejarasra, ahol
megneézheti a kirdlynd versenylovait, ¢s felajanlott egy nyari szakmai
gyakorlatot, amennyiben érdekli a dolog. Ennek az ajdnlatnak szinte
lehetetlen volt ellenallni, és mostohaapja ragaszkodott hozza, hogy fogadja
el. Kijelentette, hogy az ember ¢letében egyszer kap ilyen ajanlatot, €s
Annie hajlott ra, hogy egyetértsen vele.

Visszahivta hat Lord Hattont azzal, hogy boldogan dolgozna vele
augusztusban ¢€s szeptemberben, ha elfogadja 6t. A jalius fele mar eltelt. A
lord azt felelte, hogy jol jonne neki a segitse€g, €s biztos benne, hogy Annie
¢lvezni fogja. Ki ne élvezné, amikor a kirdlynd versenylovaival lenne
koriilvéve? Annie remélte, hogy a lord engedélyével gyakoroltathatja
Oket.

Az, hogy a kiralyi csalad elismerte, csupa oromteli valtozast hozott az
¢letébe, leszamitva a média felhajtasat, ami szerencsére egy hét alatt
lecsillapodott, miutan a paparazzik elég fotdt készitettek rola. Annie utalta
az egészet, nem Ohajtott médiasztarra valni. Irt a kirdlyndnek, és
megkoszonte, hogy gyakornokként dolgozhat a kiralyi istalloban. Biztos
volt benne, hogy Ofelsége szolt az érdekében Lord Hattonnek. A lordto] azt
is megtudta, hogy a kirdlyndnek nagyon tetszett, miszerint méltdé mddon
kezelte a sajtot.

— Ez a nyaram nagyon szérakoztatd lesz — ujsagolta boldogan a
mostohaapjanak, amikor beért az istalloba. Balmoralban taldlkozik a
csaladjaval, és a kiralyi istalloban tolti a szakmai gyakorlatat. A kiralynd
1dot akart adni neki, hogy hozzaszokjon az ¢életében bekovetkezd
valtozasokhoz, és ez neki is jO volt. Még nem allt készen az otthona
elhagyasara, leszamitva azt, hogy a kiralynd istallojaban fog dolgozni
Markhaméké helyett. Es a sok 6romteli izgalom némileg ellenstlyozta a
Lucy haldla miatti szomortusagat.

Aznap délelott kivitte az egyik csddort gyakoroltatni, €s szélvészkent
végigszaguldott vele a mezOkon. Megorokolte azt az életet, amire sziiletett.
Ez olyan csodalatos volt, hogy alig akarta elhinni.

Jonathan vitte el a kirdlynd newmarketi istalléithoz. A nem egészen
kétoras utat Kentbdl végigbeszelgettek. Annie izgatottan varta, mi lesz a
dolga. Nem banta volna, ha a bokszokat kell majd kiganéznia, netan a
lovakat lecsutakolnia vagy szivaccsal lemosnia egy futtatds utdn. Mar az
megtiszteltetés, hogy a kirdlynd lovai k6zott lehet.



Newmarket a telivérloverseny ¢és Nagy-Britannia legnagyobb
versenyloképzé kozpontja volt. Evente 6t nagyszabast versenyt rendeztek
itt. Gyakran bocsatottak Tattersall versenylovakat aukcidra, é€s kitlind
lokorhazak 4lltak készen a gyogyitdsra. A kiralynd o6t vezetd lotrénert
foglalkoztatott, hogy kiilonb6z6 helyeken gyakoroltassdk a lovait. Egyikiik
a hires Boyd-Rochfort volt. A Sandringham birtokon is tartott lovakat, sot
Hampshire-ben is, de aztan innen elkiildték dket Newmarketbe, ahol tobb
mint Otven l0kiképzd istalld €és két versenypalya Iétesiilt. A varos
munkahelyeinek harmada valamiképpen kapcsolodott a 1dversenyzéshez.
Az istallok tilnyomo tobbsége a varoskozpontban volt. Itt dolgoztak Anglia
csucsedzOi.

Amikor megérkeztek, Lord Hatton nagyon kedvesen fogadta oket, és
mar tudott rola, hogy Annie a kirdlyné rég elveszett unokahuga, aki csak a
kozelmultban keriilt eld. Jonathan a mostohaapja, az egyetlen, akit Annie
apaként ismert, amugy a szintén imponal¢ istalloval rendelkezé Markhamék
istallomestere. Persze a kiralynd lovai feliilmultak az 6sszes tobbit. Mialatt
Lord Hatton és Jonathan kozott ismét felmeriilt a Markhamék kancai
szamara igénybe vehetd tenyészmeén-szolgaltatds ligye, Annie elindult az
istalloban, €s sorra elgyonyorkodott a kiralyno versenylovaiban.

Féluton jart egyéni istallobejarasan egyik boksztol a masikig, amikor
észrevett egy feltinden joképli, koromfekete haju fiatalembert, aki a falnak
tamaszkodva 6t bamulta. Fehér lovaglonadrag, ropogdsra keményitett fehér
ing €s hosszi szaru fekete lovaglocsizma volt rajta. Mogorva arccal
figyelte, nem koszont, nem kozeledett a ldnyhoz, és amikor Annie az utols6
bokszhoz ¢€rt, odabaktatott hozza. Nagyon elégedettnek tlint 6Gnmagaval.

— Hany éves vagy? — kérdezte, amikor odaért, de se be nem mutatkozott,
se meg nem kérdezte volna Annie nevét.

— Miért? — kérdezett vissza Annie a fi rossz modoran, folényes stilusan
¢s ontelt viselkedésén bosszankodva.

— Mert nem latszol elég magasnak ahhoz, hogy feliilhess egy
tisztességes méretli 16 hatara. Ponin szoktal lovagolni? — Kis hijan Annie
szemeébe nevetett, és 0, bar diihos lett, nem mutatta.

— Huszonkét éves vagyok, és minden lovat meg tudok lovagolni, amit te.
Egyszer zsoké leszek — nézett egyenesen a fill szemébe Annie.

— Jaj, ne, mar megint egy feminista! Hidd el nekem, nék nem valok
zsokénak. Nem elég jok az idegeik hozza.



— Igazan? Egyébként mikor lattal utoljara sikeres férfi zsokét, aki
magasabb volt ndlam? Azt legalabb mar latjuk, hogy beldled soha nem lesz
az. — A fiu egy méter kilencven volt, ha nem tobb, és diihitéen joképii. Ugy
nézett ki, mint aki afféle Isten ajandékanak tartja magat a ndk szdmadra.
Annie nem osztotta ezt a véleményt.

— Nem i1s szeretnék zsoké lenni, miért volna j6 az, ha abbdl allna az
¢letem, hogy folddel tele szdjjal és saros arccal szakitom at a célszalagot? —
A srac olyan makulatlanul nézett ki a héfehér lovaglonadragjaban, hogy
Annie azonnal ellenszenvet érzett iranta.

— Szerintem neked csakugyan jobban 4ll a fehér nadrag. P6los vagy? —
Annak latszott, elkényeztetett gazdag ficstirnak, aki szeret felvagni a nok
elott. Volt benne valami ismerds, de nem tudta, honnan.

— Igen, szoktam p6l6zni. Gondolom, te nem.

— Nem az én sportom. Tl szelid.

— Ne legyél ebben olyan biztos. A lovasp6l6 nagyon durva is tud lenni.

— Leginkabb a koktélpartikon, amikor mesélsz rola.

— Latogatoban vagy itt? — kérdezte a fil.

— Mostant6l két honapig itt fogok dolgozni — felelte Annie biiszkeén.

— Az érdekes lesz. En is itt fogok dolgozni. Még az is lehet, hogy
szorakoztatd lesz. Egyiitt gyakoroltathatjuk a lovakat, ha gondolod, hogy
képes vagy kezelni Oket.

— Mibdl gondolod, hogy gyenge vagyok?

— Nagyon kicsi vagy. Félek, hogy megsériilsz.

— Egyszer majd rendezziink egy versenyt. Vicces lesz latni, amikor
legy6zlek — mosolygott a fiira Annie.

— Hidd el, nem tudsz legydzni. Az enyém a legnagyobb 16 ebben az
istalloban. O itt az egyetlen, akinek hosszabb a laba, mint az enyém.

Annie csak hallgatta, és a legszivesebben faképnél hagyta volna a fiut.

— Elfogadom a kihivast. A Kicsi a Nagy ellen. En nem félek attél, hogy
saros lesz a hajam vagy a fogam, ahogy az el6bb emlegetted.

— Aranyos lehetsz versenyzés kdzben.

— Nem érdekel, mennyire latszom aranyosnak. Egyediil a gydzelem
érdekel.

— Legalabb Oszinte vagy. A legtobb nd ugy tesz, mintha nem akarna a
ferfiakkal versenyezni. — Elnézve ezt a kicsi lanyt, nem gondolta rola, hogy
uralkodni akarna a férfiakon, €s Annie nem is volt efféle uralkodoé tipus, de



az ilyen ferfiakat ki nem A4llhatta. Lenézték a ndket, és Onmagukat
felsobbrendiinek tartottak. — Egyébkeént hogy hivnak?

— Anne Louise-nak — felelte Annie, €s latta, hogy a neve nem mond
semmit a fitnak.

— Vezetékneved nincs? — hangzott az ujabb folényeskedd kérdés, és
Annie vélaszolt ra.

— Windsor. Neked Kirdlyi Fenség. — Azzal nevetve otthagyta az
elvorosodo fit, és visszament Lord Hattonh6z meg az apjahoz.

— Latom, taldlkozott a fiammal, Anthony Hattonnel. Lattam, hogy
beszelgettek egymassal. Ne kovessenek el egyiitt csinyeket, kérem. Tony a
leggyorsabb lovainkkal szeret kimenni, €s az apjatol hallom, hogy on is
szeret szélvészként vagtazni. Bizom benne, hogy amikor majd egyiitt
gyakoroltatjak a lovakat, okosan viselkednek, ¢s nem biztatjdk egymast
Oriiltségekre. Ez itt nem versenypalya. — Komolyan beszElt, €¢s Annie
megigérte, hogy felelésen fog viselkedni. Ekozben a lord fia a szemét
forgatta, és latszott, hogy jol szorakozik.

— A lovaknak igazi edzésre van sziikségilik, apa, nem lehet korbe-korbe
tigetni veliik, ha egyszer a versenyhez szoktak.

— Tisztazzunk valamit, Anthony. Ha lesantitod valamelyik lovunkat,
leldlek, és felakasztalak arulasért. — Aztan Annie-ra vandorolt a tekintete, és
latva, hogy a lany milyen csodalattal nézi a lovakat, visszafogta magat. —
Ebben a honapban kevesebben vagyunk, Anthony ezért felajanlotta a
segitségét. Ez rendszerint azt jelenti, hogy azt csinél, amihez kedve van, és
azt a lovat viszi ki, amelyiket akarja. Fenségedrdl azt mondja az apja, hogy
keményen dolgozik, és hogy szadmithatok onre. Nagy sziikkségem van itt
olyasvalakire, mint Fenséged.

— Hivjon nyugodtan Annie-nak, mialatt itt vagyok. — Még szoknia
kellett, hogy ¢ Kirdlyi Fenség, és nem tartotta sziikségesnek ezt a
megszolitast, amig a lordnak dolgozik itt, az istdlloban. Habar most ez volt
a hivatalos cime, és elvileg minden koriilmények kozott igy kellett 6t
szOlitani.

— Nekem nem kényelmetlen igy szélitanom 6nt. Ofelségével régrél, a
gyerekkoratol fogva baratok vagyunk: Az dcsém egyiitt jart vele iskolaba.
Az ¢desanyjat is ismertem — mondta a lord kedvesen, mire Annie
ramosolygott. Ot sokkal rokonszenvesebbnek talalta, mint a fiat, aki
koszonés nélkiil odébballt, és eltiint elolik.



Annie az istallok mogott 1évo fénylizd vendégszallason kapott szobat,
méghozza az egyik legjobbat. Apja felhordta a csomagjait az emeleti tagas,
kényelmes, antik butorokkal berendezett szobdba, ahol irdasztala is volt. De
megdobbenésére a kettdvel arrébb 1évé szoba nyitott ajtajdn at
megpillantotta Anthony Hattont, aki a szoba kozepén dallva a mar
megcsodalt dltozékére épp ekkor vett fel egy jol szabott blézert. Nyilvan
késziilt valahova. Lesietett a 1épcson, €s par perc mulva Annie latta, amint
egy piros Ferrariban iilve elszaguld.

— Csinos fiu — stigta oda az apja, és rakacsintott.

— Seggfej. Ugy viselkedik, mintha az egész hely az 6vé lenne.

— Ami azt illeti, az apja¢ — nevetett Jonathan. — Téarstulajdonosok a
kiralynével ebben az istalldban, és majdnem az Osszes versenylovat
kozosen vasaroljak. Jo baratok. Pletykaltak is roluk.

— Ezt te honnan tudod? — vigyorgott Annie. Apja nem szokta elmondani
a pletykakat.

— A mamid folyamatosan tdjékoztatott mindenrdl, ami a kirdlyi
csaladban tortént. O mindent elolvasott roluk. — Jonathannak jobban
hianyzott Lucy, mint valaha. Csodalatos felesége volt, és odaad6 anyja a
gyerekeiknek, beleértve Annie-t is. — Szoval ne kovess el semmi butasagot
— figyelmeztette Annie-t, majd megoélelte, €s buicsuzoéul megpuszilta.

— Szeretlek, papa — sigta Annie, ¢s ketfelol puszit nyomott Jonathan
arcara. O a lépcsé tetejérél még visszaintett, és elment. Ot perc milva
talcan meghoztdk a vacsorat. Az elsé fogas kaviaros orosz palacsinta volt,
utdna homarsaldta kovetkezett, desszertnek pedig profiterole-t szolgaltak
fel. Annie Ugy érezte magat, mintha vacsorapartin lenne, csak éppen
egyediil ¢lvezte a finom falatokat az elegans szobaban. Izgalommal gondolt
arra, hogy az elkovetkezd ket honapot itt tolti. Az egyetlen UrOm az
oromben eddig Anthony Hatton volt, de ugy gondolta, barmikor le tudja
gyOzni, akarmilyen loval all ki a fiu ellene. Eltokélte, hogy a legels6
alkalommal bebizonyitja ezt. Meg kell mutatnia neki, hol a helye, €¢s mégis
fogja tenni, kertiljon barmibe.



Tizenkettedik fejezet

Masnap reggel hat érakor Annie megérkezett az istalloba. Egy nyugodt,
csendes oOraval akarta kezdeni a napot, hogy megismerkedhessen a lovakkal.
Harom nagy, a legkorszerlibb Iétesitményekkel ¢és berendezesekkel
felszerelt istalloepiilet volt. Az egyik a tenyészistallo, a masikban helyezték
el a leghiresebb versenylovakat, a harmadikban pedig a tobbi kivalosagot,
koztiik olyanokat, amelyek mar tobb versenyt megnyertek, vagy amelyeket
mar betortek, de még nem indultak versenyen, €s lehet, hogy nem is fognak
soha, vagy majd csak késébb, ha mar felkésziiltek ra.

Némelyik lovat a kirdlynd azért tartotta itt, mert szeretett kilovagolni
rajta. Vilagéletében lelkes €s tehetséges lovas volt, mint annak idején az
anyja is, sOt nemzedékek ota, szazadokra visszamendleg a legtobb rokona.
A veriikben volt, mind a német, mind a brit 4gon. A kirdlynd legalabb
annyit tudott a lotenyésztésrol, ha nem tobbet, mint tizlettarsa, Lord Hatton,
amit a férfi készségesen ¢l is ismert. Alexandra legnagyobb csodalojaként
¢s legkozelebbi baratjaként nagyra értékelte a kettdjiik kapcsolatat.

Annie szép lassan végigseétalt mindhdrom istallon, itt-ott megveregetve
egyik-masik nyakat, megsimogatva egy orrot, ott, ahol a 16 kidugta a fejét a
bokszbol, hogy megnézze 6t. De néha csak megallt, hogy megcsodalja
valamelyiket. Mindegyik 16 a fajtaja legkivalobbja volt. A versenyistalloban
amulva olvasta az allasokon feltiintetett neveket. A vilag leghiresebb
versenylovai koziill nem egy ebben az istalloban sziiletett. A puszta
kozelségiik olyan érzést keltett a lanyban, mintha elektromos &aram
szaguldott volna 4t rajta. Nemcsak hogy hihetetleniil értékesek voltak, de
I¢lekkel, multtal és a lehetd legkivalobb vér vonallal rendelkeztek, ¢és
sziviiket-lelkiiket beleadtak, hogy megnyerjék a versenyt, amelyen
elindultak.

Annie-nak konnybe ldbadt a szeme, amikor némelyik gy6zelmiikre
gondolt. Epp az egyik lovat csodalta, amikor lépteket hallott a hata mogott,
¢s megfordult. Lord Hatton volt, aki a nap kezdete el6tt ¢lvezte birodalma
nyugalmat: Imponalt neki, hogy itt talalja Annie-t. Latta a szemén, mit
jelent neki, hogy itt lehet, €s meghatddott.



— Olyan gyonyortiek — mondta Annie elfogodottan.

— Valdban. Akad né¢hany kiilonleges példany ezekben az istallokban.
Szerencsés vagyok, hogy az a partnerem, aki. — Annie tudta, hogy a
kiralyndre gondol. — Az apja volt az egyik legkivalobb lovas, akit ismertem.
A legnagyszeriibb versenylovainkat 0 szerezte be. Ezt nem lehet
megtanulni, ez egyfajta tehetség. A tarsammal évekig probaltuk megfejteni
né¢hany dontését. Nem tudok rola, hogy egyszer is hibazott volna. Ugyanezt
magamrol nem mondhatom el — mondta, és Annie-ra mosolygott. — Ez nem
csak a gyorsasagrol szol, hanem a szivrol, a batorsagrol €s a kitartdsrol is.
Hinni kell benniik. Erzik, ha valaki hisz benniik, és az ilyen embert ritkan
hagyjak cserben.

Mintegy illusztralva a szavait, ramutatott egyes lovakra, amelyeket
Annie megcsodalt. A lany hélas volt, amiért itt lehet, €¢s mindent meg akart
tanulni, amit csak lehetett. A lovakkal kapcsolatos érzései leginkabb az
Osztonein alapultak, nem mindig azon, amit latni lehet. Jonathan ezt is
megtanitotta neki.

— Szeretni kell dket. Az emberek is ilyenek — mondta a lord bolcsen.
Kozben elhagytdk az utolso istallot. — Van kozottik olyan, amelyikre
kiilondsen szeretne feliilni? — kérdezte nagylelkiien. — Kivéve a kiralyno
lovait. Erre nagyon kényes. — A kirdlyné emlitésére gyengéd mosoly jelent
meg az arcan, Annie tiszteletteljes szeretetet latott a szemében. — JO szeme
van a lovakhoz. Volt néhany remek k6z0s valasztasunk. Kiegyensulyozzuk
egymast. A lovak sok mindent megtanithatnak az ¢letr6l. A mostohaapja
mondta, hogy zsoké szeretne lenni. Miért? Nehéz mesterseg. A legtobb férfi
szerint nem néknek vald. En nem értek egyet ezzel. Szerintem a nék jobbak
lesznek benne, ha lehetdvé teszik szamukra a professzionalis lovaglast. Es
eljon az az 1d6, méghozza nem is sokara, ha komolyan gondolja.

— Komolyan gondolom - felelte Annie. Kozben megalltak egy
kaveéautomatanal, ahol a lord megtoltott egy poharat, és odanyujtotta Annie-
nak. — Imadom az izgalmat és a gyorsasagot. — Ivott egy kortyot az erds
kaveébol. — De amellett az is érdekel, amit tudni kell a meglovagolni kivant
lorol. Szeretem a tervezést €és az elméletet is. A kivald versenylovaknak
oriasi lelkiik van, és taldn épp ez vonz a legjobban az egészben. Ugy
igyekeznek, és olyan batrak! Es ez nem csak a gyézelemrd] szol, hanem az
oda vezetd utrol is. Minden, ami ezzel kapcsolatos, szabalyosan lenyligoz
engem. Es nagyon fontos a lovas és a 16 egyiittmiikodése.



Ez lényeges pont volt, a lord is sokszor megallapitotta magaban. Egyes
zsokék szamarhaton iilve 1s megnyernének egy versenyt, mig masokat hidba
tltetnének fel a vilag legpompasabb versenylovaira, mindig veszitenének.

— Ha igy gondolkozik, egyszer még remek zsoké valik 6nbdl — jegyezte
meg a lord, aki egyre jobban megismerte Annie-t. — A lovak sokkal kevésbé
bonyolultak, mint az emberek — tette hozza, amirdl' Annie-nak észébe jutott,
hogy ugy hallotta, a férfi hdromszor ndsiilt. — Van egy 1) lovunk,
kiprobalhatja, ha szeretné. Erdekelne, mit gondol réla. — Elméletben a 16 til
nagy volt, Annie szdmara, de a lord Osztone azt sugta, hogy a lany szinte
barmilyen 4llattal elbirna. Az apja is ezt mondta, és hogy Annie rajong a
kihivasokért. Kiilonleges teremtés volt, €s a multjat tekintve maga is afféle
sotét 10.

A semmibdl érkezett, és O lett a legnagyobb meglepetés. Minden a
szarmazason, a batorsagon, a vérvonalakon ¢és a kitartason mulik, és ebben a
lanyban mindez megvolt. A kirdlyn6 mondta ezt, amikor felhivta a
figyelmét a lanyra, és 6 fenntartas nélkiil megbizott Ofelsége itéletében.

Elvezette Annie-t ahhoz a lohoz, amelyiket az imént neki ajanlott.
Pompas mén volt, Annie szeme felragyogott, amikor meglatta.

— Nem tudom, nyert-e valaha versenyt nekiink, de érdekes 16. Kortilbeliil
egy honapja vettilk. Még nem ismerem elég jol, hogy barmit is tudjak rola
mondani. Még nem bizik benniink. Vannak homalyos pontok a multjdban,
de a vérvonalai mesébe illok. — Annie még igy, a bokszban is latta az
allasan és a mozgasan, hogy az allat kiilonleges. — Akar most is kiviheti, ha
akarja.

Annie megitta a kdvéja maradékat, a bogrét betette egy mosogatoba,
aztan elment egy nyeregért. Magabiztosan lépett be a 164allasba, és kivezette
a mént. Flash volt a neve, Annie nevetségesen kicsinek latszott mellette, de
ez egy percig sem tartotta 6t vissza. Percek alatt felnyergelte a lovat, azutan
kivezette egy fellépdhoz, konnyedén fellendiilt a hatara, és kiléptetett az
egyik porondra. Lord Hatton figyelte, mit csindl.

Annie konnyt kézzel fogta a gyepl6t, a 1dba révid volt, de erds. A keze
mellett a térdével is iranyitotta a lovat, kecses alakja egybeolvadt az
allatéval. Korbefuttatta a porondon, hogy érezze a mozgasat, kozben
tobbszor iranyt valtoztatott, majd dvatos galoppozasra sarkallta. Ugy tiint, a
16 ugyanugy ¢lvezi a dolgot, mint 8. Egy pillanatra megtorpant a kozelben
felhangz6 zajra, de lovasa nem vesztette el a nyugalmat, és ettdl a 16 is
lehiggadt. Lord Hatton lenyligézve figyelte Oket. Ebben a lanyban, noha 6



maga nem tudott réla, megvolt mindaz az 0szton, amit egy lovasban
keresett. Teljesen kézben tudta tartani a hatalmas 4llatot, €s a lord mar most
latta, hogy a 16 tokeletesen megbizik a lovasdban, ami mar fél siker volt.

— GyOnyort 16 — jelentette ki Annie csodalattal.

— Az De kiszamithatatlan. Szeszélyes. Mindennek pontosan ugy kell
lennie, ahogy 6 akarja. A multkor levetette az egyik legjobb lovasunkat, az
sem dertilt ki, hogy miért. — De Annie-val a nyergében szelid volt, mint egy
barany. Annie Gjra végigcsinalt vele mindent, Lord Hatton pedig visszament
az irodajaba. Szerette koran kezdeni a napot, amikor még minden csendes.

Miutan a lord elment, Annie még egy orat futtatta Flasht, majd leszallt
rola, és visszavezette az istalloba. Lo és lovasa elégedett volt az egyiitt
toltott idovel. Annie lenyergelt, majd visszavitte a bokszba, €s csatlakozott
a versenyistallo elott gyiilekezd trénerekhez. Most kaptdk meg a heti
feladataikat, 6t az egyik vezetd tréner mellé osztottak be.

Ebédidéig megallds nélkiil dolgoztak. A tucatnyi asszisztens
mindegyike rendelkezett valami kiilonleges képességgel, ami az 4ltala
ellatott feladathoz kellett.

Anthonyt Annie csak ebéd utan latta viszont. A fia ugy nézett ki, mint
aki egy neheéz ¢jszaka utdn most kelt ki az agybol. Neki olyan lovat kellett
gyakoroltatnia, amelyik hetekig kinldédott inhuzddassal, ezért meghagytak,
hogy kiméletesen banjon vele. Amikor Annie meglatta Ot, amint
korbelovagolja a porondot, rogton megallapitotta, hogy vaskézzel vezeti a
lovat, nincs érzéke hozza, csak kifogastalan kiképzést kapott. A stilusa is
elegans volt, de nem valt eggyé a loval. Mindazondltal nem tett ra
megjegyzest. A korlathoz ballagott, mire Anthony megallt, hogy par szot
valtson vele.

— Hallom, reggel apam megengedte, hogy feliilj Flashre. Ordogi ficko,
igaz?

— Velem gentlemanként viselkedett — valaszolta Annie diplomatikusan.

— Ne hidd, hogy mindig ilyen lesz. Engem a multkor meg akart ragni,
amikor bementem a bokszaba, és le akart dobni, amikor a hatara tltem.

— Lehet, hogy nem passzoltok egymashoz — mosolygott Annie.

— Vacsordzol velem ma este? Van a kozelben egy kellemes pub. Itt
tulsagosan csendesek az estek.

Annie ezt nem banta, de konnyen el tudta képzelni, hogy Anthony
masképp van vele. Nem akart udvariatlan lenni, noha jobban szeretett a
szobajaban vacsorazni.



— Szivesen — felelte udvariasan, €s magdban azt gondolta, hogy ez a fiu a
nokkel szemben is olyan érzéketlen, mint a lovakkal.

Visszament a trénerhez, akihez beosztottak, s aki egymas utan két 16val
gyakoroltatta. Annie napjanak fénypontja Flash volt. Anthony késébb
megallt mellette azzal, hogy hét drakor érte megy.

A vacsordhoz Annie hosszinadragot €s pulovert vett fel, meglepddott,
amikor Anthony a lovagléruhajaban jelent meg.

— Nem banod, ugye? — kérdezte, amikor beszalltak a tegnap este mar
latott Ferrariba. Annie-nak nem volt tapasztalata hozza hasonl¢ férfiakkal,
sokkal inkabb a lovakkal. Sziviigyei sem voltak meég soha. Minden idejét az
istalloban és kortilotte, az apjaval toltotte, €s bar az egyetemen jart nehany
fitval, de egyikbe sem volt szerelmes. Tul fiatalnak és ostobanak tartotta
Oket, nem tudott sem flortdlni, sem a bolondjat jaratni velilk ugy, mint a
tobbi lany. Egyszeri volt ¢és kozvetlen, hianyzott beldle minden
mesterkéltség. Ugy beszélt Anthony-val is, mint egy fiuval az istallobol.
Amikor még a kocsmaban is azokrél a versenylovakrol beszélt, amelyeket
az istalloban latott, Anthony nevetni kezdett.

— Szoktal a lovakon kiviil masra is gondolni? — kérdezte, miutan
megrendelték a vacsorat, ¢s hozza egy tiveg bort

— Nem slirtin — vallotta be mosolyogva Annie. — Az iskoldban
katasztrofalis voltam. Az egyetemen alig jartam az eldaddsokra, végig
konyorogtem, hadd mehessek haza. Semmi mast nem akartam, csak a
lovakkal foglalkozni, €s apammal egyiitt, dolgozni. Ehhez nem kell
diploma. Egy id6ben gondolkoztam az allatorvosi egyetemen, de az tal sok
¢vemet vitte volna el. Alapvetden lusta vagyok — vallotta be szerényen.

— Kétlem — nevetett Anthony. — Csak nem vagy elméleti tipus. Ahogy én
sem. Apam fizikat €s pszichologiat tanult Oxfordban. Nem tudom, hogy
kotott ki végiil egy loistalloban. Orakig tud Shakespeare-t3l idézni. Azt
mondja, valamikor szinész akart lenni. O egy reneszansz ember.

— Es te? Te mit szeretsz? — kérdezte Annie. Az volt az érzése, hogy nem
a lovakat, noha az apja miatt egész ¢€letét lovak kozott €lte. De szamara ez
nem volt szerelem. Inkabb olyasmi, amivel két parti kozott eliitotte az idot.

— A barataimmal befektettiink egy éjszakai mulatoba. Oriilt jo buli.
Jobban szeretem az embereket, kiilondsen a ndket, mint a lovakat. — Olyan
pillantast vetett Annie-ra, amitdl el kellett volna olvadnia, de ez nala nem
jott be. — Szeretném, ha egyszer, lenne egy sajat éttermem. Vagy egy kis



szallodam, talan De¢l-Franciaorszagban. Egy évig ¢€ltem Parizsban,
fantasztikus ¢lmény volt. Egyszer majd megint szeretn€k ott €lni.

— En még nem voltam ott — felelte Annie artatlanul. O még nem volt
sehol, ambar az 1j €életében ez nyilvan hamarosan megvaltozik. Eddigi ¢lete
nagy részét Kentben, a Markham-birtokon €s Liverpoolban toltotte, ahol
egyetemre jart. — Egyszer majd szeretnék eljutni az Egyesiilt Allamokba.
Izgalmas hely lehet. — A nyiltsdgaban volt valami 0j iz, ami még Anthonyt
1s megérintette. Annie nagyon fiatal volt, és meég az évei szamanal is
fiatalabbnak latszott. Volt benne egy kis Aliz Csodaorszagban-jelleg, amit
meég jobban felerdsitett a kislanyos kiilseje €s a kicsi termete, mikozben a
tekintete bolcs, oreg 1élekrdl tanuskodott.

A naivitds és a tapasztaltsag kiilonds keveréke volt. Mds, mint azok a
nok, akiket Anthony ismert. Annie-hoz képest mind valahogy eltompultnak
¢s mesterkéltnek tlint. Maga is meglepddott azon, hogy tetszik neki Annie
gyermeki 1énye. Még sokat kell tapasztalnia, hogy felndjon, és sok mindent
kell latnia a vilagbol.

— Gondolkoztam azon is, hogy elmegyek Ausztralidba versenyezni. Es
egyszer szeretnem latni a Kentucky Derbyt.

— En voltam ott egyszer apammal. Az egyik lovunk részt vett a
versenyen. De nem 6 gy6zott. Fura hely. Vettiink Kentuckyban egy lovat.
New Yorkot jobban szeretem.

Annie szamara Amerika maga volt a rejtély, akarcsak Anthony
¢letmddja. Egyszer megemlitette, hogy harmincéves, és ennek megfeleléen
oriasi volt a kiilonbség koztik mind korban, mind élettapasztalatban.
Anthony Etonben ¢s Cambridge-ben jart egyetemre, rendkiviil sokfelé
megfordult a vildgban, és mindig sok ember vette koriil. Semmi ko6zos nem
volt benniik.

— Na ¢és mikor fogunk versenyezni? — kérdezte Anthony a vacsora
kozben. — Olyankor kellene, amikor apam nincs a kozelben. Mert ha
rajtakap benniinket, az sokba keriil nekiink. A jovd héten Skdcidba utazik
egy aukcidra. Talan akkor, hacsak nem vagyok épp Londonban. Egy
hétvégére Saint Tropez-ba megyek, egyik baratomnak van ott egy jachtja. —
Megkérhette volna, hogy Annie menjen vele, végiil is elég csinos lany volt,
de attol tartott, igy nézne ki, mint ha a kishugat hozta volna magaval.
Ennek a lanynak nem volt semmi erotikus kisugarzasa, ¢s Anthony azt is
érezte, hogy nem vonzand a divatos tengerparti varosokban és jachtokon



zajlo szabados élet. Ot csak a lovak érdeklik, és az alom, hogy egyszer
zsoké lehet beldle.

— Es a lovak utdn mi lesz? — faggatta tovdbb Annie-t. — Hazassag,
gyerekek? — Olyan lanynak nézett ki. Ot egyelére sem ez, sem az nem
érdekelte.

— Errél még nem gondolkoztam — valaszolta Annie k6zombos arccal. —
En most csak a lovakra gondolok.

— Van egy hozzad hasonld lanytestvérem apam masodik hazassagabol.
Lovakat tenyészt {rorszagban. O és a férje nagyban viszik ott az iizletet.
Apam segitett beinditani a vallalkozasukat. Hét gyerekiik van. Ijesztd
belegondolni.

Annie nevetett.

— Nekem két 6csém van. Ikrek. Tizenhat évesek, az Oriiletbe tudnak
kergetni. Segitettem apadmnak ellatni dket, amidta anyam meghalt... ugy
értem, a mostohaanyam. Most egy kicsit zavaros koriilottem a vilag. Egész
¢letemben 6t hittem az anyamnak, Gigy is szerettem, és csak nemrég tudtam
meg, hogy nem ¢ volt az igazi anyam. Az igazi meghalt, amikor sziilettem,
de drola nem tudtam, akkor deriilt ki minden, miutan ez az anyam meghalt.
Hirtelen Kiralyi Fenség lettem, ¢és a kiralyn6rdl kideriilt, hogy a
nagynéném. Még nem rendeztem el ezt az egészet magamban. Augusztus
végén megyek Balmoralba egy hétvégére, hogy taldlkozzam a csaldd tobbi
tagjaval. Ugy érzem magam, mintha két ember lennék, vagy egy ember két
kiilonboz6 vilagban, a régi eletemben ¢s az Gjban. Pillanatnyilag egyediil a
mostohaapam és a lovak jelentik az allandésagot az életemben. O John
Markham istallomestere. Lovasberkekben altaldban ismerik Jonathant.

Annie olyan nyiltan és Oszintén besz¢élt mindenrdl, annyira hidnyzott
beldle minden ravaszsag, hogy Anthony nem tudta, mit is mondjon. Ezt az
egyenes ¢s szokimond6 lanyt bedobtdk egy 1 ¢életbe, ami barkit
megrémitett volna. O azonban tovabbra is onmagat adta. A helyzet
Oszinteségre kényszeritette a férfit is, ami merdben 0j €s ismeretlen dolog
volt szamara. Rafinéltabb lanyokhoz volt szokva, akik mindig akartak tdle
valamit. Annie nem akart semmit, és ez Udito volt.

— Hat, elég furcsa lehet hirtelen kiralyi hercegndvé valni.

— A kiralyno ¢€s az édesanyja nagyon kedvesek voltak hozzam, amikor
naluk voltam. — Es 4 kiralyné szerezte neki a hén ahitott gyakornoki helyet.
— Victoria hercegndvel még nem talalkoztam.



— 0 izgalmasabb, mint a névére. Nem ment férjhez, nincsenek gyerekei,
volt n¢hany egzotikus kapcsolata, peldaul Aga kannal, egy amerikai
szenatorral, néhany hazasemberrel, akikrdl a bulvarlapokat kivéve senki
sem beszél. Volt egy fiatalkori szerelme, aki meghalt. Azt hiszem, ezutan
dontott Ggy, hogy masképp fog élni. Nagyon szorakoztaté nd — arulta el
Anthony. — Gyakran latom 6t ¢€jszakai mulatokban. Par éve egyiitt jart az
egyik baratommal. O és a névére ég és fold. Victoria belevald né, a kiralyné
szamara viszont csak a kotelesség és a munka létezik. Az az érzésem, hogy
a korona nagyobb teher, mint gondolnd az ember. Uralkodénak lenni
biztosan nem valami vidam dolog.

— J6 lenne tudni, hogy anyam milyen volt, amig itt €lt. Olyan fiatalon
halt meg!

— Az enyém is — mondta Anthony halkan. Annie most eldszor latta a
komoly oldalat.

— Jaj, bocsanat, nem tudtam.

— Nem tudhattad felelte a férfi elnézd pillantassal. — Nem voltal itt a
botranyok idején. Nyolcéves voltam, amikor anyam elhagyta apamat egy
masik férfiért. Nem sokkal utdna autdbalesetben haltak meg Dél-
Franciaorszagban. Par honap mulva bentlakésos iskoldba dugtak, és ezzel
véget ért szamomra a csaladi élet. Anyam volt apam harmadik felesége, és
tobbé nem ndsiilt meg. Mindig voltak ndk az életében, de egyik sem volt
komoly. Valosziniileg kozelebb all a kiralynéhoz, mint barki mas. O apam
legjobb baratja. Nem vagyok biztos abban, hogy valaha is tultette magat
anyamon. Err6l nem beszél. Nagyon rendes apa, bar alighanem jobban
szereti a lovait, mint a gyerekeit. Igazi brit, tudod.

Annie ebbdl jott ra, mekkora szerencséje volt, hogy Jonathan belépett az
¢letébe. Egyediil ezt a melegszivil, csupa szeretet férfit ismerte apjanak, és
hidba nem voltak vér szerinti rokonok, ezutan is ugy akart gondolni ra, mint
az apjara.

— Még jo ideig nem nagyon tudom elképzelni magamat megallapodott
emberként — folytatta Anthony. — Nem latom magam el6tt a példat. Alig
emlékszem arra az iddre, amikor a sziileim még egyiitt ¢ltek. Mindig voltak
valahol. Apam a lovakkal is csak anyam halala utan kezdett foglalkozni, €s
most tényleg ez az elsd szamu szerelme. Nem hiszem, hogy még egyszer
meghazasodik.

— Szerintem én sem fogok — mondta Annie elgondolkodva. — A sziileim
J0 hazassagban éltek, szerették egymadst, de nekem a hdzassadg bonyolultnak



tlnik. Egy egészen kicsi hazban néttem fel veliik és az 6cséimmel. Anyam
volt a hazvezetOno a birtokon, ahol apam dolgozik. A hazassag, tigy tliinik, a
legtobb embernek nem megy. Szerintem nekem sem menne. A lovakkal
sokkal konnyebb — tette hozza, és ramosolygott a férfira.

— Vagy a borral, a nokkel és a dallal. Nalam ez miikodik — heccelte
Annie-t Anthony. De a lany a csillogd kiilsd, a j6 megjelenés €s a sarm
felszine alatt érezte: a férfi fél attdl, hogy barkihez kozel keriiljon. Talan
mert olyan fiatal volt, amikor az anyja elment, vagy mert talsdgosan
szeretett szorakozni. Ez a fajta ¢let Annie szdmara rejtély volt, €s nem
tartotta kiilonosebben vonzonak. De be kellett latnia: a srdc nem volt olyan
ontelt, mint amilyennek a megismerkedésiikkor gondolta. Kideriilt, hogy
van egy finomabb, puhabb oldala is. Kiilsdre maga volt a joképi playboy
mintapéldanya. Annie el sem tudta képzelni, hogy ilyen férfival jarjon, vagy
egyaltalan barkivel. Egyelore az érdeklddése, sét az élete kozéppontjaban
az istallok alltak.

Vacsora utan Anthony visszavitte a ldtelepre, majd egyiitt 1éptekbe a
vendéghazba. A feérfi meghivta Annie-t egy vacsora utdni pohdr italra a
szobajaba, amit 0 nem tartott j0 Otletnek. Annyira mar ismerte a vilagot,
hogy 6vatosnak kell lenni, ha egy férfi a szobajaba invitalja, ahol a konnyti
szex érdekében barmikor eldkeriilhet egy liveg whisky. Még sziiz volt, és
nem is allt szandékaban Anthony kedvéért valtoztatni ezen.

— Fél hatkor kelek — hozta fel kifogasként. — Megigértem, hogy hatkor
megint kiviszem Flasht gyakorolni.

— Te vagy az egyetlen lany az ismerdseim kozott, aki szivesebben van
egyiitt egy loval, mint velem — nevetett a férfi. Annie megkdszonte a
vacsorat, ¢s bement a szobajaba.

Kellemes este volt, és a csillogd kellékek, a sz&p auto, a csinos kiilsd €s
a kétségteleniil szabados ¢letvitel ellenére valahogy mégis sajnalta
Anthonyt. Maganyos gyerekkora volt, hidnyzott beldle a szeretd anya. O
jobban jart egy hazvezetond ¢és egy istallészolga lanyakeént felndve, akik
mindketten szivbdl szerették. Ebben sohasem kételkedett. Anthony életét
tiresnek €rezte. Elveszett fit volt egy csillogd vilagban, ami 6t egyaltalan
nem vonzotta.

Anthony a szobgjaba ¢€rve toltott maganak egy pohar whiskyt, és azon
tinddott, hogy mi lesz ebbdl a lanybol. Olyan volt, mint egy gyerek, €s mint
egy korty levegd. Ez igy kicsit sok volt neki. Az 6 vildgdban a ndk
izgalmasabbak voltak, és konnyli volt megadni nekik azt, amit tdle akartak.



De amit egy ilyen lanynak kell adni, az tulment a lehetOségein, ¢és
megrémitette volna.

Annie masnap reggel hat érakor beért az istalloba, és tiz perc mulva mar
a manézsban volt Flashsel. A 16 idegesebb volt, mint el6z6 nap, de a
rutinfeladatok végzése és Annie nyugodt hangja lecsillapitotta. Mire hét
orakor Annie visszavezette a bokszba, mar Gjra békeés és konnyen kezelhetd
volt.

Ko6zben Lord Hatton is megjott az irodajaba. Annie idejében megjelent a
trénerek megbeszélésén, ahol megtudta az aznapi feladatat. Hallotta, amint
a tobbi tréner egymas kozott arrol pusmog, hogy fotdsok sora vart ra.
Késébb elmondtdk neki, hogy Lord Hatton elhajtotta 6ket. Nem akarta,
hogy barki is zaklassa Annie-t, sem azt, hogy beavatkozzanak az istallokban
dolgozok maganéletébe. Ez nagy megkonnyebbiilést hozott Annie-nak.

Mire véget ért a délutan, 6t loval gyakorolt. A vendéghaz halljdban
osszefutott Anthony-val, aki elegansan feloltozve tartott kifelé a hazbol.
Nyilvan randevira vagy valami partira igyekezett.

— Apam Londonba megy holnap. Rendeziink versenyt? — kérdezte
izgatottan.

— Nem lesz baj beldle? — kérdezett vissza Annie habozva.

— Lehet, de ha nem mondod meg neki, akkor nem — valaszolta Anthony.
A kisértés til nagy volt mindkett6jilk szamara. Igy aztan megallapodtak,
hogy masnap reggel hét orakor taldlkoznak.

Csabito volt a gondolat, hogy Flashsel menjen ki, de tudta, az allat még
nem stabil. Barmilyen versenyre ki tudna allni vele, de annyira nem volt
fontos a gydzelem, hogy megkockaztassa a sériilést egy kelloképpen még
nem kiegyensulyozott 16nal. Ugy dontott hat, hogy 4 délutan
gyakorlatoztatott lovak egyikével, egy kiprobalt, megbizhat6 ¢és
konnyebben kiszamithat6 16val vag bele.

Megbesz¢lték a helyet, ahol taldlkoznak, €s Annie remélte, hogy senki
sem fogja meglatni és bearulni ket Lord Hattonnél. Ugy tiink megéri
ennyit kockaztatni, és alig varta a versenyt.

Maésnap reggel Flashsel gyakorolt, majd lovat valtott, hogy idében
taladlkozhasson Anthony-val. Izgatottan ¢€s orommel késziilt a vele valo
versenyre. Anthony kivalo lovas volt, de az ligyessége inkdbb jo technikat
jelentett, a szenvedély hianyzott beldle. Sok mindent megtanult a lovakrol,



¢s JO mesterei voltak, de a zsigereiben nem ,,érezte" Oket tigy, mint Annie,
¢s nem 1is szerette Oket annyira.

Minden sietseég nélkiill maguk mogott hagytdk a siiribben lakott
tériiletet, és nem kezdtek el versenyezni, amig el nem tlintek a tobbiek
szeme. eldl. Ott aztdn Annie szabadjara engedte a lovat, és mindent kihozott
beldle, amit csak lehetett. Nem hagyta, hogy Anthony legydzze, €s mivel jol
safarkodott a 16 erejével, konnyedén megnyerte a versenyt. Anthonyn
latszott, hogy diihos, de hamar sikeriilt urra lennie a haragjan..

— Kiralyi Fenség, te egy ordogi lovas vagy — mondta mogorvan. —
Visszavago holnap?

Annie nevetett. Ez konnyl gy6zelem volt.

— Apad hol lesz? — Olyanok voltak, mint két rossz gyerek. Annie Oriilt,
hogy legy6zte Anthonyt, és szivesen megismételte volna a versenyt.
Legalabb annyira taljart az eszén, mint amennyire gyorsabb volt nala.

— Csak holnap ¢jjel jon haza — felelte Anthony.

— Akkor ezt megbeszeéltik. Ugyanott, ugyanakkor. — Azzal
visszaindultak az istalloba. Senki nem sejtette, hogy mit csinaltak.

Masnap Annie masik lovat valasztott, egy gyorsabbat és tiizesebbet.
Utban az eldz6 napi verseny helyszine felé Anthony kicsit megtancoltatta a
lovat. Mindkett6jiik fején sisak volt, amibdl annak aki ismerte egyikiiket
vagy masikukat, nem lett volna til nehéz rdjonnie, hogy valami rosszban
santikalnak, de senki sem latta dket kimenni az istallobol, és ellovagolni.

Annie jol kezdett, ahogyan az el6z0 nap is, és atvagtattak a legeldn,
egyenesen a felé a facsoport felé, ameddig tegnap elmentek. Mar majdnem
elértek, amikor Annie lova megijedt valamitdl, amit meglatott. Annie nem
vesztette el felette az uralmat, de a 16 megbotlott, 6 pedig kirepiilt a
nyeregbdl. Ezt latva Anthony lefékezte a lovat, majd vagtaban indult oda,
ahol Annie mozdulatlanul fekiidt hanyatt a foldon. A férfi megragadta
Annie lovanak a kantarjat, egymashoz panyvazta a két allatot, majd leugrott
a nyeregbdl, és letérdelt a 1any melle.

Annie [élegzett, de halottsapadt volt. Anthony levette rola a sisakot, €s
megprobalta eldonteni, most mit tegyen. Mar épp kezdett panikba esni,
amikor Annie kinyitotta a szemét, de megszolalni még nem tudott. Fel akart
ilni, Anthony azonban nem engedte.

— Maradj nyugton egy percig. Hiilye voltam, hogy versenyezni akartam.
Meg tudsz mozdulni? — kérdezte, mire Annie Ovatosan megmozditotta a



karjat és a labat. Amikor mar kapott némi levegdt, felmosolygott
Anthonyra, és megszolalt.

— J6 volt, amig le nem estem. Evek 6ta nem estem le 16r6l.

— Lehetett volna tobb eszem. En vagyok az idésebb. — Levette a
felkabatjat, €s 0sszehajtva Annie feje ala tette. — Nem probalsz meg feliilni?
— kérdezte aggodva. Azt latta, hogy a lany nem bénult le, de nehezen
mozdul. Nagyot esett.

— Befejezziik a versenyt? — kérdezte Annie, bar csillagokat latott, amikor
feliilt, de aztan kitisztult a latasa. Volt egy kis fejfajasa, de nem komoly, és
nem tort el semmije. Szerencseje volt. Nyaktord iramban szaguldott, de a
talaj elég puha volt, hogy tompitsa az esés erejét.

— Te megoriiltél. Mit gondolsz, vissza tudsz lovagolni, vagy inkabb
feliilsz mogém? — ajanlotta Anthony, és felsegitette Annie-t a {oldrdl.
Pehelykonnyt volt.

— Jol vagyok — felelte Annie hdsiesen, de a férfi latta, hogy elég
bizonytalanul all a 1dban. Fogta a lany karjat, amig sziikségét €rezte, aztan
felsegitette a lora, s kozben figyelte, nem szédiil-e meg. Mindenesetre
egyeldre maradt szorosan mellette. Tudta, hogy az eséstdl csunya zuzodasai
lehetnek, de Annie biztosan iilt a nyeregben, ¢és egy szoval sem
panaszkodott. Keményebb fabol faragtdk, mint Anthony gondolta volna.

— Atkozottul j6 lovas vagy, és nagyon bator. Egy pillanatig azt hittem,
meghaltal — vallotta be, még mindig megrendiilten a latvanytol, ahogy
Annie kireptilt a nyeregbdl, fol a levegdbe, mint egy falevél a szélben.

— En is azt hittem — vigyorgott ra Annie.

— Kitorhetted volna a nyakadat. Tobbé nem versenyzek veled. — Tul
vakmerdnek tartotta a lanyt ahhoz, hogy biztonsagban legyen.

— Félsz, hogy legy0dzlek. Valoszintlileg le is gyoztelek volna, ha ez a
nyavalyds 16 nem botlik meg.

— Most nem gy6ztél volna le. Két hosszal eldtted jartam.

— Eggyel, ¢és épp beértelek volna. Még nem kapcsoltam teljes sebességre
Mercuryvel.

— Ne sirj attol, hogy vesztésre alltdi — csufolddott fiilig érd vigyorral
Anthony, de kdzben halas volt, amiért Annie nem sériilt meg. Kész csoda
volt. — Biztos csak azért estél le, hogy megsajnaljalak. Ilyenek a ndi
lovasok. Es még te akarsz zsoké lenni? Hol, a puderpamacsfutamon? —
Egészen hazaig csufolta, noha végteleniil tisztelte 6t. A legbelevalobb lany
volt, akit ismert. — Sokkal erdsebb vagy, mint amilyennek kinézel — dicsérte



meg vegiil, és meég 6 1s elismerte, hogy Annie jobb lovas ndla. Mindvégig
eggy¢ valt a loval, még ha lerepiilt is r6la. Ha Mercury nem botlik meg, a
végén Annie gyozott volna, €s ezt Anthony is tudta. — Egyszer majd megint
lovagoljunk ki egylitt, de ne versenyezve — javasolta.

— Abban nincs semmi szorakoztatdé — felelte Annie, és arcara kiiilt a
csalodottsag.

— Tulajdonképpen kedvellek, Kirdlyi Fenség — nevetett a férfi. — Nem
akarlak megodlni. Azt hiszem, a legszuperebb lovas vagy, akit életemben
lattam ¢€s a legmerészebb lany, akit ismertem. Nem szeretnélek holtan latni,
ha egyszer megint leesnél a 16161.

— Kosz — felelte Annie mosolyogva. Tényleg nagyot esett, és tudta, hogy
estére minden porcikaja fajni fog. Mar most is fajt, de ezt nem ismerte
volna be. Ma azonban nagyobb dolgot nyert, mint tegnap, amikor legydzte a
férfit. Baratok lettek. Es ebben az 0j vilagban sziiksége volt egy baratra. Ez
a srac mas volt, mint azok, akiket a korabbi €letében ismert. Bonyolultabb,
elkényeztetettebb, és meglepd mddon érdekesebb. Most jobban kedvelte,
mint amikor megismerte.

Egymasra mosolyogtak. A maradék utat 1épésben tették meg, és amikor
lesegitette a nyeregbOl, Anthony latta, hogy Annie egy pillanatra
osszerandul. De sz6 nélkiil ment be az istalloba, és maga nyergelte le a
lovat.

— J6 volt az edzés? — kérdezte az egyik tréner, amikor elraktdk a
nyergeket.

— Nem volt rossz — felelte Annie, és ramosolygott. Anthony nézte,
ahogy kimegy az istallobol. Lohaton ordogi volt, de ez is tetszett benne.
Ugy, ahogy volt, tetszett, jobban, mint évek 6ta barmelyik lany, akivel
talalkozott. Lehet, hogy egyszer még zsoké lesz beldle. A batorsaga és a
szive megvolt hozza. Es atkozottul jol tudott lovagolni.

Az apja is igy gondolta. Voltak tervei vele kapcsolatban, de még nem
mondta el neki. E16bb Ofelségével akart beszélni. Aztan majd kideriil.



Tizenharmadik fejezet

Annie beleszokott a kirdlynd istallojaban végzett munkajaba, €és észre
sem vette, hogy kozben elrepiilt az augusztus. Lord Hatton figyelte, és
gyakran kért jelentést a trénereitdl. A jelentések megerdsitették, amit 6
mindjart az elején latott: Annie ritka tehetség, aki természetes érzékkel és
szenvedéllyel banik a lovakkal, €s rendelkezik egyfajta hatodik érzekkel,
ami még a felmendiben €s az 11j rokonaiban sem volt meg.

A kiralyn6 6rommel hallgatta a lord beszdmoloit. Az eddig felfedezetlen
hercegnd lelkiismeretes, szorgalmas €s szerény lany volt, akit mindenki
kedvelt. A statusza miatt nem igényelt kiilonleges banasmodot, és
faradhatatlanul végezte a rabizott munkékat.

A munkatarsai koziil senkivel sem keriilt szorosabb baratsagba, de
mindenkivel udvarias ¢€s tisztelettudo volt, ahogy korabban a Markham-
birtokon is. Kiraly1 hercegné mivoltdban még inkabb kotelességenek érezte,
hogy feleldsen és diszkrét tavolsagtartassal viseltessék a munkatarsaival
szemben. Ugy érezte, tartozik a kiralynének azzal, hogy kifogastalanul
viselkedjen. Az istalloban egyediil Anthony-val baratkozott, és hetente
tobbszor is felhivta Jonathant, csak ugy, beszélgetni.

Lord Hatton tudomadsara jutott, hogy Annie nem jar sehova esténként,
legfeljebb egyszer-kétszer a fidval. Ugy tiint, egynémely 0j rokonatol
eltéréen nem szeret kirugni a hambol, és Lord Hatton azt is tudta, hogy
Anthony-val, aki nagy banatara az ¢jszaka csaszara volt, nem jut majd
messzire. A fia harmincéves korara tObbszords botranyhdsnek szamitott, és
kiilonosen azok a férjes asszonyok vonzottdk, akik az Ovéhez hasonlo
megbotrankoztatd életet éltek. Anthony kedvelte a feltlind megjelenésii
ndket, €s fittyet hanyt az elokeld tarsasag €letét meghatarozé szabalyokra.

Ezzel szemben a lovak kozott rettenthetetlen batorsagrol tanuskodo
Anne Louise hercegnd visszafogottan ¢és kissé félénken mozgott a vilagban.
Ovatos, lassu léptekkel haladt eldre, tisztelettel kozelitve uj, de eddig
jorészt ismeretlen szerepéhez. Annie jOl birta a kritikat, amit Anthony
Hattonrél nem lehetett elmondani. A lord ugy gondolta, ha mésként nem,
Annie j6 lesz neki akar baratként is, ahogy rajta is sokat szeliditett az



Alexandra kiralynével valo baratsaga. Ok ketten joféle ellentétei voltak
egymasnak.

A kiradlynd elégedett volt mindazzal, amit 6reg baratjatol és masoktol
hallott, akik taldlkoztak a hercegndvel. Nehéz volt elhinni, hogy olyan
egyszeri kornyezetben nevelkedett, lényegében szolgdk kozott, de
mostohaapja koztudottan jellemes €s erkdlcsos ember volt. A kiralyi csalad
kevesebbre becsiilte Jonathan elhunyt feleségét azok utan, amit tett. A
csaladban mindenkit dmulatba ejtett, hogy Anne Louise hercegnd ilyen
hosszl ideig rejtve maradt a vilag elott.

Annie izgatottan ¢és idegesen varta a kozelgd hétvégét a skociai
Balmoral-kastélyban, ahol taldlkozik a csalad tobbi tagjaval. A kiralynd
szdnd¢kosan lassitotta a befogadasat, hogy 1d6t adjon neki az
alkalmazkodasra 1) életéhez, és hogy ne terhelje til. Az anyakiralynét is
ravette, hogy varjon tiirelemmel, €s 6 meg is értette ezt. Nem Charlotte tért
vissza a halalbdl. Annie szdmara ebben a kornyezetben minden és mindenki
teljesen 1 volt.

Balmoralrol az a hir jarta, hogy a kiralyn6 otthonai kozil a
legkellemesebb, ahol nyaranta tokéletesen kikapcsolodhat, ¢€lvezheti a
csaladi piknikeket és kerti stitogetéseket, a horgaszatokat. Ezért is talalta ezt
a helyet a legalkalmasabbnak arra, hogy bemutassa Annie-t a csaladnak.
Annie gyakran beszEIlt err6l Jonathannak, izgult, hogy milyen lesz &
megismerkedés, ¢és azon aggddott, hogyan kellene viselkednie. A
szarmazasa révén ugyan kozéjiik tartozott, mégis idegen volt a csaladban.
Eddig mindenki nagyon kedves volt hozza, kiilondsen az anyakiralyné, a
nagyanyja, €és persze maga az uralkodo, aki ugy bant vele, mint barmilyen
fiatal lannyal. Valahanyszor Osszetalalkoztak az istalloban, Ofelsége
kotetleniil elcsevegett vele.

Amikor csak az ideje engedte, a kirdlynd ellatogatott az istalloba, hogy
megbeszéljék a kozelmultbeli €s jovobeli vasarlasokat, hogy a mének koziil
melyik cs6dotoket haszniltak tenyészmén-szolgaltatisra, mely iigyletek
voltak jovedelmezOk szdmukra, ¢és milyen versenyeket rendeznek a
kozeljovoben. Az egész egyfajta folyamatos €s jol miitkodo vallalkozas volt,
a kiralyndnek komoly {iizleti érdeke fiz6dott hozza, noha a pletykdk szerint
a férje nem osztozott ebben a szenvedélyében, és csak kényszerbdl jelent
meg a nagy versenyeken.

Soha nem kisérte el a kirdlyn6t az istalloba, de Balmoralba el akart
menni Annie bemutatdsira. Annie még nem talalkozott vele, sem a



nénjével, Victoriaval, aki Gtban Dél-Franciaorszagba vagy onnan visszafelé
szintén elid6z majd veliik Skociaban.

Annie szorgosan gyijtotte Balmoralrdl az informaciokat Anthonytol,
mivel 0 €s az apja gyakori latogatok voltak ott. Anthony nem tagadta, hogy
Ot sokkal jobban izgatta a sajat utazasa Saint Tropez-ba. Sok szerencsét
kivant Annie-nak, amikor a vonattal elindult Skociaba. Jonathan azt
tandcsolta, hogy ne izguljon, csak legyen 6nmaga, amivel Annie nem sok
mindent tudott kezdeni. Még abban sem volt biztos, hogy milyen ruhakat
vigyen magaval, €s nem volt a kozelében nd, akitdl megkeérdezhette volna.
Anthony minddssze azt tanacsolta, hogy vigyen n¢hany sz¢ép ruhat, €s azzal
rendben lesz.

— De milyen ,,szépet"? — nyaggatta a férfit, amikor az elutazasa eldtt par
nappal egyiitt vacsoraztak a kozeli pubban. — Elegansat? Vagy nyari ruhat?
Vagy nappalra sortot és fels6t? — J6forméan soha nem jart véasarolni, Lucy
nélkiil nem ment iizletbe, €s mostanaig nem volt sziiksége szép ruhdkra.
Most erdt vett magan, és végigjarta a kozeli ruhatizleteket, ahol vett par
egyszerll alapdarabot, amiket jonak gondolt. Amikor megmutatta
Anthonynak, a férfi jovdhagyta dket, de nem 4allta meg, hogy hozza ne
tegye:

— Miért nem hordasz szexis cuccokat? — Annie-nak nagyon jo alakja
volt, amit sohasem hangstlyozott az 61tozkddésével. — Végtére is lany vagy.
— Még nem talalkozott hozza hasonlé ndvel, akibdl ennyire hidnyzott a
hitisag.

— Eddig egyetlen ruhdm volt, amiben kardcsonykor elmentem a
templomba. Csak lovagloruhara van sziikségem, abban meg nem mehetek
vacsorazni — felelte Annie még mindig a gardrobja miatt idegeskedve, pedig
mar vett néhany 1j darabot.

— Ebben a dologban persze Lucy sem jelentett nagy segitséget. O
megszokta, hogy a hazvezetdéndi fekete ruhdjat viseli, a szabadnapjain pedig
otthoni ruhaban és papucsban lt a tévé eldtt, valamelyik kedvenc musorat
nézve. Annie-nak még mindig hidnyzott a maga feltétel n¢lkiili szeretetével,
¢s Jonathan elmondta, hogy neki €s a filknak is rettenetesen hianyzik. Még
egy ¢v sem mult el, amiota elment, és maris annyi minden megvaltozott.
Mindannyiuk, de kiilondsen Annie €letében.

Mar kapott apandzst, amit a kabinet jovahagyott. Havonta utaltak egy
szdmlara a rendkiviil nagyvonaltian megallapitott sszeget, mivel azonban a
kiralynd istallgjaban lakott, és sohasem voltak kiilonosebb igényei, nem



kellett koltenie. Most, amikor Balmoralba késziilve becsomagolta kevéske
holmijat, sdhajtva gondolt arra, hogy bar lett volna ideje gyakrabban jarni
az uzleteket.

Az elutazasa reggelén még latta Anthonyt, amint rohant, hogy elérje a
Nizzaba mend repiilogépet. Alig varta, hogy ott legyen az altala csak
francia feliratokkal ellatott Szodoméanak és Gomorranak nevezett Saint
Tropez-ban a baratja jachtjan.

— Sok szerencsét! — kialtott oda Annie-nak a valla folott, lefelé
szaguldva a 1épcson. Néhany perc mulva Annie is elindult, Lord Hatton
vitette ki a vasutallomasra, ahol felszallt a vonatra egyetlen iitott-kopott
borondjével, s kozben yjra arvanak éErezte magat, nem pedig kiralyi
hercegnének.

Annie tobbszori atszallassal nyolc 6rat utazott a skociai Aberdeenshire-
ig, mindvégig gyonyord tdjakon. A kastély hamisitatlan videki
kornyezetben épiilt, ezért is szerette annyira a kiralynd €s az anyakirdlyné.
O mar a nyar legnagyobb részét itt toltotte, jelenleg a norfolki
Sandringhamben tartézkodott a barataival, de augusztusban csatlakozni
kivant a fiatalokhoz. Annie tudta, hogy a csalad rendszerint ott tolti a
karacsonyt, csak nyaralni jarnak Balmoralba.

Balmoral a kirdlyn6 kedvenc kastélya volt. Viktoria és Albert 1848-ban
bérelték ki, ¢és annyira megszerettek, hogy Ujabb négy évre
meghosszabbitottak a bérleti szerzddést, mig végiil 1852-ben Albert herceg
megvette ajandékba Viktoria kiralynének. Epitettek egy teljesen 0j kastélyt,
¢s az lett a kedvenc nyari otthonuk. A tobbi id6t a f6 rezidencidjukon, a
Windsor-kastélyban toltottek, és ott idoztek a legszivesebben kilenc
gyermekiikkel, amig csak fel nem nottek. Az 1d0 egy részében a
Buckingham-palotaban ¢éltek, de Viktoria uralkodadsa idején a monarchia 0
székhelye Windsor volt.

Balmoral a Dee folyo partjan, Crathie falu kézelében épiilt. A kiralynd
magantitkara ment ki Annie elé¢ az allomasra, €s alaposan meglepddott,
hogy mindossze egy kis taskaval jott, elvette téle, és berakta a kirdlynd
Rollsaba, amivel a kastélyig tarto rovid utat megtették.

— Kellemes utja volt Kiralyi Fenségednek? — kérdezte Sir Malcolm
kedvesen. Oriilt a viszontlatasnak, Annie pedig megkdnnyebbiilt, hogy 14t
egy ismerdsarcot.

— Gyonyori volt a t4j. — A vonaton evett is, mivel hozott magéval hideg
ebédet, amit az istallo kivald szakacsa készitett szamara.



— Nyolc orakor lesz a vacsora — tijekoztatta a titkar. — A csalad hét
orakor gytilik 6ssze a fogaddszobaban.

Annie megrémiilt.

— Unnepl6ruhaban kell megjelenni?!

— Balmoralban soha. Ofelsége szereti, ha itt minden feszteleniil zajlik.
Egy egyszeri ruha is megteszi. Holnap délben pikniket terveznek,
holnaputan pedig grillezést a kertben. Ofelsége gyerekei szeretik a
szabadban siitést. Tavaly nyaron jartak egy amerikai ranchon ¢és a kiralynd
is ¢lvezte a hussiitést a szabadban — mesélte mosolyogva.

Percek mulva megérkeztek a kastélyhoz, amely inkabb hatalmas
kurianak latszott, €s sokkal kevésbé volt 1jesztd, mint a Buckingham-palota
vagy a tobbi kiralyi rezidencia, mint példaul Windsor, amely igazi palota
volt, és a vilag egyik legrégibb, ma is hasznalt kastélya. A hatalmas
épitmény méltd rivalisa a franciaorszagi Versailles-nak. Balmoral sokkal
emberibb Iéptekii volt.

Az autdbol kiszéllva egy falka corgi fogadta Oket, majd kisvartatva
megjelent a kirdlynd, hogy lidvozolje €s bevezesse a hazba. Megolelte
Annie-t, aki sotétkék szoknydjaban, ami sajnos kicsit 0sszegylirddott a
hossz utazas alatt, fehér bluzaban, konnyli blézerben ¢és szandalban tgy
nézett ki, mint egy didklany, ahogy kovette nagynénjét a hazba.

Egy langvords haju nd ilt a zongoranal, és a koriilotte Osszegytilt
fiatalok hallgattdk a jatékat. Annie nyomban felismerte O Kiralyi Fensége
Victoria hercegndt, a masik nagynénjét, aki széles mosollyal integetett neki
a zongoratdl. Harom csinos fiu pillantott az ) érkezd fel€, és énekelte
tovabb egy amerikai musical egyik dalat, kiviilrdl fjva a szovegét. Annie
kozelebb dvakodott hozzajuk, a kiralynd pedig kiment a kutyakkal.

A fogondnok elvette Annie csomagjat a titkartol, aki a kirdlyné utan
sietett, hogy a tdvozasa eldtt par szot valtson vele.

Neéhany perc mulva vége lett a dalnak, Victoria hercegnd felallt,
megkertiilte a zongorat, egészen kozelrdl alaposan megnézte az unokahugat,
¢s szemmel lathatban mélyen meghatodott. Annie annyira hasonlitott az
anyjara, hogy Victoria konnyes szemmel o6lelte magéhoz.

— Végre! Egy honapra elutaztam Indidba, amikor talalkoztal anyammal
és a névéremmel. Ugy éreztem magam, mint akit becsaptak, amiért eddig
nem sikerilt 0sszejonnom veled. Tudsz énekelni? Mi itt nagyon sokat
énekeliink — hadarta egy szuszra, mire a fitik nevetni kezdtek. — Nekem egy
csOpp hangom sincs, de ez nem tart vissza az énekléstdl — kozolte nevetve.



De nagyon szépen zongordzott, ¢s nem is énekelt rosszul. Gyakran
produkalta magat a partikon. — En vagyok a rossz nénéd — folytatta csillogd
szemmel. — A kiralynd a j6 nénéd. Ok meg itt az unokatestvéreid, dragam.

Bemutatta a kirdlyné harom fiat, akik tizennyolc, tizenhét €s tizennégy
évesek voltak, korban nagyjabodl olyan kortiak, mint a hdrom hercegné volt
a habort idején. A joképli hercegek, George, Albert és William, a
németekre jellemz6 szdkeségliket apjuktol, Edward hercegtdl 6rokolték, aki
perceken beliil szintén megjelent, hogy lidvozolje Annie-t. Az Alexandraval
vald hazassagkotésekor lemondott német allampolgarsagardl, és német
nemesi cimét britre cserélte.

Mindny4djan kivonultak a teraszra, majd fél 6ra mulva Victoria hercegnd
felajanlotta Annie-nak, hogy felvezeti a szob4jaba.

— Nagyon bator lany vagy, amiért eljottél, hogy megismerked) egyszerre
mindannyiunkkal. Hallom, hogy milyen remekiil tudsz lovagolni. Anyad is
nagyszerli lovas volt, s6t vakmerd, azt hiszem. Olyasmi alkat volt, mint te,
¢s lovon iilve nem ismert félelmet. Apank mindig aggodott, hogy lovaglas
kozben egyszer kitori a nyakat — emlékezett vissza szomori mosollyal. —
Banatomra én voltam az undok testvér, mindig szidtam 6t valamiért. Azt
hiszem, fé€ltékeny voltam ra. Milyen ostobanak latom most az akkori
viselkedésemet! Nagyon oriilok, hogy itt vagy.

Nem mondta, de megfordult a fejében, hogy Annie-t6] most kaphat egy
masodik esélyt, €s mostant6l majd jobban csindlja a dolgokat, karpotolva 6t,
amiért olyan undok volt Charlotte-hoz fiatalkorukban. — Tudod, pontosan
ugy nézel ki, mint 6 — mondta halkan. Felértek a 1épcsé tetejére, ahonnan
bevezette Annie-t egy sarga szaténnal, virdgos selyemmel ¢€s antik
butorokkal berendezett gyonyorli szobaba. — Ez a kedvenc vendégszobam —
mondta, mikozben Annie elakadd 1¢legzettel nézett koriil. Soha ¢€letében
nem latott ilyen csodaszép haloszobat. Az egyik falon Viktoéria kirdlynd
fiatalkori portréja fliggott, €s itt volt a baldachinos agy is.

— Ez volt a kirdlyné kedvenc hadza — mesélte Victoria a képre mutatva. —
Az eredeti hazat Albert herceg vette neki ajandékba, azutan épitett egy Ujat.
Nagyon romantikus par voltak, oriilten szerették egymast. Gondolom, az a
sok gyerek is tanusitja ezt — tette hozza nevetve.

Konnyed csevegd volt, €s nagyon szorakoztatd, ahogy Anthony is utalt
rd. Sokkal komolytalanabbnak tiint, mint a ndOvére, pedig csak egy ¢év
korkiilonbség volt koztiik. Victoria hercegndn nem latszott, hogy
negyvenkét éves. Nagyon is fiatalnak nézett ki fehér vaszonpantallojaban,



hofehér ingbluzdban ¢€s eziistszandaljdban. A kiralynén vilagoskek
vaszonszoknya ¢és fels6 volt a hagyomanyos kétsoros gyonggyel, amit
mindennap viselt, akarhol volt is.

— Amiatt ne aggodj, hogy mit vegyélfel a vacsordhoz. Itt nem t6rédiink
ilyesmivel. Itt minden nagyon hétk6znapi médon megy — mondta még.

— Tulajdonképpen nem tudtam, mit hozzak magammal — felelte Annie
halkan, nagyon meg volt illetddve e mellett a kaprazatosan vonzé kiilsejli
nd mellett, aki lathatéan remekiil érezte magat a borében, tele élettel és
energiaval.

Victoriat valosaggal sokkolta, hogy Annie mennyire hasonlit a né¢hai
anyjara, akinek mar-mar a tikorképe volt, de igyekezett palastolni a
megdobbenését. Mintha tért doftek volna a szivébe, amikor meglatta.
Mintha a huga, Charlotte tért volna vissza hozzajuk e félénk, csinos fiatal
lany képében. Mar értette, miért szerette meg 6t igyszolvan elsd latasra az
anyakiralyné és Alexandra. Annie végteleniil szerény, bajos €s nyilt volt,
hidnyzott beldéle minden mesterkéltség vagy szinlelés. A viselkedése, de
még a mozgasa i1s Charlotte-éra emlékeztetett.

— Ne engedd, hogy tulsagosan kifarasszunk — mondta még, miel6tt
kiment volna a szobabol. — Sokan vagyunk, de nem akarunk bantani, ¢és az
unokafivéreid nagyszerti fiak. Holnap mindny4jan horgaszni megyiink. Es
lovagolhatsz is, ha akarsz. Alexandra tart itt néhany nagyon jé lovat.
Remélem, jol fogod érezni magadat, dragam. — Mosolyogva kiment a
szobabdl, és becsukta maga utan az ajtot.

Annie végignyult a hatalmas agyon, ¢€s koriilneézett. Minden olyan
gyonyorl, és mindenki olyan kedves volt. Még most sem ¢értette, ez az
egesz csoda hogyan tortént meg vele. Szerette volna, ha Jonathan itt lenne,
¢s O 1s latnd mindezt. Ha letelik a hétvége, els0 dolga lesz mindent
elmesélni neki.

Vacsora eldtt megfilirdott a régimodi fiirdészoba hatalmas kéadjaban.
Sima fekete szoknyat €s fehér selyembluzt vett fel, az egyiket a kevés
holmibdl, amit 6 maga vett. Fiatalsaga és szépsége bdven potolta a divat
terén mutatkoz6 hidnyossdgait, és amikor ebben az Osszedllitasban ¢és
vadonat( fekete magas sarku cipdjében megjelent, a kirdlynd kedvtelve
nézett vegig rajta.

Par perc mulva Victoria is lejott a Romaban vasarolt (j Pucci-ruhajaban,
amit a kirdlyné tal harsanynak és tal rovidnek taldlt. A torok mintas ruha
¢lénk tiirkiz, sarga, mellbevagd pink és fekete szinekben pompazott, €s



hozzailld cipd egészitette ki. Victoria szivesen mutogatta hiresen formas
labat, noha a kiralyn0 ezt is helytelenitette. Annie mellette illedelmes
diaklanynak nézett ki, el is hatarozta nyomban, hogy mivel most mar van
pénze, vesz par ruhat a jovobeli csaladi alkalmakra. A tobbiek mind
divatosan 01t6zottek voltak, neki meg j6formén nem volt mit felvennie.

Olyan ruhat persze nem mert volna viselni, mint amilyen Victoriaé volt,
pedig jopofan nézett ki, ahogy teljesen rasimult a tokéletes alakjara, és
nagyon jol illett langvords, kibontva hordott hajdhoz, amitdl még
fiatalabbnak latszott. Annie siman el tudta képzelni, hogy viszonya van
Anthony egyik harmincéves baratjaval, végtére is 6 sem nézett ki sokkal
1dosebbnek.

A kiralynd a vacsorandl maga mell¢ iiltette, €és mialatt ettek, végig
lovakroél diskuraltak, ami mindkettdjiik kedvenc témdja volt, és Annie
feloldédott téle. Ezen kiviil nem sok mindenhez tudott hozzaszolni, de a
lovakrol orakon &t képes lett volna beszélni. A kirdlynd meghivta, hogy
masnap reggel a tervezett horgaszexpedicio eldtt lovagoljon ki vele, amit
Annie 6rommel elfogadott. Vacsora utan ujra 6sszegylltek a zongora koriil,
¢s sorra elénekeltek a kedvenc dalaikat. Annie némelyiknek ismerte a
szoveget, ezeket egyiitt énekelte a tobbiekkel. Vidam este volt, ami utan
mindannyian koréan lefekiidtek.

Ugy beszélték meg, hogy hétkor taldlkoznak az istalloknal, de Annie
mar 6t orakor fent volt, és nézte, hogyan kel fel a nap a dombok mdgott.
Pontosan érkezett az istallokhoz. A kirdlynd mar ott volt, és ki is valasztott
egy lovat, amirél tigy gondolta, hogy Annie-nak tetszeni fog. O hozta el a
nyarra Balmoralba a nagyon ¢lénk, mozgékony allatot, hogy lassa,
mennyire fogja megkedvelni. Victoria mar megjegyezte, hogy a 16 tul
ideges, nehéz lesz iranyitani, és a maga részerdl inkabb az 1ddsebb kancak
koziil részesitett elényben egyet. O korantsem volt olyan 16bolond, mint a
ndvére, jollehet kivaldan lovagolt, mint mindannyian. De Victoria nem
¢lvezte ugy a kihivast, mint a kiralynd értestilése szerint Annie.

Annie konnyedén feliilt a nyeregbe, és hamar megnyugtatta a nagy
allatot. Mire néhany perc mulva kiértek az istallobol, mar jol kézben
tartotta. A dombok fele tartd Osvényen indultak el, majd egy patak
kovetkezett, amelyen Annie jatszi konnyedseggel ugratott at.

— Jarsz vadaszni? — kérdezte a kiralynd, mire Annie megrazta a fejét.

— M¢ég nem voltam, de szeretnék.



— Rendeziink neked egyet a télen. Elvezni fogod. Lord Hatton szerint az
az almod, hogy profi zsoké legyél. A kozeljovoben valdra valhat. A
végtelenségig nem zarhatjak ki a noket.

— Reménykedem benne, ma'am. Nem tartom igazsdgosnak, hogy csak
amatdr versenyeken indulhatunk, és azok tobbnyire nem tul jok. Mindent
megadnék, hogy elindulhassak egy igazi versenyen — felelte Annie.

— Szerintem egyszer erre is sor keriil. De veszélyes sport. Légy nagyon
ovatos, dragam. Lord Hatton azt mondja, vakmerd lovas vagy. Ez nem
mindig okos dolog. Soha ne felejtsd el, hogy a lovak nagy, erds allatok, és
nem mindig tudjuk 0Ogy irdnyitani Oket, ahogy hissziik. Nekik i1s van
beleszolasuk a dologba.

Annie mosolyogva hallgatta. O is igy gondolta.

— En tisztelem a lovakat, amiken lovagolok. — Ismerte a veszélyeseket,
de még jobban szerette Oket, mint a tobbit. Lord Hatton észrevette ezt, s
jelentette a kiralyndnek, hozzatéve, hogy ez teszi majd Annie-t kivalo
zsokéva, ha egyszer megkapja az esélyt.

Egy Ora lovaglas utdn visszakanyarodtak az istdllokhoz. Miel6tt
felmentek volna a hazba, a kirdlynd megmutatta Annie-nak a shetlandi
ponikat, amiket O tenyésztett. Nagyon biiszke volt rajuk. Ezutan
csatlakoztak a tobbiekhez, akik mar a reggelizOasztalnal {iltek. Reggeli utan
az egész tarsasdg horgdszni ment, csak a kirdlynd maradt otthon, hogy
megnézze a hivatalos leveleit és a diplomaciai postajat, ezek itt is utolérték.

Annie két halat fogott, mindkettdnél sikitozott 6romében. A horogrol
mar a legidésebb unokafivére, George vette le Oket. A nala négy évvel
fiatalabb herceg nagyon komoly és jol nevelt fiatalember volt. O 6rokli
majd anyja utdn a tront, ami azt jelentette, hogy egyszer majd kiraly lesz, és
ez tobbnyire kijozanitéan hatott a sorban kovetkezore.

Albert herceg egy évvel fiatalabb volt, és mindig valami rosszban
santikalt. Egy 6vatlan pillanatban ruhastol beugrott a toba, aztan a tobbiek
méltatlankodasatol kisérve csuromvizesen visszamaszott a csonakba. Ott
lerdzta magarol a vizet a tobbiekre, mint egy kutya — de szerencsére meleg
volt. A tizennégy éves etoni didk, William herceg, nagyon szorgalmas ¢és
felénk gyereknek, a két batyjanal joval zarkozottabbnak latszott. Szelidsége
meghatotta Annie-t, vele hosszasabban is elbeszélgetett.

Ebédidoben megették, amit a szakacsok piknikkosarakba pakoltak.
Pincérek hoztak utanuk egy furgonban az Osszecsukhatd asztalokat,
amelyeket megteritve felszolgaltdk az ennivalét. Minden konnyedén,



feszteleniil ¢€s vidaman zajlott, masnap pedig a fitk kivansagara
megrendezték az amerikai stilusu kerti grillpartit. Volt hot dog, hamburger,
sutottek kukoricat, desszertnek pedig almas pitét és fagylaltot ettek.

— Jové nyaron egy vadnyugati stilusi ranchon akarok dolgozni —
jelentette ki az ebédnél Albert herceg. Ezt mindenki tréfanak gondolta.
Nemrég szoba, hozta az anyjanak, hogy 4atiratkozna egy amerikai
egyetemre, de a kiralynd még nem egyezett bele, Albert azonban
tantorithatatlan volt. Lenyligdozte minden, ami amerikai. Részletesen
elmesélte Annie-nak a rodeot, amire elment, amikor Wyomingban
vakacioztak. — Ugy hallom, elég vakmerd lovas vagy — mondta elismeréssel
Annie-nak, aki meglepetten elmosolyodott.

— Ezt meg hol hallottad?

— Anyam mondta. Es hogy profi zsoké leszel, ha majd ndknek is
megengedik.

— Szeretnék — vallotta be Annie. — De kétlem, hogy ez itt valaha is
bekovetkezik. Talan majd Amerikaban. Ok nyitottabbak az 1ij dolgokra.

— Mindenre — erdsitette meg Albert herceg. — Majd ott szeretnék €lni.
Csak nehogy a batyamnak eszébe jusson lemondani a tréonrél. En cowboy
akarok lenni, nem kirdly. — Annie-t ez a megjegyzés racbresztette, milyen
komoly aggodalmat kelt mindnydjukban, hogy valamelyikiiknek egyszer
majd tronra kell Iépnie. Habar 6 eléggé messze allt a sorban ahhoz, hogy ez
gondot okozzon neki, Alexandra kiralynd fiaira, elsdsorban a két iddsebbre
azonban sulyos teherként nehezedett az utddlas kérdése. Annak idején a
kiralynd apja is vonakodott elfogadni a koronat, amikor a batyja lemondott.
Vagyis ez korantsem példa nélkiili.

A hétvége hamar elrepiilt. A tobbiek még maradtak par napig, csak
Victoria hercegnd utazott mdasnap Londonba, a kirdlynd viszont
engedélyezett maganak még egy hetet. Biztatta Annie-t, hogy j6jjon el Ujra,
most, hogy mar ismeri a csalddtagokat, leszdmitva a tavoli
unokatestvéreket, akik szerteszét ¢éltek Europaban, egyesek koziiliik
uralkodoként.

— Igazi Windsor vagy — mondta blcstizéul a tdvozd Annie-nak. Sorra
megoleltek O6t, és azzal koszontek el, hogy remélik, hamarosan Ujra
taldlkoznak. Annie-ra még egy honap munka vart a kirdlynd istalloiban.
George ¢s Albert herceg megigérte, hogy meglatogatjak, miel6tt
visszamennek az egyetemre, William herceg pedig elkezdi az 0 félévét
Etonben.



A kirdlyn6 kitért arra is, hogy Annie hol fog lakni, miutan letelik a
gyakornoki ideje az istalloban. A Kensington-palotaban voltak bekdltozhetd
lakasok, ha az kedvére vald lenne. Annie korabban ugy tervezte, hogy
visszamegy Jonathanhoz, ¢és segit az ikrek koriili teendékben. A kiralynd
javaslatara azt felelte, hogy szeretne gondolkodni rajta. Eddig ez a lehetdség
eszébe sem jutott, €s kellemesen meglepddott.

Visszafelé a vonaton sokkal kipihentebb volt, mint Skocidba jovet.
Sikeriilt szlikés ruhatara minden darabjat alaposan kihasznalnia. Nagyon
imponalt neki Victoria hercegnd divatos megjelenése, ¢s hogy mindent
olyan vidaman ¢és stilusosan csindl. Ahol csak megjelent, feldobta a
hangulatot, de az is igaz, hogy a kiralyn6tol eltérden neki kevés feladata
volt, nem 1évén sem férje, sem gyerekei.

Nagyon melegen ¢és kedvesen fogadta legjabb rokonat, és az egész
hétveége alatt ellatta apro tanacsokkal. A nyilvanossag eldtt konnyelmi,
bulizos nd hirében allt, de Annie latta, hogy intelligens, ¢és sokkal kevésbé
feliiletes, mint amilyennek mutatja magat. Egyszeriien ezt a stilust vette fel,
miutdn nem ment férjhez. Tréfasan Ugy emlegette magat, mint a csalad
vénkisasszonyat, de Annie egyaltaldan nem ilyennek latta. Valdjaban
elblivold, gyonyori nd volt.

A kirdlyné ugyanakkor sokkal viddmabb és konnyedebb volt, mint
amilyen a nyilvanossag eldtt szokott lenni: Szeretd feleségként €s anyakeént
¢lvezte az 1d6t, amit a csaladjaval tolthetett Balmoralban. Sajnalta, hogy
lassan véget ér a nydr. Annie szamara ez a hétvége nagyon sikeres volt,
kicsit megismerte mindannyiukat, €s 0szintén megszerette az 1) csaladjat.

Anthonyt csak a kovetkezO nap estéjén latta, amikor a férfi egy nap
késessel megérkezett De¢l-Franciaorszagbol. Kissé megviseltnek latszott, de
azt mondta, hogy nagyszerlien €érezte magat. A baratja jachtjan lakott, a
Club 55-ben ebédelt, tancolt valamennyi diszkdéban, mindenféle
nemzetiségli ndket csipett fel, amit persze nem mondott el Annie-nak, de §
magatol is sejtette. Amikor a balmorali hétvégéjérdl érdeklddott, Annie azt
felelte, hogy fantasztikus volt. Anthony mosolygott a lelkesedésén.

— Ez inkédbb a te vildgod, mint az enyém — jegyezte meg. — Apam is
szeret ott lenni. En halalosan untam mindig. Az én izlésemnek tal vidékies
¢s csaladias. Victoria hercegnd énekelt?

— Minden este — felelte Annie mosolyogva. — Es volt kerti grillezés is.

Anthony nem szamolt be Annie-nak arrol, hogy mi mindent csinalt Saint
Tropez-ban, de csaladi grillparti tinédzser fiukkal sulyosbitva nagy



megkonnyebbiilésére nem szerepelt a programjaik kozott. Annie-nak
azonban tetszett. O élete egeszen mas szakaszaban volt, mint Anthony, akit
a csaladias jellegli hétvégek nem hoztak lazba, még a kiralyi csaladdal sem.
Anthony izgalmasabb szorakozéasokat kedvelt, ¢s nem tudta elképzelni,
hogy valaha is jol érezné magat abban a masik életben. Es tudta, hogy
Victoria hercegnd sokkal inkdbb ra hasonlit. Annie artatlan lelkesedését
azonban aranyosnak talalta.

Mire Anthony megérkezett, Annie mar ismeét a lovak koriil serénykedett.
Az egynapos késés miatt apja haragudott a fiara, de Anthony ezt mar
megszokta, €s a fejmosas nem volt kiillonosebb hatassal ra. Ilyenkor apja
mindig a feleldssegrol beszElt neki, ami a fia legkevésbé kedvelt szava volt.

Annie hét kézben alig latta Anthonyt, a kovetkezd hét végén pedig
hazautazott Kentbe, az ikrek sziiletésnapjara. Megigérte, hogy ott lesz, nem
fogja kihagyni. Ez a hétvége nagyon mas volt, mint az el6z0. Egy olasz
étteremben vacsordztak, utdna bowlingoztak, ¢és Markhamék megengedték,
hogy hasznaljdk a medencét, mivel 6k nem voltak otthon. Annie 6rdkat
toltott benne a két Occsével. Sziiletésnapi ajandékul az egyiknek
fenykeépezogépet, a masiknak hifitornyot adott. Boldog volt, hogy veliik és
az apjaval tolthette a hétveget.

Mar két csalddja volt, egy kiralyi, és ez a masik, akik kozott felnétt egy
nagy birtok alkalmazottainak lanyaként. A két élet teljesen mas volt, 6
mégis otthon érezte magat mindkettdben. Meglepden jol alkalmazkodott az
ujhoz, mint a kirdlynd unokahiga ¢és Anglia jovendd kirdlyanak
unokatestvére. Egyszerre volt az a hétkoznapi lany, amilyenné sok éven at
nevelték, valamint sziiletése révén kiralyi hercegnd. A fiuk bowlingozas
kozben cukkoltak is miatta, és megkérdezték, hogy van-e a kirdlyndnek
sajat bowlingpalyaja a Buckingham-palotaban. Annie azt felelte, hogy
nincs, Jonathan pedig nevetett.

— Ha ¢én kirdly lennék, volna sajat bowlingpalyam, jatékgépem,
zenegépem, sajat mozitermem ¢€s egy Aston Martinom — sorolta Blake,
mikozben maga elé képzelte mindezt.

— Miért éppen Aston Martin? — mosolygott ra a ndvére, és eszébe jutott
Anthony Hatton Ferrarija, amit 6 menObbnek tartott.

Occse lestjton nézett r4, amiért még ezt sem tudja.

— James Bond Aston Martinnal jar — felelte folényes pillantassal, amin
Annie-nak megint nevetnie kellett



— Hat persze! Milyen ostoba vagyok! — Azzal puszit nyomott a fiu
arcara, ¢€s elment, hogy pattogatott kukoricat vegyen mindnyéjuknak.
Elképzelte Blake-et mint kirdlyt a sajat mozitermével, zenegépével,
jatékgépeével és bowlingpalyajaval. Kivancsi lett volna, vajon 1j
unokatestvére, George listajan is szerepelnek-e ezek. Inkabb Albertén, vagy
talan Williamén. Volt valami univerzalis a tinédzser fitkban, ami nagyon
jopofa volt, még akkor is, ha majd egyszer, felndve, kirdly lesz beldliik.



Tizennegyedik fejezet

A szeptember gyorsan eltelt Annie szdmara. Szerette a munkajat a
kirdlynd istalloiban, de a szakmai gyakorlat csak két hoénapig tartott.
Sajnalta, hogy hamarosan véget ¢ér. Anthony rovidebb 1ddt toltott az
istalloban, 6 mar szeptember kozepén vegzett. Egy PR-cégnél kezdett
dolgozni Londonban, amit Annie érdekesnek talalt. Anthony elmondasa
szerint féleg partikat és kiilonleges eseményeket szervez fontos emberek
szdmara, ¢€s a kapcsolatai révén Ujgazdag gyarosokat kell bevezetnie a
tarsasagba, segitve Oket abban, hogy bekeriiljenek a jobb kordkbe. Nem
hangzott valami komoly munkanak, inkabb szorakoztatonak, €s a partikra
gondolva éppen neki valo allas lehetett.

— Sokat fizetnek az efféle szolgaltatasért — magyarazta Anthony, amikor
az elutazasa el6tti estén egyiitt vacsoraztak a kedvenc pubjukban. Annie az
elmult masfel honapban még a vartnal is jobban ¢lvezte a baratsagukat. A
férfi komolyabb gondolkodésu volt, mint amilyennek mutatta magat, habar
sohasem helyezte a lécet tul magasra a maga szdmadra, és mindig a
szorakozast tartotta a legfontosabbnak. Ezek szerint megtalalta azt a
munkat, amelyik megfelelt ennek a kivanalomnak, és még fizetést is kapott
érte. Anthony szamara ez volt minden lehetséges foglalkozasok legjobbika.
— Es veled mi ujsag? Mit tervezel csinalni, miutdn két hét malva elmész
innen? — kérdezte.

— Egy honapra elutazom Ausztraliaba. Alig varom, hogy lassam — felelte
Annie artatlanul, mire a férfi gyanakodva nézett ra. Most el6szor hallotta
ezt tole.

— Miért nem hiszek neked? Mit forgatsz a fejedben? Biztos, hogy valami
koze van a lovakhoz. Amatdr versenyek? — nézett a lanyra fiilig érd szajjal,
mire. 0 is elnevette magat.

— Tul j6l ismersz. Ne sz0lj rola apadnak. Nem helyeselné. Szerinte €s a
kiralyn0 szerint az Ausztraliaban rendezett amatOr loversenyekkel nem
érdemes foglalkozni. De hasznos tapasztalatot jelent majd, ha egyszer
valtoztatnak az itteni szabalyokon. Indulhatnék a Newmarket Town Plate-
en, de nincs hozza lovam, iigyhogy elmegyek Ausztralidba.



— Es utana?

— Nem tudom. Egy 1ddére hazamehetnék az apamhoz, hogy segitsek az
istalloban. Fajlalja a térdét, €s jol jonne neki a segitség.

— Mi lenne, ha vennél magadnak egy szép ruhat, és eljonnél Londonba?
Elvinnélek néhany altalam szervezett partira. Kirdlyi Fenségként tennélek
fel a listara, és lenyligozhetnéd a faragatlan ligyfeleimet azzal, hogy milyen
fontos embereket ismerek.

— Ez nem igazan az ¢én stilusom. Kicsit kinosnak tlinik nekem —
szabadkozott Annie.

— Nem az. Tulajdonképpen nagyon rendes emberek, nekem meg jol
jonne még néhany kirdlyi személy a listdmon. Victoria minden partira eljon.
De aztan hossza sziinet. Sziikségem lenne még egy Kiralyi Fenségre. A
mindenségit, megveszem ¢én neked azt a ruhat! Valami iitéset, ami nem
sokat fed, €s szexi leszel benne! — ugratta, Annie pedig nevetett.

— Ugy néznék ki, mint egy tizéves, aki elszokott a kuplerajbol — mondta.
— Miért ne mehetnék a lovagléruhdmban?

— Lehetdleg 16haton. Ha unod magad, barmikor elszegddhetsz egy
cirkuszhoz.

— Kosz — felelte Annie affektalva.

— Csak ne tedd tonkre magadat azokon a masodosztilyu amatér
versenyeken Ausztralidban. Légy 6vatos, Annie. Tudom, hogy nem leszel
az, ¢s aggodni fogok érted.

— Dehogy fogsz! — nevetett Annie. — Tulsdgosan el leszel foglalva a
partik szervezeésével, eszedbe sem fogok jutni.

— Ez nem igaz — felelte Anthony elkomolyodva. — Sokat gondolok rad.
Es igenis aggodom érted. Sziikséged lenne valakire, aki vigyaz rad.

— Nincs sziikségem patyolgatasra — vagta ra az allat felszegve Annie. —
Keményebb vagyok, mint amilyennek latszom.

— Es sebezhetébb és naivabb, mint gondolod. Nem szeretném, ha valaki
kihasznalna. — Szerette volna védelmezni Annie-t, és ez az érzés 1) volt
szamara.

— Rendben leszek — nyugtatta meg a lany. Anthony emlékezett ra,
mennyire megrémilt, amikor a méasodik versenyiik kozben Annie leesett a
16161, és O azt hitte, hogy meghalt. Tobbé nem is versenyeztek. Most olyan
volt, mintha a huga lenne. Annie nem ismerte azt a vilagot, amelybe
bedobtdk, sem ezeket az embereket, akik szdmtalan modon kihasznalhatjak
6t. Anthony viszont jol ismerte.



— Csak légy dvatos — intette.

Aznap este vacsora utan most eldszor Anthony szobdjaba mentek. De
Annie tudta, hogy nincs mitdl félnie. Anthony igazabdl nem volt ramends,
csak a ndk rohantak utdna, 6k kelten pedig j6 baratokka valtak.

Anthony tolt6tt neki egy kis pohar gint, Annie megitta, és elfintorodott.
A férfi malatawhiskyt ivott tisztdn, majd egy darabig még beszélgettek,
aztan Annie felallt, hogy indul.

— Ma kaptunk egy 1j lovat. Holnap gyakorolni fogok vele, csak hogy
legyen rola valami benyomasom. Hianyozni fog nekem ez a hely.

— Fel kellett volna venniiik téged. Jobb vagy, mint barmelyik tréneriik. —
Anthony az ajtohoz kiserte, ahol Annie mosolyogva felnézett ra. Ahogy ott
allt eldtte az ajtoban, ¢€s a tekintetiik taldlkozott, a férfi meghatdan kicsinek
latta, és most el0szor nagyon szerette volna megcsokolni. De nem merte.
Egy hosszura nyult, kinos perc kovetkezett, mialatt Annie nézte a férfit, és 6
is érzett valamit. Arra gondolt, hogy a gin lehet az oka, a férfi azonban
tudta, hogy nem errél van sz6. De a legkevésbé egy kirdlyi hercegnd
hianyzott neki, és hogy az ¢letét a kiralynd, a Korona és a kabinet iranyitsa,
akiktol engedélyt kellene kérnie minden lépéséhez, ha valaha komolyra
fordulna a dolog kettejiik kozott. Ennél rosszabbat, ennél szigorubb
korlatozast el sem tudott képzelni.

Elvezte, hogy szabad ember. Lehajolt, és gyengéden, sokkal tobb
érzéssel, mint ahogyan Annie szamitott rd, és amennyire Anthony ki akarta
mutatni, arcon csoOkolta. Borzasztéan szerette volna magihoz olelni, de
ellenéllt a vagynak, Annie pedig egy intés utan beszaladt a szobajaba, es
bezarta az ajtajat.

— Nem! — mondta magéanak hangosan Anthony, mikdzben ¢ is bezarta a
szobaja ajtajat. — Soha! Ne nevettesd ki magad. O még gyerek. — De Annie
nem gyerek, hanem nd volt, méghozza atkozottul elblivild, varazslatos nd.
Toltott maganak még egy pohéar whiskyt, aztan végigfekiidt az agyan, és
elaludt. Masnap reggel hat 6rakor arra ébredt, hogy Annie pontosan a
menetrend szerint elindul az istalléba. De addigra mar észhez tért, a pillanat
elmult.

Anthony meég aznap délel6tt Londonba hajtott, hogy elkezdje az 0
munkdjat. Két héttel keésObb Annie mar csomagolt, amikor két meglepetés is
érte. Az egyik Lord Hattontol, a masik a kiralynotol.

Lord Hatton segédtréneri allast ajanlott neki a kirdlynd istalléiban, amit
6 ujjongd 6rommel fogadott. A lord megkérdezte, mi volt a terve eredetileg,



mire Annie elmondta, hogy néhany hétig utazgatni szeretne. Lord Hatton
csak azt kérte, utana j0jjon vissza, hogy elkezdhesse a munkat, ¢s koltozzon
be a trénerek szallasara. O éppugy oriilt, mint Annie, amikor a lany
elfogadta az allast, és hozzatette még, hogy a kirdlynd is oriilni fog.

A masik meglepetésrdl a kiralynd titkaratol jott levél tuddsitotta,
miszerint Ofelsége elséként O Kiralyi Fenségét szeretné tajékoztatni, hogy
Mr. Jonathan Bakert lovagga kivanja titni. A kirdlynd sajat belatasa szerint
adomanyozhatott cimeket egyes alattvaldinak, ha azt helyénvalonak talalta.

A levélben az allt, hogy Jonathan Baker kiérdemelte az elismerést,
amiért felelésnek érezte magat, hogy O Kiralyi Fensége Anne Louise
hercegndt visszajuttassa kiralyi csaladjahoz, és ezért semmit nem kért
cserébe, pusztan becsiiletbdl tette, amit tett. Kdszonete €s elismerése jelétil
a kiralynd oktober végén lovaggd kivanja iitni, és a Sir Jonathan Baker
cimet adomanyozza neki.

Annie ett6l még nagyobb izgalomba jott, €s alig varta, hogy este, amikor
megérkezik Kentbe, elmondhassa a hirt az apjanak. Par napot egyiitt akart
tolteni vele €s a fiukkal, miel6tt harom hétre Ausztraliaba repiil, kideritent,
van-e¢ es€lye arra, hogy részt vegyen akdar beugroként valamelyik
loversenyen, ami nOk szadmara is enged¢elyezett. Mar régota szeretett volna
eljutni oda, hogy kiprébalja magat.

Megvarta a vacsora végét, mieldtt elmondta volna a nagy hirt. A fiuk
rogton fel akartak ugrani az asztaltdl, de Annie megkérte d6ket, hogy
varjanak még. Jonathan csak nézett rda kikerekedett szemmel, amikor
meghallotta, hogy lovagga fogjak iitni.

— Sir Jonathan? Tréfalsz? — Annie atadta neki a kiralynd titkaratol kapott
levelet. — De hiszen nem csinaltam semmit! — tiltakozott az apja. — Amikor
eldszor probaltam valahogy elérni a kiralynot, attol féltem, hogy bortonbe
fognak zarni — mosolyodott el.

— Mindent elkdvettél, papa, hogy elérd 6t, és végiil sikeriilt is. Ebbdl
semmi sem tortént volna meg, ha csendben maradsz, vagy elveszited a
batorsagodat. Most, hala neked, két csalddom van, és hercegnd vagyok. —
Az istallokban végzett munkéjardl is mesélt neki. Csodalatos dolog tortént
mindkettdjikkel. Annie a munkdjaért fizetést fog kapni, €s egyelére nem
kell lakast bérelnie Londonban.

— Mi dolgod van Ausztralidban? — kérdezte Jonathan aggodva.

— Csak koriilnézek — felelte a lanya, de 6 nem hitt neki.

— Ne csindlj semmi butasagot.



— Nem fogok. Es idejében visszajovok az iinnepi ceremoéniadra. — Az
ikreknek rettentéen imponalt az apjuk.

Amikor Jonathan masnap elujsagolta a dolgot John Markhamnak, 6
eldléptetéssel és fizetésemeléssel valaszolt rd. Mivel mar amugy is
istallomester volt, kitalalt egy hangzatos 0j cimet neki, és az emelés is
ennek megfeleld volt. Jonathan megigérte, hogy Ot is meghivja a
ceremoOnidra.

Mialatt Annie otthon volt, megtudta, hogy Annabelle Markhamnak
titkarndje van, €s Jonathan randevizgatni kezdett vele. Az ikrek szerint
nagyon helyes ¢és csinos nO. Annie Orilt a dolognak. Jonathan
megérdemelte. Mint kideriilt, Jonathan a nét is el akarja hozni a lovagga
litési szertartdsara. Soha nem hitte volna, hogy ilyesmi megtorténhet vele,
valahanyszor eszébe jutott, konnyes lett a szeme. Lovaggé fogjak {itni!

Annie egy hétig volt otthon, utana elrepiilt Sydney-be. Végiil csak két
hétig maradt, mert csalodott az amatér versenyekben. Rosszul
szervezetteknek ¢€s szakszeriitleneknek itélte Oket. Két versenyre tudott
benevezni, €s egyik alkalommal sem volt megelégedve a lovaval. A nok
kemények ¢és nyers modoruak voltak, a szervezOk pedig faragatlanul
viselkedtek vele. Nem ezt varta, és bar az orszagot érdekesnek talalta,
orommel repiilt haza.

Boldogan tért vissza Angliaba, és este mar Anthonyval vacsorazott. A
férfi a kovetkezd hét végére szervezte az egyik elsd eseményét, és szerette
volna, ha Annie is ott lenne. A parti arr6l szolt, hogy egy kozismert
amerikait bevezessen a brit trsasagi korokbe. E célbdl a hétvégére kibérelt
egy meses hazat Mayfairben.

— Kicsit olyan érzés ez nekem, mintha stricinek alltam volna — vallotta
be Annie-nak. — Ezek a fickdk ndket akarnak, leginkabb tisztességes
noknek latszo kurvakat. A drognal hiiztam meg a hatart, de elvarjak télem,
hogy tegyek meg értilk mindent. Es nagy hatalom van a keziikben. Nem
lehet nekik nemet mondani. Eljossz? — kérdezte reménykedve.

— Senkinek nem fogok imponalni, Anthony. Es nincs mit felvennem.

— Menj el a Harrodsba, vagy Hardy Amieshez, Victoria nénéd ott
vasarol. Sziikségem van rad a csapatomban — mondta mar-mar konyorogve.

— Benne vagyok a csapatodban, de miért kell ottlennem?

— Hogy imponalj nekik.

— Victoria ott lesz?



— Velencébe megy valami balba. Nekem rdd van sziikségem.

—Jol van, j6l van — mondta Annie mogorvan. — Milyen ruha kell?

— Szexi, feszes, mély dekoltazzsal — vagta ra Anthony:

— Az nem én vagyok.

—Jol van. Csak annyira legyen szexi, amilyet még be tudsz vallalni.

— Na, most mar én is kurvanak érzem magam — morogta Annie.

— Akkor mar ketten vagyunk. En vagyok a kerito.

Annie masnap elment a Harrodsba, €s vett egy vallpant nélkiili, sima
fekete barsonyruhat és egy igazinak latszo, de hamis gyémant nyaklancot,
egy fekete szatén tlisarkll cipOt €s egy estélyi taskat. A parti estéjén formas
tarkokontyba fésiilte szdke hajat, kicsit kifestette magat, s ezek utan
meglepden kiralyi jelenségként érkezett meg a mayfairi hdzba. Anthony
nyomban félrevonta, és egy fiokbol kiemelt egy bodrrel bevont dobozt.
Kinyitotta, kivett beldle egy gyonyori kis antik tiarat, feltette Annie fejére,
¢s gyonyorkddve nézte.,

— A Garrard'stol kolcsonoztem. Viktoria kirdlyndé volt. Na, most tényleg
hercegndnek nézel ki — mondta elégedetten. Annie is meglepddott, amikor
megnézte magat a tiikkorben.

— Ez gyOnyoru.

— Nem tarthatod meg, de elmondhatod, hogy az iikanyaddé volt. —
Tokéletesen alakitotta a PR-os szerepét, és Annie egész este lenyligozve
figyelte, ahogy dolgozik. A parti zokkenOdmentesen zajlott, a megbizd el
volt ragadtatva. A sajtd is megjelent, 6t is lefotoztdk a hdzigazdaval, egy
texasi olajmagnassal, aki a kdzelmultban egy vagyont fektetett be az angliai
replilobizniszbe, ¢és nagy hlihot akart az esemény koriil csapni. Talalkozni
szeretett volna a kirdlyndvel, de Anthony kozolte vele, hogy erre nincs
lehetdség, igy be kellett érnie O Kiralyi Fensége Anne Louise hercegnével,
aki mindjart a kirdlynd utan kovetkezett, és megfeleld vigaszdij volt a texasi
lizletember szamara. Meg 1s hivta 6t, hogy latogassa meg Texasban.

Annie gyonyord, izig-vérig hercegnd volt aznap este, amit Anthony
azzal koszont meg neki a bucsuzkodasnal, hogy kétoldalt arcon csokolta,
mikozben visszavette a tiarat.

— J6 munkat végeztel — mondta Annie elismerdn. — Kivalo strici vagy.

— Te meg kivalo hercegné, Kirdlyr Fenség — viszonozta a bokot
Anthony, aki oriilt, hogy baratok maradtak. Annie ugyanigy volt vele. —
Megtartalak a listimon. Egyébként meg tetszik a ruhad:



— Csak szaz fontomba keriilt. Lovagolni nem tudok benne, tigyhogy nem
akartam Oriiltséget csinalni — nevetett Annie.

A kliens ekkor integetett neki, mire Anthony odasietett, Annie pedig
elment. Meglepetésére jol érezte magat. Es Anthony nagyon jol nézett ki
fekete szmokingban. Ragyogd este volt, és szivesen viselte a tiarat, igazi
hercegndnek érezte magat benne. A masnapi lapokban megjelent egy kép
rola és Anthonyrol. Es amikor Victoria visszatért Velencébél és meglatta a
fotot, rogton felhivta ot.

— Légy ovatos, dragam — figyelmeztette. — Anthony Hatton elbiivolo fiu,
de nagy nofalo. Nehogy beleszeress! — Victoria nagyvilagi no volt, ismerte
a férfiakat.

— Nem fogok. Csak baratok vagyunk. Sziiksége volt egy hercegnore,
hogy imponaljon az ligyfelének — felelte Annie.

— Uristen, mindnyajunkat prostitudlni fog, ha hagyjuk — nevetett
Victoria. — Sajnalom, hogy nem lehettem ott, de egy nagyon élvezetes
balban voltam Velencében. Egyszer el kell jonnod velem. Az olaszok rém
szexik €s joképliek. Nincs egy vasuk sem, de elblivolok. Ott mindenki
herceg. Isteni volt a parti. Egyébként a foton Anthony-val nagyon csinos
voltal. Csak elfogott az aggodalom, amikor meglattam.

— Az apja az 1j fénokom. Most kindlt meg egy segédtréneri allassal az
istalloban.

— Nagyszerii. — Par percig még beszélgettek, aztan letették a telefont.
Annie-t tulajdonképpen nem lepte meg Victoria telefonja. Tudta, hogy
Anthony Londonban playboy hirében all, ugyanakkor artalmatlan fickonak
tartotta, €s kettdjiikk kozott nem volt romantikus szinezeti kapcsolat, csak
baratsag. A férfi voros rozsakat kildott neki, igy koszonve meg, hogy
segitségere volt a partin.

Ezutdn a mostohaapja tiszteletére rendezendd ceremoéniara forditotta
minden figyelmét. A kirdlyné maga végezte a Buckingham-palota egy kis
fogaddszobajaban. Nagyon hivatalos esemény volt, Ofelsége egy szablyaval
megérintette Jonathan mindkét vallat, és ezzel a Brit Birodalom lovagjava
nyilvanitotta, akinek mostantol Sir Jonathan Baker a neve.

E szavak hallatdn Jonathan arcan konnyek gordiiltek le. A biiszkesegtol
Annie is elsirta magat. A fiak az esemény tiszteletére megkaptak ¢€letiik elso
oltonyét, és Jonathan is nagyon illendéen festett 0j Oltonyében. Az
édesanyjat, aki szintén eljott az iinnepi eseményre, majd szétvetette a
biiszkeség, az pedig kiilon 6rom volt szamara, hogy Annie-t is latja. Lucyra



gondolt, aki el lett volna ragadtatva a lovaggéa avatasi szertartastol. Ott volt
a Markham hazaspar és Jonathan baritndje, akin latszott, hogy fiilig
szerelmes a férfiba. Jelen volt tobb tisztviseld, valamint a kiralyi kamaras ¢és
a kirdlyn6 magantitkara is.

Az linnepség végén pezsgot hordtak korbe, majd Jonathan meghivta a
csaladjat és a Markham hézaspart a Rolesba, London legpatinasabb
éttermébe vacsorazni. Annie kérésére Anthony megszervezte, hogy vacsora
utan atmenjenek az Annabel'sbe tancolni. Tokéletesen sikertilt este volt.

Annie elgondolkodott azon, hogy révid 1d6 alatt mennyire megvaltozott
az ¢lete. A mostohaapja lovagi cimet kapott, 6 pedig kirdlyi hercegnd lett.
Az Annabel's fOpincérei €s vezetOje hajlongtak eldtte, 6 pedig Jonathannal
tancolt, akit tanc kozben Sir Jonathannak hivott, apja pedig Kirdlyi
Fenségnek szolitotta... de cimek ide vagy oda, Annie tudta, hogy mindig is
az 0 kislanya marad, €s az egészben ez volt a legjobb.



Tizenotodik fejezet

Oktober végén Annie visszatért KentbOL a kirdlynd istalloiba, hogy
megkezdje a munkat segédtrénerként. Elvezte az id6t, amit egyiitt toltott
Jonathannal ¢s a fitkkal. Majdnem olyan volt, mint a régi idékben, csak
Lucy nem volt veliikk. Annie-nak még most is hianyzott.

Trénerként tobb felel0ssége volt, mint gyakornok koraban, és felvaltva
kellett mindharom istalloban dolgoznia. Nagyon sokat tanult a tenyésztési
programrodl, amit aztan megosztott Jonathannal, amikor meglatogatta dket.
Lenyligozte az, ahogy kivalasztottdk az egymashoz ill6 lovakat, ami
legaldbb annyira miivészet volt, mint amennyire tudomany. Lord Hatton
szinte minden valasztast megbeszElt a kiralyndvel. Annie szerette a
munkdjat, noha minden idejét igénybe vette, mellette semmi mast nem
tudott csinalni. De nem banta.

Novemberben meghivast kapott a kirdlyndtdl, hogy toltse velikk a
karacsonyt Sandringhamben. Tisztaban volt vele, hogy amennyiben
elfogadja a meghivast, nem lehet egyiitt az linnepek idején Jonathannal és
az ikrekkel. Jonathan azonban megértette a helyzetet, €s ugy gondolta, az
idén a kirdlyi csaladjaval kellene iinnepelnie. Annie sajnalta, hogy most
nem lehet veliik Kentben, de vonzotta is a kozos karadcsony lehetdsége a
kiralyi nagynénikkel, nagybatyjaval, unokatestvéreivel €s a nagymamajaval.

Nem tudta, ki lesz még ott, de az volt a benyomasa, hogy az iinnepet
szik csaladi korben tervezik megtartani. Es ezuttal csakugyan vasarolnia
kell valami ruhat. Az egyetlen sz&€p ruhdja az volt, amit Anthony partijan
viselt. Sajnélta, hogy nem kaphatta meg a tiarat, amivel olyan tokéletes lett
a megjelenése, hogy ha csak ragondolt, mosolyognia kellett.

Sandringham Norfolkban volt, joval kozelebb Londonhoz, mint a
Balmoral-kastély, és a kiralyi csalad rendszerint ott toltotte a karacsonyt.
Annie veégill raszdnta magat a ruhavasarlasra: vett néhany feketét ¢€s
sotétkéket, szentestére pedig egy sotétvords barsonyt. A szabadnapjan
elment, és mindenkinek vett valami ajandékot. Jonathannak egy antik
borkotéses konyvsorozatot, az ikreknek flippergépet kardcsony napjan
reggeli kiszallitassal. Késébb, amikor telefonon érdeklédott Jonathantol,



megtudta, hogy a fitk kitor6 orommel fogadtak az ajandékot, és rogton
meghivtak a barataikat, hogy egyiitt jatsszanak veliik.

Jonathan édesanyjanak, a masik nagymamdjanak egy szép, meleg
télikabatot kiildott: Amidta a kiralyi istallokban dolgozott, nagyon ritkdn
latta 6t, de valahanyszor ideje engedte, levelet irt neki. Most méar volt pénze,
hogy szép ajandékokat vegyen mindnyéjuknak, csak azt sajnalta, hogy az
tinnepek alatt nem taldlkoznak. Tudta, hogy megértik, most két csaladja
van, €s ez Uj kotelesseégeket 16 rd. Ez lesz az elso kiralyi kardcsonya.

Sandringhambe  érkezésekor rogton elvezették egy gyonyori
halészobaba, ahova inasok hordtak be a csomagjait és a bérondjeit. Epp
mutogatta nekik, hogy mit hova tegyenek le, amikor meglatott egy ismeros
arcot a szobdja ajtaja eldtt. Anthony Hatton allt ott mosolyogva. Az apja is
itt volt, ¢s Annie-nak csak most jutott eszébe, hogy Hattonék minden évben
egylitt karacsonyoznak a kiralynd csaladjaval.

Zavarba jott, mert Anthonynak nem hozott semmit. Mieldtt eljott az
istallobol, Lord Hattont meg ajandékozta egy iiveg Dom
Perignon.pezsgdvel. Most Oszintén meglepddott, hogy itt 1atja Anthonyt. Az
olajmagnasnak rendezett parti 6ta nem talalkoztak. Mindketten el voltak
foglalva az () munkaikkal.

— Reméltem, hogy itt taldllak — mosolygott Annie-ra a férfi és a szoban
atvagva odament hozza, hogy csokkal iidvozolje. — Fel akartalak hivni, de
az ¢letem kész oriilet. A PR-cég, ahol dolgozom, beindult. Hetente kellett
partit rendeznem egy egész listara vald VIP-klienssel. Es veled mi van?
Apam halalra dolgoztat?

— Igen, €s nagyon szeretem — mosolygott vissza a férfira Annie.

— Jol viseled magad?

— Természetesen! — Ugyan nem tudta pontosan, Anthony mit €rt ezen, de
nem volt ideje rosszalkodni. O észrevette, de nem tette sz6va, hogy Annie
hirtelen felndttebbnek €s tapasztaltabbnak latszott, mint amikor megismerte.
Piros gyapjuszovet kosztim volt rajta, a divatnak megfeleléen rovid
szoknyaval, amit ajandékvasarlas kozben szerzett be a Harrodsbol. Ugy
gondolta, jol jon majd Sandringhamben. Anthony megcsodélta Annie 1abat
a rovid szoknyaban. Eddig észre sem vette a lovaglonadragban vagy a
hosszl estélyiben.

— A szobam a folyosorol nyilik, ha sziikséged lenne valamire — mondta
még, aztan elment, hogy utdnanézzen a csomagjainak.



A karacsony Sandringhamben szertartasosabb volt, mint a nyari csaladi
osszejovetel Balmoralban. Itt nem rendeztek piknikeket, sem kerti
grillezést, €s a kiralyno titkara kiilon felhivta Annie-t, hogy elmondja: a
vacsoran estélyi ruha az eldirt viselet. Annie épp ezért ment el vasarolni,
ugyhogy fel volt késziilve. Harom f6ldig ér6 ruhat vett, és elhozta a vallpant
nélkiili fekete barsonyt. Beszerzett egy skot szoknyat is, itt volt a rajta 1évo
piros kosztiim, még egy fekete barsonykosztiim, €s karacsony napjara egy
francia tervez6 fehér gyapjuruhdja. Mar egy teljes ruhatara volt, €s ehhez
jottek még a szoknyak ¢€s puloverek, amiket Kentbdl hozott magaval
legutobb.

Amikor lement a vacsora elotti koktélozasra, Victoria hercegnon egy
nagyon elegans, markds francia fekete koktélruha volt, a kirdlynén pedig
hosszu, fekete barsony estélyr ruha a megszokott gyongysorral, gyémant
fiilbevaloval és egy nagyon sz€p tiaraval.

A vacsoranal Anthony mell¢ iiltették, aki rogton odahajolt, és a fiilébe
sugta: .

— El kellett volna hoznom a tiarat, amit a partin viseltél. Gondoltam is,
hogy neked adom karacsonyra, csak otthon felejtettem. — Annie
mosolyogva hallgatta, és arra gondolt, hogy mennyire tetszett neki az a
fejdisz. — Nagyon jol allt neked. Allandéan tiarat kellene hordanod.

Vacsora kozben Annie elmesélte, milyen szép volt apja lovaggé avatasi
szertartasa, €s hogy ez milyen sokat jelentett neki. Anthony meghatottan
hallgatta a beszamolojat. Csodalta a lanyt, amiért dacara annak, hogy mi
minden tortént vele nagyon rovid id6 alatt, a dics0ség nem szallt a fejébe,
sikeriilt megmaradnia annak, aki volt.

— Es nalad mi ujsag? Szereted még a munkadat? — kérdezte.

— Rengeteg munka van vele, €¢s némelyik tigyfél olyan bunko, hogy falra
lehet maszni téle, de vannak nagyon jofejek is. Féleg az amerikaiak. Van
benniik valami kedves gyerekesség. Mindnydjan talalkozni szeretnének a
kiralyndvel, azt hiszik, azt nem lehet kihagyni. Nem nagyon értik, hogyan
mikodik az egész, a protokoll és az 0sszes tobbi. Be kéne szerezniink egy
helyettest, olyat, aki hasonlit a kiralyndre, tgysem vennék észre a
kiilonbséget. — Annie nevetett. J6 volt Anthony mellett iilni, mindig mesélt
valami érdekeset, és mindig megnevettette. — Hat te? Hogy érzed magad?
Téged is kikészitett mar a protokoll és az egyéb formasagok? Tudom, hogy
Victoria torkig van veliik.



— En nem vagyok a kiralynd testvére — emlékeztette Anthony-t Annie. —
En csak az unokahuga vagyok. Senkit sem izgat, hogy mit csinalok. A radar
alatt vagyok, ¢és ez igy j6 nekem.

— Egészen addig, amig el nem kovetsz valami ballépést. Akkor aztan
neked esnek. Példaul ha olyannal kezdesz jarni, akivel nem kéne, vagy
olyanokat mondasz, amiket nem kéne. — Ez Victoria specialitasa volt. O
mindig olyan férfiakkal randizott, akiket a ndvére és a kabinet nem tartott
megfelelonek, vagy tal szokimondo, esetleg kritikus volt a kormannyal, a
miniszterelnokkel vagy a ndvérével kapcsolatban.

— En nem csinalok semmi olyat, ami elleniikre lehetne — felelte Annie
konnyedén.

— Ami késik, nem mulik — biztositotta Anthony. — Es akkor fizetni
fogsz! — Ezért nem randizott soha Victoridval, sem mas kiralyi személlyel.
Azt nem banta volna, hogy Victoria idésebb nala, €s a nét sem zavarta az
ilyesmi. De a szerelmi ligyeit inkabb kézemberek lanyaival, tarsasagbeli
holgyekkel, a tarsasagba frissen bevezetett lanykakkal, modellekkel és
kezdd sztarocskakkal bonyolitotta le, ami szintén szobeszéd targya volt, €s
ami miatt playboy hirében allt, ahogy erre Victoria figyelmeztette is Annie-
t. De Ot nem fenyegette az a veszély, hogy aldozatul esik Anthony
sarmjanak. Tl jol ismerte, ennek ellenére batyjaként kedvelte 6t.

Az elso estén, szenteste Albert unokatestvére ult a masik oldalan az
asztalnal, 6 a fdiskolarél meg egy franciaorszagi siturardl beszélt, amit
karacsony utanra tervezett. Annie a sajtoban mar latta, hogy egy nagyon
sz&p lannyal, egy herceg lanyaval jar, de a lany nem volt jelem Senki sem
hozta el a baratjat, baratngjét a kiralynd otthondba karacsonykor, még a
sajat fiai sem. Az alkalmat szigortian csaladinak tekintettek, csak Hattonék
jelenhettek meg rajta. Lord Hatton a kiralyn6d egyik oldalan, a legidésebb
fi0, a tron varomanyosa a masik oldalan iilt.

Alexandra mélyen belemeriilt egy megvasarolni kivant 16r6l Lord
Hattonnel folytatott beszélgetésbe. A maganéletében a lovak adtik a
legfobb beszédtémajat. A férje a sdgorndje, Victoria mellett kapott helyet,
aki szokasa szerint tobbszor is megnevettette 6t a tiszteletre nem sokat ado
sztorjjaival. Victoria a legjobbat hozta ki a kirdlynd férjébdl. A férfiak
szinte kivétel nélkiil mind szerett€k Victoriat.

A holgyek a vacsora végeztével elhagytdk az asztalt, €¢s a szalonban
vartak a hozzajuk csatlakozo férfiakat, hogy kavé és brandy mellett
szojatékot jatsszanak, amit tobbféle kartyajaték szokott kovetni. Ejfélkor



aztan mindenki felment a szobajaba. Az ajandékcserére majd masnap, a
nagy ebédloben felszolgalt pazar ebéd elott keriil sor. Minden évben ezt a
hagyomanyt kovették.

Amikor Annie az este végén belépett a szobdjaba, ott mar vigan égett a
tiz a kandallbban. A baratsdgos, meleg szobaban egy karosszékbe
telepedve felidézte a nagyon kellemes este mozzanatait. Egyszer csak
kopogtak az ajton. Amikor odament és kinyitotta, meglepetésére Anthony
allt ott, kezében egy iiveg pezsgdvel €és két poharral.

— Egy korty pezsg6 lefekvés elott?

Annie nem volt faradt, beengedte hat Anthonyt, aki a labat kinyuajtva
letilt vele szemben a kandallo ele, megtoltotte a két poharat, €s az egyiket
odanyujtotta Annie-nak.

— Oriilok, hogy itt vagy — mondta, s latszott rajta, hogy el van lazulva. —
Nekem ez egy kicsit komoly, €s kicsit formalis. De karacsonykor egyediil
lenni otthon elég lehangold lenne, tgyhogy hagytam magam rabeszélni
apamtol. Es hogy 6szinte legyek, reménykedtem, hogy itt leszel. Nem
voltam benne biztos, nem mentél-e haza Kentbe.

— Ugy gondoltam, az idén itt a helyem.

— Légy ovatos. A kiralyi €let olyan halo, amelybdl nincs szabadulas.

— Baljoslattian hangzik — felelte Annie, és ivott egy kortyot a pezsgdbol.

— Nem annyira baljos, mint inkébb alattomos. Egy 1d6 utan semmi sem
hasonlithaté hozza, €s csapdaba ejt. Mint Victoriat. Biztos vagyok benne,
hogy van legalabb tucatnyi hely, ahol szivesebben lenne. Mégis itt van.

— Itthon van itt — felelte Annie.

— Ha nem vigyaz, a végén még vénlany marad. A férfiak félnek a
vénkisasszonyoktol, és 6 sem marad Orokke fiatal és gyonyori. Mar
negyvenkét €ves, és nem hiszem, hogy barmelyik ferfi, akivel szerették
egymast, vallalta volna ezt az ¢letet.

— Miért nem? — lepddott meg Annie, Anthony kozben megitta a
pezsgdjét, €s toltott maganak egy 0jabb poharral. Annie figyelte, nem szallt-
e a fejébe az alkohol, de nem latta rajta.

— Azért, kedvesem, mert a kiradlynd irja el6 a szabalyokat az egész csalad
szamara. O és a kabinet. Es a miniszterelnok. Es az érsek. A tobb szaz éve
Iétezd Osszes szabalyt €s hagyomanyt. Ez el6l nem menekiilhetsz. Ez
egyfajta borton, ha aranybol vannak is a falai, meglehetdsen vastagok, az
ajtokon racsok vannak, és nagyon kevés embert engednek be rajtuk.
Alexandra kirdlyné szigoruan ragaszkodik a szabalyokhoz. Te is meg fogod



tapasztalni, ha nem leszel elég Ovatos. Most mar nem mehetsz férjhez
ahhoz, akit te valasztasz. Nekik is jova kell hagyniuk az illet6t.

— Még mindig ilyen szigoriak? — lep6dott meg Annie. Végtére is mar
mas 1d6k jartak, és a kiralynd is fiatal volt.

— Igen — felelte a férfi. — Te eléggé a sor végén vagy, lehet, hogy veled
nem lesznek olyan szigortiak. De szegény George és Albert kénytelen lesz
azokat a lanyokat elvenni, akikre anyjuk rabdlint. Gogo tancosok szoba sem
jOhetnek.

— Na, miattam nem kell aggodniuk — nevetett Annie. — En nem akarok
férjhez menni. Zsoké akarok lenni, ha egyszer megvaltoztatjdk a
szabalyokat, €s beengedik a nOket is a versenyzés belsd szentélyebe.

— Orokké nem varhatsz erre.

— De igen, varhatok — valaszolta Annie magabiztosan. — Jelenleg ez az
egyetlen célom.

— Akkor Isten 6vja a versenybizottsagot. Van egy olyan érzésem, hogy te
mindig megkapod azt, amit akarsz.

— Nem mindig, de hajland6 vagyok tiirelmesen varni.

— Lehet, hogy elotte még ferjhez mész, és lesz tiz gyereked —jegyezte
meg Anthony konnyedén.

— Remélem, nem. Nem tudom, akarok-e egyet is — valaszolta Annie
komolyan. — Anyamnak nagyon nem sikeriilt — tette hozza halkan, mire
Anthony szeliden ranézett.

— Félsz, hogy ez torténne veled is? — kérdezte, mire Annie bodlintott.
Sziilésben meghalni, ez volt a legnagyobb félelme. — Az régen volt, a
haboru alatt. Es ¢ tul fiatal volt, te valésziniileg nem is korhazban jottél
vilagra — probalkozott észeérvekkel a férfi, hogy megnyugtassa.

— Tényleg nem, de ilyesmi ma is eléfordul.

— Gondolj Viktéria kirdlynére. Olyan kicsi volt, mint te, mégis kilenc
gyereket sziilt, mindet otthon, és nem lett semmi baja. Feltételezem, hogy
mindannyiunknak megvannak a magunk félelmei. En attol félek, hogy el
fog hagyni a szeretett nd, ahogy anyam hagyta ott az apamat, aki ettdl
majdnem Osszeomlott. Nem hiszem, hogy valaha is talteszi magat rajta. Es
nem hiszem, hogy azota szeretett valakit. Bar sokkal randizgatott, és
ndbolond hirében allt.

— Furcsa, ahogy a gyerekkorunkban tortént dolgok egy ¢életre
megjeldlnek minket — mélazott Annie. — Amikor tudomadst szereztem
anyamrol, rogton eldontottem, hogy ¢én nem akarok gyereket.



Biztonsagosabbnak tlinik nem is probalkozni vele. — Ennek ellenére 16haton
peldaul soha nem torekedett biztonsagra, és lovaglas kozben sohasem félt.
De a szivét meg akarta 6vni. Ugyanezt tette Anthony €s az apja is.

— M¢ég nincs késd, hogy a gyerekvallalds dolgaban meggondold
magadat. Fiatal vagy. Minden rendben lesz, ha beleszeretsz a megfeleld
ferfiba. Nehezebb dolog olyan ndét taldlni, aki garantaltan nem szeret bele
valaki masba, és nem hagy el — tette hozza, elarulva a sajat félelmét.

— Talan még nem talalkoztal a hozzad valé ndvel — jegyezte meg Annie.
Anthony belebamult a tlizbe, mintha ezen gondolkozna, majd a lanyra
nézett.

— Valoszinlileg nem. Mindig azok a legveszélyesebbek, akik
gyémantként csillognak a hoban. Nem bizom benniik, de olyan atkozottul
csabitéak tudnak lenni. Azt hiszem, anyam is ilyen lehetett. Egy Orgrof
lanya, mellesleg hires szépség. Elkapraztatta apamat. Aztan, mint mar
tudod, elhagyta 6t egy masik férfiért.

— A szerelem bonyolult dolognak latszik — mondta Annie halkan, mire
Anthony bdlintott.

— Ugye? Pedig nem kéne annak lennie. Egyszerii dolognak kéne lennie
két joravalo, tisztességes ember kozott. Az a baj, hogy kevés a tisztességes
ember. Es az a kevés meg olyan atkozottul unalmas tud lenni. — Elnevette
magat. — Mint példdul Alexandra nénéd. Kotelességtudo, becsiiletes és
nagyon j6 ember, de nem tudom elképzelni, hogy kiilondsebben vidam lehet
vele az ¢let. Szerintem inkabb unalmas. Victoria ezzel szemben rendkiviil
szorakoztato, csak benne meg nem lehet megbizni. Az a gyanim, hogy
nagyon rossz, sot akar gonosz is tud lenni: A viszonyai sohasem hosszi
¢letliek, és rendszerint nem a megfeleld férfiakba szeret bele. A veszélyes
pasikat szereti, de aki Oket valasztja, 4 végén egyediil marad. — Anthony
szokatlanul komoly, elmélkedd hangulatba keriilt, ¢s Annie gyanitotta, hogy
az elemzései helytallok. — Ki tudja, lehet, hogy ha ¢letben maradnak, anyad
azota elhagyta volna apadat.

— Nem sokat tudok roéla. Senki sem szeret rola beszélni. Elszomorodnak
tle. Olyan fiatal volt, amikor meghalt.

— Bzt megértem. Egy dolgot viszont tudok — nézett Anthony komolyan
Annie-ra, és a karszékbdl, kicsuszva leiilt a foldre Annie elé. — Tudom,
hogy te tisztesseéges lany vagy, mégsem ¢érezlek unalmasnak. Veled mindig
jol érzem magam, ami ritka kombinacio.



— K6szoném. En is jol érzem magam veled, leszamitva azt, amikor
versenyeztiink, €s kis hijan meghaltam.

Anthony Osszerezzent.

— Krisztusom, azt hittem, meghaltal! Soha ¢letemben nem ijedtem meg
ennyire.

— Nem haltam meg. Szerencsém volt.

— Mindketténknek szerencsénk volt. — Anthony eldrehajolt, €s Annie
mar a csokjat érezte a szijan, a nem vad, nem szenvedélyes, hanem
végteleniil gyongéd csokjat. Varatlanul érte, nem szamitott ra.

— Mit csinalsz? — suttogta, mire a férfi ijra megcsokolta. Annie ezuttal
viszonozta a csokot.

— Megcsokollak — felelte Anthony széles mosollyal, €s megint
megcsokolta. — Valahanyszor latlak, valami torténik velem. Benned minden
megvan, amit egy ndben keresek, Annie. De nagyon félek.

— Mitd1?

— Hogy tonkretessziik, amink most van. Hogy egy nap elhagysz engem.
Hogy a kiralyi haz szabalyai mindkettonkbdl kifacsarjdk az életet. Ez
megrémit engem, de kozben tudom, hogy egyszer majd veled akarok €lni, a
férjed akarok lenni, gyerekeket szeretnék tdled, és nem hagyom, hogy
belehalj. Ezt megigérem. — Mindezt ijeszté komolysaggal mondta el.

— Nem tudhatod, hogy nem fogok-e belehalni — valaszolta Annie az
anyjara emlékezve.

— Nem akarom, hogy az életben barmi rossz torténjen veled. Gyiilolom a
gondolatot, hogy zsoké akarsz lenni. Kitorheted a nyakad, és abba sokkal
konnyebben belehalhatsz, mint a gyereksziilésbe. Csak azt nem tudom,
hogy innen hogy jutunk el odaig. Sokat gondolkodtam rajta. Hogy jutunk el
innen, ahol most vagyunk, a. felndttek hazaseletéig gyerekekkel, kutyakkal
¢s mindazzal a joval, ami ezzel jar? — kérdezte dszinte aggodalommal.

— Talan csak varnunk kell, amig készen allunk ra.

A férfi ) ajtokat és ablakokat nyitott ki eldtte egy olyan tavlatra, amire
eddig nem is gondolt, de. tetszett neki. Anthony mindkét karjaval atolelte,
magahoz huzta, és 0jbol megcsdkolta. Annie befészkelte magat az 6leld,
meleget arasztd karokba. Még soha nem érzett ilyesmit egyetlen férfi irant
sem.

— Nem akarok varni — suttogta Anthony, majd kissé elhuzodott, hogy
Annie-ra nézhessen. — De nem tartanam okos dolognak, ha kardcsony
¢jjelén adgyba vinnélek, aztan masnap elsétalnék. Szerelmes vagyok beléd.



Azota tudom, amiodta a versengésiink kozben majdnem megoltelek? Csak
egyszeriien nem jottem ra, hogy mit kezdjek ezzel a helyzettel. Es még til
fiatal vagy a hazassaghoz, vagy lehet, hogy mindketten azok vagyunk.
Nekem még van teendOm a felnétté valassal, de nem szeretném, ha ekdzben
elveszitenélek. Es legféképpen nem szeretnélek egy hiilye 16verseny miatt
elvesziteni.

— Nem fogsz. — De a férfi tudta, hogy erre van esély, ha Annie-nak
teljesiil a vagya, €s zsoké lesz beldle. — Akkor most mi legyen?

— Nem tudom. Toltsiink egylitt minél tobb 1d6t, amig megtehetjiik. A
szabad idomben eljarok az istalloba, ¢és te is eljohetsz Londonba, hogy
talalkozzunk.

— Elmondjuk masoknak?

— Majd. Most még ne. De tigyis ra fognak jonni. Es rengetegen jonnek
majd hozzad azzal, hogy ndcsdbasz vagyok, ne vegyél komolyan.

Annie nevetett.

— Victoria mar mondta, miutan latott rolunk valamelyik ujsagban egy
fotdt, ami a texasi iizletember partijan késziilt.

— M¢ég 6 beszel! — forgatta a szemét Anthony. — Fél Eurdpaval lefekiidt.
Hozza képest én amatdr vagyok. A multat illetden akar igaza is lehetett. De
irantad masképp érzek, Annie. Te mas vagy, és amikor veled vagyok, €n is
mas leszek.

— Es amikor nem vagy velem? — Annie nem tudott teljesen
megfeledkezni Anthony hirnevérdl.

— Azt bizd ram. — A férfi (jbol megcsokolta, ezuttal egyre novekvo
szenvedéllyel, és a pezsgordl megfeledkezve csak Annie-t akarta, az ajkat
¢s az er0t, ami e torekeny testbol sugarzott. Tudta, ebben a lanyban
megbizhat, mert j6 ember. — Eljonnél velem? — kérdezte, amikor a csok utan
1jbol levegdhoz jutott.

— Talan — felelte Annie ugyancsak kifulladva. — De még nem. Még tul
korai. — Anthony boélintott, nem kezdett érvelni maga mellett. — Nem akarok
teherbe esni. Anyam igy jart. En nem akarok igy, ezzel a panikkal indulni az
¢letben, hogy aztan elszirjak mindent.

— Ma mar van tabletta, hogy ne ess teherbe. Az Allamokban lehet
kapni.

— Oh. — Annie err6l nem tudott, nem volt oka r4, hogy tudjon. Még sziiz
volt. — Szedni fogom. Nem akarom, hogy elkovessiink valami hibat.



Anthony ismét bolintott, azt 6 sem akarta. Szerette volna, ha ez
mindkettdjik szamara jo lenne. El6szor gondolt igy ndre, de mar jo ideje, a
parti Ota igy tekintett Annie-ra.

— Velencébe szeretnék menni veled... vagy valahova Franciaorszagba —
mondta, Annie pedig szebbnél szebb képeket képzelt maga elé. Anthony
végiil az dgyhoz vitte, majd maga is lefekiidt mellé. — Szeretlek, Annie —
sugta, €s e két szot hallva a lany olyan biztonsagban érezte magat, mint még
soha. Anthony nem probalkozott semmi olyannal, amivel nem kellett volna.
Vegiil, amikor a kandalléban leégett a tliz, és a szoba kezdett lehiilni,
vonakodva felkelt az agyrol, €s mosolyogva lenézett Annie-ra. — Gyonyort
szép angyalom, nem tudom, miért pottyantal bele az életembe. Nem
érdemellek meg, de igyekszem. igérem.

Annie visszamosolygott rd, majd leszallt az 4gyrdl, €s az ajtdhoz kisérte-
a férfit. O kikukucskalt, hogy nem jar-e valaki a folyoson, azutin még
egyszer, utoljara megcsokolta Annie-t. Fontos ¢jszaka volt ez mindkettdjiik
¢letében. Sorsforditd ¢jszaka, ha mindketten kitartanak mellette, €s minden
jol megy.

— Szeretlek — suttogta. — Boldog karacsonyt!

— Boldog karacsonyt! — sugta vissza Anthony, azzal kisurrant az ajton,
elfutott a szobajaig, majd eltlint. Annie halkan becsukta az ajtot, és
elgondolkozott, hogy vajon mi térténik, ha Anthony komolyan gondolta,
amit mondott. Mosolyogva ment vissza az agyba, és még akkor is
mosolygott, amikor bebujt a takaro ala.

Anthony az ablaknal 4llva kinézett a havas parkra, az anyjara gondolt, €s
reménykedett, hogy 0 szerencsé€sebb lesz, mint az apja volt. De ¢€letében
eldszor gy gondolta, hogy Annie mellett van es¢lye. Megnyitotta eldtte a
szivét, és most mar csak imadkoznia kell, hogy bebizonyosodjék, jol tette.
Annie volt az els6 n6 az életében, akiben megbizott. Ez még fontosabb volt,
mint hogy szereti 6t.



Tizenhatodik fejezet

Attol a perctdl kezdve, hogy Anthony szerelmet vallott Annie-nak, a
karacsony 1is teljesen megvaltozott: ¢élete legszebb kardcsonyava valt.
Masnap a reggelinél talalkoztak, ahol minden teljesen norméalisnak tlint.
Egymas mellett liltek, ¢s ugy beszelgettek az asztaltarsaikkal, mintha semmi
sem valtozott volna, mikozben egyik naprol a masikra atalakult az egész
¢letiik. Annie Gigy erezte magat, mintha lebegne.

Felhivta Jonathant és az ikreket, hogy boldog karacsonyt kivanjon
nekik.

Anthony délutan egy csoOk erejéig besurrant a szobdjaba, majd még
egyszer, mialatt Annie atoltozott a vacsordhoz. Ekozben alig tudott
parancsolni a kezének. Annie nem akart semmi bolondsagot elkovetni és
Anthony ehhez tartotta magat. A karacsonyi vacsora utan orakig Annie-nal
maradt, €s a JovOorol beszelgettek. Veégigfekiidtek az agyon, fogtak egymas
kezét, csokoloztak, de nem szeretkeztek.

Anthony szdmara ez Ujdonsag volt. Ha egy n6é nem fekiidt le vele,
tovabb mar nem is érdekelte. Annie-val minden mas volt, vele semmi
olyasmit nem akart csinalni, amivel fajdalmat okozna neki vagy veszélybe
sodornd. Olyan diszkrétek voltak, ¢és annyira lezseriil viselkedtek
egymassal, hogy senki nem sejtett semmit.

Kardcsony masnapjan a tarsasag feloszlott, a kiralynd visszatért a
Buckingham-palotaba, Victoria Saint Moritzba utazott sielni, majd utana
Cortindba ment a barataival, Anthony apja az lizleti ligyei utan nézett. A
fiatal hercegeknek vissza kellett menniiik az iskolaba, a kirdlynd férje pedig
vadaszni indult Spanyolorszdgba a kirdllyal. Mindegyikiiknek megvolt a
maga szerepe, amit tovabb jatszott, ¢s az ¢lete, amit tovabb folytatott.
Anthony nem szivesen engedte el Annie-t, de mivel vonattal érkezett ide,
ugy is kellett megtennie a hosszl utat vissza Newmarketbe, mig 6 nem
hagyhatta az aut6jat Sandringhamben. Apja a sajat autdjaval jott, 6 tehat
nem vihette vissza a fia kocsijat.

A haz gondnoka vitte ki Annie-t az allomasra. A lany egész uton gy
érezte, mintha dlmodna, és még akkor sem tért teljesen magahoz, amikor



Newmarketbdl kivitte a taxi az istallokhoz. Varazslatos karacsonya volt.
Anthony nem hivhatta fel gy az istalloban, hogy senki ne hallja a
beszelgetésiiket. Ehelyett harom nap mulva eljott az egész hétvégére. Apja
tavol volt valahol. Egyiitt vacsoraztak a pubban, masnap pedig kilovagoltak
egy meglehetdsen saros, de nem jeges uton.

— Mikor jossz Londonba? — nézett Annie-ra mosolyogva Anthony,
mikozben a két 16 lassan 1épdelt egyméas mellett.

— Két hét mulva lesz harom szabadnapom. Akkor elmehetek,

— Nagyon nehéz lesz kibirni addig — s6hajtotta a ferfi. — Kiveszek neked
egy szobat a Ritzben.

Este, mialatt a tobbi tréner vacsordzni volt, bement Annie-hoz, €s egy
kis ideig az agyon fekve beszé¢lgettek.

— Hogyan tudok olyan tablettat szerezni, amirdl besz¢ltél? — kérdezte
Annie batortalanul, mire a férfi elmosolyodott. Nem gondolta, hogy a lany
hajland6 lenne ra, és most meglepddott. — Nem hiszem, hogy megbizhatok
magunkban — tette hozz4 bolcsen.

— Gondom lesz ra — igérte meg Anthony. — Van egy amerikai baratom,
aki el tudja kiildeni nekem postan. Ott konnyebben beszerezhets. — O sem
szerette volna, ha becsuszik egy hiba, €és azzal elrontananak mindent. Annie
tul fontos volt neki.

Elhagyta a trénerek szallasat, miel6tt a tobbiek visszaérnének, és atment
apja hazaba. Masnap Annie ment oda, de tovabbra is Ovatosak voltak, nem
merészkedtek tal a csdkoldzason és az dlelkezésen.

Vasarnap este Anthonynak el kellett mennie, de Annie megigérte, hogy
két hét mulva Londonban t6lti a szabadnapjait. Anthony révid és vicces
leveleket irt neki, de az is mindig szerepelt benne, hogy mennyire szereti 6t.
A striin érkezd levelek miatt Annie-nak erdt kellett vennie magéan, hogy a
munkdjdra is oda tudjon figyelni. Amikor letelt a két hét, felszallt a
Londonba tarté vonatra. Anthony a palyaudvaron varta, és egyenesen a
Ritzbe autdzott vele. Nem tervezte, hogy ott marad, sem azt, hogy elviszi
Annie-t a lakdsara, de a végén nem tudta otthagyni, és Annie sem akarta,
hogy elmenjen. Anthony mindenesetre felkésziilten jott, nehogy a legelsd
alkalommal valami baleset torténjen.

Tudta, hogy Annie szliz, ezért nagyon szeliden bant vele, ¢s igyekezett
szeretOnek bizonyult, ami meglepte Anthonyt. Joforman ki sem szalltak az
agybol egész hétvégén. Odakint esett, hideg volt, nem ugy, mint a



baratsagos, meleg lakosztdlyban. Anthony elhozta a megigért
fogamzasgatlo tablettakat, de figyelmeztette Annie-t, hogy kell legalabb egy
hét, mire hatni fognak, ezért vigyazniuk kell.

Aludtak, beszélgettek, ennivalot rendeltek, néha rovid sétat tettek a
szalloda kornyékén. Mire letelt a hétvége, mar egymashoz tartoztak, €s
Annie nagyvilagi nOnek érezte magat. Azt hitte, ha majd visszamegy az
istalloba, mindenki latni fogja rajta, mennyire megvaltozott.

— Szeretlek, ezt ne felejtsd el — sugta Anthony bucstzoéul, és addig
integettek egymasnak, amig a vonat kihtizott az allomasrol, és befutott egy
alagiitba. Annie attdl kezdve egészen Newmarketig az elmult hétvégere
gondolt dlmodozva. Anthony minden Ovatossagot félretéve még aznap este
telefonalt. A trénerszallason egyetlen nyilvanos késziilék volt, Annie ezért
nem beszélhetett sokat, de Anthony megint €s Ujra elmondta, hogy nagyon
szereti, ¢s Annie rafelelte, hogy 0 is.

Szeretett volna Anthonyrdl beszamolni Jonathannak, de nem mert. Es
meglepd modon a kovetkezd honapokban is sikertiilt titokban tartaniuk a
kapcsolatukat. A legkozelebbi €s tovabbi alkalmak sordn Annie a férfi
Knightsbridge-ben 1évd lakasaban szallt meg, ahol egylitt készitettek a
reggelit, este pedig Anthony kedvenc éttermeiben vacsoraztak. Csodaval
hataros modon sohasem futottak bele ismerdsokbe, és nem buktak le az
egylitt toltott hétvégéiken. Annie-nak havonta két szabad hétvégéje volt.

Kardcsony ota semmi mast nem csinalt, mint dolgozott és Anthony val
talalkozgatott. Olyan volt ez, mintha buborékban ¢élne. Marciusban
megkereste a kiralynd titkdra, hogy meghivja a Gloucestershire-ben
rendezett lovas dijugratd, 1ildozeési és akadalyversenyekre, és a szezon
fénypontjat jelentd Cheltenham Arany Kupara. Annie-val madarat lehetett
volna fogatni. A gyorsasagi futamban az 6 egyik lovuk is indult, ¢és a titkar
felajanlotta, hogy az apjat is elhivhatja, ha szeretné. Annie nem merte
megkérdezni, hogy magaval hozhatja-e Anthonyt is, de tudta, a férfi
megkérheti az apjat, hogy vigye magaval, hiszen 0 is ott fog iilni a kiralyi
paholyban.

Az istalléban tobbszor is Osszefutott a kirdlyndvel, de a sandringhami
karacsony Ota tarsasagi eseményen nem, talalkozott vele. Lord Hatton ¢€s a
trénerek folyamatosan ellattdk munkaval. Ismerte a versenyen elinditott
lovat, tobbszor 1s gyakorolt vele. Fiatal allat volt, nem sok esé€lyt adtak neki
a versenyen, de a kiralynd nagyon hitt benne és az 6t irdnyitd zsokéban, aki
mar korabban is aratott néhdny imponald gydzelmet.



Miutan elfogadta a meghivast, Annie elijsagolta a dolgot Anthonynak,
aki azt valaszolta, hogy megbesz¢li az apjaval, hadd lehessen ott 6 is, senki
sem fog fennakadni rajta. Egyelore még diszkréten akartdk kezelni a
kapcsolatukat, maskiilonben a kirdlynd €s a kabinet esetleg beavatkozna, és
a sajtdo meg a kozvélemény alaposan megnehezithetné az ¢életiiket. Ezt még
egyikiik sem vallalta.

Annie meghivta az apjat, aki boldogan elfogadta. A verseny napjanak
kezdetén a kiralynd €s Lord Hatton magukkal vitték Annie-t a kifutoba. A
16 fesziiltnek latszott, mintha érezné, mi kovetkezik, de a zsoké nyugodt
maradt. Ugyanakkora volt, mint Annie, de erdteljes testalkatu, izmos valla
¢s kara, a laba meg mint egy ker¢kparosé. Husz az egyhez volt az esely,
hogy nyernek.

Anthony épp akkor érkezett meg, amikor Annie visszament a kiralyi
paholyba. Victoria is ott volt egy elegans, joképli 1) férfi tarsasagaban.
Megcsokolta Annie-t az arcan, ¢s szemmel lathatéan oOrilt, hogy latja.
Tobbszor 1s megbeszéltek, hogy majd elmennek egyiitt ebédelni, de
egyeldre nem kertilt ra sor.

Lélegzet-visszafojtva, néman figyelték a lovuk eleinte lassi, majd
folyamatosan gyorsuld kezdéset. Aztan a zsoké egy erdteljes lokessel
belehajtott, mire a 16 hihetetlen gyorsasaggal elOretort, €s végiil négy
hosszal megeldzte a mogotte jovo lovat. A kirdlyr paholyban mindenki
ujjongott. Victoria €s Annie ugraltak, a kiralynd atolelte Lord Hattont,
Jonathan a kezét szorongatva gratulalt neki, Anthony pedig magahoz olelte
Annie-t, akivel egymasra mosolyogtak. A 16 a hlisz az egyhez esély ellenére
gyozott.

Mindnyajan odamentek a nyakig sarosan vigyorgd zsokéhoz, hogy
gratulaljanak neki. A kirdlynd megolelte, amitdl sarfoltos lett az arca, €s
ezen mindenki jot nevetett. A fiai is eljottek erre az alkalomra az iskolébol,
volt hat nagy orvendezés a kirdlyi pdholyban. A dij szép 0sszeg volt, és 6k
mindnydjan a gyodztes lora fogadtak.

Annie ég0 tekintetét latva Lord Hatton ranevetett:

— Réaérzett az izére, ugye? — Tudta, mennyire vagyik ra Annie, hogy
zsoké lehessen, €s megnyerjen egy versenyt. — Annak is eljon a napja —
biztatta.

— Addigra oreg néni leszek — felelte Annie csiiggedten.

— Maga még gyerek, boven van ideje — felelte Anthony apja.



Annie latta, hogy Anthony nem Oriil, €¢s mondott is valamit, amikor a
kocsijaval elvitte 6t az étterembe, ahova a kirdlynd meghivta mindnyéjukat
tinnepelni.

— M¢ég mindig ennyire szeretnél versenyezni? — Természetesen hallotta a
lany beszélgetését az apjaval, és latta, hogy mi van az arcéra irva.

— Igen, ha lehetne. De nem hiszem, hogy megérem, amikor mar a ndket
is engedik itt versenyezni.

— Es ha mégis?

— Akkor szeretném megprobalni — valaszolta Annie halkan. De mivel
nem lehetett, nem volt érdemes vitatkozni rajta.

— Es ha addigra hazasok lesziink és gyerekeink lesznek? — faggatta
tovabb Anthony.

— Gondolom, akkor mar késo lesz. De kérlek, ne aggddj emiatt. Nincs
errdl szo.

— De még lehet, és akkor kitorheted a nyakad — felelte Anthony
idegesen. Mar nagyon foglalkoztatta a megallapodas gondolata. Annie még
nem tartott itt. A ldversenyzés a vérében volt, minden férfinél jobban
vagyott ra. Valahanyszor szoba kertilt ez a t¢éma, Anthony latta a tekintetén.

— Thompson sem torte ki a nyakat ma — jegyezte meg nyugodtan Annie.

— O évek ota ezt csindlj a, és egy napon megeshet vele. Nem akarom,
hogy a feleségem, a gyermekeim anyja egy versenypalyan lelje halalat —
vagott vissza a férfi mérgesen. De nem is annyira mérges volt, mint inkdbb
aggddo: feltette Annie-t.

— Egész életemben errdl dlmodoztam — valaszolta Annie csendesen. —
Ha lenne ra lehetoségem, megtenném. — Annie mindig is Oszinte ¢&s
becsiiletes volt a férfival. — De igysincs ra semmi esélyem.

— Remélem, hogy minden marad a régiben.

Anthony nem is mondott tobbet, amig az étteremhez nem értek, ahol
mar lathatéan nyugodtabb volt. Annie észrevette, hogy a kirdlynd egyszer-
kétszer figyelmesebben néz rajuk, mintha sejtene valamit. De nem volt oka
kifogasolni a dolgot. Sziiletése 6ta ismerte Anthonyt, nem lehetett semmi
ellenvetése a személyét illetéen. Az apja lord, jo iskoldkat végzett joO
nevelést kapott, gentleman volt.

Tiltakozhatna éppen az ellen, hogy viszonyuk van, de mindketten
egyediilallok voltak, és 1967-et irtak, nem 1910-et. Es Anthonynak meg a
New York-i1 baratjanak koszonhetéen Annie fogamzisgatlot szedett, igy
aztdn nem okozhat botrdnyt a kirdlyr hazban egy hdzassdgon kiviil



sziiletend6 gyerekkel. Es ossze akartak hdzasodni. Majd. Bar ez egyikiiknek
sem volt siirgds. Mindeniik megvolt, amit csak akartak. A kirdlynd nem
kérdezett semmit, megjegyzést sem tett, ahogy Victoria sem, aki szintén
jelen volt a vacsoran.

Madjusban, Annie sziiletésnapjan Anthony elvitte 6t vacsorazni a Harry's
Barba, utana meg tancolni az Annabel'sbe. Itt 6sszefutottak Victoriaval, aki
nem sokkal utanuk érkezett egy amerikaival, a férfi nds volt, de ez nem
késztette nagyobb diszkréciora Victoriat. A kiralynd persze nem Oriilt
ennek. Victoridnak elég volt Annie-¢kra pillantania, hogy tisztaba j6jjon a
helyzettel. Miutan boldog sziiletésnapot kivant az unokahuganak, kiildott
egy uveg pezsgdt az asztalukhoz, amire 0k valaszul koccintottak ra €s a
joképti baratjara. A férfi ismert szinész volt, aki el akart valni a filmsztar
feleségétdl Victoria miatt. A sztori bejarta az egész bulvarsajtot.

Egyszerre tavoztak a klubbol, amely eldtt a paparazzik mar vartdk
Victoriat és az ¢ filmsztar kedvesét. Annie-rél és Anthonyrol is készitettek
képeket, mivel felismerték Oket. Afféle bonusz volt ez szamukra. A
masnapi bulvarlapok tele voltak mindkét par képeivel, Annie és Anthony
fotoja alatt a kovetkezd szoveggel: KIRALYI ESKUVO A
LATHATARON? SZEP MUNKA, ANTHONY!

Reggel a kirdlynd felhivta Annie-t a Buckingham-palotabol, és
diszkréten megkérdezte, igaz-e a pletyka. Tervezik-e Anthony-val, hogy
0sszehazasodnak?

— Talalkozgatunk, de egyeldre nincs sz6 hazassagrol — vallotta be Annie,
hiszen nem volt mit titkolnia. — Még tul korai lenne mindkettonknek.

— Nincs ellenemre a dolog, feltéve, hogy Anthony nem folytatja a
korabbi ¢letmodjat. Par évig tudtommal eléggé szabad ¢letet ¢€lt. De ¢pp a
megfeleld korban van, hogy megallapodjon, sa ez a szandéka. — Anthony
nemrég toltotte be a harmincegyet, Annie pedig huszonharom éves lett. —
Nagyon szeretetremélto fiatalember. Egész ¢életemben ismertem a csalad;at.
De ne varjatok til sokdig, ha csakugyan 0ssze akarjatok kotni az életeteket.
Ne szolgaltassatok anyagot a bulvarlapoknak, hogy barmerre mentek, a
lesifotosok orokké a sarkatokban legyenek. Ha Osszehazasodtok, mar nem
lesztek érdekesek szamukra.

Annie nem akart csak azért férjhez menni, hogy megszabaduljon a
paparazziktol, de a kiralynd vildgosan fejezte ki magat. Konzervativ
értékrendje volt, tehat eldnyben részesitette a hdzassdgot a randevizgatéssal
szemben.



— Mar te i1s elég idés vagy a hazassaghoz, dragam — jegyezte meg
Ofelsége. De Annie huszonharom évesen nem érezte elég idésnek magat, és
még meg sem szokta egészen a kiralyi életet. Eldszor kapott izelitét abbol,
amit Anthony annyira utélt: a Korona nyoméasgyakorlasabdl.

A beszélgetésrol beszamolt Anthonynak, akit a dolog modfelett
bosszantott.

— Errdl beszéltem. Nem akarom, hogy a Windsor-hdz mondja meg, mit
tegylink. Akkor hazasodunk 0ssz¢, amikor mi akarunk. Csak most kezdtiink
randizgatni. Mire j0 ez a nagy sietség?

— Fn is varnék még. Huszonhdrom évesen még fiatal vagyok a
hazassaghoz. Olyan huszonot-huszonhat ¢éves koromban szandékozom
férjhez menni.

— Nekem is fiatalnak tlinik a magam harmincegy éves kora. Mindig a
harmincot évet tartottam egy férfi szamara megfeleld kornak a hazassaghoz.
Tudni fogjuk, mikor jon el az ideje. De mi dontsiik el, ne mas. Most majd ra
fog kapcsolni. Es el tudod képzelni, miket mondhatott ma Victorianak?
Nyilvan dithrohamot kapott a tegnapi mulatozasuk miatt.

fgy is volt. A kiralyné felszolitotta a hugat, hogy azonnal szakitson azzal
a férfival, mieldtt 0jbol szégyent hozna magara. Victoria mar hozza volt
szokva ehhez. Husz éve harcolt a csaladjaval a férfitigyei miatt, és tigy tlint,
¢lvezi, ha megbotrankoztathatja dket, a kozvéleményt és a sajtot, Annie és
Anthony viszont nem 6hajtott betarsulni mellé.

Lord Hatton is felhivta Anthonyt, hogy megerdsitést kérjen tdle, és
kijelentette, hogy nagyon oriil Annie-nak, nem is valaszthatott volna jobbat,
¢s mikor gondoljak, hogy Osszehazasodnak. Remélte, hogy hamarosan. A
kiralyn6hoz hasonldan 6 1s gy vélte, a legjobb lenne min€l elobb eltlinniiik
a nyilvanossdg €s a sajtd szeme eldl, és ennek a hazassagkotés a
leggyorsabb modja.

Jonathan is telefondlt, hogy elmondja, milyen 6rémmel értesiilt a hirrdl,
mennyire szereti Anthonyt, és hogy mindent megtesz, amit Annie kér tdle.
A palota, de még Anthony apja is gyors eskiivOt szorgalmazott, amit 6k
stirgetésnek éreztek. Nem hagytdk, hogy nyomast gyakoroljanak rajuk, amit
a kiralynd sajnéalattal vett tudomasul, de a hugaval joval nagyobb problémai
voltak.

A nyari szabadsaga idejére Annie Saint Trapézba utazott Anthony- val,
ahol a paparazzik szilintelen ostroma alatt 4lltak. Mindenhova kovették oket,
s végiill Anthony egyik baratjdnak a jachtjdra menekiilve elhajoztak



Szardinidra, ahol elolrdl kezd6dott az egész. Valahanyszor kiléptek az ajton,
akar Londonban, akar mas varosban, de még ha a sarki lizletbe mentek is,
mindig megjelent a képlik a pletykalapokban, amint épp csokoloztak, vagy
nem csokoloztak, kézen fogva mentek, vagy amikor egyszer egy parkban
veszekedtek. Anthonynak kezdett elege lenni.

— Nem akarom, hogy belekergessenek minket a hdzassagba. De akkor is
ildozni fognak, ha 0sszehazasodunk, ha kisbabank sziiletik, ha gyerekeink
lesznek, ha terhes leszel, ha sielni megyiink. Béarmit csindlunk, a
nyomunkban lesznek. Gylil6lom ezt! — dithongott, €s Annie sem Oriilt ennek
a helyzetnek. — Akarod, hogy maris 0sszehdzasodjunk? — szegezte neki a
kérdést Anthony. — Azt csindlom, amit mondasz. — De eskiivot rendezni
azért, mert a kiralynd vagy a bulvarlapok belehajszoljak Oket, épp a
sz&pségetdl fosztana meg az eseményt.

— Nem igazan — vélaszolta Annie dszintén. — Mi lenne, ha moratoriumot
hirdetnénk, és két év mulva, amikor mar huszonoét éves leszek, hoznank
meg a dontést? Addigra készen fogok allni ra. Te harmincharom leszel.
Addig fiityiiliink arra, mit akarnak a bulvarlapok vagy barki mas.

— JoOl hangzik — bolintott Anthony. — Két év, és utana beleugrunk.
Rendben van. — Megcsokolta Annie-t, hogy ezzel megpecsételjek a
megallapodasukat. Nem tlint valami romantikus elhatdrozasnak, de
szdmukra épp ez volta megfeleld. A sajtd tovabbra is foglalkozott veliik, de
mar korantsem olyan felajzottan. Eljegyzési vagy eskiivoi datum hijan
rauntak a témaéra. A kiralynd is célozgatott, valahanyszor talalkozott veliik,
de sokkal jobban izgatta magat a huga miatt, aki mintha ¢€lvezte volna, ha
botranyt kavar. Eddig is ezt tette.

Annie ¢és Anthony boldogok voltak igy, ahogy voltak. Annie Londonban
Anthonynal lakott, 8 pedig Annie szobdjaban, amikor meglatogatta az
istalloban, mivel mar Ggyis mindenki tudott réluk. De apja is gyakran
kolcsonadta neki a hazat. Minden nyugvopontra jutott hat, és a kapcsolatuk
folytatodott. Gondolatban elrendezték, hogy két év mulva, amikor Annie
betolti a huszonotot, Osszehdzasodnak, vagy legaldbbis megtartjdk az
eljegyzést. Es hogy kielégitse a versenyzés iranti vagyat, Anthony apja
ravette Annie-t, hogy nevezzen be az 6szi Newmarket Town Plate-re. Ez
volt az egyetlen ndi verseny, amelyre érveényesek voltak a zsokeklub
szabalyai. Annie Ujjongott oromében, amikor a masodik helyen végzett, am
ez csak fokozta benne a férfiakkal vald versengés vagyat. A kovetkezo évi
versenyen is elindult, és elsé helyezést ért el.



Nem sokkal a huszon6todik sziiletésnapja el6tt, amikor az egyezségiik
szerint ismét foglalkozniuk kell a hazassagkotési terveikkel, megkereste a
kentuckyi Lexingtonban ¢l6 egyik hires tréner. Meghivta, hogy
versenyezzen az istallojaért a Blue Grass Stakes telivérversenyen a
Keeneland versenypdlydn, Lexingtonban. Egymillié dollaros dijért
versenyezne férfi zsokékkal. Parimutuel, azaz totalizatér tipust fogadasi
forméban meghirdetett verseny volt, vilagéletében erre vagyott. Hallottak
rola, és lattak a Newmarket Town Plate-en versenyezni. O lenne az els
regisztralt noi1 zsoké a kentuckyi versenyen. Annie szive nagyot dobbant,
amikor a hivas utan letette a kagylot. Erre a pillanatra vart evek ota, és
tudta, hogy készen all ra. A telefonban elfogadta a meghivast, és most el
kellett mondania Anthonynak. Remélte, hogy megérti 6t. Tudta, hogy Lord
Hatton izgulni fog érte, és nyilvan Jonathan is.

Megvarta, mig Anthony megérkezik a hétvégére, addig nem szolt neki a
dologrol. Egy vagyont fizettek neki az indulédsért, de nem a pénzért csinalta,
bar az is tetszett benne. Azért vallalta, mert ez volt az 4lma, és tudta, hogy
meg kell tennie. Arra szamitott, hogy Anthony is tudja.

Nem lehetett kikeriilni a témat. Anthony ugyis latta volna rajta, hogy
rejteget valamit, és nem i1s akarta eltitkolni eldle. Egy oraval az érkezése
utdn beszamolt a telefonrol.

— Remélem, elutasitottad — nézett ra a tekintetét kutatva, fesziilten a
ferfi.

— Nem tehettem. Egész ¢letemben erre vartam, ezt te is tudod. Indulnom
kell rajta.

— Es férfi zsokék ellen versenyezve képes vagy kockara tenni az
¢letedet? — szornyedt el Anthony.

— Nem fogok meghalni, Anthony. Ez az almom - felelte Annie
csendesen.

— Azt hittem, mi vagyunk az dlmod, te meg én. Ha megkérlek, hogy ne
indulj el a versenyen, hajlandoé vagy lemondani? — Ugy beszélt, mintha
ezzel akarnd prébara tenni, mintegy tesztelni Annie-t, ami nem volt fair.
Annie egy percig hallgatott, aztdn megrazta a fejét. Dont6 pillanat volt ez a
kapcsolatukban, ¢ is tudta, de nem adhatta fel érte a versenyt.

— Nem tehetem. Ne kérj erre. Nem lenne j6. Amidta megtanultam
lovagolni, mindig zsoké akartam lenni.

— Es mi legyen veliink?



— Miért ne tehetnénk mindkett6t? Nem fogok 6rokké versenyezni. Adj
nekem egy évet. Sz6 van arr6l, hogy jovOre nok is versenyezhetnek a
Kentucky Derbyn. Eletem csticspontja lenne.

— Nem akarok egy zsokéval Osszehdzasodni. — Mit akarsz
tulajdonképpen, Annie? Engem? Minket? Vagy hogy zsoké lehess?
Mindkettét nem kaphatod meg. — A pillantdsa keményebb volt az acélnal,
ahogy Annie-ra nézett. Latszott, hogy ebbdl most nem enged. Eddig ezt
nem mondta ki ilyen vilagosan. Annie azonban huszonoét éves volt, €s nem
akarta feladni az almait, sem kihagyni a kinalkoz6 lehetdséget.

— Miért mondasz nemet? Miért kell feladnom az almaimat, hogy hozzad
mehessek?

— Mert nem akarom, hogy egy olyan nd legyen a feleségem, aki
barmelyik nap meghalhat, vagy kitorheti a nyakat és lebénul, csak mert a
gy6zelem i1zgalmara vagyik, és nem tud lemondani rola. Nem fér 6ssze a
hazassaggal €s a gyerekekkel, €s ezt te is tudod.

— Akkor varjunk még egy évet. Engedd, hogy egy évig versenyezzek,
utana abbahagyom. fgérem. — A Kentucky Derby utin, ha igazak a
pletykak, és egy éven beliil 0 is ott lehet a versenyz0k kozott.

— Nem hiszek neked. Nem fogod abbahagyni. A véredben van.
Dontened kell — kézolte Anthony hidegen. — Ha elmész Kentuckyba, és
elindulsz azon a versenyen, akkor a kapcsolatunknak vége. Akkor
végeztem. Ha hozzdm akarsz jonni feleségiil, mondd le a versenyt. Ha
egyszer elkezdesz zsokéként lovagolni legitim versenyeken férfiak ellen,
soha nem fogod feladni. Ismerlek. — Annie tudta, hogy Anthonynak igaza
van, de meg akarta hozni érte ezt az aldozatot, csak még nem most. El0bb
még valora akarta véltani az almat. Es most esélyt kapott ra. De Anthony
kemény, tekintete nem hagyott terét a vitanak. — Majd kozold velem, hogy
mit hataroztal — mondta, €s kiviharzott apja hazabol, ahol ez a beszélgetés
lezajlott. Annie hallotta, ahogy elrobog az autojaval.

F4jt a szive Anthony dontése miatt, de ¢€szszeriitlennek és tilzonak
tartotta, és semmiképpen sem akart lemondani miatta errél a versenyrol
Egyfeldl hatalmas iizlet, masfeldl ¢€lete egy teljesen 1 fejezetének kezdete
volt. Egész ¢letében arra vart, hogy egyszer majd zsoké lehessen,
torvényesen, a legjobbak kozott, €s ne holmi masodosztalyli amatdr
versenyeken. Két ¢és fél éve varta, hogy eljegyezzek, és Anthony felesége
lehessen. Nem volt kérdés, hogyan fog donteni. Elmegy az Allamokba, és
ha Anthony nem tud ezzel egyiitt €lni, akkor szamara nem 6 a megfeleld



férfi. Nem adja fel az almait érte. Es ha csakugyan szereti 6t, nem fogja erre
kérni.

Nem hivta fel Anthonyt, és 0 sem kereste. Harom hét mulva a
Kentuckyba tartd repiilégépen iilt. Az Anthonyval kapcsolatos dlmai véget
értek. Az alma, hogy zsoké legyen, tul sokat jelentett ahhoz, hogy a férfi
kedvéért feladja. Pedig igazdn szerette Ot. Arra szamitott, hogy a férfi
megfogja érteni, milyen sokat jelent szdmara ez a verseny. Meg is értette,
éppen ezért hagyta Ot el: a verseny fontosabb volt neki, mint a férfi.



Tizenhetedik fejezet

A Kentuckyban rendezett juniusi verseny Annie ¢lete legizgalmasabb
eseménye volt. Minden varakozdsanak megfelelt. A lova, amelyet a
versenyre bérelt, fantasztikus volt. Evek ota hallott a tenyésztjérél, de
sohasem talalkozott vele. Lord Hatton ismerte 6t, €s sejtette, hogy pompas
lovat ad Annie-nak. Igaza volt, A kirdlynd felhivta, hogy sok szerencsét
kivanjon neki. Victoria taviratot kiildott, Jonathan telefonon biztatta, hogy
meg tudja csindlni, csak Osszpontositson, €s futam kozben ne gondoljon
semmi masra.

Anthony teherként nehezedett a szivére és a gondolataira, de ezzel most
nem volt szabad torédnie. A versenyen kiviill semmi masra nem
gondolhatott. Majd utdana besz¢l vele, ¢s megprobalja kibékiteni. De most
nem létezett mas, mint a palya, amelyen futni fog, a verseny, €s a 16, amin
lovagolnia kell. Semmi mas nem szamitott. Az elmult héten a tenyészton, a
tréneren és a 16 tulajdonosan kiviil senkivel sem beszélt. Es egész héten
gyakorolt a loval, hogy 0sszeszokjanak.

A verseny elotti €jszakan két orat aludt, és hajnali négy orakor ébredt.
Sokaig allt a forré zuhany alatt, aztan futott egyet, hogy ellazuljon, végiil
bement az istalloba, és hosszil beszeélgetést folytatott a loval. Tudta, hogy
meg tudja szerezni szamara a gydzelmet.

Az esély harminc az egyhez volt ellene. Senki sem gondolta, hogy egy
ilyen versenyen, mint ez, egy nonek sikertilhet. Torténelmi pillanat volt.
Rajta kiviil még egy nd regisztralt, aki olyan 16val indult, amelyik mar
szamos versenyen gyozott az Allamokban. Magabiztos és konnyebben
lovagolhat6 4llat volt, mint az, amelyiken Annie fog iilni. Az 6vét Ginger
Boynak hivtak, és senki sem tudta, hogy mire képes. Egyediil Annie, aki
hitt benne, €s tudta, hogy képes a gydzelemre.

Nyugodtan allt mellette, simogatta, és halkan duruzsolt a fiilébe.

— Meg tudjuk csinélni, ugye tudod? En képes vagyok ra, és te is az vagy.
Ne hagyd magad megijeszteni, Boy. Az elején men;j csak szép nyugodtan.

Megmérték Annie sulyat, aztan felrakta magara a tulajdonos szineit,
akiért versenyzett. A sisakja biztosan tartott, és a tulajdonos meg a tréner



figyelték, ahogy felszall Ginger Boyra. Komoly, fehér kis arcaban gyonyorii
kék szeme Oridsinak latszott.

— Sok szerencsét, Kiralyi Fenség — szolt oda a 10 tulajdonosa,
reménykedve, hogy jol tette, amikor 6t szerzddtette. Olyan torékenynek
tlint, a keze 1s 1jesztden kicsi volt a hatalmas 16hoz képest, amelynek a hatdn
ult.

— Az Annie is megteszi — felelte az Ujdonsiilt zsoké, €s indult, hogy a
vonalhoz alljon. A két ember egy darabig figyelte, aztan a tulajdonos
elment a paholyaba, hogy onnan nézze a versenyt. A sportcsatornak
vilagszerte kozvetitettek, a versenypalya szélén korben mar felalltak a
tévéstabok. Annie mindebbdl semmit sem latott, csak a palyat és a lovat
figyelte, és nem gondolt semmi mésra, mint hogy mit kell majd csinéalniuk.

Lassan indultak, ahogy tervezte, egyenletes futds kozben véve lendiiletet
a gyorsitashoz, mignem szélvészként szaguldottak el a tobbi 16 mellett,
egyre nagyobb sebességre kapcsolva. A célegyenesben mar teljes erdbol
hajtotta a lovat, pontosan tudva, mit kell kihoznia beldle. Ginger Boy is
tudta.

— GQGyeriink, Boy, mindent bele, meg tudod csinalni! Meg tudjuk
csinalni!

A 16 futott, gyorsabban ¢és kitartobban, mint barmelyik, amelyiknek
valaha is a hatan ult. Joforman nem is érte a laba a foldet, mikdozben Annie
ugy ¢érezte, mintha lassitott felvételben usznanak a fold felett. A sajat
levegdvételén €s a 16 egyre szaporabb I¢legzésén kiviil nem hallott mast.

Az emberek sikoltoztak, a tomeg iivoltott, amikor atrepiilt a célvonalon,
de 6 nem latott maga koriil semmit €s senkit, azt sem tudta, hol van a tobbi
16. Egyediil Ginger Boyro6l tudott, csak 6t érezte. A célvonal utan meég par
percig vagtazott vele, hogy lelassitsa, majd teljes erejebdl megveregette a
nyakat.

— Jo fiu vagy, megcsinaltad! Biiszke vagyok rdd! — mondta, és végre
felnézett. Fogalma sem volt, hogyan végeztek, csak azt latta, hogy a tréner
rohan feléjiik, sir €és integet, és akkor lelassitotta Ginger Boyt. A tréner
odaért, és azt kialtotta:

— Megcsinalta! Uristen, megcsinalta!

— Hogy sikeriilt? — kérdezte Annie, mikozben szeliden levezette a
palyarol a tanclepésben halado lovat. Végre meghallotta a tomeg tivoltését,
¢s latta, hogy az emberek felé integetnek.



— Ezt most komolyan kérdezi? — A tréner Gigy nézett ra, mintha Annie
egyenesen az Urbol pottyant volna ide. — Elsonek futott be, 6t hossz
eldnnyel! Torténelmet irt.

Annie leugrott a 16rol, és a tréner megolelte.

Remegd labbal vezette Ginger Boyt a gydztes kore felé. Kabultan tlirte,
hogy a lovaszok atvegy¢k tdle, az emberek Olelgessék, ¢és felkapjak a
foldrdl. Riporterek fogtak gytiriibe, aztan a 16 tulajdonosa oOlelte at, a
felesége meg sirt oromeben. A masik ndi zsoké nyolcadikként ért a célba.

— A legszebb latvany volt, amit valaha lattam — lelkendezett a
tulajdonos, ¢€s a konnyei végigperegtek az arcan. Annie semmire sem
vagyott gy, mint hogy megoszthassa ezt a pillanatot Anthonyval,
Jonathannal és mindenkivel, akit szeretett. Alig varta, hogy megnézhesse a
versenyrdl késziilt filmrészletet. De abban az egy pillanatban csak 6 1étezett
¢s Ginger Boy, ¢s semmi mas nem szamitott. Sziiletett zsoké volt, és ezt 6 is
tudta. Es hogy jol tette, hogy eljott Kentuckyba. Nem lett volna képes ra,
hogy feladja, és most boldog volt, hogy nem tette. Ez volt az 6 nagy
pillanata. Azt akarta, hogy Anthony is részese legyen, de 6 nem kért beldle.

Miel6tt elhagyta a palyat a tulajdonos Rollsan, adott két tévéinterjut és
egyet a BBC-nek 1s. A laba mintha gumibol lett volna, €s zigott a feje. De
azért még bement Ginger Boyhoz, és megkdszonte neki a versenyt.

A széllodaba visszaérve az ismétlésben végignézte az egészet a tévén.
Telefonalt Jonathan, a kirdlynd és Anthony apja, és elmondtak, hogy milyen
fantasztikusan versenyzett. Anthony nem telefonalt, és ebbdl megértette,
hogy ezek szerint csakugyan vége. De nem bant meg semmit, pedig szerette
Ot. Az 4lmait azonban nem adta fel.

Masnap visszarepiilt Anglidba, ahol Newmarketbe visszaérve az
istalloban hoskeént fogadtak. A rakovetkezd napon a kiralynd is eljott hozza.
Az els6 dolga volt, hogy megolelje Annie-t, és elmondja, milyen biiszke ra.
Eppolyan izgatott volt, mint Annie, és tudta, hogy Charlotte is nagyon
biiszke lenne a ldnyara.

— Hogy fogadta Anthony? — kérdezte aggodalmas tekintettel.

— Sehogy — felelte Annie halkan. — Azt mondta, ha elfogadom a
meghivast a versenyre, koztiink mindennek vége. Ugyhogy, gondolom,
vége van. — Szomorunak tlint emiatt, de nem banta meg, ¢s a nagynénje
bolintott.

— Hatha ttlteszi magat rajta — valaszolta szeliden.



— Nem biztos — mondta Annie. — De nem adhattam fel a kedvéért. Tul
régota vartam ra.

— Oriilok, hogy nem adtad fel — felelte Alexandra csendesen. — Egész
¢letedben bantad volna, és ré is haragudtal volna miatta.

A 10 tulajdonosa a tavollétében atvette a trofeat. A rekordot, amit
megdontott, vagy a Ginger Boyjal kivivott gydzelmet senki nem vehette el
téle. Az elsO hely megszerzése hihetetlen gyézelem volt.

A kiralyn6é tdvozasa utan Annie-t felhivta telefonon egy virginiai
lovastanya tulajdonosa, hogy indulna-e az 6 lovaval a jovO évi Kentucky
Derbyn, ha n61 zsokék is részt vehetnek rajta, marpedig ugy hirlik, hogy
igen. Annie nyomban igent mondott ra.

Este felhivta Jonathant, és megkérte, hogy amennyiben indul a jov6 évi
Derbyn, menjen vele. Fel volt dobva, és bar Anthony emléke olyan volt,
mintha tivegszilank furdédott volna a szivébe, most nem kellett semmirdl
lemondania, és nem is tudta volna megtenni. Ebben Anthonynak igaza volt.

A Kentuckybdl vald visszaérkezése masnapjan telefonalt Anthonynak,
de 6 nem vette fel, és nem is hivta vissza. Akkor az irodajaba telefonalt,
ahol azt mondtak, megbeszélésen van. Az irodabol sem hivta vissza. Ezzel
valaszt kapott téle. A l6versenyek torténetében vildgszenzacionak szamito
ndi versenygyodzelmet aratott, de elvesztette a férfit, akit szeretett. Anthony
eldre megmondta, hogy igy lesz, €s ehhez tartotta magat. Tudta, mit akar, és
tudta Annie is. De nem hagyhatta, hogy a férfi iranyitsa, vagy
nyomasgyakorlassal az dlmai feladasara kényszeritse. Annak nagyon rossz
tizenete lett volna.

Végill nem a hercegndi, hanem a zsoké mivolta tette tonkre a
kapcsolatukat. Méasnap az Gijsagban latta meg Anthony képét — valami partin
késziilt, egy hires modellel fényképezték le. A nd tigy fonddott ra, mint egy
kigyo. Ezek szerint 0jbol a régi ¢€letét ¢lte. Ahogy Annie is. Azt az életet,
amelyben csak a lovak szamitottak, ¢s most mar a gyézelmek is. Fajt latni
Ot az Gijsadgban, de jobban f4jt volna, ha fel kellene adnia a versenyzést.

Egy hét mulva megint latta 6t egy Ujsagban egy masik lannyal. Az a
lovastanya-tulajdonos, aki felkérte, hogy jovore induljon érte a Kentucky
Derbyn, Londonba repiilt, hogy talalkozz¢ék vele. Ott megint latta Anthonyt
a lapokban egy hollywoodi sztdrocskaval, akinek az 0j filmjét reklamozta
ily médon. Az Annabel'sbe mentek tancolni.



Valahogy az izgalom a nOk miatt, akikkel feltehetéleg Anthony le is
fekiidt, nem ért fel a megnyert verseny izgalmaval, sem a jovo évi Kentucky
Derbyn valo részvétellel, akar gy0z, akar veszit. Remélte, hogy Anthony
boldog, de nem nagyon hitt benne. Az 6 gydzelmei hamis gydzelmek
voltak. Annie most is szerette, €s hidnyzott neki. Jo lett volna megosztani
vele azt, amit elért, de soha nem mondott volna le rola a kedvéért. Nem lett
volna képes ra.

Két héttel a hazaérkezése utan egylitt vacsorazott Anthony apjaval a
hazadban. Lord Hatton gratulalt neki, és miutan egy félordig csak a
versenyrOl beszélgettek, a lord szoba hozta, mennyire sajnalja a kettdjiik
dolgat.

— En is sajnalom — felelte Annie szomorian. — De nem mondhatok le a
versenyzeésrol a kedvéért, 6 pedig nem éri be kevesebbel. Mindent vagy
semmit.

— Az ¢let néha ilyen — ingatta a fejét Lord Hatton. — Jol tette, amit tett.
Vannak dolgok, amikben nem kothetiink kompromisszumot, és nem is
szabad. Ez egyike volt az ilyen helyzeteknek. A fiam makacs ember, né¢ha
egyenesen bolond. Persze mindnyéjan azok vagyunk, ugy gondolom. Maga
millidszor tobbet ér, mint azok a butuskak, akikkel most latni 6t, vagy akik
régebben nylizsogtek koriilotte. Sajndlom, hogy visszatért a régi életéhez.

— En is — mondta Annie halkan.

— Meg fogja banni — tette hozza az apa. De ez csekély vigasz volt.

— Vagy nem. Lehet, hogy nem voltunk egyméshoz valok.

— Mi szeretne inkabb lenni? A torténelem egyik leghiresebb zsokéja, az
elsé nd, aki megnyert egy ilyen versenyt, vagy Anthony felesége azon az
aron, hogy feladja mindezt?

— MindkettOt akartam — vallotta be Annie becsiiletesen.

— Hat, ez nem mindig jon 6ssze.

— Tényleg nem.

Egy honap mulva, jaliusban Annie elrepiilt Virginidba, hogy talalkozzék
a loval, amin reményei szerint lovagolni fog a kovetkezd €vi Derbyn. Ez
még nem volt teljesen biztos. Egylitt vacsorazott a 16 tulajdonosaval,
ekozben megbeszéltek a versenyt, €s Annie meghallgatta a 16 torténetet.
Erdekes valasztasnak tiint a Derbyre, mert bar kordbban megnyert néhany
nagy versenyt, mas vonatkozasban szabalytalansdgok sora jellemezte.

— Szeretni fogja a Derbyt — mosolygott Annie-ra a feérfi.



— En is, Mr. MacPherson — mosolygott vissza ra Annie.

Mieldtt visszarepiilt volna Angliaba, kiprobalta a lovat, és egészen
hihetetlennek talalta. A legkisebb érintésére, s6t a szobeli utasitisaira is
reagalt, de még a gondolatmenetét is kovetni latszott, mintha belelatna a
fejébe. A verseny szorosnak igérkezett, eldtte gyakorlatoznia kell majd a
loval, és a tobbi 16 torténetét sem art majd tanulményoznia. BeszElt a
dologrol Lord Hattonnel, aki adott néhany tandcsot, anélkiil, hogy egyszer
1s latta volna Aswant, a lovat. De ismerte a vérvonalat, a trénerét és a
tulajdonosat.

Annie ezutan két hetet Kentben t0ltott Jonathannal és a fiukkal,
augusztusban pedig Balmoralban nyaralt a kiralyi csaladjaval. Békés és
pihentetd 1dotoltés volt, kerti grillezésekkel, kirdnduldsokkal és csaladi
vacsorakkal. George, Albert és William, a harom kiralyi herceg még jobban
megnott, és Annie mar otthon érezte magat a csaladban.

Hallotta, hogy Anthony Saint Tropez-ban t6lti az augusztust, ¢és
igyekezett nem gondolni erre. A szive még megsajdult, amikor valaki
kimondta a férfi hevet.

A kiralyn6 0jbol szoba hozta a Kentuckyban aratott latvanyos
gyOzelmét.

— Edesanyad biiszke lett volna rad, és sargult volna az irigységtél —
mondta, mire Annie nevetett. — Barmit megadott volna, hogy megtehesse,
amit te tettél. — Mindnyajan biiszkék vagyunk rad, Annie.

— K0szondm, ma'am — felelte az unokahuga tisztelettudon.

— Lord Hatton és én kérdeznénk téled valamit. Lovagolnal nekiink jovo
juniusban a Royal Ascot Meetingen, az Arany Kupa versenyen?
Megtisztelnel, ha versenyeznél értiink. Azt szeretnénk, ha Starlighton
lovagolnal. — Starlight gyonyorti, hofehér 16 volt, de fiatal lévén eddig még
nem sok versenyen vett részt. — Nem magatol értetddd valasztas, de ugy
gondoljuk, hogy készen all ¢élete elsd nagy versenyére. Er0s bemutatkozas
lenne, ¢és ha wvalaki, te bebizonyitottad, hogy el tudnidd érni vele.
Megtennéd? — kérdezte, mire Annie meglepetten nézett vissza ra.

— Ezt komolyan kérdezi, ma'am? Megtisztel. Szeretném miel6bb
elkezdeni gyakorlatoztatni. Eddig nem sokat lovagoltam vele. — Tetszett
neki a gondolat, hogy otthon, Anglidban, a sajat lovaik egyikén a
kiralynGért, a nagynénjéért versenyezhet. Ennél jobbat elképzelni sem
tudott. Ugy vélte, a 16 is készen all mar ra. Lord Hatton newmarketi
istallojaban volt, igy barmikor dolgozhatott vele. Es a Royal Ascotot



juniusban rendezik, mig a Kentucky Derbyt majusban, tehat mindkét
versenyen indulhatna.

Az Arany Kupa futam volt a négynapos Royal Ascot Meeting
fénypontja. A hozzavetdleg négy kilométeres palya a nyari szezon egyik
leghosszabb tavu versenye Ascotban, igazi erdproba 16 €és lovas szdmara. A
loversenypalya Berkshire-ben, a Windsor-kastélytol sziik tiz kilométerre
Iétesiilt, Annie ezért feltételezte, hogy az egész csalad ott lesz. Olyan
izgalom fogta el a gondolatra, hogy megszolalni is alig tudott, de az arcarél
sugarzott az 6rom. Es a kiralyn§ is oriilt, hogy elfogadta a felkérést.

Victoria aznap este felhivta telefonon Dél-Franciaorszagbol. Barmelyik
nap megérkezhetett Balmoralba.

— A neviinkh6z méltdo modon teljesitettél, draga kislanyom! Majd szétvet
a bliszkeség! Aznap, amikor Kentuckyban megnyerted a versenyt, George
¢jfélkor felhivott. Fennmaradt, hogy végignézze a futamot. Ami azt illeti,
fél Anglia fennmaradt. Megnyertem egy ezerfontos fogadast, amit kiilon is
megkdszonok neked. Ha Londonba jossz, a nyereménybdl elviszlek
ebedelni.

— Alexandra néném épp most kért meg, hogy lovagoljak érte a jovo €vi
Ascot Arany Kupaért.

— Fantasztikus! — kialtotta Victoria lelkesen. Egy pillanatig habozott,
tudva, hogy kényes téma, de aztdn ugy dontott, elmondja neki. — Lattam
Anthonyt a multkor este egy itteni partin.

— Es hogy van? — Annie probalt k6zombos hangot megiitni, de nem
ment egykonnyen. Még mindig rettenetesen fajt a szakitasuk, és Victoria
megeérezte a hangjan. De nem akarta eltitkolni, hogy latta 6t, hatha
masvalakitdl meghallja.

— Szornyen néz ki. Olyan, mintha azota nem jozanodott volna ki, amidta
elreptiltél Kentucky-ba. Elbtte taldlkoztam vele. Azt hiszem, kitették az
allasabol, de ebben nem vagyok biztos. Valaki mas mondta, nem 6. Tudod,
milyen London, a pletykak melegagya. Nem emlitett téged, de gyanitom,
hogy nagyon hidnyzol neki. Bolond lenne, ha nem hidnyoznal. De
valosziniileg tul bliszke ahhoz, hogy beismerje.

— Hivtam néhanyszor, de nem vette fel 4 telefont, és nem is hivott
vissza. Igy is jo, nincs mit mondanunk egymasnak. Pontosan azt tettem,
amit megtiltott.

— A ,,ne haragudj, hiilye voltam" mindig tiditéen hangzik, de sohasem
mondjak ki, igaz? Bekormanyozzdk magukat egy sarokba, ahonnan aztan



nem tudnak kijonni. Valami rémes nd volt vele. Anthony Ugy nézett ki,
mintha mindjart meg akarna oOlni. Lehet, hogy meg 1s oli, és bortonbe
csukjak. Epp megfeleld biintetés lenne, amiért otthagyott téged. Legalabb
bocsanatot kérhetne érte.

— Mindketten a biiszkeségiink dldozatai lettliink — felelte Annie szeliden.
Héarom hoénapja szakitottak, ahelyett, hogy eljegyezték volna egymast. Es
Annie jovore két nagyobb versenyre nevezett be, amit Anthony sohasem
viselt volna el.

— A férfiakkal mindig ez van, dragdm. Mindig. Nos, taldlkozunk a
versenyen. Oriilok, hogy Alexandra megkért, lovagolj értiink. Nekiink is
nyerhetsz, nem csak az amerikaiaknak. Adj nekiink is abbol a varazsporbol.

Annie-t boldogga tette Victoria telefonja. J6 volt hallania Anthonyrol,
még ha rossz allapotban volt is, és gyuldlte 6t, amiért minden mésnal
elébbre helyezte az almait, egy idore legalabbis. Annie nem hitte, hogy
orokké ezt fogja csinalni, de egy darabig biztosan. Mostantol kivalaszthatta
¢s eldonthette, melyik versenyeken akar indulni, €s ez mar j6 pozicio volt.
Nem is gondolta volna, hogy ilyen hamar eljut idaig. Senki sem gondolta. O
a legkeveésbé. Anthony megjosolta.

Miutéan letették a telefont, Annie az agyban fekve Anthonyra gondolt:
Azon toprengett, hogy csakugyan olyan boldogtalan-e, amilyennek Victoria
gondolja, vagy tovabbra is meggy0zOdése, hogy helyesen cselekedett.
Valészinlileg nem ismerné be senkinek, igy 6 nem tudja meg soha. Nem
hitte, hogy az ¢életben még egyszer szoba fog allni vele. Vagy ha igen, majd
csak sokdra. Az utjaik valamikor elkeriilhetetleniil keresztezni fogjak
egymast. Majdnem harom ¢évig voltak egyiitt, de ez végiil nem jelentett
semmit, €¢s most még annyit sem jelent. Koztik mar vége mindennek.
Anthony ma mar semmit sem akar tole. Még a kentuckyi gydzelméhez sem
gratulalt. Annie ¢életében 6 mar a mult volt.

Augusztus végén visszatért Newmarketbe, és tréningezni kezdett
Starlighttal a kilenc honap mulva esedékes ascoti Arany Kupa versenyre.
Megkapta a visszaigazolast, hogy részt vehet a majusi Kentucky Derbyn, és
azt tervezte, hogy marciusban ¢€s aprilisban Aswannel fog gyakorolni odaat,
Virginidban.

A kovetkezd félévet kemény munkaval toltotte a kirdlyi istallokban:
gyakorolt az ) lovakkal, és Ascotra késziilve sokat dolgozott Starlighttal.
Elégedetten allapitotta meg, hogy a 16 érzékeny, jo felfogoképességli €s
konnyen kezelhetd. Egy honap alatt harmonikus kapcsolatot alakitott ki



vele, a legkisebb érintéssel iranyitani tudta, €s ha kiengedte a gyepldt, a 16
szinte repllt, ugyanakkor hatarozott volt és biztos jarasu. A mérete ¢és az
ereje epp a megfeleld volt, €¢s még ha korban és tapasztaltsagban akadtak is
hidnyossagai, Annie latta rajta, hogy iddvel nagyszerii versenylé valik majd
beldle. Most az volt a feladata, hogy gyorsan eljuttassa 6t a jelenleginél
magasabb képzettségi szintre.

— Hogy halad? — kérdezte Lord Hatton, amikor kiment a terepre, ahol
Annie a loval dolgozott, és egy darabig figyelte Oket. Annie kiilonleges
¢rzékkel bant a lovakkal, a lordot lenyligdzte, hogy milyen eredményeket
képes elérni veliik. Starlight olykor kiszamithatatlan volt, a haladasa sem
tlint egyenletesnek, de Annie olyasmiket is kihozott beldle, amiket eddig
senki mas, és a lord latta, hogy a hatalmas allat tokéletesen megbizik a
lovasaban. Starlight mar egészen mas volt, mint amikor Annie dolgozni
kezdett vele.

A karacsonyt Sandringhamben toltotte a kirdlyi csaldddal, a szilvesztert
pedig Jonathannal és a fiukkal Kentben.

Jonathan elkisérte Annie-t marciusban Virginiaba, ¢és vele maradt,
mialatt 6 Aswannel gyakorolt. Faradsagos ¢v volt, semmi massal nem
foglalkozott, csak a munkaval, amitél a készséger még jobban
megerdsodtek.

Jonathan ott volt, amikor madasodik lett a Kentucky Derbyn. Ez
rendkiviili gy6zelmet jelentett, vilagszerte a lapok cimoldalara keriilt vele.
Hoésként tért vissza Londonba, és két hétre ra egyiitt iinnepelte a
szliletésnapjat 4 csaladdal a Windsor-kastélyban. Huszonhat éves lett.

Pontosan egy ¢ve szakitottak Anthonyval. Meglepddott, amikor a férfi
kiildott neki egy lapot, amelyen gratulalt a hdsies gydzelméhez a Derbyn, €s
boldog sziiletésnapot kivant. Annie egy €éve nem hallott rola. Megkoszonte,
aztan teljes figyelmét az ascoti felkésziilésre forditotta. A juniusi versenyig
bekoltozott a Windsor-kastélyba. Utjaik egy éve nem keresztezték egymast.

A verseny eldtti napon hagyta Starlightot pihenni, hogy a nagy esemény
napjan friss és tettre kész legyen. Lathatoan ideges €s izgatott volt, amikor
bevezették a versenypalyan 1évé bokszdba, majd Annie egy rovid idore
kivitte megmozgatni. Egy trénert és két lovaszt hoztak magukkal. Este
kiment, hogy megnézze a lovat, €s halk, megnyugtatdo hangon beszélt hozza.

A verseny reggelén latta a lovon, €g a vagytol, hogy futhasson. Hogy
semmi mast nem akar, mint futni, egytitt vele.



A kiralyi tarsasag lovas hintokkal érkezett, és végigvonult a palyan a
sokasag elott.

Az egész csalad elfoglalta a helyét a paholyban. Mindenki eljott. A
kiralyné és Edward herceg, Victoria, tovabba Alexandra mindharom fia,
akik az eseményre hazajottek az iskoldbol. Jonathan és Markhameék is ott
voltak, elhoztak az ikreket és Pennyt, Jonathan baratndjét. Lord Hatton a
kiralyné mellett iilt, és amikor Annie messzelatoval végignézett a kirdlyi
paholyon, 0Osszerezzent, mert meglatta Anthonyt kozvetleniil a péholy
mellett allni. Feltételezte, hogy az apja miatt j6tt, de furcsa volt 1atni 6t, €s
megfordult a fejében, hogy vajon a verseny utdn Osszefutnak-e. Remélte,
hogy nem, ¢€s sajnalta, hogy most meglatta 6t.

Figyelte, ahogy leilil Victoria és William kozé. A legkisebb kiralyi
herceg lathatéban alig birt magaval az izgalomtél, amin Annie
elmosolyodott. Kiilon erre az alkalomra hoztdk 6t haza Etonbdl. William
most toltotte be a tizenhatot, a masik két fiu tizenkilenc, illetve huszéves
volt.

Nagy eseménynek szamitott ez, az egyik legjelentdsebb loverseny
Anglidban. Annie dlmaban sem gondolta volna, hogy egyszer indulhat majd
rajta, 0 volt az elsd no1 zsoke, €s aznap az egyetlen ndi versenyzd. Egyelore
nagyon kevesen alltak készen erre az atmenetre, de a Kentucky Derby utan
a kirdlynd példat mutatott Anglidban. Annie egyike volt a Blue Grass
Stakes ¢s a Kentucky Derby két n6éi indulojanak, de sejtette, hogy a jovOben
lesznek méasok is, méghozza alighanem egyre tobben.

Hagyta Starlightot sétalni egy kicsit, de a 16 tulsagosan izgatott volt
ahhoz, hogy sokaig birja. Annie halkan, megnyugtaton besz¢élt hozza,
azutan eljott az 1d0, hogy elfoglaljak a helyiiket. Annie a kirdlynd lila
kiralyt szinét viselte, arany zsinordiszitéssel, skarlatvords ruhaujjal és
aranyrojtos  fekete barsonysisakkal. Ez volt ¢lete legnagyobb
megtiszteltetése. A verseny sorrendjével meg volt elégedve, és mialatt a
starthoz lovagoltak, szandékosan nem kereste az ismerds arcokat.
Gondolatait ¢s tekintetét Starlightra irdnyitotta, semmi masra. Mialatt
varakoztak, dicsérd szavakat sugott neki, aztan nekiindultak.

Egykettore szabadjara engedte a lovat, mert most mar jol ismerte, ¢és
tudta, hogy igy szeret futni. A 16 erdsen kezdett, aztan felvette a tempojat,
mikozben Annie, mindvégig megtartva a palyan, egy id0 utdn mind
nagyobb és nagyobb sebességre sarkallva feszegette a 16 képességének
hatarait, hogy az erejét és a méretét kihasznalva j6jjon lendiiletbe, és



egyediil a belé vetett bizalom erejénél fogva gyorsabban fusson, mint amire
képes, €és amit meég az ész fél tud fogni. Dongott a fold a 16 patai alatt, egyre
gyorsabb €s gyorsabb ilitemben, mignem a patak szinte mar nem is €rintették
a talajt. Aki nézte, azt gondolhatta, hogy Annie repiil a loval.

Aztan rafordultak az utolso kétszaz méterre, ahol a tobbiek mar eltlintek
eldle, mig Starlight és 6 vagtattak tovabb. Ekkor a gyodtrelem és az Oriilet
végsO kirobbandsaval ereje teljes megfeszitésére kérte a lovat, és tovabb
hajtotta, amig csak meg nem tortént az jabb csoda: 6k ketten, a 16 és
zsokéja egyediil atléptek a ceélvonalat. Vagtattak tovabb, mire Annie le tudta
lassitani a lovat an¢lkiil, hogy megsériilt volna, aztan visszafordultak, és
Annie, arcan sz¢les mosollyal elnézett a kiralyi paholy felé. Megcsinaltak.
Starlight sikerrel végigfutotta a palyat a tulajdonosaiért, a kiralyndjéért és a
zsokéjaért.

Ezuttal szemernyi kétség sem volt benne. Ok végeztek az elsé helyen.
Es a bemondé mar be is jelentette a gydztest: Ofelsége Alexandra kiralyné
Starlight nevii lova, nyergében a kiralyné unokahugaval, O Kiralyi Fensége
Anne Louise Windsor hercegndvel. Annie-nak ez volt élete legboldogabb
pillanata, €s a kiralynd is roppant biiszke volt.

Annie latta, hogy a paholyban ugralnak 6romiikben, és szinte hallotta az
ujjongasukat is. Starlight megijedt a tomeg hangorkanjatol, de Annie féken
tartotta. A kiralynd és Lord Hatton kijottek a kiralyi paholybol, hogy Annie-
val egylitt atvegyek a trofeat, és a kiralynd felnyult, megveregette Annie
karjat, és koszonetet mondott neki. Mindkettdjiiknek kdnnyes volt a szeme,
nem i1s tudtak, miért.

— Csodalatosan versenyeztél, Annie — mondta boldogan.

— Starlighté az érdem — szerénykedett Annie. Lord Hatton széles
mosollyal koszonte meg neki a gydzelmet. Annie ezek utan visszalovagolt
Starlighttal a bokszaba, és par percig vele maradt. Megvarta, mig a 16
kezdett megnyugodni, akkor rabizta 6t a lovaszokra és a trénerre, €s elindult
a kiralyi paholy felé. Kicsit még kabult volt, és bizonytalanul allt a laban.
Még meg sem mosakodott, csupa sar volt, az arcara, a sisakjara is jutott
beldle. Ilyen allapotban futott bele az egyenesen feléje tartd6 Anthonyba.
Megtorpant, €s nem tudta, mit mondjon:

— Fantasztikus voltal! — kialtotta a ferfi, és 0gy, ahogy volt, sarosan,
1zzadtan magahoz olelte.

— Koszos vagyok, ne... — Mieldtt megakadalyozhatta volna, Anthony
megcsokolta, mint évekkel ezel6tt Sandringhamben, amikor eldszor vallotta



be neki, hogy szereti. Mire a csok véget eért, Annie meég jobban kifulladt,
mint a versenytél. Es most is ugy meg volt lepve, mint amikor Anthony
eldszor csokolta meg.

— Bocsass meg, amiért olyan bolond voltam! Mar a verseny el6tt meg
akartam mondani, de meggondoltam magam, nehogy eltereljem a
figyelmedet. Hihetetlen voltal! Ugy soportél végig a palyan, mint a
sz¢lvész. — Anthony ramosolygott, Annie pedig meglepetten nézett fol ra.

— Miért jottél? — kérdezte még rogyadozo térddel. Azt gondolta,
Anthony az apja miatt jott el.

— Mit gondolsz? Hogy megmondjam, szeretlek, €s hogy sajnalom.
Rosszul itéltem meg a dolgot, és neked volt igazad. Erre sziilettél. Rosszul
tettem, hogy meg akartalak akadalyozni benne. Hal' istennek nem hallgattal
ram. Ez egy atkozottul szép 4lom, és ha tiz évet kell varnunk a gyerekekre,
am legyen. — Annie még csak huszonhat éves volt.

— Csak egy évet akartam varni, nem tizet — jegyezte meg Annie
csendesen. — Mar teljesitettem, amit akartam. A versenyzés volt az almom,
¢s hogy itt versenyezhessek, Angliaban, Alexandraért. Nem csinalom
orokke, igeérem — tette hozza, mire Anthony jbol megcsokolta.

— Ne igérj olyat, amit nem tudsz betartani. A legjobb zsoké vagy, akit
életemben lattam. Apam is igy gondolja. Es ha belegondolok, hogy kis hijan
megoltelek, amikor egy fanak kergettelek... Szerencsére nem oltelek meg.
— Annie nevetve igazitotta a férfihoz a Iépteit, és belé¢karolt. Most mar a
tobbieket 1s latni akarta.

— Miért nem hivtal vissza? — kérdezte a kiralyi paholy fel¢ kozeledve.

— Mert azt akartam, hogy nekem legyen igazam, mikdzben tudtam, hogy
nincs. Egyébként kirtigtak az allasombol. Harom hétig egyfolytaban részeg
voltam, ¢€s tonkretettem minden rendezvényiiket. Apammal akarok
dolgozni, és segiteni a farm menedzselésében. Ott a helyem, mint ahogy
neked is — mondta halkan, majd egy pillanatra megallitotta Annie-t, miel6tt
odaértek volna a tobbiekhez.

— Hozzédm j6ssz, Annie, annak ellenére, hogy ilyen bolond voltam?'

— Igen — stigta Annie, olyan halkan, hogy csak Anthony hallotta.

— Meg kell kérdeznem a nagynénédet?

— Valosziniileg. Es a miniszterelnokot és a kabinetet és a kamarast és
egymilli6 masik embert és az apamat. — Mindketten nevettek, és Anthony
felkisérte Annie-t a 1épcson oda, ahol a tobbiek nylizsogtek és gratulaltak
egymasnak. Amikor a kiralynd meglatta Oket, elmosolyodott. Bizonyos



dolgok hihetetlentil sokat javultak az elmult par percben, €s most nem tudta,
Annie azért mosolyog-e, mert gyodzott, vagy mert az imént Anthony
megcsokolta. A messzelatojaval latta, €s oriilt neki.

— KésObb szeretnék kérdezni valamit, ma'am — jelezte Anthony halkan,
mire a kirdlyné mosolya szélesebb lett.

— A valaszom igen — felelte.

— K06szono6m, ma’am.

Mindannyian félorat maradtak a paholyban, azutan elmentek. Este a
Windsor-kastélyban lesz az iinnepi vacsora, volt mit iinnepelni. Annie a két
occsétdl kozrefogva, hdrom unokatestverétol kisérve 1épdelt boldogsagtol
ragyogo6, sartdl maszatos arccal. Es mielStt beszalltak a furgonba, amit a
kiralynd rendelt oda értiik, Anthony még egyszer megcsokolta.

— Hala istennek, hogy nem hagytal zsarnokoskodni feletted. Bocsass
meg érte — sugta oda, miutan a tébbiek mar a kocsiban iiltek.

— Minden rendben van. Nem hallgattam rad. Képtelen voltam. De
szeretlek, ez alatt az egy év alatt is szerettelek, és mindig is szeretni foglak.
— Azt mar nem tette hozza, milyen hosszl €s maganyos volt szamara ez az
¢v Anthony neélkiil.

— Remélem, a gyerekeink ugy fognak lovagolni, mint te. Ma torténelmet
csinaltal, Annie.

Mindketten tudték, hogy ez még tobbszor megismétlddik majd, mignem
egy napon visszavonul, de mindig emlékezni fog arra, amit teljesitett. Ezt
mar soha senki nem veheti el t6le. Anthony ezt mindenkinél jobban tudta.
Ez a perc, ez a nap ¢és ez a teljesitmény mar orokre Annie-¢, meéghozza
jogosan.

— Jottok, vagy itt fogunk megoregedni? — kidltott ki Victoria a
furgonbal.

— Bocsanat — kialtott vissza Anthony. Besegitette Annie-t a kocsiba,
majd maga is beszallt mogeé. Hangos nevetések €és a felejthetetlen nap
legizgalmasabb pillanatait felidézé vidam beszélgetés kozepette indultak a
kastélyba.



Tizennyolcadik fejezet

Jonathan és Annie a Westminster-palota kozelében 1évd anglikan
plébaniatemplom, a Westminster Abbey teriiletén 1évd St. Margaret-kapolna
kis helyiségében varakoztak. Annie-n hosszu ujja fehér csipkeruha volt,
amiben kis tiindérnek vagy nagyon fiatal lanynak latszott. Fatylat €s a foldet
sOpré hossza uszalyt hiizott maga utan, mikdzben tiirelmetleniil toporgott
apja mellett, varva a jelzést, hogy indulhatnak a padsorok kozott.

Sir Malcolm Harding, a kirdlynd titkara Iépett be, kezében egy
bordobozt tartva, és atadta a meglepett Annie-nak. Nagyanyja, az
anyakiralyné aznap reggel egy dupla gyongysort adott neki naszajandékul a
sajatjai koziil, azzal, hogy 0 1s a nagymamajatol, Alexandra kiralynétol
kapta az eskiivdje napjan. A kirdlyné egy halvany rozsaszin, sziv alaku,
gyémantokkal és gyongyokkel kirakott Carl Fabergé-brosst adott neki, amit
az eskiivéjén viselt, és mivel nem volt lanya, akinek tovabbadja, a hlga
lanyanak ajandékozta. Annie ehhez felvette az anyjatdl r4 maradt arany
karlancot az aranysziv amulettel, amit annak idején Alexandratol kapott.

— Ezt kit6l kapom? — kérdezte Sir Malcolmtol, amikor atvette téle a
dobozt.

— A férjétdl, ma'am — mosolygott a titkar. — Arra kért, hogy most rogton
adjam oda.

Annie gyorsan kinyitotta a dobozt, €s elnevette magat, amikor meglatta
benne a tiarat, amit Anthony a partijara a Garrard'stol kolcsonzott neki, €s
amit a férje, Albert herceg ajandékozott egykor Viktoria kirdlynének. Az
oveék volt a brit kiralysag torténetében az egyik legnagyszeriibb szerelmi
torténet. A tiara €pp jo helyre kertilt, Viktoria kiralynd tikunokajahoz.

— A férje remélte, hogy majd a fatyollal egyiitt fogja viselni. Ez az 6
naszajandéka, ma'am. — Sir Malcolm elvette a dobozt, €s eltiint vele.

A tiara ugy illett Annie fejére, mintha egyenesen neki késziilt volna.
Annie mar akkor megszerette, amikor Anthony kikolcsondzte szamara a
partira. La&m, nemcsak 0, de Anthony is eml¢kezett ra.

Annie felpillantott a férfira, aki élete tilnyomo részében az apja volt.



— Nem is hercegnonek, inkabb kirdlyndnek nézel ki — mondta Jonathan
ahitattal.

Annie nem akart mast, azt akarta, hogy egyediil Jonathan kisérje 6t a
férjéhez a kis kapolndban.

— Szeretlek, papa — suttogta.

— En is szeretlek, Annie — felelte Jonathan. Ekkor megszolalt a zene,
kinyilt az ajto, és Ok elindultak a padok kozotti folyosd felé. Amikor
odaértek, Annie meglatta az oltarnal ra vard Anthonyt. Igy kellett lennie,
mint mindennek, ami eddig tortént vele. Hogy visszakeriilt a Windsorok
kozeé, ahova tartozott, megismerte anyja torténetét, talalkozott Anthonyval,
megnyerte a versenyeket, ¢s most eljott ez a pillanat. Egy évre elveszitette a
ferfit, akit szeretett, de aztan Gjra megtalalta 6t, vagy a férfi talalt ra ismét.
Tudta, hogy orokké 6t fogja szeretni} ahogy Viktoria és Albert szerettek
egymast.

Lassan végigsétaltak a padok kozotti folyoson, azutan megallt Anthony
mellett, aki 6romtdl sugarzoé arccal nézett ra. Sok mindenen mentek mar
keresztiil, jol ismerték egymast, a félelmeiket, az almaikat, a jovot illetd
reményeiket. Annie alma mar valora valt, €s most itt allt mellette Anthony,
¢s egy napon remelhetdleg a gyerekeik is itt lesznek veliik.

Jonathan elfoglalta a helyét a padsorban Penny ¢€s az ikrek mellett, és a
kis folyoson tali padsorban a kiralynd férje iilt, mellette a kirdlynd, de most
csak mint Alexandra, aki mikozben Annie-t nézte, fogta a huga, Victoria
kezét, és a multra gondolt, amikor még harman voltak testvérek. Az
anyakiralyné konnyes szemmel iilt mellettiik, és ¢ is Charlotte-ra gondolt.
Mindharman dmultak azon, hogy Annie mennyire hasonlit Charlotte-ra, az
¢desanyjara, akit nem ismert.

— Pont olyan, mint 8, ugye? — stugta Victoria Alexandranak, mire az
anyakiralyné megfogta Victoria masik kezét, és el sem engedte. Itt voltak
mindannyian, a multjukkal és a torténeteikkel, a szerelmeikkel és a
veszteségeikkel, és ott iilt anyja mogott George, a jovendd kirdly is a
testvéreivel egylitt. Nézték Annie-t, aki iikanyja, Viktoria kirdlynd tiarajat
viselte, amelyet mindketten a férjiktél kaptak. Mindez ugy fonddott
egymasba, mint hajdani és mai szerelmek, emberek €s uralkodok véget nem
érd lancolata. Annie belenézett a szeretett férfi szemébe, akihez most
felesegiil megy.

— K0szonOm — stigta, €s a tiarara mutatott.

— Szeretlek — stigta vissza Anthony.



Jonathan figyelte a hajdani kislanyt, akit szeretett, akit lovagolni tanitott,
¢s akibol hercegnd lett. Alexandra és Victoria Charlotte-ra gondolt, aki
unokahuguk képében mintha ennyi 1d6 utan végre valdban hazatért volna.

Mikozben Anthony és Annie hazassagi fogadalmat tettek, a mult, a jelen
¢s a jJovO egy ragyogd pillanatban egymasba olvadt, orokre egyesitve
mindannyiukat az emlékezetben.
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